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A béke.
Tfeza Kálmán miniszterelnök azt monda 

?gmp a nála tisztelgő kormánypártnak, hogy 
sémái okot se lát arra, hogy a békében ve- 
idtt reményeink az előttünk álló évben nieg- 
íusittassanak.
E nyilatkozat természetesen nem nagy nvo- 

matéku. Nem nagy, mert Tisza Kálmán sok­
kal kevésbbé éideklödik a külügyi dolgok ve­
zetése iránt, mintsem az a fenálló államjogi 
tön elljek szeiint is alkotmányos kötelessége 
v ! 1 s mert épen ezért valószínűleg a nagy 

dolgait intéző hatalmasok nem igen köz­
ük ■' mag} ar miniszterelnökkel, hogy vájjon 
ok háborúskodni akarnak-e s mikor, hol 
kivel?

lie n as okból sem bir kijelentése nagy fon- 
íűtsagoül. Mert annyi bizonyos, hogy ha va­
lamely oldalról fenyegetve volna is Európa 
békéje: most, a mikor az még csakugyan 
nincs megtörve, egyetlenegy miniszter se val- 
laná be se nálunk, se másutt a béke veszé­
lyeztetett voltát — előre. Hiába: ez a divat 
s pedig nem is épen rossz divat. A társada­

lomnak ezer és millió irányú tevékenysége 
mely a béke megzavarásának bármely 

voll birére is megzsibbadna s zsibbadása 
számithatlan károkat idézne elő. A legharez-

■ iTyóbb és harczra készebb kényur is gon do­
rn tagadja és palástolja szándokát s ha már 
pen nyilatkoznia kell: a legmosolygóbb mo­

dorban adja meg a legszilárdabb bÄebiztosi- 
:ásc kát, természetesen álnokul is hazudozva. 
S a mikor csakugyan nem akar igazat mon­
dani: akkor miniszterét bizza meg a nemigaz 
kimondásával. Kupeeznek, prókátornak, mi­
niszternek kötve kell hinni.

Azonban, habár igy kell is vélekedni Tisza 
Kálm n miniszterelnök tegnapi békekijelen­
téséről: mi semmiképen nem akarjuk azt ál­
lítani, mintha a békét veszélyeztetve látnok. 
Sőt Tisza kijelentése annyit legalább is bizo­
nyít, hogy hamarjában, hetek vagy hónapok 
múlva háborúnk nem leend. De hogy a békés 
kilátás az egész év folyamán is igazolt lesz-e, 
az már természetesen egészen más kérdés.

Tisza békeszavainál hasonlithatlanul fon­
tos bbak Vilmos német császár szavai, ki ge­
nerálisainak, midőn tegnap őt az uj év ál­

lmából üdvözölték, határozottan kijelenté,
■ így ö úgy hiszi, hogy ezen évben a béke 

r nn fog tartatni. Oly férfiúnak szava, kinek
malmában áll háborút csinálni, vagy a bé-
erőszakolva is, szövetségesek segélyével 

2 lentartani, önkényt érthetőleg mindig nagy 
nvomatéku. S a fölött sincs kétség, hogy Né- 
■: etország központi helyzete, diplomacziájá- 
nak hatalma és ügyessége s hadseregének 

isi ereje mellett Vilmos császár, ha iga­
zi akarja, minden körülmény közt szilárdul 

nt tarthatja a békét.
Kivált most, midőn Gambetta halálával s 

partjának feloszlásával Francziaország bosz- 
fuháborujának tényezői megcsökkentek s 
•sszezavarodtak s midőn ezzel egy Németor- 

: ág ellen megalakítható szövetség lehetősége 
láthatáron túli messzeségbe odáztatott el. 
Anglia, Németország, Olaszország s Ausz- 

' fia és Magyarország nem törekszik kontinen­

tális háborúra. Ez bizonyos azért, mert egyik­
nek se áll érdekében, tehát egyiknek sincs oka 
a háborús kezdeményezésre.

Franczia- és Oroszországra nézve az eset 
más. Amaz vissza szeretné szerezni elragado­
zott tartományait, emez pedig Ausztriát és 
Magyarországot el akarná kergetni a Balkánra 
és Konstantinápolyba vezető útjáról. E két 
hatalom közt, ha badilag készek s ha alkal­
mas embereik vannak hozzá, mindig létrejö­
hetett volna s létre jöhet a háborús czélu szö­
vetség. Ám Francziországnak most alkalmas 
embere nincs, Oroszország pedig talán még 
badilag sincs készen.

Talán!
Hogy készül: az bizonyos. Hogy első sor­

ban ellenünk készül: az is teljesen valószínű. 
S hogy bennünket meg is támad, ba alkalmas 
szövetségeseket kap: e fölött sem szabad egy 
pevczig sem kételkednünk. Sőt erős hitünk 
szerint megtámad még akkor is, ha bennün­
ket elszigetelni képes lenne. Sikerül-e ez neki: 
azt természetesen mi nem tudhatjuk. Ez idő 
szerint minden jelenség azt bizonyítja, hogy 
mig Németország élén Vilmos császár s ügyei­
nek élén Bismarck herczeg áll: addig Orosz­
országnak akár azon terve, hogy ellenünk ha­
talmas szövetségest fogjon, akár azon terve, 
hogy bennünket elszigeteljen, nem fog sike­
rülni.

Forradalmi mozgalmak és kitörések is meg­
zavarhatnák Európa békéjét. S nincs kétség a 
fölött, hogv Orosz-, Franczia- és Olaszország­
ban jelentékeny forradalmi gyuanyagok van­
nak felhalmozva. Azonban a legtávolabbról 
sincs semmi okunk hinni, hogy bármely belső 
forrongás, mely a nevezett államok egyikében 
vagy másikában kitörne, képes lenne kifelé 
hatni annyira, hogy ez által az államok közti 
békés viszonyok megrendülnének.

Van fészke azonban a forradalmi termé­
szetű mozgalmaknak, mely Magyarországra és 
Ausztriára nézve mindig veszélyes. Ez a Bal­
kán-félsziget.

Ennek népei és állam ócskái mindig kész 
eszközök Oroszország kezében akár Törökor­
szág ellen, akár mi ellenünk. Nem is félünk 
mi addig egy Oroszország által ellenünk in­
dítható háborútól, mig e népek és államocs- 
kák békében vannak velünk. Ha azonban 
ezek látható vagy láthatatlan orosz bujtogatás 
folytán ellenünk elkezdenek operálni: no ak­
kor Oroszországgal már közel a háború.

Andrássy és Tisza és a bécsi udvar súgói 
és hatalmasai szerencsésen megcsinálták azt 
a helyzetet, hogy Oroszország ellenünk ép 
azon módon működhetik ezentúl, mint mű­
ködött Törökország ellen. Erősen bízunk 
azonban, hogy nem ugyanolyan eredmény­
nyel.

Budapest, jan. 2.
SzláviI József koronaőr hivatalba való iktatásának 

holnap végbemenő ünnepélyessége alkalmával a király ö 
felségét rendkívüli királyi biztos minőségben Tisza Kál­
mán miniszterelnök fogja képviselni. Gróf Festetieh 
György eddigi koronaőr, ki — sajnos — még mindig 
ágyban fekvő beteg, ezen ünnepélyesség alkalmával kép­
viseltetni fogja magát. — Az installáczió alkalmával, az 
egy fémszekrényben őrzött koronázási köpeny is meg fog 
tekintetni. Az uj koronaőr beiktatása holnap d. e. 11 
órakor lesz az ország zászlósainak jelenlétében.

A müncheni Allgemiene Zeitung a múlt évről szőlő 
szem éjében az osztrák-magyar állapotokról a kö­
vetkező tükröt nyújtja: «Ha a cseheknek még többet en­
gednek, nemsokára megszűnik a bécsi reichsrath s a prá­
gai országgyűlés kormányozza a «cseh királyságot.» Osz­
trákok nem akarnak lenni sem a lengyelek, sem a cse­
hek, a lengyelek még arra is törekszenek, hogy ők 
csinálják a birodalom külügyi politikáját, azt remélve, 
hogy magukat is sikerül a birodalmon kívül hehezni. 
Az Oroszországgal való háborútól a csehek ép úgy irtóz­
nak, mint a Hiibner-féle feudális reakczionáriusok. És e 
hazafiatlanok, szövetségben a klerikálisokkal, uralkodnak 
Ausztria felett. Ott van a lengyeleknek különállásuk, van 
transversalis vasutjok, ingyen földtehermentesitésök, bi­
rodalmi tanácsi elnökük, két miniszterük s mégis csak 
provisoriusan «osztrákok.» Ott van a cseheknek~ nyelv­
ügyi rendeletük, mely a csehet hatodik kulturnyelvvé te­
szi s a némettel egyenrangúnak nyilvánítja, ott van 
egyetemük, ott uj középiskoláik, ott van a joguk, 
hogy gyermekeiket félbarbárokká neveltethetik; most 
fel akarják áldoznia klerikálisoknak az alig szervezett 
népiskolákat, az egyes koronatartományok döntsenek a 
felett, hogy hat éyi iskoláztatás nem nyujt-e elegendő fel­
világosodást az ifjúságnak. Az urakháza, c konzervatív 
törvényhozási forum volt még útban, most a tömeges 
pair-szaporitással czélt értek, az előbbi bizottsági határo­
zatok a többség előtt érvénynyel nem bírnak s a liberá­
lis pairek — strikeolnak. Ausztriának és a Habsburgok­
nak hatszázados egymáshoz való tartozását sem tehették 
birodalmi ünnepélylyé. Hiszen Rudolf császár fiai­
nak csak Ausztria, Stiria és Krajna herczegségeket 
adta hübérül; hiszen Csehország királyát Ottokárt a 
Morvamezőn leverték ; még Tirol sem tartozott a mon­
archia első birtokrészei közé. Következéskép a reichsrath 
többsége ki tudta kerülni üdvözlőik üldöttségnek a csá­
szárhoz való küldését, és következéskép ünnepelje­
nek csak Becsben, Linczben és Gráczban — má­
sutt azonban nem! Ez aztán a birodalmi egység! — 
Magyarországot itt szükségtelen említeni is , egészen 
külön világot képez, és még minő világot! Német dynas- 
tia alatt űzi a «magyar nemzeti állam» német hajszáit, 
nyelvi tyranizmusát s iskolai despotizmusát. A pesti 
diktatúra_ a szerbek pátriárkájává teszi a kisebb­
ségi je öltet; a horvátok a katonai határőrvidék 
bekebelezése után kénytelenek megelégedni azzal, 
hogy magyar országgyűlési képviselőik számát cse­
kéllyel szaporítják ; az erdélyiektől elrabolják történelmi 
levéltáraikat, hogy- Pestre hurczolják. A magyar nagyzás 
tetteit a legcsunyább zsidóüldözések koronázzák meg.” És 
e mellett a nemesi gentry, a melynek testére szabták az 
alkotmányt, majdnem egészen a zsidók kezében. A nép 
alsóbb osztálya a koldusbot felé megy !»

Gambetta.
A gyász, mely Francziaországot megláto­

gatta, általános. Meg a köztársaság ellenei is 
megilletődve állanak a ravatal körül, s a leg­
vörösebb szoczializmus is meghajtja gyászfá­
tyollal díszített zászlaját. Mert érzi Franczia- 
országban mindenki, hogy a férfin, a ki oly 
szerencsétlen halállal múlt ki, egész Franczia­
országot tette nagygyá, mialatt látszólag min­
den tevékenységét egyetlen politikai párt szol­
gálat ára ajánlotta fel.

Sem a királyság hívei, sem a kommune ra­
jongói nem szenvedtek súlyosabb csapásokat 
senkitől, mint Gambetta Leótól. Volt idő, mi­
dőn az egyik, volt ismét idő, midőn a másik 
érezte magát győzelmének küszöbén, s mind­
kettő fölött Gambetta győzedelmeskedett. A 
respublika szilárdult meg mindkettő rovására, 
de vele együtt megszilárdult Francziaország 
hatalma is. Ez teszi Gambetta tettét elszivel- 
hetővé ellenségei előtt is, ez teszi általánossá 
a bánatot.

Nehéz időkben, midőn mindenki elvesztette 
már bátorságát, midőn a reménynek csak vé­
kony sugára szűrődött át a sötét felhőkön, 
Gambetta mindenkor csüggedetlenül állotta 
meg helyét. Tudott küzdeni a hatalom ellen, 
tudott küzdeni a hatalomért, és tudott lemon­
dani a hatalom birtokáról. A Napoleon ural­
mát alig támadta más akkora elszántsággal, 
mint ő,s mikor ez a hatalom összedőlt, romjai 
alá temetve megteremtőjét, csak ő maga nem 
esett kétségbe hona állapotán. Egy toppantá- 
sára a földből keltek elő az ezredik. Fran­

cziaországot elveszve hitte mindenki, földjét 
keresztül-kasul száguldozta be az ellenség ne­
héz lovassága, a harcz folytatásához nem volt 
semmi remény, az egész nemzetben nem volt 
íéi'fiu, a kiben megnyugodott és összpontosult 
volna a közvélemény s a szomorú dezoluczió 
képe tárult föl mindenfelé, s ekkor előállott 
az egyszerű cahorsi szatócs fia, s tett egy 
óriási kísérletet, hogy megmaradjon legalább 
a becsület, ha már az ország elveszett. Thiers 
és Favre csak sírni tudtak az ország állapo­
tán, Gambetta küzdött, dolgozott. A nemzet 
saját szellemét látta megtestesülni a férfiú­
ban, s a népszerűség mondhatlan dicsfénynyel 
vette körül azoknak a bordeaux-i és tours-i 
napoknak emlékezetét.

Azután ismét szükség lett az ö rettenthet- 
lenségére. Az_ország a monarchizmus utján 
ragadtatott, — úgy látszott ellenállhatatlanul. 
A Mac-Mahon kormánya az államcsíny kü­
szöbén állott. Nagy nemzeti forrongás, sőt 
erős válság követte volna az államcsínyt. 
Csak látszólag volt arról szó, hogy respublika 
legyen-e vagy egyeduralom, a kérdés valójá­
ban úgy volt felvetve, erösödjék-e Franczia­
ország, vagy a pártviszályokban emésztessék 
tel ereje. Nem a kormányzás formájának, ha­
nem a létnek volt ez kérdése. És mikor el­
veszettnek látszott ismét minden, midőn 
1877 májusában a válság elközelgett, akkor 
ismét Gambetta Leó állott elő s ékesszólásá- 
nak győzhetlen erejével akkora parlamenti 
küzdelmet állott meg dicsőséggel, mely után 
Mac-Mahónnak — pedig az egész hadsereg 
háta megett állott — vagy mennie kellett, 
vagy meg kellett hajolnia. Ő meg is hajolt, el 
is ment. Grévy bevonult az elyséei palotákba.

A győzelem Gambettáé volt, s ö mégisvisz- 
szavonult. Csak kezét kell vala kinyújtania a 
hatalom után, s ő hátra dugta kezeit. Hatal­
mát arra a napra tartotta fönn, a mikor volt 
kilátás reá, hogy az eszme, a melyet az ö 
személye képviselt, a melytől el választhatóm­
nak tartotta mindenki Francziaországban, 
meg lesz valósítható. A revanche akkor Fran- 
cziaországnak életébe kerülhetett, ő tudott 
várni — oly ritka erény az államférfiakban 
— s esztendők hosszú és aprólékos munkás­
ságával készítette elő a nagy napot.

Államférfiul tehetségének ez legnagyobb 
bizonyítéka. Nem volt szónok csupán, nem 
volt pártember, nem volt csupán a szenvedé­
lyek és érzelmek fér fia. Óriási erőfeszítéssel 
látott a mindennapi aprólékos ügyek rende­
zéséhez, átalakította a bíróságokat, és az ad- 
minisztrácziót, reorganizálta a hadsereget. 
Minden kicsiségben ott találjuk keze nyomát. 
Szilárddá, erőssé tette a respublikát, s nem 
ijedt vissza még a konzervatív intézmények­
től sem, mihelyt erről volt szó. Ö, a ki mint 
«engesztelhetlek ellenzék küzdött Napoleon 
ellen, ő, a ki Mac-Mahonnal szemben a radi­
kalizmus szélső mesgyéjéhez járt közel, utol­
jára botjával kergeti szét Páris turbulens ele­
meit, s fenyegetőig mondja nekik, hogy ki 
fogja őket űzni odúikból. Megveti magát a 
népszerűséget, mert csak az lebeg szemei 
előtt, hogy erőssé tegye Francziaországot.

És csak egyetlen-egy czélja van evvel az

erősséggel: a revanche.Gambettalegbékese! 1: 
tettének czélja is háború. Szemeit a five]jőve 
eseményein jártatja, s előkészíti ezt jövőt. 
Eggsz Németország legnagyobb ellensége gya­
nánt tekinti, s retteg a pillanattól, íniurín o 
készen lesz előkészületeivel. Meri akko>- a 
számadás órája ütött. S most, hogv a halál 
órája előbb érkezett el, mint ez az idő, égés-' 
Németország ünnepel. Még az emberi falum 
tragikuma sem kelt részvétet a szivekben. 
Németország ujságlapjai nem tudják Hit fi­
lézni örömüket, hogy legnagyobb ellenségük 
kiszenvedett. Pedig ép Gambetta volt az, a ki 
nem azért gyűlölte a németet, meri némát, s 
becsülni tudta még ellenségében is, a mi benne 
jeles. A saját fiát Németországban neveltéi le. 
Gyűlölete nem a nemzetnek szólt, hem m az 
ellenségnek. A német öröm a gyávaság oromé. 
Azé a gyávaságé, a mely egy kedvező pilla­
natban zsákmányt ejtett, s nem a saját emg-a 
reményű azt megtartani, hanem az el!'r g 
gyengeségén.

Gambetta halála sok idővel vetette vissza a 
revanche-t, s a mellett megingatta a libel, 
hogy az a franczia fegyvereknek biztosa in .? 
győzedelmet. Németországban nyugo<ini >1 >;,n 
alhatnak egy ideig az emberek. De azért ör­
vendezésre egy államférfin halála luiöo nincs 
okuk, eltekintve attól, hogy ez az orom mi­
lyen nemtelen. Hiszen Németország « reje is 
egy férfiúban van összpontosítva. annak el­
vesztése rájuk is akkora sorscsapás leend, 
minő Gambetta Leóé Francziaorszaura!

A szatmári püspök a magyar katholi- 
kus egyház jogairól.

Dr. Schlauch Lőrincz szatmári püspök t Szent- 
István-társulatnak okt. 5-én tartott ülésében mon­
dott elnöki beszéde, mely úgy a sajtót, mint * parla­
mentet foglalkoztatta, külön füzetben megjelent. A 
beszédet megelőzőleg e tüy it hosszabb Hú.-zót iar 
talmaz, melyben Schlauch következőleg vala.-; >! ,* 
beszédére tett megjegyzésekre:

A Szent-László-társulat közgyűlésén óim ■ .j-dikea 
tartott beszédem félreértésekre és balmagy.u-ázutokia 
adott alkalmat. Némelyek abban elszakadási várnai a fi­
iamtól vagy épen kihívást véltek rejteni < agyi..... nett
kulturharezra, mig mások e mellett támadási, .fii.vkg 
gúnyt láttak hazánk egyik vallásfelekezete elr.m.

A szellemek jelen Uispozicziójában e téves felfogás 
menthető; de lehetetlen fájdalmasan nem élezni: mis.'.e 
rint ezen katholikus részről tett, egészen tárgyilagos rí- 
szólalás és jogvédelem mindjárt jogsérelemnek vétetik, és 
a hol sem a betű, sem a szándék nem nyújthat fegyvert, 
ott a gyanúsítás szolgál eszközül arra, liogy a kedélyek 
nyugtalanittassanak.

Ellenséges erziilet az állam ellen, vagy n.-<s ii i-keze 
tek bántalmazása határozottan ki voltak zárva a beszéd­
ből ; csak az eszmék tisztázása és a támadások elten; ve 
delem — voltak a beszéd czéljai. Alkalmi beszéd lévén, 
magyarázata is a helyzetben keresendő.

Tagadhatatlan ugyanis, hogy a katholikus < utedy or­
szágszerte ébredezni kezd. Vájjon a térvesztésnek és a 
jogveszélyeztetésnek észlelése és hatása-e ez, nem ide­
tartozik vizsgálni, de bizonyos, hogy ma m. ír nem eay 
katholikus elmében meggyőződéssé kezd válni az éidck- 
közösségnek az egyházzal való érzete és a tömörülésnek 
szükségessége. Ez érzetnek és meggyőződésnek következ­
tében a komolyabb szellemek, kikhez az ellenzékisl,édes­
nek, vagy tisztátalan érdeknek gyanúja sem tér, tonnái 
keresnek, mely a katholikus egyház változatlan alkotmá­
nyának sérelme nélkül, lehetővé tegye az egyházi és vi­
lági elemes csatlakozását és a közös jogok közös támo­
gatás általi védelmét.

A törekvés nem uj. Az első kísérlet 1870-ben föríént. 
De mivel maga az eszme, mely akkor heves küzdelmek 
után formulázva is lett, a katholikus egyházban szokat­
lan volt, és mivel a tapasztalás sem nyújt1 ; ■1 - 1 mos 
t jékoztatást: nem csoda, hogv az eszme ujl-ó f vleve- 
nitése alkalmával az aspirácziók oly irányi ■ r : i-niek 
nyilvánulni, melyek ha valósulnának, a katholikus egy­
ház szerkezetét gyökerében megtámadnák. Több-,' ev- seb"!: 
jóakarattal és őszinteséggel utalás történt a hazunkban 
levő vallásfelekezetek előnyös helyzetére, feliül telve lett 
a siker, melyet kivívtak. És elkezdődött a szellemek in-

Daudet Alfonz Gambettáról.
Midőn 1857-ben Párisba jöttem, a Rue de Tour- 

non egy hoteljébe szálltam, a hol akkor Léon Gam- 
"6Íta, akkor még tanuló, lakott. Egy nap, a «Hotel 
"u Senat» földszintjén, egy hideg, tisztára söpört 

vezetü udvar hátterében, hol babérfák és orsó 
akra nyesett gyümölcsfák álltak klasszikus zöld 

vödrökben, egy kis table d’hote alkalmával találkoz­
ik Gambetta és Rochefort. Rochefort-t, ki akkor 

szintén még ismeretlen s csak egyszerű hirlapiró 
volt, én hoztam föl a városba. Megtörtént olykor­
olykor egy-egy ezikkem megjelenése után, ha a sze­
rencse kedvezett, egy-egy ily jó barátot hívtam ven- 
iégül, s ilyenkor rendkívül jól éreztem magamat, ha 
-lénk beszélgetéssel és kaezagással fűszerezett zajos 
■emmittevés között tölthettem el vagy két órát a 
rendkívül hosszúra nyújtott ebéd alatt.

Gambetta és Rochefort nem a szerint voltak al­
kotva, hogy megértsék egymást, s azt hiszem, ez 
este nem is beszéltek egymással.Még mais látom őket, 
mindegyiket az asztal más-más csücskén, az egész 
asztal által elválasztva, s látom épen olyanoknak, a 
milyeneknek az idők folyamán mind a mai napig 
meg is maradtak : az egyiket zárkozott, száraz ne­
vetéssel, különös arczával; a másikat kaczagva, ha- 
donazva, gyöngyözve, csaknem forrva, mint egy ca- 
hor-i boros hordó. Gambetta akkor elkábitva tartá 
menydörgő ékes szólásával az egész Quartier latint. 
De e városrész vendéglőinek ez időben nemcsak a 
korcsmák voltak nevezhetők, a hol enni meg inni 
szokás. Ama Páris belsejében, melynek szájára ak­
kor kosarat tettek s nem volt se nyilvános élet, se 
hírlap, a tanuló ifjúság társas összejövetelei voltak 
az oppoziczió, helyesebben a törvényszerű ellenállás 
valóságos iskolái. Ezek voltak jó formán az egyedüli 
helyek, a hol még hallani lehetett egy-egy szabad 
szót is.

Itt nyüzsgőit, kiabált és szónokolt egy tüzes, de 
egészében véve szorgalmas ifjúság, mely az iskolai 
vagy magántanulmánynyal eltöltött órák után ide 
gyűlt, hogy tüze fölöslegét szavakban ellobogtassa, 
mint a hogy a gyár befejezett napi munka után a 
patakba ereszti ki kazánjaiból a föl maradt gőzt. Hány 
nagyszerű gondolat foszlott itt semmive a pipa füst­
jével, hánv ékesen szóló frázis csapódott itt a pado­
dat elhervadt rozettáihoz! Hiú dolog, fogjátok mon­
dani, haszontalanul elfecsérelt eró ! Nem, bizony 

ondom, nem I Mert az a tecsérlés egy nemzedéket 
sátett elő s ébren tartá azt a Francáaországot,

melyet örök időkre elaltatva hittek. Nem egy doktri­
när, a ki e szokás iránt megvetést negélyez s öreg 
diákokként szeret bánni az uj emberekkel, élt hosz- 
szu ideig és él még ma is az ékesszólás ama mor­
zsáiból, melyeket itt tehetséges tékozlók akkor mint 
értékteleneket szerte szórtak. Igaz ugyan, ez iíju tri­
bünök egynémelvike megkésett, elvénült, beszélt 
mindig, nem tett semmit soha. De hisz minden had­
seregnek meg vannak az ő elmaradozol, kiket végre 
a sereg zöme hátra is hagy.

Gambetta nem tartozott ezek közzé. Ha estenden 
légszesztenynél diskurált, csak akkor tette, mikor 
már napi munkáját be végezte volt. Már akkor be­
széltek e városnegyedben az ö politikai tehetségéről 
s arról a serény figyelemről, rnelylyel a törvényhozó 
kamra munkáit követé; de az nem akadályozó ab­
ban, hogy komoly tanuló legyen, abban, hogy dia­
dalokat arasson a Molé-értekezleteken, s hogy meg­
szerezze bizonyítványait és diplomáit.

Egy este, — istenem, mily régen volt már ! — 
emlékszem jól, a St. Guillaume-utcza ama kis ter­
mében, mely tele volt tüzes aggastyánokkal és ka­
litkába zárt madarakkal, — Mme Ancelot igy szólt: 
«Vömnek, Lachaud ügyvédnek van egy uj titkára, a 
ki úgy látszik, igen eloquens fiatal ember, valami 
furcsa neve van, ejnye, hogy is hívják? Igaz! — 
Gambetta.» A jó öreg dáma aligha gyanitá, meny­
nyire fogja még felvinni az a fiatal ember, a ki oly 
eloquens és olyan furcsa neve van.

Leszámítva az elmaradhatatlan nagyobb feszte­
lenséget, s bizonyos politikai ismeretkört, melyet a 
hatalom kezeléséből és az ügyek vezetéséből köny- 
nyen meríthetett, Gambetta már akkor is az volt, a 
mi ma, úgy jellemére, mint külsejére. Nem volt még 
elhízott, de már tagbaszakadt, zömök, domború hát­
tal. Mar akkor is szeretett járás vagy csevegés köz­
ben valamely barátja karjára támaszkodni. Sokat 
beszélt, minden alkalommal, ama kemény, erős déli 
hanglejtéssel, mely a mondatokat külön vágja s az 
egyes szavakat érmekké veri; de hallgatni is tudott, 
figyelt, kérdett, olvasott, magába szedett mindent s 
gyűjtötte magába a tények és eszmék ama enor- 
mis halmazát, melyre oly nagy szüksége van annak, 
a ki egy oly komplikált országot akar vezetni, minő 
a mienk.

Gambetta ma is ama kevés politikusok egyike, 
kinek művészi hajlamai vannak s kik még tulajdon 
beszédjeikben sem tartják fölöslegesnek az irodal­
mat ; de nem pedáns, nem is képzelgő, mint több­
nyire az olyan, a ki közelről látott művészeket, régen

ismer írókat s ki e jogon most már a művészetet, 
irodalmat egész köznapi valaminek tartja. Tanuló 
éveitől kezdve Gambetta mindig hajlamot érzett 
magában látogatni a múzeumokat, csodálni a mes­
tereket s később nagyokká lett művészeket már is­
meretlenségük korában védelmezni a vakok ellen.

Gambetta, ezzel a szócső-hanggal, ez a rettenetes 
szónok, nem vala gascognei. De nemcsak egy tekin­
tetben állott közel az olasz határhoz és az olasz — 
okossághoz. A genfi vérkeveiés e fél gascogneiből 
egy okos provenceit csinált. Gyakran beszélt, mindig 
beszélt, de beszéde forgó szele által maga magát 
soha sem engedte elragadtatni. Rendkívül lelkesülő 
volt, de mindig fölismerte azt a pontot, a hol lelke­
sedését fékeznie kell s hogy egy szóval mondjak 
meg mindent, az én ismerőseim között ő az egyetlen 
nagy szónok, a ki el nem szólja magát s nem igér 
eget-földet.

Egy reggel, a mint már ez szokás, a Hotel du Sé- 
náthán fészkelő zajos madársereg szárnyra kelt s szét­
rebbent a világban. Az egyik ment éjszakra, a másik 
ment délre, az ég minden tája felé. Mi Gambettával 
elvesztettük egymást szem elől. De én nem felejtet­
tem őt el. Saját dolgom után láttam, egész külön 
éltem a politikai világtól, de még is sokszor kérdém 
magamtól: «Mi lett az én cahorsi barátomból?» — 
Nagyon csodálkoztam volna, ha nem lett volna belőle 
valaki.

Több évvel később, midőn megjelentem a szená­
tusban, de már nem a hotelben, hanem a palotában, 
egy hivatalos fogadási estélyen, messze foglaltam 
helyet a zenétől és lármától, egy kis billiard-szoba 
egyik sarkában.

Ez a krízisek és a velleitások korszakában volt, 
mikor az empire adta a szeretetreméltót, járt a pár­
tok kedvében, kölcsönös engedményekről beszélt, s a 
reform és engesztelés ürügye alatt szerette volna 
magához csábítani úgy a republikánusokat, mint az 
egykori szabadelvű bourgeoisie maradványait. Odil- 
lon Barrot, a tiszteletreméltó Odillon Barrot, billiár- 
dozott. Aggastyánok, vagy idejekorán komolyakká 
lett férfiak egész koszorúja környezé, kevesebbet 
ügyelve carambolejaira, mint személyére. Várták, 
hogy egykor oly ékesen beszélő ajkairól egy mondat 
vagy legalább egy szó leröppen, hogy azt elfogják s 
kegyeletesen megőrizzék, mint az ángyai az Elna 
könyét. De Odillon Barrot nem szólt semmit, mert 
nem volt mondani valója semmi. Körülötte az ura- 
ságok csak halkan társalogtak. Két szó minduntalan 
ismételtetett: «a Baudin-pör, a Baudin-pór.» Én,

minthogy nem olvastam hírlapokat, nem tudtam, 
mi az a Baudin-pör. Egyszer csak hallom a Gam­
betta nevét.

— És kicsoda az a Gambetta ? kérdé az öreg urak 
egyike inpertinens orrhangon. Egy pillanat alatt 
eszembe jutott quartier latinbeli életem. Ott ültem 
nyugodtan a sarokban, független ember voltam, 
mint akármely más iró, a ki megkeresi a maga ke­
nyerét, és sokkal függetlenebb minden politikai becs­
vágytól, semhogy egy ily areopág, bármi tiszteletre­
méltó is különben, imponálhatott volna. Fölkeltem s 
elmondtam mindent, a mit Gambetta fiatal koráról 
tudtam, tehetségéről tartottam s jövőjétől reméltem. 
Hej, látni kellett volna azt az elképedést, az abba­
hagyott karamboleokat, azt az egész fölizgult vi­
lágot!

— Honnan jön ez az ur, ez az ismeretlen, a ki 
bátorságot vesz mbgának egy másik ismeretlent vé­
delmezni s ahhoz még Odillon Bárót előtt.
.. Egy lelkes ember, Vallée Oszkár, kelt védelmére, 
ügyvéd volt, államügyész volt vagy mi, szóval oly 
állású, a kinek joga lehetett bárhol is szólani. «An­
nak az urnák igaza van, teljesen igaza! — mondá, 
— Gambetta mester nem valami ágról szakadt. Mi 
ott az igazságügyi palaisben nagyra becsüljük őt 
szónoki tehetségéért.» S midőn látta, bogy a «szó­
noki tehetség» hidegen hagyja a publikumot, hozzá 
tévé: «Szónoki tehetsége és nagy jogi ismere­
teiért!»

Gambetta a Baudin-pörben elmondott beszédével 
a nagygyá leendők névlajstromára jutott. A köztár­
sasági párt vénei, az 1851-diki korifeusok, a szám­
űzettek, az ősz szakálluak atyai gyöngédséggel kezd­
tek viseltetni az ifjú tribün iránt, a faubourgok a 
«félszemü ügyvédtől» mindent vártak, az ifjúság 
csak az ő nevére esküdött.

Én is találkoztam vele néha; éppen akkor volt 
képviselővé leendő. Csak az imént tartott egy nagy 
beszédet Lyonban, Marseilleban. Mindig izgalomban 
volt, mindig harezban, hangosan beszélve, erősen 
rázva meg az ember kezét s a határozottság és erély 
taglejtésével simítva fején hátra sűrű haját. Egvéb- 
kint pompás fiú volt, barátságos most is, mint régen 
ez előtt, a ki örömest állt meg menés közben cse­
vegni, kaczagni. «Meudonban reggelizzünk ? — 
mondá egyik barátjának, ki vendégül hivá — szíve­
sen, de majd csak akkor, ha a császárságnak meg­
adtuk a kegyelemdöfést.»

De jött a nagy vihar, a háború, szeptember 4-ikc. 
Gambetta Rochefort-val együtt tagja volt a nem­

zeti védelemnek. Ott ültek egymással szemben a 
zöld asztal mellett, a hol a proklamácziókaí és de­
krétumokat signálták, — ott ültek, ép úgy. mint ti­
zenkét év előtt a vendéglő viaszos vászonnal 
borított asztalánál. Quartier, latinbeli két barátom 
hirtelen nagyra nőtte engem nem lepett meg; «ok­
kal csodálatosabb dolgokat is megéltünk mi akkor. 
Páris az öröm kéj tengerében úszott, az a nagy ro­
baj, melyet a császárság összeroskadása okozott, 
betöltött mindeu fület s elnyomta még a trombita- 
harsogást is, mely azt jelenté, hogy közelednek a 
porosz hadak. Emlékszem az utczákon ekkor tett 
első sétámra.

Vidékről érkeztem, a senoiti erdő egy csendes zu­
gából. Tüdőm még tele volt a falevelek üdítő illatá­
val, fülem tele a madarak dalával. Egész elképed­
tem. Sehol nem láttam Parist, csak egy rengeteg 
nagy tömeget, melyhez olyas valami szegődött, mint 
egy ünnepi mámorban nyüzsögő óriási kaszárnya. 
Az egész világnak «képi» volt a fején, mindenfelé 
láthatók voltak a tarka színek s mindenütt hang­
zottak az élénk kiáltások. Egyszerre csak azt hallom 
közvetlen közelben: «Hé atyafiak, vegyetek, vegye­
tek! Itt kapható Bonaparte ifiasszony, a mint dőzsöl, 
vigad, meg a szeretői... nem drága, csak kél sous!» 
s azzal nyújtották félém a szennylapot, melv még 
azon nedves volt, a mint a nyomdából kikerült. — 
Micsoda? Itt történhetik ez, kérdem magamban, itt 
Paris közepén, két lépésnyire a tuilleriáktól, a hol 
még alig hangzott el az utolsó vigalmak zaja, ugyan­
azon a boulevardon, melyről alig nehánv ho előtt 
még bottal űzték el a rendőrök a csőcseléket ? ! E 
változás mély benyomást tett reám, és a kővetkező 
éj melancholikus világítása, a gázlámpák fényénél, 
melyeket épen akkor kezdtek meggyujtani, jó öt 
perczig láttam éles, biztos körvonalait annak a ret­
tentő, borzalmas és nagyszerű dolognak, a melynek 
neve: forradalom.

Az ostrom ez első komoly időszaka alatt egyszer 
láttam Gambettát, és pedig a belügyminisztérium­
ban, a hova beköltözött, mintha otthona lett volna, 
oly ember nyugalmával, mint a ki már rég előre 
látta, tudta, hogy ennek is igy kell történnie. Ren­
díthetetlen biztonsággal fogadta az osztályfőnökö­
ket, kik őt tegnap még csakúgy félvállról «kis Gam- 
bettának» nevezték, fontos, hivatalos kepei vágva 
hozzá, ma pedig fuvolaszerúen olvadó, behízelgő 
hangon rebegék: «Ha miniszter ur olyan kegyes 
lenne ...»

Később aztán csak ugv távolról volt néha ...kai
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doktni);il.:-u azon felfogással, hogy ha a katholikusok jo­
gaikat biztosítani kívánják, azt csak úgy tehetik, ha oly 
vnkorni u vz'.lot léie.-iteuek, mint az, a melylyel protes­
táns Honfitársaink bírnak.

E leli' gás a:::: í tetszetősebbnek látszott, mert talál­
koztak, a ík a: gtaeaiiták a kath. egyháztól Magyar- 
országi :i <"M,l élvezett jogait azért, mert az állam fe­
lekezet nélkülivé válván, a katholüfusoknak nincsen oly 
autonómiájuk, mint a protestánsoknak : el akarták vi­
tatni enne,; köveikeztében a középtanodáknak eddigi ka- 

s í zzel kapcsolatosan kétessé tenni 
zt eti.tt alapítványaikat, az azokhoz 
le iig egészen kizp.rni. Az autonómia 
ai.uisággal hozatott kapcsolatba. Sőt

légy mivel a magyarországi episzkopá- 
;i'Z s. ban, sern kormányzatában nem 
.ivekkel egyesülve sem képezhet auto- 
katholíkus egyház maga által keze- 

r!11 iá iskoláiban az állam érdekeinek 
ujtja, nem is nyújthatja az államnak 

melyeket az autonom (protes- 
• .'házak nyújtanak. E gárancziákat 
thatja, mert a kath. egyház egy, az 
utalómtól függ.
I sajtót a jelen év lefolyása alatt 
s eim-k enuncziáczióit az országpyü- 

->t magiban a t rvénvhozás teirrié- 
iizaii.kkal összehasonlítja, azt fogja 

az iii<'IIkint megújuló támadások alkalmasak 
kai olikim lelkii meretek nyugtalanít­

óig lobb'- e-odálkozni, hogy elérkezett- 
időt, ezen i szmezavarban jóakaratu 
z'al.'v ára feltüntetni némely részletben 
vezetet, melyben az ezredéves auto- 

iiritórvényhozas és önkormányzás épen 
mert nyoli /.százados törvényeinkből 
bírt Magyarursz-igban és bír ma is, 

autonómia, - és ismét kimutatni, 
azon állilásnak alaptalanságát, hogy 

nincsen joguk saját alapítványaikat 
izgatni i siipán azért, mert egyházuk 

len és alakban különbözik a protcs-
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tloliku 
törvény 
való sz

8 jeliepét é: 
ek által b.: 
fdá.si jogot p

hiánya tehát a jogi
tovább .

Azt mondották, r
tus sení óntörvényi
függetl.•n, még a h
nomiát és azért a j
leadó cs kormányzó
megóvá:sára nem n1
ugxitnazon paranezt
tárii és görögkeleti i
annál kevésbbé nyu
államon kívül álló

Ha vsilaki a házi
figyeleiiiunel kísérte
lé -1 bizottságok finn.
ben tett egyes nyila
találni, hogy az idői
voltak .1 rra, hogy a
tassanak es nem IV
mik tartottani az
honfitái:saink t. jéko;
a kath. egyház szer
nőm, a független ör
o!'., sut- nM-ílb,
folj", JOgi kiliatá->al
mint a protestáns
VagV legat 'lm jelezn
a kai 1.liikusoknak
kezeim. iskoláikat ig
autonomiája lényegb
táris anti > normától.

A fel :• 'dalás szíik.-
beavat k. z/is és avata
mét n.'-u iely katholik
ratulag, ■ 1'.- egyházuk
koztai« 1 valósithatón.

Nem a felekezetek
kijelentet feni: «hogy
Lám im 0:0 CZélzást
saink - há zi életére
gáncsoló i vagy csak
gyök gyűzo'lvc, hogy
siték : rí inasi-k jog:
telein oo: endelkezési
nul kiv.ulom feutarta
■s tisztele then tartass

»lőtt

látszott, mert az illetéktelen 
■it,an érvelések kövei kéziében az esz- 
iisok is tetszetősnek találván, jóaka- 
szervezete iránt nem eléggé tájé- 

tk hitték.
ellen -zólottam, mert határozottan 
nem azért hozom ezt fel, mintha 

akarnék tenni prote-táns honfitár- 
, v "zy bár legcsekélyebb részben is 
bírálni autonómiájukat. Sót meg va- 

y az ö jogán, -értetlenségében bizto- 
sérteílensécére nézve is. Tisz- 

I jogaikat, é- azokat oly csorbitatla- 
ni. mint kívánom, hogy a mi jogaink 
anak.»

felekezetek ellen szólottám tehát! 
un azok ellen, kik a közvéleményt a katlmlikn- 
<ve ellen-•'•ges irányban befolyásolni — magukat 
I. is' kát egy parlamentáris természetű autono- 
o-i ajándékának fcecsegíetésével tévútra vezetni 
kik egyházat állammal, episzkopátust kormán v- 

détes állásban feltüntetvén, lassankint oda te­
li a a döntő tényezőket, hogy a katholikus ügye­

li 1 v felfogátsrm ,l, án

.kr
' i’ yira

fn

Cll

-.a pattannak 
fel nem adl 

olást

zteri

kérd

helyet, mely a kutho- 
az-agtalan, mint ve­

rs ;■ 1:»I■:i'■■ ■■}'in...a nézve, oly nemű 
anátositsanak, a melyek logikai követ- 

o 11 vezettek volna, a miiül minden becsli- 
is irtózik — kulturharc/.ra.
; '-gyházszerkezet nem túr mí g katholikus 
■eli-m-e az protestáns polgártársainkra, ha 
pók megmondja híveinek, hogy a katholikus 
ii meg prnte- ans természetű autonómiái ? 
iható-e ái.a mellem-.- merényletnek az, ha 
sen szított és hazánkra nézve veszélyt rejtő 

történt felszólalás ? — Nagyon kevesen 
g arra ; hogy a kulturharczot nem em- 
liain.m az ellentétes elvek, melyek egy­
azon pen zben, a midőn az illető egy- 

■átő elvei iránt tájékozatlan emberek meg- 
I-í>ci: umlikái ziot emszakoini akarnak ott, 

inö.s jogtisztelet képezi a béke garancziáit. 
időn a S/i m-L.isz!o társulatban felszólaltam, 
i törvényjavaslat alkalmából fejlődött mozga- 
Pcdott még le. Még nem katholikus részről is 
lo .y -a turvi'i;y;av;'.-!at formulázóinak a mi- 
-: a bizoiis.igi.ki.au még nem sikerült oly for- 

a tanulmányi alap jogi természete 
l'ionti-.-ének igazán ne praejudikál- 
kni'ök le voltak hangolva és végzetes 

1 dák, mert nem élhettek csafódás- 
!/."n tőrvén yiavaslat, mely a katholi- 
közeptaiiii.l ,knak ebbeli tulajdonsá- 

zi, lulajdonji gi áthároniitást involvál 
iá a katholil 
yermekeik n
it, hogy ha a tanárok k 
inim beleszól .síik nincsen, é általában 
-:..i/.i' l el-zakittatnak, a katholikus szel­
lő tanítás és nevelés lehetetlenné lesz

A minden részrehajlatlan előtt világos 
s, sem meg nem engedhető,

J' ■ élion, még azon esetben is, ha 
o.o.í co'ii kétkednek, iskolai iörvényben 
l'Ai'ii'iueny, prejinli-zium alkottassák : 

u. o'i.oí mvatva jfigtulajdoni kérdéseket 
lakat egy országos törvény által lehet ja- 

zinvonalára helyezni, 
-ulvt szerezni, tanczélt ki- 
iriilirni, - szóval lehet az 

; 'd.i — és a katholikus egyház 1,1- 
"• '.tz állam méltányos kívánalmait 
■alig i- tette; de ez mind megtör- 

a tulajdonjog kérdésbe helvez- 
• indokok, melyek a felszólalást ki- 
a/.t hi-z.em, hogy az Igazságos jog- 
■: sérelmet másokra, a kiknek jo-

Kulturharczot Magyarországban senki sem akar és 
csak gyanúsítás az, midőn azt katholikus részről feltéte­
lezik. A magyarországi katholikus egyház püspökei min­
denkor készek az áliamkormánynyal egyetértőleg megol­
dani a politikai vagy társadalmi szükség által feladott 
kérdéseket, a mennyiben tudniillik azok az egyház érdek­
körét érintik, soha édes hazájuk nyugalmát, érdekeit, 
boldogságát nem tévesztvén szem elől.

De midőn ezt teszik, midőn teszik loyálisan, teszik 
minden utógondolat nélkül, bizonyára nem kívánhatja 
senki, hogy elévülhetetlen elveket, melyeken a kath. egy­
ház egész valójában sarkallik, és melyek sem az állam­
mal, sern a társadalommal, sen, a műveltséggel, sem ha- 
zájok érdekeivel ellentétben nincsenek, nem is lehetnek, 
megtagadjanak ; — nem kívánhatja senki, hogy a neve­
lést és ezzel szoros kapcsolatban álló, századokon át bírt, 
a legújabb időkig nem kontrovertált katholikus jel­
lemű iskoláikat vagy alapítványaikat, melyekhez tör- 
Aények, diplomák, adományozások, magán adakozások, 
legfelsőbb rendeletek folytán jogos, százados igényeik 
vannak, feladják. És én meg vagyok győződve, hogy ál­
lamférfiul bölcseség a kormányhatalom kezelői részéről, 
— és más részről a katholikus egyház főpásztorainak 
azon forró óhaja, hogy a kezeikben levő eszközökkel ha­
zájukat boldoggá, nemzetüket nagygyá tegyék az által, 
hegy annak valláserkölcsi erejét szilárdítsák, — mindez 
kölcsönös jogtisztelet és jóakarat mellett kellő mértékre 
le fogja szállítani azon túlzásokat és gyanúsításokat, me­
lyek mindkét rész ellen (elhangzanak.

A magyarországi katholikus egyház jogállásának védői 
nemcsak külső kötelességet teljesítenek, midőn megtáma­
dott vagy kétségbe helyezett jogok védelmére kelnek, 
hanem azon bensőleg átérzett meggyőződésből indulnak 
ki, hogy a kaiholiczizmus, eltekintve azon magasztos 
küldetéstől, melyet valláserkölcsi irányban teljesít, Ma­
gyarországban ma is fontos politikai és társadalmi té­
nyező ; hogy ennek erősítése Magyarországban politikai 
és nemzeti szükség, ennek gyengítése pedig politikai 
hiba. N .gy kulturális érdekeket helyez kérdés alá, a ki 
a katholikus jogtulajdont megingatván, az «államfölség» 
nevében az államnak tekintélyét egy becsületes nyolcz- 
százados hű vándortársa — a katholikus egyház — fölött 
a mindenhatóság kétes világlatába helyezni kívánná.

Erre egyébiránt szükség sincsen ; nem lévén a katholi­
kus magyarok közt senki, a ki az államkormányt az ő 
kultur-missziójának teljesítésében akadályozni kívánná; 
nem lévén senki, a ki az államtól valamit elvenni, annak jo­
gait vagy jogos tulajdonát elsajátítani, vagy azt jogaiban meg­
támadni óhajtaná, nern lévén senki, a ki a katholikus egyhá­
zat Magyarországban az államtól elszakítani, vagy a katholi­
kus egyház számára oly helyzetet teremteni kívánna, 
mint pl. Amerikában. Ezt nem mondotta senki, sehol 
és soha.

A katholikus egyház Magyarországban az állameszmé­
nek hű hordrioka volt mindig, — ma is az; az utolsó 
falusi iskolától föl a legfelsőbb tanintézetekig mindenütt 
ez eszmét képviseli és hirdeti.

A püspökök épen úgy, mint elődjeik, az alapítványok 
százezreit hazai kulturczélokra fordítják, e kulturczélok 
elérésében fáradoznak, az államkormányt ez irányában 
támogatják, rendeletéinek érvényt szereznek, és nem hoz­
ható föl eset, hogy ne kívánták volna intézeteiket azon 
magaslatra emelni, a melyet a törvény vagy kormányren­
deletek kijelölnek.

Kettős örökséget nyertünk őseinktől: katholikus tano­
dáinkat, valamint az ezek fentartására rendelt alapítvá­
nyainkat, és édes hazánk szeretetét. Az elsőkről le nem 
mondunk, ezeket védelmezni fogjuk férfiasán, — tiszte­
lettel— lojálisán, a másodikat, őseink és elődeink nyom­
dokaiban haladván, épen úgy vindikáljuk magunknak, 
mint bárki e hazában.
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tisemita ügyben! programmjával népszerütlenitik. Német 
Ignáczra az antisemitaságot rákenik, ki azt némán kény­
telen tűrni; a párt legrégibb tagjai Körmendi) Sándor, 
Juadarasz Andor, élükön Fornszek Sándor képviselő­
vel tiltakoznak úgy a párt által egyhangúlag kijelölt 
Szabó Kálmán, illetve a párt tisztessége ellenében! ily 
üzelmek, valamint Szabó Kálmánnak, ki többé nem ön­
magáé, a párté, visszalépése ellen ; hunt szintén a mind­
két függetlenségi jelöltnek egy harmadik javára való le­
mondása ellen, hanem insistálva abban, hogy a párt te­
kintélye és tisztessége megköveteli, hogy az egyhangúlag 
jelölt s az egész választó kerület által egyhangúlag ak- 
czeptált Szabó Kálmán választása vitessék keresztül annak 
írásban is kiadott lemondása daczára, jelöltségét fentart- 
ják, a választásra kitűzött nap- és órában a választási el­
nöknek bejelentik, bízva az eredményt, a választók jel­
le mszilárdságára, férfias következetességére, a párt iránt 
való helyes érzékükre. Német Ignácz és hívei ellenben 
antisemita programiunkban, rendkívül kifejtett erélyűk­
ben és aktivitásukban bíztak ; s valóban mindent meg is 
tettek, hogy az eredményt részére biztosítsák; csupán 
egv kis dologról feledkeztek meg. Arról, hogy jelöltjüket a 
választási elnöknél a kellő időben bejelentsék. A választási 
elnök előveszi óráját a választásra kitűzött 8 órakor s vár, 
vár.. . Német Ignácz jelöltsége bejelentésére azonban csak 
nem akadt senki, nem a kitűzött 8 órakor, nem a tör­
vényben fentartott félóra alatt, nem a vál. elnök méltá­
nyossága által meghosszabbított háromnegyed, nem a 
megnyujtott egész óra alatt sem; mivel a függetlenségi 
párt megzavarodására számitó kormánypárt is jónak látja 
jelöltjét visszaléptetni; az elnök pedig kötelességének 
tartja a választás eredményéül Szabó Kálmánt 
kaposvári választó kér. országos képviselőjéül egyhangú­
lag elválasztódnak kijelenteni. A felhangzó 'éljenek 
alatt megjelenik vál. elnök előtt Német Ignácz jelöltségé­
nek elöpostája. A mi ezután következett: Szabó K. ki­
jelentése választóihoz, függetlenségi párti programmjához 
rendületlenül hü fog lenni s választóinak bizalomteljes 
éljenzése, Német Ignácz választóinak elképpedése, meg- 
csalatási rémlátása, rendkívüli erélylye] működött meg 
bizottainak Psick, Csondor és Szalay Károly ügyvédeknek 
s Német Ignáczban, az igaz balpártit, Szabó Kálmánban 
a volt jobbpártit látott választó-közönségnek boszut, átkot 
libegőse, megcsaiatást, törvénytelen eljárást, szavazást, 
maid meg peticzionálást sürgetése; szóval leirhatlan 
chaosz, minek ezernyi választó ajkáról elhangzó «Éljen 
Szabó Kálmán függetlenségi képviselőnk» kiáltás vetett 
véget.
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* Nagyenyeden a közbecsülésben állott Sándor Elek 

halálával megürült helyre Kovács Gyula, előbb városi fő­
jegyző, választatott meg egyhangúlag polgármesternek.

Szabadkán az iga zoló s bíráló választmány tagjainak 
megválasztásánál a függetlenségi párt győzött.

* Karczag város polgármestere Pap Elek a «Szolnoki 
Híradó» szerint a minisztérium rendeleté következtében 
állásától m. hó 30-án fölfüggesztetett s Kerekes István 
első tanácsnok helyettesittetett.

r Kaposvárról tekintélyes kézből a képveselő válasz" 
fis lefolyásáról a következő sorokat kapjuk: A Zichy 
Ödön lemondásával megiiresült kaposvári választó kerü­
letben a függetlenségi párt múltkori jelöltjének Német 
Ignácznalc, ezúttal a jelöltségtől való visszalépése kö­
vetkeztében s ép ennek ajánlatára, Szabó Kálmán ka­
posvári polgármestert léptették fel egyhangúlag képviselő 
f lölttül. A függetlenségi párt reményekkel nézett a vá­
lasztás elé, mert jelöltje sokoldalú képzettsége, szelle­
messége és szónoki képessége mellett, hat éven át mint 
megyei ügyész, a közélet terén oly ismereteket, közelébb 
mint. kaposvári polgármester, oly népszerűséget szerzett, 
melyekkel szemben a kormánypárt nem tartotta sikerrel 
biztatónak, ellenjelöltet állítani, illetőleg keresve sem tu­
dott ellenjelöltet találni. — Minden jel odamutatott te­
hát, hogy a kaposvári választó kerületben megtörté­
nik, — a korcsmárosok és a lélek kufárok boszszu- 
j-'íra, — az eddig hallatlan dolog, az érdekek csel- 
szüvénye, a pártok mérkőzése nélküli egyhangú választás. 
Nem így történt. Az antisemitismus idézett elő megha­
sson lást. Szabó Kálmán ugyanis a zsidó kérdésben 
Kossuth hívének vallotta magát. Ezt használták fel Szabó 
Kingán ellen, s utaltak arra, hogy Somogybán a zsidók 
mindig a kormánypárt mellett szavaznak és veszteget­
nek. Azt is felhozták Szabó Kálmán ellen, hogy egvKor 
Deák-párti volt. Addig izgattak ellene, mig nem Német 
Ignáezot. a választást előző nap délutánján eme plakát 
kiraggaltásába vitték bele: «Vigyázzunk'! az igaz balpárt 
Német Ignáczra szavaz, — aláírva «a 48-as balpárt köz­
ponti bizottsága» a közp. bizotts. tudta és beleegyezése 
nélkül, a,mire a kormánypártból következő plakáttal fe­
leitek: «Éljen Kemény Alajos a független polgárság 
legigazabb jelöltje.» — Egy helyett tehát három ellen­
jelölt állt egymással szemben. Szabó Kálmán erre kije­
lente, hogy «nem engedheti meg, hogy a párt önmaga 
ellen szavazzon, s hogy a párt hívei egymással szemben 
foglaljanak állást, s ezzel helyrehozhatlan mély szakadás 
idéztessék elő a pártban ; lemond. Párthívei erre contserná- 
lódnak; a J\ émet pártiak vérszemet kapva, missionáriu- 
saikat minden községbe kiküldik. Szabó Kálmánt az an-

Figyelmeztetjük és kérjük tisztelt előfizetőinket, 
kiknek előfizetésük a m. hó végével lejárt, hogy újabb 
megrendeléseiket mielőbb megtenni méltóztassanak

Lapunk előfizetési ára:
egy hóra..........- 1 frt 80 kr. I hat hóra— ...
két hóra — 3 frt 60 kr. i egész évre..._
három hóra _5 frt — kr. |

Lapunk mindennap, tehát hétfőn és ünnepek 
után következő napokon is megjelen.

Az előfizető nevének, czimének, lakhelyének s az utolsó postának tisztén 
s olvashatólag kiírását kérjük, hogy a lap szétküldésében hiba ne történjék

Előfizetést a hó bármely napjától elfogadunk, 
fíégi előfizetőink legczélszerübben cselekesznek, ha czimszalagjukat 

a posta-utalvány szélére ragasztva beküldik a kiadó-hivatalnak.
Az előfizetési pénzek és posta-utalványok 

Budapestre az „Egyetértés“ kiadó - hivatalába 
(himzö-utcza 1. szám alá) küldendők.

Az „Egyetértés“ kiadó-hivatala.

ÚJDONSÁGOK.
— jan. 2.

— Személyi hírek. Albrecht és Jenő főher- 
czegek, két napra Pozsonyba utaztak Frigyes főher- 
czeg látogatására. — Naldini Conigiani marquis, a 
monacói herczeg háziminisztere, Becsbe utazott. — 
Lord Napier, a gibraltárí kormányzó, az angol had­
sereg tábornagyává emeltetett. — Gróf Bi/landt- 
Pdieidt, közös hadügyminiszter egészségi állapota 
annyira javult, hogy pár nap múlva teljesen fel­
épül. — Adalbert bajor herczeg, mint Madridból ír­
ják, e napokban érkezik'oda, hogy donna Paz-zal, 
All'onzó király húgával eljegyzését tartsa; a herczeg 
1859-ben, okt. 22-én született. — Gr. tíobilantnál, 
a bécsi olasz nagykövetnél közelébb 500 egyén lesz 
az adandó lakománál hivatalos.

— A király a mai napot a budai várpalotában 
töltötte részint munkával, részint családja körében. 
Tervben volt, hogy ma mind a király, mind pedig 
a királyné kimennek Káposztás-Megyerre vadászatra, 
azonban ez a rossz időjárás miatt abba maradt. A ki­
rályné a vadászatért azzal kárpótolta magát, hogy 
fél tizenkettőkor a fedett udvari lovagoló helyiségbe 
hajtatott, a hol félkettőig lovagolt és csak ekkor 
kocsizott ismét vissza a várpalotába. A tervezett va­
dászat okozta azt is, hogy a király által ma adott ebéd 
félhétkor kezdődött s nem 6 órakor, mint rendesen. A 
mai ebéd alkalmából a királyi lak kis rózsaszínű 
és kis kék terme kisérletképen villamossággal volt 
megvilágítva. A Ganz-féle gépgyár a miniszterelnök­
ségi palotával szemben eső kis udvaron állította fel 
a tíz lóerejü gőzmozdonyt, a mely a villamosságot 
fejleszti. A sodronyok a kerten keresztül, a palota 
déli sarkán vannak bevezetve a kis folyosóra és in- 
nen szétágazólag a két kis terembe. A kék terem 
csillárjának harminczhat gyertyatartó karján ugyan­
annyi Swan-féle izzó lámpa van alkalmazva és pe­
dig a király kívánságára olyan formán, hogy tizen-

nyolcz lángot apró tejgolyók borítanak, tizennyolezat 
pedig apró színtelen golyók. A rózsaszín terem csillár­
jának negyven karján ugyanannyi Swan-féle izzó­
lámpa van alkalmazva és pedig fele apró tejgolyók­
kal, fele pedig apró színtelen golyókkal. Az ebédhez 
a kék terem tojásdad" alakú asztala volt felteritve 
és pedig ezúttal igen egyszerűen. Az asztalnak egye­
düli ékessége a piros és fehér azaleákból meg zöld 
fűnövényekből összeállított öt bokréta volt, a me­
lyek pompás porczellántartókban voltak feltéve. 
Az ebéden jelen voltak a királyi és a trónörökös- 
páron kívül: Edelsheim-Gyulay Lipót báró lovas­
sági tábornok, Schemel-Kühnritt lovag és Horváth 
altábornagyok, Szabó és Frank Ede vezérőrna­
gyok, Gabriányi, Janski Lajos, Standeiski Károly, 
Spiller József, de Fin báró és Say Győző ezredesek, 
Cserhalmay Ferencz vezérhadbiztos, Hohenlohe- 
Schillingsfürst herczeg főudvarmester, Mondel báró 
főhadsegéd, Popp báró a katonai iroda főnöke, Nop- 
csa báró a királyné főudvarmestere, Pálffy gróf, va­
lamint Mailáth Sarolta, Pálffy grófnő, Festetlek 
grófné és Nostitz-Rieneck Szita grófné palotahöl­
gyek, Rónay püspök és Pápay udvari tanácsos, a 
polgári kabineti iroda főnöke. Ebéd végeztével (^8 
órakor) a királyné jelt adott az asztalbontásra, mire 
az egész férfitársaság a szomszéd rózsaszínű terembe 
ment át, a hol a király jó fél óráig cerclet tartott. A 
királyi pár holnap és holnapután is ad ebédet. A trón­
örököspár ma délután kocsin a Koburg herczegi pár 
látogatására ment, a honnan félháromkor tért vissza 
a várpalotába. Este megnézték a nemzeti színház­
ban Mignont, melyben Komáromi Mariska ma lépett 
fel először. Holnap a trónörököspár a népszínház 
előadását nézi meg. — A Koburg herczegi pár a ki­
rályi család tiszteletére e hó 4-én bált ad, melyre az 
arisztokraczia csaknem teljes számmal meg van 
hiva.

— Tisztelgés a miniszterelnöknél. A budapesti
honvédegylet Feleki Miklós vezetése alatt Tóth János, 
Mangin Jákó, Maász Kálmán, Menszár Lajos és Mikár 
Zsigmondból álló küldöttsége ma reggel tisztelgett a mi­
niszterelnöknél s üdvözlő iratot nyújtott át, melyben há­
láját fejezi ki azért az intézkedésért, hogy a menedékház 
a kormány gondoskodása következtében megszabadult a 
további esélyektől s létezése biztosítva van jövőre is. A 
miniszterelnök szívélyesen köszönte meg a róla való meg­
emlékezést.

~~ A költő születésnapja. Alig hihetné valaki, hogy 
az idő oly gyorsan repül. Még mint fiatal dalnokot is­
merték, kinek szemében tűz, ajkán méz volt. Elesett ott 
a harcz mezején, hova vágyott, harczolt azok ellen, kiket 
gyűlölt és feláldozta életét azért: a hazáért, melyet oly 
forrón szeretett. Petőfi Sándor, a lánglelkü költő, sza­
badság-dalnok, született 1823. január 1-én, tehát épen 
most volt 60 éves évfordulója születésének. Méltó a 
felemlitésre, méltó a megünneplésre.

Petőfi fája. Gr. Teleki Sándor kedélyes sorok kí­
séretében három tőrt küldött Budapestre, egyet: Bartók 
Lajosnak, a másikat: Mikszáth Kálmánnak s a harma­
dikat :Komócsy Józsefnek. A három tőrnek története 
van. Petőfi Sándor, mikor nejével Költőn tartózkodott, 
leginkább egy terebélyes fa alatt szokott pihenni s olvas­
gatni, Költőről ezimzett legtöbb versét is e fa árnyékában 
irta. A gról tiszteletből a nagy költő emléke iránt, ezt a 
fát «Petőfi fájú»-nak nevezte el. A fa hosszú évek óta áll 
s virágzik, csak röviddel ezelőtt tört le egy nagy ága. 
Ebből az ágból készült az a három tör, melyek alakjá­
ban vándorolt Budapestre a letört ág.

Gázrobbanás a színházban. Csermgov közép- 
oroszországi kormányzósági városban, deczember 24-én 
roppant szerencsétlenség történt. Az ottani színházban 
ugyanis, közvetlenül a délutáni előadás előtt a gazo- 
meler elpattant s a gáz roppant robajjal explodáít. A 
gázcsövek, la, üveg stb. szerteszét repültek s bele csa- 
podtak a függönybe, mely azonnal tüzet fogott. A közön­
ség közt roppant zavar támadt, a tolongásban sokan 
megsebesültek; az iszonya jajgatás még fokozta a rémüle- 

A lél sötétségben ide-oda kapkodtak az emberek,

érkezett be Nagyváradra. Az éberségével magát kitünte­
tett csendőr a szabályszerű 8 forintnyi jutalmat még az 
nap megkapta,

— Vakmerő betörést követtek el szorulatról vasár­
napra menő éjjel Aradon a Minorita-atyák zárdájában, a 
főtéren levő két kereskedésben: a Sommer .ózsef férfi­
divat- és a Krispin József azzal szomszédos hangjegy- és 
zene-eszköz-üzletében. Az eddig ismeretlen tettesek ä 
zárda kertjéből hatoltak be az üzletekbe. — A boltok 
ugyanis mind a kertre nyíló ablakkal vannal ellátva. A 
tettesek rámástól lefeszítették a téli ablakot és vésővel ki­
vésték a falat, melybe az ablak vasrostélya be-fkelve volt 
azután kitörték a vasrostély egyik rudját, a belső ablakot 
és táblát pedig bezúzták. Vakmerőségükben annvin. men­
tek, hogy viasztekercsgyertyát gyújtottak s a mellett vég­
zek fosztogató munkájukat. A Wertheim-szekrénvt egvik 
üzletben sem bántották, csak a bolti fiókra for'dtották 
igyekezetüket, még pedig nem eredménvtelenii], a .meny­
nyiben Sommertől 96 frt készpénzt és egy 3. J. betűs 
ezüst dohány szelenczét, Krispintói pedig eddig nem tudni 
mennyi apró pénzt és két harmonikát vittek el. A bűnö­
sök Sommer boltjában ott hagyták égve a viasztefercset 
egy kalapdobozon és valóban szerencse, hogy tűz nem 
támadt e lelketlenség következtében. Nyári Béla rendőr- hadnagy - *-** i—r- *-■ - 
helyszíni 
és kutatást,

= Vérszomjas férj. Tóth szül. Karkó Mária 2’ éve« 
napszámosnő férjétől már hosszabb idő óta külörvál a 
el és férjének ismételt felszólítására sem akart hozzá 
visszamenni. Végre vasárnap délután 5 órakor megjelent 
luth nejenek Klauzál-utcza 9. szám alatti lakásán és 
felszólította az asszonyt, hogy térjen vissza hozzá. Midőn 
az asszony ezt avval utasította vissza, hogv ö, t. í. leri-- 
nem képes őt eltartani, igy pedig sokkal jobb sorsa van" 
lerje annyira dühbe jött, hogy kést rántott és nejének á 
tejebe és a nyakába szúrt. A súlyosan sérült asszonyt a 
nokus-kórházba szállították.

~~ Arany János szobrára ma a «budapesti 
szabósegédek önképzó egy lété»-nek elnökségétől 5 
frtnyi hazafias adomány érkezett szerkesztő égünkhöz. 
A derék egylet ugyanis zöldfa-utezai helyiségében kedé­
lyes Szilveszter-estélyt tartott, mely alkalommal az egylet 
szépírás tanítója Szűcs Károly ref. theologus, felkérő a 
tagokat, és a csekély számú vendégeket, hogy nélkülöz­
hető filléreiket adják össze Arany János szobrára. E fel­
szólítás eredménye volt a fent nevezett összeg. A mily 
dicséretére válik ez a tehetségek szerint való adakozás a 
derék iparos-segédeknek, ép oly igazán megható egy 
másik, bár csekélyke 40 kros adomány, melyet két kis 
fiú — Hirsch Ignácz és Hirsch Béla (testvérek) ho­
zott ma szerkesztőségünkbe. A kis fiúk magyar színi 
előadást rendeztek többedmagokkal családi körben, s a 
«jövedelemből» osztozkodás után rájok eső 20—20 krt az 
Arany-szoborra hozták el. Nagyot nőjjenek s váljanak 
derék hazafiakká. — Ez 5 frt 40 krral legutóbbi számunk­
ban kimutatott 1924 frt 73 krnyi gyűjtésünk 1930 frt 
13 krra emelkedett.

hírek. A Jiold-iitezai református 
templomban az angol újévi isteni tisztelet e hó 7-én 
d. e. 11£ órakor lesz. —Nayyváradról írják, 
hogy a katonavároson egy Marozsán nevű hentes 
legény holttestét találta meg a rendőrség, kit társai 
verekedés közben ütöttek agyon; a tetteseket még 
nem fogták el. — Mennyit nő a nap január­
ban?^ Január 1-én a nap hossza 8 óra és 24 perez 
volt, 31-én pedig 9 óra és 25 perez lesz; tehát a 
nappal e hónapban 1 óra és 1 perczczel növekszik.
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egyik a másik hálán igyekezett menekülni és egyik a 
másikat taposta cl. Körülbelül száz ember szenvedett ki- 
sebb-nagyobb sérülést. Több menekülő a karzatról alá­
zuhant a földszintre; gyermekeknek hál"k, mellük volt 
összezúzva. Egy óra telt bele, mig a nem sebesültek 
szabadba juthattak. Számtalan halott maradt a veszede­
lem színhelyén. 1'észlelek még nincsenek a szerencsét­
lenségről.

— pgy orosz postakocsit kiraboltak a nihilís- 
tak. A «Jasnyj Kraj», charkovi hírlap említi: Deczember 
gl-cn éjjel a Melitopoltól Nogajszk felé való utón (Dél- 
Uroszország) a postakocsis a vele utazó örtársát a kocsi­
ról ledobta és 6400 rubelt rabolt el a kocsiból s ezzel 
megszökött. A kocsist a nihilisták bérelték föl.

Aranymise. Eberling József volt várbeli plébá­
nos tegnap ünnepelte papi működésének 50-ik évforduló­
ját, mely alkalommal az egyetemi templomban fényes 
segédlettel és nagyszámú barátai és tisztelői jelenlétében 
aranynnsét tartott. Az ősz plébános lakásán tegnap este 
fényes^ lakomát adott, mely alkalommal a jelenvolt fényes 
társaság számos felköszöntőben éltette az ünneplőt. Eber- 
hng e nap emlékére az újlaki szegények közt 300 frtot 
osztatott ki, mig az újlaki templomnak 200 frtot adomá- 
manyozott. Eberling ugyanis Újlakon 15 éven át volt plé­
bános. r

,®zűkűtt katona. A «Biliar» írja: Darvay Béla 
csendőr kedden városunkból lóháton ment állomáshelyére 
Szalontára. Szalonta alatt egy katonát látott haladni, ki 
mikor a zsandárt észrevette futásnak eredt. Darvay lovát 
megszorította s pár perez alatt utolérte a szaladót. A 
baka nnkor látta, hogy nincs menekvés, megadta magát 
sorsának s őszintén bevallotta, hogv szökevény.A csendőr 
erre bekísérte Szalontára. Ez volt a szalontai csendőrség 
első működése. Az erről szóló jelentés 1-sö szám alatt
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mely, noha azóta megnagyobbították s haditörvény­
szék tanácstermeivé átalakították, aranyozott ga- 
lambkákkal és amorettekkel környezett trumeaiix- 
ival ma is magán viseli a letűnt cleganczia varázsát.

Aumale herczeg volt az elnök. Bazaine ott ült a 
vádlottak padján, büszkén, kevélyen, hidegen, mint 
egy despota, mellén a becsületrend piros szalagjá­
val. 1 agadhatatlan, volt e jelenetben valami nagy­
szerű, midőn egy katona fölött, mert árulója lön a 
köztársaság ügyének, ítéletei mond egy törvényszék, 
melynek királyok ivadéka az elnöke. Egymás után 
jöttek a tanuk: egyenruhások és blouse-osok, tábor­
nagyok és közkatonák, postamesterek, volt minisz­
terek, parasztok, érzékeny asszonyok, erdőcsőszök és 
vámőrök, kiknek göröngyös úti kőhöz szokott lába 
el.-iklott a sima padozaton, belebotlott a szőnyegek 
redöibe s a kiket félénk, dadogó köszöntésük miatt 
kinevettek volna, ha annyi alázatos hős naiv aláza- 
tossága nem inkább könyekre fakasztá vala az em­
bert. Hű képe volt ez a hazamentésért kifejtett el­
lenállás magasztos drámájának, melyben mindany- 
ny ián, kicsinyek és nagyok, megtalálták a magok kö- 
telességszerü szerepét.

-Most fölszó]iták Gambettát. E pillanatban szabad- 
jura volt eresztve a reakezionáriusok dühe ő ellene, 
s beszélték, hogy őt is üldözőbe, fogják. Belépett’ 
rövid kabátban, kalapját kezében tartva, s jövet 
közben rövid köszöntést intve Aumale herczegnek, 
oh, nagyon rövidet, mintha még ma is látnám ; 
nem volt e köszöntés száraz, nem is alázatos; ke- 
vesbbe volt köszöntés, mint inkább valami titkos 
szabadkőmives jelszerü, mely arra szolgál, hogy egy- 
mastol még oly messze álló személyek is bizonyosak 
a felől, hogy találkoznak és egyetértenek a hazafi ■ 
sag, a lojalitás, a becsület bizonyos kérdéseiben. 
Aumale herczeg egyáltalán nem botránykozott meg 
az üdvözlése módja fölött sén az én szerénv zugom­
ban el voltam ragadtatva az én régi barátom e kor­
rekt es mcltóságos attitudejétől.

Ez alkalommal nem beszéltünk egymással, a mit 
en, őszintén bevallva, igazán sajnáltam. De alig 
hogy Pari* fölszabadult s még reszketett az ostrom 
laza ban, midőn én Gambettáról s a vidékről általa 
vezetett honvédelemről egy- jó szándoku, de igaz- 
magtalan czikket írtam, melyet még ma is bánok. De 
l.tsz akkor egész Paris őrült volt egy kicsit s én is 
a többivel. Mi mindent össze nem hazudtak előt­
tünk, nn mindent el nem hitetlek velünk! A 
mairtek epulete.n hány falragaszt kellett olvasnunk 
tele reményt keltő fairekkel, biztató proklamáczió-

kat, melyekre már másnap bekövetkezett a lesújtó 
kiábrándulás! Vállunkon puskával, hátunkon a 
borjúval hány ostoba sétát tétettek meg velünk! 
Hányszor állattak bennünket csípőig mocsárban, 
mozdulatlanul, hiába, oktalanul, bután órák hosz- 
száig, mialatt hátunkra potyogtak az ellenséges lö- 
vegek! Hát még a hazug kémek, meg a hazug sür­
gönyök !

“Megszálljuk a mohtmartrei magaslatokat; az el- 
íenseg hátrál!» vagy : «A tegnapi nagy ütközetben 
elfoglaltunk két pikkelhaubét és egy puskatusát!» 
S ez akkor történt, mikor nem volt forróbb vágyunk, 
mint kirohanni és verekedni. S ez általános vágy 
daczára négyszázezer nemzetőr nem csinált egyebet, 
mint koptatta a járdát. A vidéknek azt mondák: 
«Páris nem verekedett!» Párisnak azt: «A vidék 
téged gyalázatosán cserbenhagyott!» Odáig jutot­
tunk végre, hogy dühösen, szégyenkezve, tehetetle­
nül, mindenütt árulást, ostobaságot, alávalóságot 
gyanítottunk s egy zsákba hánytuk Párisi, pro­
vinciát. Az engesztelődés megérkezett, mihelyt any- 
nyira megtisztult a levegő, hogy látni lehetett. A vi- 
dék megtudta, hogy Páris öt hónapig fejtett ki szűk- 
ségtelen, haszontalan hősiességet; és én, az ostrom­
lott párisi ember, alázatosan elismertem, mily cso­
dálatraméltó volt Gambetta működése a departe- 
mentokban, mily bámulatra érdemes a honvédelem 
ez óriási mozgalma, melyben előbb nem láttunk 
egyebet, mint a fanfaronádok hosszú lánczolatát.

Két év előtt — (Daudet A. e czikkét 1871 végén 
irta) ismét találkoztam Gambettával. Nem kívánt 
magyarázatot, — kitárt karokkal jött felém. Vilié 
d A\ ray ban találkoztunk, Lemene Alfonz kiadónál, 
abban a nyaralóban, melyben a nagy festő, Corot, 
oly sokáig lakott. Gyönyörű házikó, mintha csak 
ftstő vagy költő számára volna teremtve, egészen a 
XVIII század ízlésében építve, finom fa-faragványok- 
kal, trumeaux-kkal minden ajtó mellett, egy kis osz­
lopcsarnokkal, mely levezetett a kertbe. Ott ebédel­
tünk a kertben, szép meleg verőfényen, virágok és 
tolJas énekesek között. Együtt maradtunk egész 
délután, felelevenítettük az ifjúkori emlékeket s 
eszünkbe jutott, hogy mi vagyunk, Gambetta és én 
egymásnak egész Párisban legrégibb pajtásai. Aztán 
áttértünk az irodalomra, művészetre. Gambetta — 
s ezt tapasztalnom nagy örömömre szolgált, — ál­
lamférfim nagy gondjai mellett sem szűnt megfigye­
lőmmel kísérni minden tüneményt, mindent ol­
vasni, mindent meglátni, műértőnek és az iroda­
lom nagy ismerőjének lenni.

Kedves öt óra volt ez, mely mint ugyanannyi pilla­
nat repült el e virító és zöldelő azilumban, mely 
noha Paris és Versailles között fekszik, mégis oly 
távol esik a politika minden zajától. Gambetta egé­
szen átadta magát itt a nyugalom, a gondtalanság 
élvezetének, tetszeni látszott neki ez a kedves reme­
teség s nem telt bele egy hét, ő maga is vásárolt ma­
gának Vilié d’Avrayban egy ily remeteséget.

A GÁLYARABOK.
FRANCZIA REGÉNY.

Irta: PIERRE ZACCONE.
ELSŐ KÖTET. Q

I. (Folytatás.)
Burty gróf halála.

— Ez volt nagybátyám szobája, nemde ? Itt tar- 
tozkodott legtöbbet ?

— Igenis, kérem. Itt fogadta el a bérlőket ,'s 
mindazokat is, a kik pénzt hoztak vagy vittek. Ezekbe 
a szekrényekbe szokta zárni értékes papírjait. Pénzt 
nem igen tartott otthon. Azt mindig elhelyezte, hogy 
Kamatozzék.

A vicomte végig nézett a szekrényeken, melyek a 
szobában állottak.

Mai guerite, mondá néhány perez múlva __
ön már két éjszakát töltött nagybátyám mellett ezzel 
ajo asszonynyal együtt, nemde?

— ügy van, vicomte ur. Csak nem hagyhattuk 
magara szegényt s habár ki vagyunk is merülve, ki­
húzzuk még ezt az éjszakát is.

— Ezt már nem engedem, Marguerite. Én nem
önökí kimerÚlVe’ Ugy illik ’ ho$?y felváltsam

, 777.,A vicomte ur! Oh, azt már igazán nem enged­
hetjük. A szobája készen van, mindjárt be is veze­
tem, ha ugyan vacsoráin! nem tetszik előbb
tó 7 íen\ST éhes nem vagyok, sem álmos, s ha­
tározottan kívánom, hogy pihenjék ki magokat. Kü- 
lonben is szigorú kötelességemnek tartom, ez utolsó 
ejet nagybátyám mellett tölteni, kit mindig tisztel­
teltem, s ki szeretetének számos jelét is adta

— Ha már máskép nincs, mondá Marguerite, ak- 
betteSakUgyan 6 tavozunk és ^fekszünk. Jöjjön, Ba-

A két asszony alázatosan köszönt és kiment 
Maxime, a mint egyedül maradt, először is' oda-

tá^Üfuvl nézegette, azután pedig a
tágas szobái fürkészte tekintetével. ”

színház, művészet.
— Nemzeti színház. A Mignon ma esti előadásának 

kiváló érdeket kölcsönzött ■ Komáromy Mariska k. a., ki a 
czimszerepben ma lépett föl először a nemzeti színház 
közönsége előtt mint szerződött tag. A népszínház közön­
ségének sok évig kiváló kedvencze volt Kdmárorny k. a. 
Nagyszámú tisztelői, akik onnan való eltávozását fájlalták, 
megnyugodtak abban, hogy a nemzeti színház desz- 
káin viszontlátni fogják őt. — A ma esti viszont­
látás öröme lelkes tapsokban nyilvánult, mert a szín­
ház minden zugát megtöltő közönségnek bő alkalma nyí­
lott régi kedvenezét uj szerepkörében kitüntetni. Komá­
romy Mariska k. a. ma esti sikere határozottnak mond­
ható. Ez a siker pedig annál jelentősebb, mert élénk 
emlékezetében van a közönségnek a Hauck Minnie, Do- 
nadio és Nádayné Mignon-ja, oly alakítások, melyek egy­
mással az elsőségért versenyeznek. Komáromy k. a. Mig­
nonját nem helyezhetjük egyik fölé sem,de méltán oda so­
rolhatjuk ezek mellé.Éneke és játéka egyaránt kielégítették a 
közönséget. Hangjai a közép és felső registerben kellemes 
csengésüek, üdék, távol minden tremolótól és bizonyta­
lanságtól. Ha a drámai szenvedély kifejezésére nem 
eléggé erősek még, ez nem jelent annyit, hogy a drámai 
helyek hatástalanul vesznek el énekében. Éneke mellett 
játéka és kiejtése is figyelmet érdemelnek s hogv ma 
esti sikere ily nagy volt, nem kis része van benne ez 
utóbbi tényezőknek is. Komáromy kisasszonyt már első 
megjelenése után rokonszenves taps fogadta. Az oly sok­
szor hallott románcz (Ismered azt a hont) és a Lotharió- 
val való kettős után, nyílt jelenetben tapsolták ki s hogy 
az egész első felvonás minden részében hatásos volt 
bizonyltja a felvonás után felhangzó taps, mely a kis, 
asszonyt háromszor hívta ki a függöny elé. A máso­
dik felvonás nagy magánjelenete szintén határozott si-

A végrendeletnek itt kell lenni, mondá halk 
hangon.

S lassan járta körül a szobát.
„ ,~7 Jöiösleges a végrendelet miatt aggódnom, 
tolytata azután. Az öreg folyvást egyedül élt, senkit 
sem fogadott el, s önmagán kivül senkit sem szere­
tett. Ha halála előtt tett valami nemű intézkedést, 
az csak az én javamra lehet.

Maxime leült a halott ágyára s mozdulatlanul ma­
radt nehány perczig, gondolatokba merülve.

— De hátha csalódnám ? mondá azután. Ha az 
öreg valami megmagyarázhatatlan szeszélyből tönkre 
tette minden reményemet s nem segíthetek azon a 
szegény két nőn, kiket csakis az örökség szabadít­

I ejéhez kapott, mintha szédülés fogta volna el 
erre a gondolatra. Azután fölállott és sorba nézegette 
a szekrényeket. Végül megállott az egyik előtt, mely- 
nek ajtaja barnább és fényesebb volt, mint a töb- 
bie, jeíeul anmilc, hogy többet volt használva.
hozás után611111’ m°ndá Max néhány pillanatnyi ha-

S ujját az ajtóba akasztva, gépiesen huzta meg. 
Nagy meglepetésére az ajtó kinyillott.

— Latszik, hogy a gazda meghalt, mondá.
Kiváncsi pillantást vetett a szekrény belsejébe.
Ä”“' O0"“083” Ugatott ira-

-™naVlítS"™Ltekm0nd4m8y,a"MMÍme-

Elhozott egy gyertyát a hallott feje mellől, s sze­
mevei végig futott az iratcsomókon, a nélkül hogy 
hozzájuk nyúlt volna. ’ nogy

Egyszerre figyelmessé lett egy nagy négvszöeletü 
boritelcra mely fekete pecséttel volt lezárva A bo-
vofikfordítva lnka^k. tejfhnt, mert a pecséttel ftlfcíé 
hOU fordítva, nyilván, hogy a felírás ne legyen lát-

Kivette 
rajtaj 

” Vég endeletem.»
Sokáig elnézegette a végzetes borítékot, hol egvik, 

hol másik oldalára fordítva - azon töprengve hogv
ta'lmai e ~ “ VOlt ~ életet halált 15-

Nem bu ta magát elhatározni arra, hogy feltörje 
mely a,att a valóság rejtőzött. 6 

szault az agyra, újból nézegette a borítékot •
AahfJ»ótlerre elhatározta magát és feltörte.
A bcuitékban négyrét hajtott papír volt.

a borítékot, megfordította, s ezt olvasta

terű volt. Ki 
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sportra is kesj 
jelen.
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elnöklete alatti 
díjszedés házij 
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tás tétetett un| 
hivatalnokok 
költségek s a 
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kerti volt. Kevésbé tetszett a tóparti jelenet, mely mint 
a dalmű legpathetikusabb részlete nagyobb terjedelmű és 
íresebb hangot igényel. A harmadik felvonásban, különö­
sen az imát meleg bensöséggel énekelte Komáromy k. a. 
igész szerepét is helyesen fogta föl. A daczos Mignont» 
■zt a szenvedélyes vad gyermeket, kit a szerelem és fél 
ekenység foglal el, ki a vidorság és melancholia közt iriga- 
ozik egész szerepén át, az egyes helyeken jól inter­

pretálta. Ma esti sikere után Komáromy kisasszonyt 
nyereségnek tartjuk a nemzeti színház számára. Odry ur 
Lothariója mint mindig úgy ma este is kiváló alakítás 
volt. Maleczkyné is szépen énekelte Philine coloratur 
szerepét. Különben az egész előadás kielégíthette ma este 
a nemzeti színház közönségét.

-A várszínházban január 1-ső napjától kezdve a 
főváros hatósága által némelv tűz- és életbiztonsági in­
tézkedések fogván eszközöltetni és ezek miatt valószínű­
leg egesz január hóban előadások nem tartathatván, a 
január hónapra bérlő uraságoknak a bérletár — a bér­
letjegy visszaszolgáltatása mellett — azonnal visszafizet­
tetik ; a feléves bérlő uraságok pedig vagy április hó­
napban fognak a januárban elmaradó előadásokért 
ugyanannyi előadással kárpótoltatni, '-így pedig — kí­
vánatra a félévi bérletösszegböl a januárra eső eey 
havi részlet nekik is vizszafizettetik.

— A farosa háború előadása, Elza szerepében Pál­
mai Ilkával és «Huffmann meséi» az uj felvonással He­
gyi Aranka erős meghűlése miatt a jövő hétre halasz- 
tattak.

— A népszínházban holnap szerdán Lecocq ope- 
retteje a «Kertészleány», csütörtökön pedig Follinus Au­
rél uj népszínműve «Szeget szeggel» először kerül színre 
a főbb szerepekben Blaha L. a. Tamássy, Solymosi, 
Kassai, hasosi Szidi, Nagy Ibolya, Pártényiné, Eőri, Új­
vári, Horváth és Andoriiyal. Ez előadás jegyei holnap, 
szerdán délelőtt adatnak ki a nappali pénztárnál.

— Mancio Felice énekes hangversenye Altschul 
Rezső zongoraművész közreműködése mellett e hó 5-én 
este 7 órakor lesz a vigadó kis termében. Műsor: I. 
Verdi. Recitativo e Romanza «Celeste Aida» nell opera 
Aida, II. Henselt. Két tanulmány, a) Duo (Repos d’ 
Amour), b) Pensez un peu á moi, qui pense touj urs ä 
voll«! III. Grimaldi, a) Maria, b) Ti ricordi 1 IV. Gounod 
Chanter et souffrir. V. Moskowski. Keringő. VI. a) Schu­
bert. Die Stadt, b) Gounod. Déesse ou femme (Madri­
gal). c) Tosti. For ever and for ever! d) Testi. Vorrei 
morir.

csókoládé, kimérési engedély tárgyát nem képező szeszes
italok, továbbá hűsítők, az utóbbiakhoz szükséges nedvek, 
vegre az elősorolt czikkekkel fogyasztatni szokott süte 
menyek mindig kaphatók, melyben legalább két tekeasz- 
tál van, s mely «kávéház» vagy a franczia »Café» felírással 
meg van jelölve (1. §.) Zenélés rézből való fúvó hangszerek­
kel, dobbal vagy lármás hangú órákkal, egyáltalában tilos,

PCTVWn 1. /C.l! A r r * ■ _ 1 | / f~ £» \

egyáltalában nem alkalmazhatók. (8. §-) Kávésnak a szé­
gyenipart (prostituczió) közvetítenie, vagy annak hajlékot 
adnia, káyébázat bordélyba), vagy hasonló mulatóhely- 
Jyel összekötnie nem szabad. (9. §.) A budapesti kávésok 
ipartársulatának joga van ezen szabályrendelet megtartá­
sát és végrehajtását ellenőrizni. Megkereséseit a kér. rend­
őri kapitányok s az I. fokú iparhatóságok (elöljáróságok) 
tárgyalni s azok alapján ezen szabályrendelet értelmében 
eljárni tartoznak (16. §.) A Il-ik rész, a kávémérésekröl 
meghatározza, hogy ezekben egyedül kávé, thea és 
csokoládé s ezekhez való sütemények árusíthatók 
, / ^7- §•) Tekeasztalok felállítása, bárminemű játék­
kártyákkal vagy egyéb jelekkel, végre a zenélés 
a kayémérésekben feltétlenül tilos. (18. §.) 
Kávémérő a prostitucziót szintén nem közvetítheti, 
üzletét bordélylyal vagy hasonló mulatóhelylyel ösz- 
sze nem kötheti, benne tánczmulatságokat nem 
rendezhet s erkölcstelen életű nőket pinczérekül nem 
alkalmazhat. (22. §.) A kávémérés reggel 4 órakor nyit­
ható s esti 11 órakor lezárandó. Ez" időn túl vendéget 
zárt ajtók mögött sem szabad fogadni. A kávéipartársu- 
lat felügyeleti joga ezekre nézve is fennáll. Hogy meny- 
ny'iben fog sikerülni e rendeletek megtartása, megmutatja 
a jövő — és a rendőrség.

A szabadság szobra.
A főváros közgyűlése által kiküldött bizottság

SPORT.
. Nynlvadáazat. Bár a mai napot rókaiizésre szán­

ták, a beállott havazás következtében nvulhajsza volt. A 
megyeri urakból álló társaság délelőtti 12 óra felé hagyta 
el Megyeri és a nem távol eső Rákos-Palotára, majd 
meg a teluzött nyúl után Dunakeszire lovagolt. A köpök 
kitünően működtek a scent pedig a nedves idő miatt 
igen jo volt. Bár a vidéket vékony hóréteg borítja, a pace 
is eléggé gyors volt. Vagy félórái üzés után a mulat el­
kapták és evvel a vadászat véget ért. Fél kettőkor a lo­
vasok hazamentek. Jelen voltak : Esterházy Miklós gróf- 
T'vickl báró, Herring báró, Offermann Iván báró, Bal- 
tazzi Arisztid lovag, stb. A királyi pár, mely a mai 
sportra is készült, a holnapi rókaüzésre alighanem meg­
jelen. ________

FŐVÁROSI ÜGYEK.
A főváros pénzügyi és gazdasági bizott­

sága ma d. e. 10 órakor Kait a Mihály alpolgármester 
elnöklete alatt ülést tartván, folytatta a fóv. javadalmi 
díjszedés házi kezelése tárgyában kidolgozott szabályter­
vezet tárgyalását. A legutóbbi ülésen a 3-ik §. d. pontig 
haladtak. E pontnál megkezdetvén a mai tanácskozás, 
Kada Mihály alpolgármester indítványára stiláris módosí­
tás tétetett annak világos kitüntetése czéljából, hogy a 
hivatalnokok javára megszavazott 5“lU jutalék, a kezelési 
költségek s a javadalmi díjszedésből "most befolyó 183 
ezer frt levonása után fenmaradó összegből vonassék le. 
Ugyan e pontnál kimondta e bizottság azt is, hogy ez az 
5 százalékos jutalék nem minden hivatalnokot külön- 
külön, hanem a kezelési hivatalnokokat együtt véve il­
leti, melyből érdemeik szerint részesülnek. A 25-ik sza­
kasznál, mely a helyszíni vizsgálattal a föv. számv. hivatalt 
ruházza föl, Lampel főszámvevő annak az aggodalmának 
adott kifejezést, hogy a számvevőségnek ez újabb meg- 
terheltetése a hivatalban sok zavart fog okozni s fentar- 
totta magának, hogy annak idején, ha aggodalmai való­
sulni fognak, a számvevőség hivatali személyzete szapo­
rításáról tehessen előterjesztést, Fuchs Gusztáv a vásár- 
igazgatóságra akarja ruházni a felügyeletet. Viola tanács­
nok véleménye szerint ez csak úgy lenne lehetséges, ha 
a vásárigazgatóságnál az ellenőrzés teljesítésére külön 
közegek állíttatnak. Meggyőződése szerint csak a szám­
vevőség ellenőrzése felel meg a czélnak. A bizottság az 
eredeti szövegezést fogadta el. A szabályzat intézkedései­
nek végrehajtására az utolsó szakasz javadalmi bizottság 
összeállítását rendeli. E bizottság tiz fővárosi bizottsági 
tagból s a főszámvevő vagy helyetteséből áll. A bizottság 
ezzel letárgyalván a szabályzatot, a mai ülésen még két 
kisebb bérleti ügyet intézett el.

— A kávéházakról és kávémérésekről készült 
szabályrendeletet a belügyminiszter jóváhagyta, s csekély 
észrevételekkel küldte vissza a városhoz. Ezen szabály- 
rendelet még 1880-ban, az ipar-rendészeti bizottság októ­
ber- 6-iki ülésén készült s jó két évig hevert a belügymi­
nisztériumban. Most jóváhagyatván, kihirdettetni fog s 
jogerőre lép. Azért nevezetes munkálat ez, mert egyrész­
ről a kávés-ipartársulat ellenőrzési joga mondatik ki benne 
minden egyes kávéházra nézve s Így a kávéházi ipar a 
k. éstestület felügyelete alá kerülvén, a tulszaporodás, 
tukengés elé vettetik bizonyos gát, más szóval a kávé­
házi és kávémérési iparok gyakorolhatásának szabad­
asa kurlátoltatik, a mi egyébiránt az 1872. Vili. t. ez. 
o. --án alapul. Másrészt nevezetes e munkálat azért, 
mert a kávéházi prostituczió megszüntetését czélozza s 
e tekintetben szigorú rendszabályokat foglal magában. A 
munkálat 33. §-ra oszlik s két főrésze van : I. a kávéhá- 
zakról, II. a kávémérésekről. Kávéház azon üzlet, mely 
utcz .1 helyiségben gyakoroltatik ; melyben kávé, thea,

„„ ----- ----------- ---------0 művé­
szeti albizottsága ma Gerlóczy alpolgármester elnöklete 
alatt összeült eszmét cserélni a 48—49-ki szabadságharcz 
megörökítésére emelendő szobor kivitele tekintetében 
szükséges teendők felett. Elnök vázolta a nyert megbí­
zatás irányát s a mai tanácskozás feladatául azt tűzte ki, 
hogy minő alakban gondolja a bizottság e magasztos esz­
mét legméltóbban kifejezésre juttatni s mily helyet gon­
dol a szobormű számára kijelöltetni.

Helft Ignácz óhajtja, hogy a bizottság mind az emlék 
tormája, mind pedig a hely kérdésében egyidöben meg­
állapodásra jusson, mert a kettő szoros összefüggésben 
áll egymással: s ebből folyólag az emlék kivitelére ki­
írandó pályázatban ujjmutatást kell adni a pályázó mű­
vészeknek.

Br. Lipthay Béla a felvetett kérdések tárgyalásába 
belé fog, de megjegyzi, hogy a művészi szabadságot a 
konczeptióban korlátolni nem szeretné. A bizottság e 
mellett nyilváníthatja óhaját egyik-másik irányban. Sze­
rinte leginkább két hely közt lehetne választani: a Deák­
tér és Üctogon-tér között, s ha ily eszmének a megtes­
tesítése a Helfy által is említett obeliszk alakban leg­
méltóbban történik, ezen utóbbi hely volna ajánlatos, 
azért, mert a sugárul és kiépítendő körút keresztezésé­
ben a legelőkelőbb helyen, leglátogatottabb vonalon 
messze kimagaslóig, létele czélját, a lelkesítést legjob­
ban eléri.

Burian János szerint tulajdonkép első volna a pénz­
kérdés, mert a begy illendő összegtől függ minden, A he­
lyet illetőleg ő a muzeum terét vélné a történeti kapcso-

..P^SÖrzése végett jónak, hol Petőfi és társai a nép- 
gyűlést tartották, vagy a vigadó teret, hol a honvédelmi 
bizottság működött, igaz, hogy itt kioszk van, mit el 
kellene távolítani.
• Antal egyetért Lipthay báróval, oszlopnak kell
jelölni a szabadságharcz emlékét, az a felfelé törő vágy, 
a «sursum corda» kifejezése, a magasztos törekvés jel­
képe. Ha az oszlop felett a szabadság angyala lesz az 
alak, s az oszlop alján 4 allegorikus alak foglal helvet, 
akkor helyes szobrot alkotunk. Az oktogontér okozati 
összefüggésben van az oszlop-alakkal. Idővel tán jobb 
hely is merül fel, o nem zár a ki a jövőben ajánlatható 
jobbat. A pénzkérdés annyiban lehet csak ezen oszlop- 
szerű szoborra befolyásoló, hogy nagyobb vagy kisebb 
lukszussal építtessék az.

JS?’. Podmaniczky Frigyes ugv látja, ha előre meg- 
állapitnak minden részletet, akkor pályázat szüksége nem 
forog fenn. akkor csak megbízással kell ellátni valamely 
művészt. Combináczióba hozza a Gizelláiért is, mely a 
legszabályosabb, elég nagy s a legdíszesebb. A maga esz­
méjével a halottak után alig mer előállni, (Halljuk.) 
Nézete szerint a szabadság szobrának egyedüli imponáló 
helye a Gellérthegy lenne, ezen történetírók által meg- 
iiamisithatlan, eredeti ős tanúja honszervezésünknek, mit 
kár befásitani, kigyó-utakkal sétánynyá tenni, hadd kopá- 
rodnának ős sziklái a modern város felelt, emlékezteté- 
sül a hajdanra. Nagyobbszerü emlék kellene ide, de a 
nemzeti lelkesedés összehozhatná a kellő összeget. Most 
ezt az ideát valósítani nem lehet, de hiszi, hogy lesz 
még idő reá. A szabadság oszlopára 110—120,000 frt ha 
begyül, azon oly szobrot lehet emelni, a minőnek párja 
kevés lesz.

Bt. Ka as Ivor szinte azt óhajtja, hogy a művész ke­
zét gúzsba ne kössék, de bizonyos direktívát lehet meg­
állapítani, mely nem feltétlenül kötelező a pályázatnál, 
csak utasítás. A hely kérdésénél a historiumot nem lehet 
figyelem nélkül hagyni, mint Lipthay báró akarja, kell 
hogy a szobor teréhez valamely 184S/49-iki történeti em­
lék fűződjék. E nélkül a szobor nem a magyar nemzeti 
szabadság szobra lesz, hanem tekinthető akár a világ­
szabadság szobrának. Kétségtelen, hogy legjobb volna a 
Gellérthegy, de ily óriási talapzatra 110—120 ezer forin­
tos szobor nagyon kevés. Aztán a citadellát el kellene 
távolítani, mert e kettő egymás mellett nem fér meg 
ha Podmaniczky ezen eltávolítást keresztül viszi (derült­
ség) a monumentális nagy emlék költsége is megtérül. A 
maga részéről megfontolásra ajánlja a vigadó-teret, vá­
rosház-tért, Erzsébet-tért, Muzeum-kertet.

Ballagi Mórnál a természet nagyszerű alkotásai mel­
lett az emberi mü depriváló benyomást tesz. Regensburg- 
nál a Valhallát mikor látta, oly benyomást tett rá, mint 
az óriási emberfőn egy hunezutka. Ezért nem szólhat a 
Gellérthegyről se. Az octogon egészen jó helv lesz s ha 
kimondjuk, hogy oszlopot alkotunk, még márad tere a 
művészi szabadságnak is.

Királyi Pál azt mondja, a pénzkérdés nehéz, mert a

közönség most nagyon igénybe van véve s az ezredév 
megünneplése is nagy alkotásokkal lesz kapcsolatban. A 
szobor elhelyezésénél a históriai momentum főfontosságu 
? ^zért ,a szabadságiért, a mostani városháziért ajánlja, 
hol kihirdették a szabadságot és Szemere szemlét tartott 
a nemzetőrség öt csapatja fölött, 1848-ban az octogonon 
meg káposztát termeltek. A helyes alak csak az oszlop.

Havas Sándor ugyanily nézetben van az alakot illető­
leg, hogy némely iránypontokat ki kell tűzni, már a 
közgyűlési határozatból kitűnik, mert a szobor az 1848— 
49-iki szabadságharcz megörökítésére szól. Ő a helyet a 
budai vároldalra tenné egy lépcső körül, de a hangulat 
után ítélve azt nem is indítványozza.

Helft Ignácz most már látja, hogy nem kell habozni 
az oszlop vagy szobor közt. Az oszlopnak nem a már- 
cziusi napokat, hanem a szabadságharezot kell megörö­
kíteni, mely kifejezi 1-ör a nemzet harczképességét s 
--or szabadság szeretetét. E harcz vívmánya a sajtósza­
badság, a jobbágyság felszabadítása, ezen allegorikus ala­
kok mellé a honvéd alakja all első sorban. Csak az ok­
togonról lehet legtávolabbról nézni a szobrot. A Dunasor 
ne Jöjjön kombináczióba, mert az túl van terhelve már 
szobrokkal.

Matolay Elek nem lelkesedik sem a Deák, sem az 
octogon-térért. Jó a Gellért-hegy, de kár reflektálni rá, 
vis-a-vis a királyi várral a magasabban levő szabadság- 
szobor nem loyalis. Óhajtja, hogy a hely felöl legyen 
alkalma másoknak is gondolkozni, azért indítványozza, 
hogy e tárgyban ma ne határozzon semmit a bizottság, 
hanem hagyja egy 2—3 hét múlva tartandó ülésre.

Ezen indítványt a bizottság elfogadta. Két hét múlva 
fog az ügygyei újra foglalkozni s megállapodni. Ezután 
elnök közli, hogy a jövő ülésre összeállítja a nyilvános 
pályázat feltételeit, a melyben ki fog mondatni — már 
most is megállapodáskép mondhatja — hogy abban ki­
zárólag magyar honpolgár vehet részt. Kimondja meg­
állapodásképp hogy a pályázatban bizonyos utasítások 
legyenek felvéve, mik nem kötelezők ugyan, de ajánltat- 
nak. így ajánlja a bizottság az oszlop alakot, de esetleg 
mást is elfogad. (Ez Eucher József utólagos felszólalása 
után mondatott ki.)

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
~ A kir. kúriai választások. A kir. kúria január 

2-án az országbíró elnöklete alatt tartott választó ülésé­
ben megválasztotta a képviselőválasztási felszólalási ügyek­
ben ez év folytán eljáró, úgynevezett kuriális bíróság 
rendes és póttagjait, az 1874: 33. t. ez. értelmében, tit­
kos szavazattal. Eddig három tanács választatott 4—4 
rendes s ugyanannyi póttagból álló; a tapasztalás azon 
ban úgy mutatta, hogy két tanács kellőképen megfelel­
het a teendőknek; ez évre tehát csak 2 ilyen tanács ala­
kíttatott. Az I. tanács r. tagjaivá választattak : Babos 
Kálmán, Balásy Antal, Manojlovich Emil, Czorda Bódog; 
póttagokká: Ostrovszky József, Jamniczky Lipót, Halmosi 
Endre és Tóth Lőrincz. A Il-ik osztályba r. tagokká : Sol­
tész Albert, Ocsvay Ferencz, Dapsy Vilmos és Nagy Samu • 
póttagokká: Szentgyörgyi Imre, Vértessy Sándor, Lehoczky 

*"S Szabó Imre. A fegyelmi tanácsok tagjai az 
18/1: 8. t. ez. értelmében sorshúzás utján jelöltették ki. 
A nagyobb (íelebbvitcli) fegyelmi osztályba rendes tago­
kul sorsoltattak ki: Kossalko János, Osváld Sándor, Ele- 
kés Pál, Czorda Bódog, Górnád Mór, Soltész Albert 
Szentmihály; István és Ruby Antal; póttagokul pedig: 
Masirevich Sámuel, Vértessy Sándor, Barthodeiszky Gyula, 
és Gellén József. A kisebb fegyelmi tanácsba, mely a 
kir. tabla bírái s kir. ügyészek, az első foly. törvényszé­
kek elnökei s a kir. kuna összes segédszemélyzete felett 
gyakorolja a fegyelmi bíráskodást, rendes tagokká jelöl­
tettek ki szinte sorshúzás utján : Osztrovszky József, 
Balo Mihály, Balázsy Antal, Szloboda Ferencz, Weitstem 
Antal és Szentgyörgyi Imre; póttagokká pedig: Breuer 
Jozsei, Pataky Ignácz, Ászt Nándor, dr. Suhay Imre 
Halmosy Endre és Gyarmalhy Sámuel. A legfőbb orszá- 
gos fegyelmi bíróság tagjai, mely bíróság a kir. táblák 
elnökei s a legfőbb ítélőszék bírái ellen indított fegyelmi 
panaszok felett Ítél, s melyhez fele részben a főrendiház 
választ tagokat saját kebeléből, — a k. kúria alelnöke, 
tanácselnökei s rangban legidősb bírái lesznek, mint azt 
a torvény rendeli. Az 1878. évi 25. t. ez. s az osztrák­
magyar bank alapszabályaiban felállított választott bank- 
buósághoz az országbíró, a magyar legfőbb törvényszék 
vészéről ez évre Tóth Lőrincz, Vértessy Sándor és Ma­
nojlovich Emil bírákat nevezte ki. — A sajtótanács tagjai 
a tavalyiak maradtak, u. m.: Tóth Lőrincz, Soltész Al­
bert, Vertessy Sándor, Babos Kálmán, Manojlovich Emil 
és Ocsvay Ferencz. Az alapítványi bizottmány tagjaiul 
szinte a tavalyiak tartattak meg, csak a kuria bírálnak 
sorából kilépett Haris György és Raisz Szilárd helyébe 
neveztettek Nagy Imre és Veszprémi János kúriai bírák, 
Vegre a könyvtári bizottság mostani tagjai, Csemegi Károly 
Tóth Lőrincz és l .zorda Bódog újra felkérettek a szépen 
gyarapodó kúriai könyvtár további gondozására. Feíolvas- 
tatott a könyvtári bizottmány számadó jelentése, melvet 
ideiglenes könyvtárnok Vajdafi Emil kúriai jegyző szer­
kesztett s köszönet szavaztatott az illetőknek. Á könyvek 
száma már túlhaladja az ezer kötetet. Az országbíró ki 
ez ügyet szivén viseli, 780 írttal járult ez év folytán a 
iRnyíkárr(elszereléséhez, a kuria tagjai pedig évenkint 
10—10 irtot hagynak fizetésükből e czélra, a mi 640 
írtra megy. Az országbíró ez alkalommal köszönetét 
mondott a kúria összes bírálnak munkaemésztő szorgal­
mukért s ama ritka és példás hivatalos buzgalomért 
melyen öt elnöki székén környezték. Az 1881-iki bátrai 
tóthoz adva az 1882. év folytán bejött óriási pertömeget 
35,S9fa-ra ment az elintézendő ügyek száma, melvnek le­
győzésére a törvényhozás bölcsességétől várja s reméli a 
segítséget.

—, A budapesti kir. Ítélőtábla ma Szabó Miklós 
elnök elnöklete alatt teljes ülést tartott, mely alkalom­
mal a legújabban kinevezett Nagy Sándor, Koch Adolf 
es Zoltán Géza kisegítő — most kir. táblai pótbirák a 
hivatali esküt letették. Ezek után a tábla — sorshúzás 
utján — az ez évi fegyelmi biró ágot megalakítván, e bí­
róság rendes tagjai lettek: Erdélyi Sándor, Vaszilievics 
Vazul Malatinszky Lajos, Fényes Miklós ; póttagokká pe- 
/lgÁ 1ib<ír>, Frenreisz István, Stefanidesz Henrik
és Lsók Bálint. A kúriai alapítványi bizottságba megvá­
lasztattak a tavalyi tagok és pedig: Pásztéíyi János és 
Lipthay Kornél rendes Guda György és Venczel Tivadar 
póttagokká. A kir. táblai alapítványi bizottság tagjai let-

Maxime szétbontotta ezt. Alig volt rajta húsz sor­
nyi Írás.

A fiatal embernek úgy tetszett, mintha ez a húsz 
sor tüzes hetükkel lett volna Írva. Nem bírta elol­
vasni. A hetük tánczoltak, lángoltak szeme előtt.

Végre legyőzte izgatottságát s elolvasta az első 
szavakat, midőn közelében sóhajtást vélt hallani, 
de olyan gyöngén és homályosan, hogy miután egy 
pillanatig remegve hallgatózott, azt monda magában 
k -y csalódott — legfolebb a szél susogását vélte 
sóhajtásnak.

Azután elolvasta a végrendeletet elejétől végig.
Tartalma ez volt:
Ezennel kijelentem végső akaratomat:

«Családomat két osztályba sorozom; az egyik az, 
a melyet nem ismerek, a másik pedig az, a melyet 
nagyon is ismerek. Amaz közönyös rám nézve; 
eru-zt megvetem.

Minélfogva kijelentem, hogy családomat — egyet­
len tagját sem véve ki — kitagadom: unokaöcsé­
met, Maxime de Brescét úgy, mint a többieket, s 
kinevezem egyetemes örökösömnek derék és tisztelt 
barátomat Michaud Kelemen hajófölszerelőt, (lakik 
Páriában, Saint-Antoine-utcza 154. sz. a.)

»Irtain burtyi kastélyomban 1845. márcz. 10-én.
Burty gróf.»

Lehetetlen leimi azt a kétségbeesést, mely e vég­
rendelet olvasására a vicomteon erőt vett. Mozdu­
latlan maradt, némán, kábul tan, mereven ült ott a
halott ágyán.

Elméje, melyre homály borult, csak lassankint 
világosodott meg ismét, s csak ekkor foghatta föl 
helyzetét, szerencsétlensége egész nagyságát.

Gondosan vizsgálva szivét és lelkiismeretét, elég 
erőt talált magában arra, hogy elviselje a nyomort, 
a melybe önmagát taszította; de anyjára és testvé­
rére nem mérhetett ilyen sorsot.

Hiszen ők olyan teljesen, olyan vakon bíztak 
benne .. .

Mialatt gondolkozott, szemét a végrendeletre me­
resztette.

— De hiszen, kiáltott föl egyszerre, kezei közt 
összegyűrve az írást, — a vagyont, mely mindent 
jóvá tehet, kezemben tartom, s egy öreg, szívtelen 
ember nevetséges szeszélye kedvéért fosztatnám meg 
magamat attól, a mi az enyém ? . - Haboznám elhá­
rítani két szeretett fejről a nyomort és megalázta- 
tá't, a melynek terhe alatt összeroskadnának ? ...

S többé egy pillanatig sem habozva, összetekerte
az írást s az egyik gyertya lángjához tartotta.

De abban a pillanatban, a mint a láng már-már 
megfogta a papirost, Maxime egy kezet érzett vál­
lára nehezedni, mely úgy ragadta meg, mintha tig­
ris karma lett volna.

Maxime hátrafordult s majdnem kővé meredt az 
iszonyattól és borzadálytól, midőn látta, hogy a holt 
ember, szemfödeléből félig kiemelkedve, szikrázó 
szemmel néz rá, hangtalanul nyitja ki száját, s 
aszott kezét a végrendelet után nyújtja, melyet a 
vicomte még most is összecsavarva tartott ujjai 
közt.

— Nagy isten ! mormolá Maxime megtört hangon, 
— ez lehetetlen! . . . álmodom ... A halottak nem 
támadnak föl ...

— Ah! szólalt meg a másik, — halottnak gon­
doltál, ugy-e ? . . . Azért raboltad el vagyonomat! 

— Él!.. él!
— Élek, hála az égnek!. . Élek! s az isten maga 

adta vissza az életet, hogy kiragadjam kezedből azt 
a vagyont, a melyet bűnös kézzel akartál megsze­
rezni, s a melyből most már egy fillért sem kapsz.

— Csak aludt. . . mormolá Maxime,visszanyerve 
hidegvérét s átható tekintettel nézve az öregre. — 
Aludt, s azt hitték, hogy meghalt.

— Add vissza azt az Írást, szerencsétlen, szólt a 
gróf, a ki lassankint visszanyerte erejét.

— Nagybátyám, tudja-e, hogy ez a végrendelet a 
legnagyobb igazságtalanság ? szólt Maxime, kiszaba­
dítva magát a gróf kezéből s néhány lépéssel hátra- 
huzódva.

— Ha egy pillanatig hittem volna is ezt, te bebi­
zonyítottad az ellenkezőt, nyomorult.

— Ön tehát nem akarja rám hagyni annak a va­
gyonnak a felét sem, mely jog szerint egészen engem 
illetne ?

— Ismétlem, hogy egy fillért sem kapsz belőle. 
Inkább odaadom az egészet az első koldusnak, a ki 
ajtómon bekopogtat.

— Rosszul cselekszik, nagybátyám, monda Ma­
xime, mély indulatos hangon.

— Semmi beleszólásod. Határozatom megmásít­
hatatlan.

— Tehát elvan határozva? szólt Maxime komor 
hangon. Semmit sem akar vagyonából nekem adni ?

— Semmit.
Pillanatnyi csend következett, mely alatt a nagy­

bátya és az unokaöcs, mereven néztek egymásra, 
mintha vészes bosszuterven gondolkoznának.

Nagybátyám, szólalt meg végre a vicomte, két 
lépéssel közeledve, tudja-e, hogy esztelenség egy 
kétségbeesett embernek azt mondani: íme a mentő­
sajka, mely az örvényből kiragadna, de összetöröm 
s beletaszitlak az örvénybe, — vessz el!

Mit törődöm én a te kétségbeeséseddel! — 
mondá a gróf száraz, kérlelhetetlen hangon.

— Gondolja meg, folytatá Maxime halkabb han­
gon, m g közelebb húzódva az ágyhoz, — gondolja 
meg, hogy ez az esztelenség kétszeresen komoly, mi­
kor éjnek idején egyedül vagyunk azzal az emberrel, 
a kivel szemben ilyen hajthatatlanok vagyunk ?

— Ismétlem, hogy határozatom megmásíthatat­
lan, viszonzá Burty gróf.

— És nem sejti-e, hogy ez az esztelenség az őrült­
séggel határos olyan ember részéről, a kit mindenki 
halottnak hisz s a kit könnyű lenne, sírjába vissza­
fektetni, a nélkül, hogy valaki sejtené, hogy föl is 
ébredt belőle? .. .

S e szavakkal Maximé egy vadállat csillogó tekin­
tetével nézett az aggastyánra.

Add vissza azt az írást, add vissza. Vagyonom 
van benne, s te egy fillért sem kapsz belőle, kiáltott 
fel az öreg, ki még e fenyegetéssel szemben is csak 
kincseire gondolt.

S olyan gyorsasággal, melyet föl sem lehetett 
volna róla tenni, megragadta a vicomte kezét 
kitépte belőle a végrendeletet.

— Szerencsétlen! kiáltott föl Maxime,— ha bele­
láthatnál életembe, ha tudnád, hogy mi mindent 
tehetnék jóvá és gátolhatnék meg ezzel a vagyonnal 
egyetlen végső reményemmel és segédforrásommal, 
fölfognád, hogy semmi a világon meg nem akadá­
lyozhat abban, hogy megszerezzem, és magad tép­
néd szét azt az Írást! . . . Végzetes pillanat ez - 
jól megérts — add vissza a végrendeletet — mert 
különben ...

Hangjának rezgéséről, dúlt vonásairól az agg­
astyán végre megértette, hogy milyen veszedelem­
ben forog, s ösztönszerüen a falhoz húzódva, mintha 
menekülni akarna, kinyújtotta a kezét a csengctyü 
zsinórja felé, mely közelében volt.

De mielőtt elérte volna, Maxime már megradadta 
kezét s mozdulatlanná tette.

— Nyomorult! dadogá az öreg, kinek ereje ro­
hamosan hanyatlott.

Kiáltani akart — de ekkor Maxime hirtelen ajkára 
nyomta zsebkendőjét, s vasmarokkal szorította rá.

(Folytatása következik.)

fok : Guda György és Venczel Tivadar rendes, Kaszay
Zsigmond s Jankovich Lajos póttagok. Felolvastatván még 
ezek után az igazságügyminiszternek azon leiratai, melyek 
szerint Bossányi István segédfogalmazóvá, Body Ferencz 
magasabb fizetésű, segédhivatali igazgatóvá és Tarr Fe- 
rencz segédigazgatóvá Kineveztettek, elnök az ülést fel­
oszlatta.
~ Ügyforgalom a budapesti kir. fény. törvény­

széknél. Az 18S2-ik évben 38,803 iigydarab fordult 
™ec a budapesti kir. fenyitő törvényszék iktató-hivatalá­
ban, 1881-ben pedig 33,763 db, a szaporodás tehát 5040. 
Lajstromszám volt 1882-ben 5417, 1881-ben 5009, a sza­
porodás 408.

A tisza-eszlári eset.
Nyíregyházai táviratunk már jelentette, hogy a 

nyíregyházi törvényszék megtagadta a visszatartott 
t.-aadai hullarészeknek az egyetemi szakértőkhöz 
való felküldését. E törvényszéki végzést most alább 
szószerint közöljük. Az egyetemi szakértők a második 
hullaszemle alkalmával tudvalevőleg több kérdést 
intéztek a régi szakértőkhöz, a kiknek a vizsgálóbíró 
a válasz megadására decz. 20-káig halasztást adott. 
Az uj szakértők a visszatartott hullarészek megkül­
désére irányuló kérelmük alkalmával egvuttal azt 
is kérték, hogy dr. Trajtler és társainak e' válaszát 
nekik mielőbb megküldjék. A törvényszék végzésében 
ezt is megtagadta. A végzés igy hangzik:

4598/882. B. sz. Budapesti kir. törvényszék büntető 
osztályának f. évi deczember hó 19-ről a kinevezett szak­
értők részére leendő átadás végett felküldött dadai hulla 
csontjainak átadásáról és csomag-felbontásáról felvett 
fegyzökönyvek megküldetnek.

Végzés.
A folyó évi november hó 23-án 4155. B. sz. a. kelt 

törvényszéki végzéssel kinevezett orvosi szakértők részé- 
fái a budapesti kir. törvényszék által f. évi deczember 
ho 18-áról ad. 36,942/882, sz. a. felvett jegyzőkönyvben 
kifejezett azon kívánat, hogy a kir. törvényszék fenténn- 
tett végzésében kijelölt és kiküldött vizsgáló bírója által 
részletezett kérdésekre a szakértői véleménynek megad- 
hatása végett a tisza-dadai hullának itt visszatartott részei 
is kiadassanak — nem teljesittetik s a kir. főügyészség­
nek azon szakértői kívánalmát támogató indítványa el­
vettetik — mert a kinevezett szakértők a T.-Eszláron 
f. évi deczember hó 8-án felvett jegyzőkönyvben határo­
zottan kijelentették, hogy az általuk megvizsgált hullának 
csont és fog-rendszerét bár ismerik, mindazonáltal a kér­
dés pozitív eldöntésére, t. i. a kornak biztos megállapí­
tása czéljából a csont-rendszer egyes részeinek hosz- 
szabb művelet, nevezetesen azoknak hosszú időn át foly­
tatott áztatása (maceratio) szükséges.

Ezen állított művelethez s igy az orvos szakértői véle­
mény megadásához a kir. törvényszék a kérdéses hulla 
nagyobb és ugyancsak orvosszakértűileg épen a kije­
lölt czelból kiválogatott részeit az orvosszakértök- 
nek átadás által rendelkezés alá bocsátotta.

Nem tartathatott teljesíthetőnek az orvosszakértők kívá­
nalma a test bosszúságának megállapítása szempontjából 
sem, részint azért, mert már a T.-Eszláron deczember 
8-án felvett jegyzőkönyvben a hosszméretnek megejtését 
a mennyiben az az ott felhozott okoknál fogva teljesen 
pontos, úgy sem lehetne, czélhoz vezetőnek ok masuk 
sem találták.

A kir. főügyészségnek az orvos szakértők kívánalmát 
támogató indítványa elvetendő volt, nemcsak azért, mert 
az orvosszakértők a ezélzott csontáztatás foganatosításá­
hoz bő anyaggal rendelkeznek, hanem azért is, mert a 
.jelen esetben egy szakértői felülvizsgálatnak lehetősége 
kizárva nincs, s e végből a kir. törvényszéknek az id. 
bűnvádi eljárási szabályok 58-ik 2 pontjához képest, gon­
doskodni kötelessége, hogy a bekövetkezhető eshetőségre 
érintetlen csontrészek rendelkezésére álljanak.

\ égre a mi az orvosszaki rtóknek azon további kívá­
nalmát illeti, hogy azon felvilágosításokat, melyek a junius 
19-én alkalmazott szakértők a T.-Eszláron f. évi decz. 
jfo 8-án hozzájuk intézett kérdésekre adtak, — részükre 
kiadassanak, liasonlóképen nem teljesittetik, meri a ké­
ri] mező szakértőktől az előbbi szakértők részére feltett,

zakértok saj
értük véleményétől megtenni tartoznak" annál is inkább, 
minthogy l.-Eszláron deczember hó 8-án felvett jegyző­
könyvben ők maguk oda nyilatkoztak, hogy a korábbi 
szakértők pótnyilatkozata (ha az a bírósághoz, későbben 
adatnék be) az ö általuk teendő vélemény adásnál aka­
dályul szolgálni nem fog.

Felhivatik ezek után Megyery Géza tvszki vizsgáló biró 
hogy a jelen végzést, valamint a f. évi junius hó 8-án’ 
19-en és 20-án és deczember 7-én eszközlött bonezohis- 
ról és hulla-szemléről felvett jegyzőkönyvek hiteles má­
solatát a budapesti szakértőkkel közölvén, őket az ügyvi­
teli szabályok 61. §-ához képest kitűzendő ujabbi határ­
idő alatt szakvéleményüknek beterjesztésére szorosan 
utasítsa.

végzésről a kir. főügyészség s a védelem részéről 
Eötvös károly ügyvéd értesittetnek, az összes iratok pedig 
Megyery Géza tvszéki vizsgáló bírónak kiadatnak.

Nyíregyházai kir. törvényszéknek 18S2-ik deczember 
23-iki üléséséből, Szoboszlai elnök, Moesz kir. tvszéki 
t. jegyző.

A törvényszék e végzése alapján Megyery vizsgáló- 
bíró a következő végzést hozta :

Ad 20. 21—1882. vb. A nyíregyházi kir. trvszék bün­
tető oszt. által 4o9S/82. B. sz. a. hozott végzés alapján 
alantirt kir. tszéki biró mint vizsgálóbíró által végezte­
tett : A kir. büntető bíróság fentebbi szám alatt hozott 
végzése a «dadai hulláról folyó évi junius 19. és 20 va­
lamint deczember hó 7. napjairól felvett bonczjeévző- 
könyvek hivatalból hitelesített másolataival dr Sciíeu- 
thauer Gusztáv, dr. Mihálkovics Géza, és dr. Belki Já­
nos egyetemi tanárok mint szakértőknek kézbesittetni 
rendeltetik. Ezzel egyidejűleg felhivatnak a szakértők, 
hogy_ szakvéleményüket e végzés vétele napjától számí­
tandó 10 nap mint a bűnvádi eljárási szabályok 61 §-a
alapján ezennel kitűzött határidő alatt hozzám Írásba 
foglaltan múlhatatlanul nyújtsák be s azzal együtt az ös­
szes hullarészeket is küldjék vissza. Miről " kinevezett 
szakértők, továbbá a vád képviseletében a bnesti kir fő­
ügyészség, végül vádlottak ügyvédei e végzéssel értesit­
tetnek.

Kelt Nyíregyházán, a kir. törvényszéknél 1882. decz 
hó 27-én. Megyery Géza, kir. tszéki biró mint vizs- 
gáló bíró.

Wimpffen jgróf öngyilkossága.
Wimpffen gróf, a párisi osztrák-magyar nagykö­

vet öngyilkosságának hire a külügyminisztériumban 
a legkínosabb feltűnést keltette. Mindeddig csak oly 
hivatalos sürgönyök érkeztek, a melyekben a tragi­
kus esemény részletei vannak leírva, de a melyek­
ben az öngyilkosság valódi oka nincs említve. A*zt a 
levelet, melyet Wimpffen gróf kevéssel halála előtt 
Kálnoky grófhoz irt, s a melyben reményük, hogy a 
tett indító okairól fölvilágositások lesznek, a párisi 
követség külön futárral azonnal útnak indította 
Bécsbe. A páris-bécsi vonatot azonban a Rajna 
áradása Weiszenburgban feltartóztatta s a futár e 
miatt, mindeddig, nem érkezhetett meg.

A párisi osztrák-magyar nagykövetség eddig kül­
dött sürgönyei konstatálják a mély benyomást, a 
melyet a szomorú eset a párisi előkelő világban és a 
diplomaták körében előidézett. Az a vélemény, hogy 
pénzügyi zavarok hatottak lesujtólag Wimpffen gr.-ra, 
hogy ezek rabolták el nyugalmát és végre oda kény- 
szeritették, hogy életét önkezével kioltsa: mindegyre 
határozottabb alakban terjed el és erre vonatkozó­
lag a következőket Írják :

Az időben, mikor Wimpffen gróf az 
monarchia nagykövete volt Rómában,
Bontoux-vai és már" ekkor beszélték, 
gróf Bontoux spekuláczióiban részt véve, 
geject nyert. Miután Bontoux az előkelő körökben igen 
szívesen látott ember volt, a római osztrák-magyar nagy­
követ nem vonakodott benső viszonyba lépni a párisi ban­
kárral, s teljes bizalmával ajándékozta meg. Az össze­
köttetés köztök szakadatlanul fennállott s midőn a 
Bontoux-válság kitört, Wimpffen gróf is igen érzékeny 
veszteségeket szenvedett. Párisba menve remélté, 
hogy megrongált vagyoni viszonyait rendezhetni fogja és 
csakugyan felkeresett egy Párásban élő külföldi nagy 
pénzügyi tekintélyt, kit bizalmasan felkért, hogy ren­
dezze ügyeit. E körülmények Wimpffen grófot ki- 
mondhatlan ideges izgatottságba hozták és ez volt az 
oka annak, hogy nejével szemben oly különös módon 
lépett fel A grófné és közte végbement heves jelenetek 
természetesen feltűntek a közel álló egyének előtt, de 
mindnyájan azt hitték, hogy az összezördülést főként az 
ut lakás berendezésének kérdése idézte elő. A szörnyű

tettet megelőzött éjét Wimpffen gróf álmatlanul töltötte 
el. Eltávozta előtt a reggelinél különösen gyöngéd vu:* 
lánykái: Pauline és Marie irányában; ismételten meg­
csókolta őket oly kitörő hévvel, hogy a gyermekek neve­
lőjének feltűnt és csodálkozását ki is fejezte. Az öngyil­
kosság előtt egy órával a gróf egyik ismerőse találkozott 
vele és elbámult, hogy a máskor udvarias ember nem 
viszonozta köszöntését, hanem rendkívül izgatottan tova 
sietett.

Wimpffen grófné, midőn a szörnyű teltről értesül1 
mintegy tébolyultan rohant fel s alá; a hírt hozó 1- :i 
Dániel ezredes és Zichy gróf könyezlek a szomorú lát­
ványnál.

»
A nyolezadrét alakú levélpapírra irt végrendek 

ma bontották lel Zichy gróf jelenlétében, ki az - 
követségi tanácsos s Goluchowszki gróf távoliét 
mint «Charge d’affaires» szerepel. A végren 
rövid és közönséges. A borítékra csupán ez 
írva: « Utolsó akaratom.» A grófné számára 
nyos összeget rendelt, vagyonának, — a mely mint­
egy fél millióra rúg — többi részét két lánya közt 
osztotta fel, kik közül az idősebbik még csuk i' 
éves. Gyámul a lányok mellé a grófnőn kívül Trau 
Hugó gróf fővadászmestert jelölte ki.

Wimpffen gróf holttestét a követség elfogadó term, 
ben fektették ravatalra. Összetett kezeiben egy kereszti 
és ibolya-csokrot tart.

A ravatalt virágok bontják és veszik körül. A grófné 
Bonn ezredes kíséretében jelent meg a követségnél, hegy 
férjétől őrükre búcsút vegyen. Letérdelt a ravatal mellé 
és szivrehatón zokogott. A gróf tizenöt rendjele a r: vi­
tai mellett egy szekrényben van elhelyezve. A gyermekeket 
Kakoskin bárónőhöz vitték, a kinek unokát a Wi-untVen 
lányok játszótársai.

Zichy gróf a szomorú feladatot, mely reá, mint az osz­
trák-magyar nagykövet helyettesére jutott, a legnagyobb 
figyelemmel és gonddal teljesiti. .1 hivatalos jelentei­
ben az öngyilkosság okául Wimpffen grófnak 
a lakás miatt támadt nagy izgatottsága ran 
feltüntetve. Wimpffen gróf, — úgymond a hivatalos 
jelentés — több Ízben panaszkodott, hogy nem képes 
dolgozni izgatottsága miatt. Zichy grófhoz az utolsó r-a 
pon így szólott: «Tudom ön tébolyodotlnak tart enge 
biztosítom önt, hogy nem vagyok az, de azzá lehetek.

Wimpffen gróf diplomatiai karunk legkötelességérz 
tagjai közé tartozol!; pályája folyamán nem igen volt 
kalrna kiválóbb tevékenységet kifejteni, de a rábízott ft 
adatokat ügyesen oldotta meg, különösen oly eseteké -i 
midőn nyugodtságával is egyéni szeretetreméltóságá.Vi 
léphetett fel. A legkiválóbb feladat, a melylyel megbízva 
volt, az 1866-ki háború után Ausztria és Olaszország 
közt a határszabályozási kérdés rendezése, s ezt mindkét 
fél legnagyobb megelégedésére végezte el. Később naay- 
kővetként szerepelt Londonban, Parisban és Rómában. 
Annak idejében nagy feltűnést keltet4 Wimpffen grófnak 
a párisi nagykövetségi állomásról történt elhívása. X 
berlini kongresszus után elhatározták, hogy Beust grófot 
vissza fogják hívni londoni állomásáról; hire volt, higy 
Beust grófot előbb értesítették, aki azután iparkodó! 
másik állomásra szert tenni, és igy jutott Wimpffen 
helyére. — Ezután Wimpffen grófnak a pétervári 
nagykövetségi allumáist ajánlották fel, de ö vissza 
utasította. Mikor később Haymerle külügyminiszterré ki- 
nevezése után a római nagykövetségi állomás megürüli, 
Wimpffen gróf engedett a meghívásnak ésRómábameni. 
Beust gróf azonban egészségi tekintetből nem sok idő 
múlva elhagyta Parist és Wimpffen gróf újólag vissza 
került a franczia fővárosba. Beszélik, hogy midőn első 
ízben Ilire ment, hogy ő lesz a párisi nagykövet, Thiers, 
ki akkor a franczia köztársaság elnöke volt, Wimpflen 
grófné nemzetiségére czélozva (a grófnő porosz-szilé- i ú 
származású) igy szülött: «Elég nekünk egy német ko 
vet is.»

*
A berlini «National Zeitung»-nak Parisból in ... 

hogy 11 impfen gróf mar csütörtök óta foglalkozott 
öngyilkossági eszmékkel. E napon ugyanis revolt• r- 
lövést tett hálószobájában, úgy hogy a golyó ::z ab­
lakon keresztül a «Hotel Meurice» udvarának fa­
lába hatolt. A nagykövet rögtön a szalonba ment. a 
hol a grófné volt a gyermekekkel, s elbeszélte, ho. t 
revolverének vizsgálása közben véletlenül történi a 
lövés.

A Wimpffen gróf által aláirt utolsó hivatalos irat pén­
tekről van keltezve és ez egy köszönő levél báró Rr, 
schild Gusztávhoz, a párisi osztrák-magyar fökonzulhi-.. 
ki a Habsburg ház 600 éves jubileuma alkalmából 100ÜO 
irtot küldött a nagykövethez jótékony czélokra.

A«NAVr. Abendblatt» szerint Wimpffen gróf iratai 
közt egy levelet találtak, a melynek boritékára 
következő czim volt írva:

«Hirsch bárónak, sürgős, sürgős, urgent» a három 
utolsó szó háromszorosan alá volt huzva. A levél ma 
igy hangzik: «Kedves Hirsch báró! Midőn e levelet 
megkapja, én már nem élek. Számitok önre és kedves 
nejére, hogy szerencsétlen nőmet és gyermekeimet támo­
gatni fogják: Vagyonom Becsben von Rotschildnál. 
Wimpffen.»

Beavatott körökben Ifire van, hogy Wimpffen gróf 
utódjának Hoyos gróf külügyminiszteri osztályfőnök 
fog kinevcztetni.

osztrák-magyar 
megismerkedett 
hogy Wimpffen 
nagy össze-

_ Bécs, jan. 2. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Azzal a hírrel szemben, hogy Wimpli m 
gr. pénzügyi dolgok miatt lőtte meg magát, az «All­
gemeine» jelenti, hogy Wimpffennek Rothschild;-ál 
tetemes vagyona van. A Rothschildház ezégvezei >jc- 
Goldschmidt lovag van megbízva a végrendelet vég­
rehajtásával.

Bécs, jan. 2. Legújabb hiteles lfirek szerint fel­
séget nem szenved, hogy Wimpffen gróf teljes elme- 
zavart állapotban vetett véget éleiének. A nála talált 
levelekben hátrahagyott nehány sor minden kétsé­
get kizáróan azt bizonyítja, hogy ama nagymérvű 
ideges izgatottság, mely néhány nap óta uralkodott 
volt az elhunyton, egy rögeszme hatása alatt teljes 
őrültséggé fokozódott. Ennélfogva minden egyéb hír, 
mely más körülményt hoz fel a szerencsétlen tett 
okául, teljesen alaptalan. Az elhunyt vagyoni viszo­
nyai teljesen rendezett állapotban vannak.

Bécs, jan. 2. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) A király és a királyné meleg 
hangú részvétiratot küldöttek Wimpffen öz­
vegyének férje halála alkalmából.

jan. 2. Dr. James Constantin konstatálja 
látleletében, hogy7 li ivipffcn gróf öngyilkossága csu­
pán esetleges szellemi tulingerültségre vezethető vissza. 
A holttest ma a St.-CIotilde egyház sírboltjába vite­
tett és holnap Gráczba fog szállíttatni.

Jan- -• Wimpffen grófért ma tartatott a 
St.-Glotilde egyházban az ünnepélyes halotti szer­
tartás. A katonai tisztelgést egy dandár gyalogság 
v égezte. Grévyt Pittic tábornok, Duclercet pedig ka­
bineti főnöke és Pierlot báró főnökhelyettes képvi- 
relte a szertartáson, melyen az összes diplomacziai 
testületeken kivül számos franczia és idegen kitűnő­
ség vett részt.

Paris, jan. 2. Wimpffen f :• olttestének be­
szerelésén a miniszterek köz . .., többen megje­
lentek. ™

Pária, jan. 2. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Ma szentelték be nagy pompával “
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kerti volt. Kevésbé tetszett a tóparti jelenet, mely mint 
a dalmű legpathetikusabb részlete nagyobb terjedelmű és 
nősebb hangot igényel. A harmadik felvonásban, különö­
sen az imát meleg bensöséggel énekelte Komáromy k. a. 
Egész szerepét is helyesen fogta föl. A daczos Mignont» 
■zt a szenvedélyes vad gyermeket, kit a szerelem és fél* 
ékenység foglal el, ki a vidorság és melancholia közt inga- 
ozik egész szerepén át, az egyes helyeken jól inter­

pretálta. Ma esti sikere után Komáromy kisasszonyt 
nyereségnek tartjuk a nemzeti színház számára. Odry ur 
Lothariója mint mindig úgy ma este is kiváló alakítás 
volt. Maleczkyné is szépen énekelte Phüine coloratur 
szerepét. Különben az egész előadás kielégíthette ma este 
a nemzeti szinház közönségét.
, "7 A várszínházban január 1-só napjától kezdve a 
főváros hatosaga áltál nemelv tűz- és életbiztonság in­
tézkedések fogvan eszközöltetni és ezek miatt valószínű­
ién egesz Januar hóban előadások nem tartathatván a 
januar hónapra ber o uraságoknak a bérletár - a bér- 
Jetjegy visszaszolgáltatása mellett - azonnal visszafizet- 
telik ; a feleves bérlő uraságok pedig vagy április hó- 
napban lógnak a januárban elmarádó előadásokért 
ugyanannyi előadással kárpótoltatni, vagy pedi« — ki­
vonatra — a félévi bérletösszegből a januárra eső egy 
havi résziét nekik is vizszafizettetik. "

— A farosa háború előadása, 
mai Ilkával és «Hoffmann meséi» 
gyi Aranka erős meghűlése miatt 
láttak.

— A népszínházban holnap szerdán Lecocq ope­
rettje a «kurteszleanv», csütörtökön pedig Follinus Au- 
r,: uj népszínművé «Szeget szeggel» először kerül színre 
a tuöb szerepekben Blaha L. a. Tamássy, Solymosi, 
Eass.u- Rákosi Szidj, Nagy Ibolya, Pártényiné, Eőri, Ui- 
ván Horvath es Andorfiyal. Ez előadás jegyei hoínap, 
szerdán délelőtt adatnak ki a nappali pénztárnál.

— Manoio Felice énekes hangversenve Altschul 
Rezső zongoraművész közreműködése mellett e hó 5-én 
este / órakor lesz a vigadó kis termében. Műsor: I. 
Vcrdn Recitatno e Roman za «Celeste Aida» nell opera 
Aida, II. Henselt. Két tanulmány, a) Duo (Repos d’ 
Amoiiri. b) Pensez un peu á moL qui pense toujeurs á 
v. - ' III. Grimaldi, a) Maria, b) Ti ricordi t IV. Gounod 
ti,ar. er et souflnr. v. Moskowski. Keringő. VI. a) Schu­
bert. Die Stadt b> Gounod. Déesse ou femme (Madri­
gal-. c) Tosti. For ever and for ever 1 d) Tosti. Vorrei 
monr.

EGYETÉRTÉS. SZERDA. TA NTT ÁT? 3.

Elza szerepében Pál- 
az uj felvonással He- 
a jövő hétre halasz-

csókoladé, kunérési engedély tárgyát nem képező szeszes 
Halok, továbbá hűsítők, az utóbbiakhoz szükséges nedvek, 
vegre az elősorolt czikkekkel fogyasztatni szokott süte 
menyek mindig kaphatók, melyben legalább két tekeasz- 
Lal van» ? mely «kávéház» vagy a franczia »Café» felírással 
k^a^uVi Ve Zenélés rézből való fúvó hangszerek-

77 7 ; «aucaiiiiazhatók,- s erkölcstelen életet folytató egyének 
egyaitalaban nem alkalmazhatók. (8. §-) Kávésnak a szé­
gyenipart (prostituczió) közvetítenie, vagy annak hajlékot 
aania, kayéházat bordélylyal, vagy hasonló mulatóhely- 
Jyel összekötnie nem szabad. (9. §.) A budapesti kávésok 
ípartarsulatanak joga van ezen szabályrendelet megtartá- 
sat es végrehajtását ellenőrizni. Megkereséseit a kér. rend­
őri kapitányok s az I. fokú iparhatóságok (elöljáróságok) 
tareyalni s azok alapján ezen szabályrendelet értelmében 
eljárni tartoznak (16. §.) A Il-ik rész, a kávémérésekröl 
meghatározza, hogy ezekben egyedül kávé, thea és 
csokoládé s ezekhez való sütemények árusíthatók 
f” , \. ■■ §•) Tekeasztalok felállítása, bárminemű játék­
kártyákkal vagy egyéb jelekkel, végre a zenélés 
a kayémeresekében feltétlenül tilos. (18. §.) 
Kavémerő a prostitucziót szintén nem közvetítheti, 
üzletet bordélylyal vagy hasonló mulatóhellyel ösz- 
sze nem kötheti, benne tánczmulatságokat nem 
rendezhet s erkölcstelen életű nőket pinczérekül nem 
alkalmazhat. (22. §.) A kávémérés reggel 4 órakor nyit­
nám s esti 11 órakor lezárandó. Ez időn túl vendéget 

,aJ.™ mögött sem szabad fogadni. A kávéipartársu- 
lat felügyeleti joga ezekre nézve is fennáll. Hogy meny- 
nyiben log sikerülni e rendeletek megtartása, megmutatja 
a jovo — és a rendőrség.

SPORT.
— Nynlyadászat. Bár a mai napot rókaüzésre szán­

ták, a beállott, havazás következtében nvulhajsza volt A 
megyeri urakból álló társaság délelőtti 12 óra felé hagy ta 
el Megvert és a nem távol eső Rákos-Palotára, majd 
r..;g a felüzött nyúl után Dunakeszire lovagolt. A topók 
kiu-nyen működtek a scent pedig a nedves idő miatt 
igei. ju volt. Lár a vidéket vékony hóréteg borítja, a pace 
is eieggé gyors volt. \agy félórái üzés után a nvulat el­
kapták és evvel a vadászat véget ért. Fél kettőkor a lo­
vasok Hazamentek. Jelen voltak : Esterházy Miklós gróf- 
Twickí baro, Herring báró, Offermann Iván báró Bal- 
tazz; Arisztid lovag, stb. A királyi pár, mely a mai 
sporna is készült, a holnap; rókaüzésre alighanem mén­
jeién. ________

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A főváros pénzügyi és gazdasági bízott-

sága ma u. e. 10 órakor ICacla, Mihály alpolgármester 
einöklete alatt ülést_ tartván, folytatta a föv. javadalmi 
díjszedés házi kezelése tárgyában kidolgozott szabályter­
vezet tárgyalását. A legutóbbi ülésen a 3-ik §. d ponti» 
r n-idtak. £ pontnál megkezdetvén a mai tanácskozás” 
iv:Mitiáiy alpolgármester indítványára stiláris módosí­
ts tétetett annak világos kitüntetése czéljából, hogy a 
Hivatalnokok javára megszavazott 5*0 jutalék, a kezelési 
költségek s a javadalmi díjszedésből most befolyó 183 
ezer frt levonása után fenmaradó összegből vonassák le. 
Lgyan e pontnál kimondta e bizottság azt is, hoay ez az" 
o százalékos jutalék nem műiden hivatalnokot külön- 
ftiloii, iianem a kezelési hivatalnokokat együtt véve il­
leti, melyből érdemeik szerint részesülnek. A 25-ik sza­
kasznál, mely a helyszíni vizsgálattal a föv. számv. hivatalt 
ruházza föl, Lampel főszáinvevő annak az aggodalmának 
adott kifejezést, hogy a számvevőségnek ez újabb meg- 
terr.eltetése a hivatalban sok zavart fog okozni s fentar- 
toüa magának, hogy annak idején, ha aggodalmai való­
sulni fognak, a számvevőség hivatali személyzete szapo­
rításáról tehessen előterjesztést, Fuchs Gusztáv a vásár- 
igaztutySágra akarja ruházni a felügyeletet. Viola tanács­
ai véleménye szerint ez csak úgy lenne lehetséges, ha 
a vásárigazgatóságnál az ellenőrzés teljesítésére külön 
közegek állíttatnak. Meggyőződése szerint csak a szám­
vevőség ellenőrzése felel meg a czélnak. A bizottság az 
eredeti szövegezést fogadta el. A szabályzat intézkedései­
nek végrehajtására az utolsó szakasz javadalmi bizottság 
összeállítását rendeli. E bizottság tiz fővárosi bizottsági 
tagból s a föszámvevő vagy helyetteséből áll. A bizottság 
ezzel letárgyalván a szabályzatot, a mai ülésen még két 
kisebb bérleti ügyet intézett el.

— A kávéházakról és kávémórésekröl készült 
színál;-rendeletet a belügyminiszter jóváhagyta, s csekély 
észrevételekkel küldte vissza a városhoz. Ezen szabály- 
rendeiet még 1880-ban, az ipar-rendészeti bizottság októ­
ber 6-iki ülésén készült s jó két évig hevert a belügymi­
nisztériumban. Most jóváhagyatván, kihirdettetni fog s 
jogerőre lép. Azért nevezetes munkálat ez, mert egyrész- 
rc. a kávés-ipartársulat ellenőrzési joga mondatik ki benne 
minden egyes kávéházra nézve s igy a kávéházi ipar a 
t. esíestület felügyelete alá kerülvén, a tulszaporodás, 
tu.:engés elé vettetik bizonyos gát, más szóval a kávé­
it-' és kávémérési iparok gyakoroihatásának szabad­
asa korlátoltatik, a mi egyébiránt az 1872. VIII. t. ez.
0 ;-a.: alapul. Másrészt nevezetes e munkálat azért, 
*>--:* a kávéházi prostituczió megszüntetését czélozza s 
6 tekintetben szigorú rendszabályokat foglal magában. A 
munkálat 33. §-ra oszlik s két főrésze van : I. a kávéhá­
ziról, II. a kávémérésekről. Kávéház azon üzlet, mely 
ut-2.. helyiségben gyakoroltató ; melyben kávé, thea,

szobra.
A főváros közgyűlése által kiküldött bizottság művé- 

szeti albizottsága ma Gerlóczy alpolgármester elnöklete 
alatt összeült eszmét cserélni a 48—49-ki szabadságharcz 
megörökítésére emelendő szobor kivitele tekintetében 
szükséges teendők felett. Elnök vázolta a nyert megbí­
zatás irányát s a mai tanácskozás feladatául azt tűzte ki, 
Hogy nuno alakban gondolja a bizottság e magasztos esz­
mei legméltóbban kiiejezésre juttatni s mily helyet gon- 

szobormű számára kijelöltetni.
Helft Ignácz óhajtja, hogy a bizottság mind az emlék 

tormaja, mind pedig a hely kérdésében egvidőben meg- 
aijapouasra jusson, mert a kettő szoros összefüggésben 
all egymással: s ebből folyólag az emlék kivitelére ki­
írandó pályázatban ujjmutatást kell adni a pályázó mű-
VcbZcüIlGK,
, Rj- Lipthay Béla a felvetett kérdések tárgyalásába 
bele log, de megjegyzi, hogy a művészi szabadságot a 
Konczeptioban korlátolni nem szeretné. A bizottság e 
mellett nyilváníthatja óhaját egyik-másik irányban. Sze­
rinte leginkább két hely közt lehetne választani; a Deák- 
tér és Octogon-tér között, s ha ily eszmének a megtes- 
tesitese a Helfy által is említett obeliszk alakban leg­
méltóbban történik, ezen utóbbi hely volna ajánlatos, 
azért, mert a sugárul és kiépítendő körút keresztezésé­
ben a legelőkelőbb helyen, leglátogatottabb vonalon 
messze kimagaslolag, létele czélját, a lelkesítést legjob­
ban elen.
, Burian János szerint tulajdonkép első volna a pénz­
kérdés, mert a begyülendő összegtől függ minden, A he­
lyet illetőleg ö a muzeum terét vélné a történeti kapcso- 
lat megőrzése végett jónak, hol Petőfi és társai a nép- 
gyulest tartották, vagy a vigadó teret, hol a honvédelmi 
bizottság működött. Igaz, hogy itt kioszk van, mit el 
kellene távolítani.
■ Zic7ijy Antal egyetért Lipthay báróval, oszlopnak kell 
jelölni a szabadságharcz emlékét, az a felfelé törő vágy 
a «sursum corda» kifejezése, a magasztos törekvés jel­
kepe. Ha az oszlop felett a szabadság angyala lesz az 
alak, s az oszlop alján 4 allegorikus alak foglal helvet, 
akkor helyes szobrot alkotunk. Az oktogontér okozati 
összefüggésben van az o.-zlop-alakkal. Idővel tán jobb
■ uí 15 n,ler0! fel,. ő nem zár a ki a jövőben ajánltatható 
jobbat. A pénzkérdés annyiban lehet csak 
szerű szoborra befolyásoló, hogy nagyobb 
lukszussal építtessék az.

i,-®7!* Podrnaniczky Frigyes úgy látja, ha előre meg- 
allapitnak minden részletet, akkor pályázat szüksége nem 
torog lenn. akkor csak megbízással kell ellátni valamely 
művészt. Combináczióba hozza a Gizelláiért is, mely a 
legszabályosabb, elég nagy s a legdíszesebb. A maga esz­
méjévé! a halottak után alig mer előállni, (Halljuk.) 
Nezete szerint a szabadság szobrának egyedüli imponáló 
helye a Gellérthegy lenne, ezen történetírók által meg- 
hamisithatlan, eredeti ős tanúja honszervezésünknek, mit 
kár befásitani, kigyó-ulakkal sétánynyá tenni, hadd kopá- 
rodnanak ős sziklái a modern város felett, emlékezteté- 
sül a hajdama. Nagjcbbszerü emlék kellene ide, de a 
nemzeti lelkesedés összehozhatná a kellő összeget. Most 
ezt az ideát valósítani nem lehet, de hiszi, hogy lesz 
meg idő reá. A szabadság oszlopára 110—120,000 frt ha 
begyül, azon oly szobrot lehet emelni, a minőnek pária 
kévés lesz.

Br. Kuas Ivor szinte azt óhajtja, hogy a művész ke­
zet gúzsba ne kössék, de bizonyos direktívát lehet meg- 
állapítani, mely nem feltétlenül kötelező a pályázatnál 
csak utasítás. A hely kérdésénél a historiumot nem lehet 
figyelem nélkül hagyni, mint Lipthay báró akarja, kell 
“Orv a szobor teréhez valamely 1848-49-iki történeti em­
lék fűződjék. E nélkül a szobor nem a magyar nemzeti 
szabadság szobra lesz, hanem tekinthető akár a világ­
szabadság szobrának. Kétségtelen, hogy legjobb volna a 
Gellérthegy, de ily óriási talapzatra 110—120 ezer forin- tos szobor nocrvnn L-ot^r A ~ t i n

közönség most nagyon igénybe van véve s az ezredév 
megünneplése is nagy alkotásokkal lesz kapcsolatban. A 
szobor elhelyezésénél a históriai momentum föfontosságu 
s azért a szabadságiért, a mostani városháziért ajánlja, 
hol kihirdették a szabadságot és Szemere szemlét tartott 
a nemzetőrség öt csapatja fölött, 1848-ban az octogonon 
meg káposztát termeltek. A helyes alak csak az oszlop.

Havas Sándor ugyanily nézetben van az alakot illető- 
leß’ hogy némely iránypontokat ki kell tűzni, már a 
znZíp- esí- határozatból Kitűnik, mert a szobor az 1848— 
49-iki szabadságharcz megörökítésére szól. Ö a helyet a 
budai vároldalra tenné egy lépcső körül, de a hangulat 
után ítélve azt nem is indítványozza.

Helft Ignácz most már látja, hogy nem kell habozni 
az oszlop vagy szobor közt. Az oszlopnak nem a már- 
cziusi napokat, hanem a szabadságharezot kell megörö­
kítem, mely kifejezi 1-ör a nemzet harczképességét s 
2-or szabadság szeretetét. E harcz vívmánya a sajtósza- 
badsag, a jobbágyság felszabadítása, ezen allegorikus ala­
kok mellé a honvéd alakja all első sorban. Csak az ok­
togonról lehet legtávolabbról nézni a szobrot. A Dunasor 
ne jöjjön kombináczióba, mert az túl van terhelve már 
szobrokkal.

Matolay Elek nem lelkesedik sem a Deák, sem az 
octogon-térért. Jó a Gellért-hegy, de kár reflektálni rá, 
vis-a-vis a királyi várral a magasabban levő szabadság- 
szobor nem loyalis. Óhajtja, hogy a hely felöl legyen 
alkalma másoknak is gondolkozni, - azért indítványozza, 
hogy e tárgyban ma ne határozzon semmit a bizottság, 
hanem hagyja egy 2—3 hét múlva tartandó ülésre.

Ezen indítványt a bizottság elfogadta. Két hét múlva 
log az ügygyei újra foglalkozni s megállapodni. Ezután 
elnök közli, hogy a jövő ülésre összeállítja a nyilvános 
pályázat feltételeit, a melyben ki fog mondatni — már 
most is megállapodáskép mondhatja — hogy abban ki­
zárólag magyar honpolgár vehet részt. Kimondja meg- 
ailapodáskép, hogy a pályázatban bizonyos utasítások 
legyenek felvéve, mik nem kötelezők ugyan, de ajánltat- 
nak. így ajánlja a bizottság az oszlop alakot, de esetleg 
mast is elfogad. (Ez Eucher József utólagos felszólalása 
után mondatott ki.)

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
A kir. kúriai választások. A kir. kúria január 

2-an az országbíró elnöklete alatt tartott választó ülésé­
ben megválasztotta a képviselőválasztási felszólalási ügyek­
ben ez ev folytán eljáró, úgynevezett kúriáiig bíróság 
rendes es póttagjait, az 1874: 33. t. ez. értelmében, tit­
kos szavazattal. Eddig három tanács választatott 4—4 
rendes s ugyanannyi póttagból álló; a tapasztalás azon 
ban úgy mutatta, hogy két tanács kellőképen megfelel­
het a teendőknek; ez évre tehát csak 2 ilyen tanács ala- 

Tj\z, L , tanács r. tagjaivá választattak : Babos 
Kalman Balasy Antal, Manojlovich Emil, Czorda Bódog; 
póttagokká: Ostroyszky József, Jamniczky Lipót, Halmos! 
Endre és Tóth Lorincz. A Il ik osztályba r. tagokká : Sol­
tész Albert, Ocsvay Ferencz, Dapsy Vilmos és ]>

tek : Guda György és Venczel Tivadar rendes, Kaszay
zsigmond s Jankovich Lajos póttagok. Felolvastatván még 
ezek után az igazságügyminiszternek azon leiratai, melyek 
szerint Bossányi István segédfogalmazóvá, Bódy Fcrencz 
magasabb fizetésű, segédhivatali igazgatóvá és Tarr Fe­
rencz segédigazgatóvá elneveztettek, elnök az ülést fel­
oszlatta.

— Ügyforgalom a budapesti kir. fény. törvény­
széknél. Az 1882-ik évben 38,803 ügydarab fordult 
Ple8 a budapesti kir. fenyitő törvényszék "iktató-hivatalá­
ban, 1881-ben pedig 33,763 db, a szaporodás tehát 5040. 
Lajstromszám volt 1882-ben 5417, 1881-ben 5009, a sza­
porodás 408.

A tisza-eszlári eset.
Nyíregyházai táviratunk már jelentette, hogy a 

nyíregyházi törvényszék megtagadta a visszatartott 
t.-aadai hullarészeknek az egyetemi szakértőkhöz 
való felküldését. E törvényszéki végzést most alább 
szószerint közöljük. Az egyetemi szakértők a második 
hullaszemle alkalmával tudvalevőleg több kérdést 
intéztek a régi szakértőkhöz, a kiknek a vizsgálóbíró 
a válasz megadására decz. 20-káig halasztást adott. 
Az uj szakértők a visszatartott hullarészek megkül­
désére irányuló kérelmük alkalmával egyúttal azt 
is kérték, hogy dr. Trajtler és társainak é válaszát 
nekik mielőbb megküldjék. A törvényszék végzésében 
ezt is megtagadta. A végzés igy hangzik:

4598(882. B. sz. Budapesti kir. törvényszék büntető 
?szí, ) ának f. évi deczember hó 19-ről a kinevezett szak­
értők reszere leendő átadás végett felküldött dada! hulla 
csontjainak átadásáról és csomag-felbontásáról felvett 
tegyzokonyvek megküldetnek.

Végzés.
A folyó évi november hó 23-án 4155. B. sz. a. kelt 

törvényszéki végzéssel kinevezett orvosi szakértők részé- 
í , ?0 , 1aapesti kir. törvényszék által f. évi deczember 
no 18-arol ad. 36,942/882, sz. a. felvett jegyzőkönyvben 
kifejezett azon kívánat, hogy a kir. törvényszék fentérin- 
tett végzésében kijelölt és kiküldött vizsgáló bírója által 
részletezett kérdésekre a szakértői véleménynek megad­
hassa végett a tisza-dadai hullának itt visszatartott részei 
is kiadassanak — nem teljesítetik s a kir. föügyészség- 
nek azon szakértői kívánalmát támogató indítványa el­
vettetek — mert a kinevezett szakértők a T.-Eszláron 
í. évi deczember hó S-án felvett jegyzőkönyvben határo­
zottan kijelentették, hogy az általuk megvizsgált hullának 
csont és fog-rendszerét bár ismerik, mindazonáltal a kér­
dés pozitív eldöntésére, t. i. a kornak biztos megállapí­
tása czéljából a csont-rendszer egyes részeinek hosz- 
szabb művelet, nevezetesen azoknak hosszú időn át foly­
tatott áztatása (maceratio) szükséges.

Ezen állított művelethez s igy az orvos szakértői véle-
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tettet megelőzött éjét Wimpffen gróf álmatlanul töltötte 
el. Eltávozta előtt a reggelinél különösen gyöngéd vul* 
lánykái.- Pauline és Marie irányában; ismételten meg­
csókolta őket oly kitörő hévvel, hogy a gyermekek neve- 
tőjének feltűnt és csodálkozását ki is fejezte. Az öngyil­
kosság előtt egy órával a gróf egyik ismerőse találd >zott 
'ele és elbámult, hogy a máskor udvarias ember nem 
viszonozta köszöntését, hanem rendkívül izgatottan 
sietett.

Wimpffen grófné, midőn a 
mintegy tébolyultan rohant fel 
Dániel ezredes és Zichy gróf 
ványnál.

tova

szörnyű teltről értesül* 
s alá; a hírt hozó 1. u 

könyeztek a szomorú Lt-

»ÄÄÄi ÄITÄ4t,r- ,fc”):sÄ * “»
Kálmán és Szabó Imre. A fegyelmi tanácsok tagjai az I Jnfí U^a-C-sak

ez. ertelmeben sorshúzás utján jelöltették ki.

ezen
vagy

oszlop­
kisebb

nagyon kevés. Aztán a citadellát el kellene 
távolítani, mert e kettő egymás mellett nem fér meg 
ha Podrnaniczky ezen eltávolítást keresztül viszi (derült- 
ség) a monumentális nagy emlék költsége is megtérül A 
maga részéről megfontolásra ajánlja a vigadó-teret "vá­
rosház-tért,_ Erzsébet-tért, Muzeum-kertet.

Ballagi Mórnál a természet nagyszerű alkotásai mel­
lett az emberi mii depnváló benyomást tesz. Regensburg- 
nal a Valhallát mikor látta, oly benvomást tett rá mint 
az óriási emberfőn egy hunezutka. Ezért nem szólhat a 
Gellérthegyről se. Az octogon egészen jó helv lesz s ha 
kimondjuk, hogy oszlopot alkotunk, még marad tere a 
művészi szabadságnak is.

Királyi Pál azt mondja, a pénzkérdés nehéz, mert a

1871: 8. t.
A nagyobb (felebbviteli) fegyelmi osztályba rendes tago­
kul sorsoltattak ki: Kossalkó János, Osváld Sándor, Ele- 
kes Pál Czorda Bódog Conrád Mór, Soltész Albert, 
Szentmiháljg István és Ruby Antal; póttagokul pedig 
Masirevich Sámuel, Xértessy Sándor, Barthodeiszky Gyufa 
?? *fegyelmi tanácsba, mely a 
kir. tabla bírái s kir. ügyészek, az első foly. törvényszé­
kek elnökei s a kir. kúria összes segédszemélyzete felett 
gyakorolja a fegyelmi bíráskodást, rendes tagokká jelöl- 
tettek ki szmte sorshúzás utján : Ósztrovszkv József, 
Balo Mihály, Balázsy Antal, Szloboda Ferencz, Wettstein 
Antal es Szentgyorgyi Imre; póttagokká pedig: Breuer 
József, Pataky Ignácz, Ászt Nándor, dr. Suhay Imre, 
Halmosy Endre es Gyarmathy Sámuel. A legfőbb orszá- 
gos fegyelmi bíróság tagjai, mely bíróság a kir. táblák 
elnökei s a legfpbb ítélőszék bírái ellen indított fegyelmi 
panaszok felett ítél, s melyhez fele részben a főrendiház 
választ tagokat saját kebeléből, — a k. kúria alelnöke, 
tanácselnökei s rangban legidősb bírái lesznek, mint azt 
a törvény rendeli. Az 1878. évi 25. t. ez. s az osztrák- 
magyai bank alapszabályaiban felállított választott bank- 
bírósághoz az országbíró a magyar legfőbb törvényszék 
részéről ez évre Tóth Lőrincz, Vértessy Sándor és Ma- 
nojlovich Emil bírákat nevezte ki. — A sajtótanács tagjai 
a tavalyiak maradtak, u. m.: Tóth Lőrincz, Soltész AI- 
bért, Vertessy Sándor, Babos Kálmán, Manojlovich Emil 
és Ocsvay Ferencz. Az alapítványi bizottmány tagjaiul
Tr^yJ L lVf, yHakTj tarta“ak meS- csak a kúria bírálnak 
sorából kilépett Haris György és Raisz Szilárd helyébe 
neveztet ek Nagy Imre és Veszprémi János kúriai bírák. 
Végre a könyvtári bizottság» mostani tagjai, Csemegi Károly, 
Tóth Lonnez es Czorda Bódog ujra felkérettek a szépen 
gyarapodó kúriai könyvtár további gondozására. Felolvas- 
tatott a könyvtári bizottmány számadó jelentése, melvet 
ideiglenes könyvtárnok Vajdafi Emil kúriai jegyző szer­
kesztett s köszönet szavaztatott az illetőknek. A könyvek 
száma már túlhaladja az ezer kötetet. Az országbíró ki 
ez ügyet szíven viseli, 780 írttal járult ez év folytán a
in!^ínrf (eHere éselher’ a kuna tagjai pedig évenkint 
10—10 frtot hagynak fizetésükből e czélra, a mi 640 
írtra megy Az országbíró ez alkalommal köszönetét 
mondott a kúria összes bírálnak munkaemésztő szorgal- 
műkért s ama ritka és példás hivatalos buzgalomért 
melyen ót elnöki székén környezték. Az 1881-iki hátra^ 
or.ol adva az 1882,-. év folytán bejött óriási pertömeget 
dö,89b-ra ment az elmtézendő ügyek száma, melvnek le­
győzésére a törvényhozás bölcsességétől várja s reméli a 
segítséget.

-AbudapesH kir. Ítélőtábla ma Szabó Miklós 
elnök elnöklete alatt teljes ülést tartott, mely alkalom­
mal a legújabban kinevezett Nagy Sándor, Koch Adolf 
es Zoltán Géza kisegítő - most kir. táblai pótbirák a 
hivatali esküt letették. Ezek után a tábla - sorshúzás 
“Ja - az ez évi fegye mi bíró ágét megalakítván, e bi- 
rosag rendes tagjai lettek: Efdéiyi Sándor, Vaszilievics
dia2“ cf tJarIÍzky í.aJOS’ FérVves Miklós; póttagokká pe- 

Jv Rzi^fbAr’i ^enreisz István, Stefanidesz Henrik 
äök Bálmt. A kunai alapítványi bizottságba megvá-

intl vLífa zia>1 tagok és pedig: Pásztélyi János és 
Lipthay Kornél rendes. Guda György és Venczel Tivadar 
póttagokká. A kir. táblai alapítványi bizottság tagjai let-

.gyobb es ugyancsak orvosszakértőileg épen a kije- 
Lóit czeibol rciuáloc/citott részeit az orvosszakértök- 
nek átadás által rendelkezés alá bocsátotta.

Nem tartathatott teljesíthetőnek az orvosszakértök kívá­
nalma a test hosszúságának megállapítása szempontjából 
qChi, részint azért, mert már a T.-Eszláron deczember 
°-an felvett jegyzőkönyvben a hosszméretnek megejtését 
a mennyiben az az ott felhozott okoknál fogva teljesen 
pontos, úgy sem lehetne, czélhoz vezetőnek ók masuk 
sem találták. c

A kir. főügyészségnek az orvos szakértők kívánalmát 
tamogato indítványa elvetendő volt, nemcsak azért, mert 
az orvosszakértők a ezélzott csontáztatás foganatositásá- 
noz bo anyaggal rendelkeznek, hanem azért is, mert a 
jelen esetben egy szakértői felülvizsgálatnak lehetősége 
kizárva nincs, s e végből a kir. törvényszéknek az id. 
bűnvádi eljárási szabályok 5S-ik 2 pontjához képest gon­
doskodni kötelessége, hogy a bekövetkezhető eshetőségre 
érintetlen csontrészek rendelkezésére álljanak.

\ égre a mi az orvosszakertöknek azon további kivá- 
naimat illeti, hogy azon felvilágosításokat, melyek a junius 
19-én alkalmazott szakértők a T.-Eszláron f. évi decz. 
no S-an hozzájuk intézett kérdésekre adtak, — részükre 
Kiadassanak, hasonloképen nem teljesittetik, mert a ké­
relmező szakértőktől az előbbi szakértők részére feltett

A nyolezadrét alakú levélpapírra irt tcqrauh /< 
ma bontották fel Zichy gróf jelenlétében, "ki az 
kö vetségi tanácsos s Goluchowszki gróf távoliét 
mint (ICharge d affaires» szerepel. A végren 
tinid és közönséges. A borítékra csupán ez 
írva: «utolsó akaratom.» A grófné számára 
nyos összeget rendelt, vagyonának, — a mely mim 
egy fel millióra rúg — többi részét két lánya km.' 
osztotta fel, kik közül az idősebbik még csak 11 
éves. Gyámul a lányok mellé a grófnőn kívül Trau 
Hugó gróf fővadászmestert jelölte ki.

A impffen gróf holttestét a követség elfogadó term 
ben fektették ravatalra. Összetett kezeiben egy kérész.- 
és ibolya-csokrot tart.

A ravatalt virágok borítják és veszik körül. A grófné 
Bonn ezredes kíséretében jelent meg a követségnél, iiozy 
férjétől örökre búcsút vegyen. Letérdelt a ravatal mellé 
és szhrehatón zokogott. A gróf tizenöt rendjele a rava- 
tal mellett egy szekrényben van elhelyezve. A gyermekeket 
Kakoskin bárónőhöz vitték, a kinek unokát a” Whimüen 
lányok játszótársai.

Zichy gróf a szomorú feladatot, mely reá, mint az osz­
trák-magyar nagykövet helyettesére jutott, a legnagyobb 
figyelemmel és gonddal teljesíti. A hivatalos jelentes- 
len az öngyilkosság okául Wimpffen grófnak 
a lakás miatt támadt nagy izgatottsága ran 
feltüntetve. Wimpffen gróf, — úgymond a hivatalos 
jelentés — több ízben panaszkodott, hogy nem képes 
dolgozni izgatottsága miatt. Zichy grófhoz az utolsó : ■ 
pon igy szólott: «Tudom ön tébolyodottnak tart eng-: 
biztosítom önt, hogy nem vagyok az, de azzá lehetek.

-Maximé szétbontotta ezt. Alig volt rajta húsz sor­
nyi irás.

A fiatal embernek úgy tetszett, mintha ez a húsz 
sor tüzes hetükkel lett volna Írva. Nem bírta elol­
vasni. A betűk tánezoitak, lángoltak szeme előtt.

Vegre legyőzte izgatottságát s elolvasta az első 
szavakat, midőn közelében sóhajtást vélt hallani, 
de olyan gyöngén és homályosan, hogy miután egy 
pAanatig remegve hallgatózott, azt mondá magában 
k -v csalódott — legfolebb a szél susogását vélte 
sóhajtásnak.

Azután elolvasta a végrendeletet elejétől végig.
Tartalma ez volt:
Ezennel kijelentem végső akaratomat:

” Családomat két osztályba sorozom; az egyik az, 
a melyet nem ismerek, a másik pedig az, a melyet 
nagyon is ismerek. Amaz közönyös rám nézve; 
en. -zt megvetem.

Minélfogva kijelentem, hogy családomat — egyet­
len tagját sem véve ki — kitagadom: unokaöcsé- 
met, Maxime de Brescét úgy, mint a többieket, s 
kinevezem egvetemes örökösömnek derék és tisztelt 
barátomat Michaud Kelemen hajófölszerelőt, (lakik 
Parisban, Saint-Antoine-utcza 154. sz. a.)

írtam burtyi kastélyomban 1845. márcz. 10-én.
Burty gróf.»

Lehetetlen leimi azt a kétségbeesést, mely e vég­
rendelet olvasására a vicornteon erőt vett. Mozdu­
latlan maradt, némán, kábul tan, mereven ült ott a
halott ágyán.

Elméje, melyre homály borult, csak lassankint 
világosodott meg ismét, s csak ekkor foghatta föl 
helyzetét, szerencsétlensége egész nagyságát.

Gondosan vizsgálva szivét és lelkiismeretét, elég 
erőt talált magában arra, hogy elviselje a nyomort, 
a melybe önmagát taszította; de anyjára és testvé­
rere nem mérhetett ilyen sorsot.

Hiszen ők olyan teljesen, olyan vakon bíztak 
benne . . .

Mialatt gondolkozott, szemét a végrendeletre me­
resztette.

— De hiszen, kiáltott föl egyszerre, kezei közt 
összegyűrve az írást, — a vagyont, mely mindent 
jóvá tehet, kezemben tartom, s egy öreg, szívtelen 
ember nevetséges szeszélye kedvéért fosztatnám meg 
magamat attól, a mi az enyém ? - - Haboznám elhá­
rítani két szeretett fejről a nyomort és megalázta- 
b 'i, a melynek terhe alatt összeroskadnának? ...

S többé egy pillanatig sem habozva, összetekerte 
az Írást s az egyik gyertya lángjához tartotta.

De abban a pillanatban, a mint a láng már-már 
megfogta a papirost, Maxime egy kezet érzett vál­
lára nehezedni, mely úgy ragadta meg, mintha tig­
ris karma lett volna.

Maxime hátrafordult s majdnem kővé meredt az 
iszonyattól és borzadálytól, midőn látta, hogy a holt 
ember, szemfödeléből félig kiemelkedve, szikrázó 
szemmel néz rá, hangtalanul nyitja ki száját, s 
aszott kezét a végrendelet után nyújtja, melyet a 
vicomte még most is összecsavarva tartott” 
közt.

ujjat
— Nagy isten ! mormolá Maxime megtört hangon, 

— ez lehetetlen! .. . álmodom ... A halottak nem 
támadnak föl . . .

— Ah! szólalt meg a másik, — halottnak gon­
doltál, ugy-e ? . . . Azért raboltad el vagyonomat!

— Élek, hála az égnek!. . Élek! s az isten maga 
adta vissza az életet, hogy kiragadjam kezedből azt 
a vagyont, a melyet bűnös kézzel akartál megsze­
rezni, s a melyből most már egy fillért sem kapsz.

Csak aludt. . . mormolá Maxime, visszanyerve
hidegvérét s átható tekintettel nézve az öregre.__
Aludt, s azt hitték, hogy meghalt.

— Add vissza azt az Írást, szerencsétlen, szólt a 
gróf, a ki lassankint visszanyerte erejét.

— Nagybátyám, tudja-e, hogy ez a végrendelet a 
legnagyobb igazságtalanság? szólt Maxime, kiszaba­
dítva magát a gróf kezéből s néhány lépéssel hátra- 
huzódva.

— Ha egy pillanatig hittem volna is ezt, te bebi­
zonyítottad az ellenkezőt, nyomorult.

— Ön tehát nem akarja rám hagyni annak a va­
gyonnak a felét sem, mely jog szerint egészen engem 
illetne ?

— Ismétlem, hogy egy fillért sem kapsz belőle. 
Inkább odaadom az egészet az első koldusnak, a ki 
ajtómon bekopogtat.

— Rosszul cselekszik, nagybátyám, mondá Ma­
xime, mély indulatos hangon.

— Semmi beleszólásod. Határozatom megmásít­
hatatlan.

— Tehát elvan határozva? szólt Maxime komor 
hangon. Semmit sem akar vagyonából nekem adni ?

— Semmit.
Pillanatnyi csend következett, mely alatt a nagy­

bátya és az unokaöcs, mereven néztek egymásra, 
mintha vészes bosszuterven gondolkoznának.

— Nagybátyám, szólalt meg végre a vicomte, két 
epessel közeledve, — tudja-e, hogy esztelenség egy 

kétsegbeesett embernek azt mondani: íme a mentő­
sajka, mely az örvényből kiragadna, de összetöröm 
s heletaszitlak az örvénybe, — vessz el!

— Mit törődöm én a te kétségbeeséseddel! — 
mondá a gróf száraz, kérlelhetetlen hangon.

— Gondolja meg, folytaid Maxime halkabb han- 
gon, m g közelebb húzódva az ágyhoz, — gondolja 
meg, hogy ez az esztelenség kétszeresen komoly, mi­
kor éjnek idején egyedül vagyunk azzal az emberrel 
a kivel szemben ilyen hajthatatlanok vagyunk?

Ismétlem, hogy határozatom megmásíthatat­
lan, viszonzá Burty gróf.

— Es nem sejti-e, hogy ez az esztelenség az őrült­
séggel határos olyan ember részéről, a kit mindenki 
halottnak hisz s a kit könnyű lenne, sírjába vissza­
fektetni, a nélkül, hogy valaki sejtené, hogy föl is 
ébredt belőle?.. .

S e szavakkal Maximé egy vadállat csillogó tekin­
tetével nézett az aggastyánra.

— Add vissza azt az Írást, add vissza. Vagyonom 
van benne, s te egy fillért sem kapsz belőle, kiáltott 
fel az öreg, ki még e fenyegetéssel szemben is csak 
kincseire gondolt.

S olyan gyorsasággal, melyet föl sem 
volna róla tenni, megragadta a vicomte 
kitépte belőle a végrendeletet.

— Szerencsétlen! kiáltott föl Maxime,— ha bele­
láthatnál életembe, ha tudnád, hogy mi mindent 
tehetnék jóvá és gátolhatnék meg ezzel a vagyonnal 
egyetlen végső reményemmel és segédforrásommal, 
fölfognád, hogy semmi a világon meg nem akadá­
lyozhat abban, hogy megszerezzem, és magad tép­
néd szét azt az Írást! . . . Végzetes pillanat ez — 
jól megérts — add vissza a végrendeletet — mert 
különben ...

Hangjának rezgéséről, dúlt vonásairól az agg­
astyán végre megértette, hogy milyen veszedelem­
ben forog, s ösztönszerüen a falhoz húzódva, mintha 
menekülni akarna, kinyújtotta a kezét a csengetyü 
zsinórja felé, mely közelében volt.

De mielőtt elérte volna, Maxime már megradadta 
kezét s mozdulatlanná tette.

— Nyomorult! dadogá az- öreg, kinek ereje ro­
hamosan hanyatlott.

Kiáltani akart — de ekkor Maxime hirtelen ajkára 
nyomta zsebkendőjét, s vasmarokkal szorította rá.

(Folytatása következik.)

, ...» ,, , - -aiát véleményüket függetlenül más szak­
értők véleményétül megtenni tartoznak, annál is inkább, 
minthogy l.-Eszláron deczember hó 8-án felvett je°"vzö- 
könyvben ők maguk oda nyilatkoztak, hogy a korábbi 
szakértők pótnyilatkozata (ha az a bírósághoz, későbben 
adatnék be) az ü általuk teendő vélemény adásnál aka- 
ualyui szolgálni nem fog.

Felhiyatik ezek után Megyery Géza tvszki vizsgáló biró 
hogy a jelen végzést, valamint a f. évi junius hó 8-án’ 
19-en és 20-án és deczember 7-én eszkózlütt bonczol,ís- 
ro és hu la-szemléről felvett jegyzőkönyvek hiteles má- 
solatát a budapesti szakértőkkel közölvén, őket az ügyvi- 
teli szabályok 61. §-ához képest kitűzendő ujabbi határ­
idő alatt szakvéleményüknek beterjesztésére szorosan 
utasítsa.

Mely végzésről a kir. főügyészség s a védelem részéről 
Eötvös károly ügyvéd értesittetnek, az összes iratok pedig 
Megyery Géza tvszéki vizsgáló bírónak kiadatnak.

^>‘r<3>ház;ó kin törvényszéknek 1882-ik deczember 
23-iki üléséséből, Szohoszlai elnök, Jldoesz kir tvszéki 
t. jegyző.

A törvényszék e végzése alapján Megyery vizsgáló­
bíró a következő végzést hozta :

Ad 20- 7,!t188~ yb. A nyíregyházi kir. trvszék bün­
tető oszt. által 4598:82. B. sz. a. hozott végzés alapján 
alantirt kir. tszéki bíró mint vizsgálóbíró által végezte­
tett : A kir. büntető bíróság fentebbi szám alatt hozott 
végzése a «dadai hulláról folyó évi junius 19 és 90 va- 
jammt deczember hó 7. napjairól felvett boncziegvző- 
konyvek hivatalból hitelesített másolataival dr. Scheu- 
thauer Gusztáv, dr. Mihálkovics Géza, és dr. Belki Já­
nos egyetemi tanárok mint szakértőknek kézbesittetni 
rendeltetik. Ezzel egyidejűleg felhivatnak a szakértők 
hogy szakvéleményüket e végzés vétele napjától számí­
tandó 10 nap mint a bűnvádi eljárási szabályok 61. S-a 
alapján ezennel kitüzütt határidő alatt hozzám Írásba 
foglaltan múlhatatlanul nyújtsák be s azzal egvütt az üsz- 
szes hullarészeket is küldjék vissza. Miről kinevezett 
szakértők, továbbá a vád képviseletében a bpe^ti kir fö- 
ügyészség, végül vádlottak ügyvédei e végzéssel értesít- 
telnek.

Kelt Nyíregyházán, a kir. törvényszéknél 1882. decz 
ho 27-en. Megyery Géza, kir. tszéki biró mint vizs­
gáló bíró.
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Wimpffen jgróf öngyilkossága.
Wimpffen gróf, a párisi osztrák-magyar nagykö­

vet öngyilkosságának híre a külügyminisztériumban 
a legkínosabb feltűnést keltette. Mindeddig csak oly 
hivatalos sürgönyök érkeztek, a melyekben a tragi­
kus esemény részletei vannak leírva," de a melyek­
ben az öngyilkosság valódi oka nincs említve. Azt a 
levelet, melyet Wimpffen gróf kevéssel halála előtt 
Kálnoky grófhoz irt, s a melyben reményük, hogy a 
tett indító okairól fölvilágositások lesznek, a párisi 
követség külön futárral azonnal útnak indította 
Bécsbe. A páris-bécsi vonatot azonban 
áradása Weiszenburgban feltartóztatta s 
miatt, mindeddig, nem érkezhetett meg.

A párisi osztrák-magyar nagykövetség eddig kül­
dött sürgönyei konstatálják a mély benyomást, a 
melyet a szomorú eset a párisi előkelő világban és a 
diplomaták körében előidézett. Az a vélemény, ho°y 
pénzügyi zavarok hatottak lesujtólag Wimpffen gr.-ra, 
hogy ezek rabolták el nyugalmát és végre oda'kény- 
szeritették, hogy életét önkezével kioltsa: mindegyre 
határozottabb alakban terjed el és erre vonatkozó­
lag a következőket Írják :

Az időben, mikor Wimpffen gróf az osztrák-magyar 
monarchia nagykövete volt Rómában, megismerkedett 
Bontoux-val és már ekkor beszélték, hogy Wimpffen 
gróf Bontoux spekuláczióiban reszt veve, nagy össze­
geket nyert. Miután Bontoux az előkelő körökben igen 
szívesen látott ember volt, a római osztrák-magyar nagy­
követ nem vonakodott benső viszonyba lépni a párisi ban­
kárral, s teljes bizalmával ajándékozta meg. Az össze­
köttetés köztök szakadatlanul fennállott s midőn a 
Bontoux-válság kitört, Wimpffen gróf is igen érzékeny 
veszteségeket szenvedett. Párisba menve remélte, 
hogy megrongált vagyoni viszonyait rendezhetni fogja és 
csakugyan felkeresett egy Párishan élő külföldi nagy 
pénzügyi tekintélyt, kit bizalmasan felkért, hogy ren­
dezze ügyeit. E körülmények Wimpffen grófot ki- 
mondhatlan ideges izgatottságba hozták és ez volt az 
oka annak, hogy nejével szemben oly különös módon 
lépett fel. A grófné és közte végbement heves jelenetek 
természetesen feltűntek a közel álló egyének előtt, de 
mindnyájan azt hitték, hogy az összezördülést főként az 
ui lakás berendezésének kérdése idézte elő. A szörnyű

Wimpffen gróf diplomatiai karunk legkötelességérz 
tagjai közé tartozott; pályája folyamán nem igen volt 
kalma kiválóbb tevékenységet kifejteni, de a rábízott le 
adatokat ügjesen oldotta meg, különösen oly esetek!■ n 
midőn nyugodtságával is egyéni szeretetreméltőságáv... 
léphetett fel. A legkiválóbb feladat, a melylyel megbízva 
volt, az 1866-ki háború után Ausztria és Olaszország 
közt a határszabályozási kérdés rendezése, s ezt mindkét 
fél legnagyobb megelégedésére végezte el. Később nagy­
követként szerepelt Londonban, Parisban és Rómában. 
Annak idejében nagy feltűnést keltet* Wimpffen grófnak 
a párisi nagykövetségi állomásról történt elhívása. \ 
berlini kongresszus után elhatározták, hogy Beast grófot 
vissza fogják hi\ni londoni állomásáról; híre volt, r es - 
Beust grófot előbb értesítették, aki azután markodat 
másik állomásra szert tenni, és igy jutott Wimpffen 
helyére. Ezután Wimpffen grófnak a pétervári 
nagykövetségi állomást ajánlották fel, de ö vissza 
utasította. Mikor később Haymerle külügyminiszterré k: 
nevezése után a római nagykövetségi állomás megürüli, 
Wimpffen gróf engedett a meghívásnak ésRómábamerró 
Beust gróf azonban egészségi tekintetből nem sok Í J i 
múlva elhagyta Parist és Wimpffen gróf újólag vissz; 
került a franczia fővárosba. Beszélik, hogy midőn első 
Ízben hire ment, hogy ő lesz a párisi nagykövet, Thiers, 
ki akkor a franczia köztársaság elnöke volt, Wimpffen 
grófné nemzetiségére czélozva (a grófnő porosz-sziléró-i 
származású) igy szólott: «Elég nekünk egy német kő 
vet is.»

*
A berlini «National Zeitung*-nak Parisból in ... 

hog; l i imp tje it gró) már csütörtök óta toqlülko-<ét 
öngyilkossági eszmékkel. E napon ugyanis recole- r- 
lövést tett hálószobájában, úgy hogy "a golyó ::z 
lakon keresztül a «Hotel Meiirice»" udvarának ri- 
lába hatolt. A nagykövet rögtön a szalonba ment. . 
hol a grófné volt a gyermekekkel, s elbeszélte, ho.; 
revolverének vizsgálása közben véletlenül történ 
lövés.

A Wimpffen gróf által aláirt utolsó hivatalos irat pén­
tekről van keltezve és ez egy köszönő levél báró R . 
schild Gusztávhoz, a párisi osztrák-magyar főkonzuli».-, 
ki a Habsburg ház GOU éves jubileuma alkalmából ÍOUO'J 
frtot küldött a nagykövethez jótékony czélokra.

A «N.Wr. Abendblatt» szerint Wimpffen gróf iratai 
közt egy levelet találtak, a melynek borítékára ■>. 
következő czim volt írva:

«Hirsch bárónak, sürgős, sürgős, urgent» a három 
utolsó szó háromszorosan alá volt huzva. A levél ma ... 
igy hangzik: «Kedves Hirsch báró! Midőn e Ieveíc-t 
megkapja, én már nem élek. Számítok önre és kedves 
nejére, hogy szerencsétlen nőmet és gyermekeimet támo­
gatni fogják: Vagyonom Becsben von Rotschildnal. 
Wimpffen.»

Beavatott körökben hire van, hogy Wimpffen gróf 
utódjának Hoyos gróf külügyminiszteri osztályfőnök 
fog kineveztetni.

Bécs, jan. (Az «Egyetértés» tudósítójának
távirata.) Azzal a hírrel szemben, hogy Yriinipfi u 
gr. pénzügyi dolgok miatt lőtte meg magát, az «All­
gemeine» jelenti, hogy Wimpffennek Rothschild-AI 
tetemes vagyona van. A Rothschildház czégvezetf.je 
Goldschmidt lovag van megbízva a végrendelet vég­
rehajtásával.

Bécs, jan. 2. Legújabb hiteles hírek szerint két­
ségét nem szenved, hogy Wimpffen gróf teljes elme- 
zavart állapotban vetett véget életének. A nála talált 
levelekben hátrahagyott néhány sor minden kétsé­
get kizáróan azt bizonyltja, hogy ama nagymérvű 
ideges izgatottság, mely nehány nap óta uralkodott 
volt az elhunyton, egy rögeszme hatása alatt teljes 
őrültséggé fokozódott. Ennélfogva minden egyéb hir, 
mely más körülményt hoz fel a szerencsétlen tett 
okául, teljesen alaptalan. Az elhunyt vágyom viszo­
nyai teljesen rendezett állapotban vannak.

Bécs, jan. 2. (Az «Egyetértés# tudósitó­
jának távirata.) A király és a királyné meleg 
hangú részvétiratot küldöttek Wimpffen öz­
vegyének férje halála alkalmából.

Jaa- 2- Dr- James Constantin konstatálja 
látleleteben, hogy Wimpffen gróf öngyilkossága csu- 
pun esetleges szellemi tulingeridtségre vezethető vissza.
A holttest ma a St.-Clotilde egvház sírboltjába vite­
tett és holnap Gráczba fog szállíttatni.
o^í”V'an*2- ^'imPÍen grófért ma tartatott a 
bt.-Uotilde egyházban az ünnepélyes halotti szer­
tartás. A katonai tisztelgést egy dandár gyalogság 
vegeztee Grévyt Pittic tábornok, Duclercet pedig'ka­
bineti főnöke és Pierlot báró főnökhelyettes képvi­
selte a szertartáson, melyen az összes diplomacziai 
testületeken kívül számos franczia és idegen kitűnő­
ség vett részt.

Pária, jan. 2. Wimpffen 
szentelésén a miniszterek köz 
leniek.

Pária, jan. 2. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Ma szentelték be nagy pompával Wimpffen

olttestének be- 
-j többen megje-
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gróf nagykövet holttestét. A gyászoló családot 
I \ impfen Károly és Lajos grófok képviselték. A 

katonai tisztelet két gyalogezred, három lovas-zászló­
alj, a párisi gárda és három tüzérüteg adta meg a 
halottnak egv tábornok vezetése mellett.

Árvizek.
A Unna vize Budapesten is egyre árad s a ma­

xisra duzzadt zavaros, piszkos hullámok sebesen 
hömpölyögve folynak alá. A viz magassága ma dél­
előtt Budapesten 540 cm. Ha még 17 emtert növek­
szik az ár, akkor az alsó rakpart el lesz öntve. Erre 
különben el vannak készülve, mert Becsből újabb 
áradást jeleztek. Gönyőnél a vízállás ma dél- 
'lőtt 9 órakor 500 cm. volt. A dunaparti községek 

rgyiszlú, Gsanád, Sükösd stbiek aligha fogják elke- 
ulheíni az árvízveszélyt. Az egyedüli szerencse 
hogy jégtorlaszok s valami más természeti aka- 
ok a magasra áradt viz lefolyását nem gátolják 
nagyobb veszélytől nem tarthatni, mindazáltal 

Dunamentén az alacsonyabban fekvő házak pin- 
•-‘zéi tele vannak vízzel, sőt az üllői-uton levő lovas­

ul laktanya udvarát is elöntötte az ár. Kada alpol- 
..rmester, mint az árvizbizottság elnöke ma reggel 
rendelte a zsilipek elzárását. A csatornákból ma 

.ántári már megkezdték a tíz kiszivattguzását. Teg- 
■ p hire járt, hogy az árvizbizottságpermanencziába 

iyezte magát, ez azonban csak kósza hir volt. Kü­
bliben nincs is szükség arra, hogy a bizottság állan- 

-it-a magát, mert a fővárost nem fenyegeti az ár. 
A főváros mindaddig biztonságban van, miga Duna 

a a -8 láb magasságot el nem érte.
A aenj váradról Írják: A Pecze a szakadatlan esőzé- 
V következtében tegnapelőtt este annyira megáradt,
-v palijait átlépte. A viz behatolt a környék házaiba.

V ; i'udtnié.' és a tűzoltók azonnal megjelentek a vész 
•y;:.helyéi:, a netalán! mentési munkálatok eszközlésére.
' lenesére a viz éjféltájban apadni kezdett. A rendfen- 

rí közegek mindamellett reggelig az áradásos terüle- 
V-n maradtak. A viharfáklyák egész éjjel égtek s a csői- 

• ‘-ok készletben tartattak. Jelenleg a beállott rohamos 
d - következtében a vész elvonult a fenvegetett város- 

:é-z felől.
I Sebes-Körös, mint Nagy-Váradról írják, a több

- fa tartó esőzések következtében Nagy-Zerind és 
X: t közt fenyegetuleg megáradt, s a gátakat áttöréssel

yegeti. A szalontai járás szolgabirája ifj. Balogh 
tszió, a vész színhelyére utazott.
A magyarországi vízállások a mai napon beérkezett 
trat! jelentések szerint ezentiméterekben a zérus fölött 
imitva következük:
jozíony 013 (te_gnaphoz képest + 28), Komárom 525 

Budapest 540 (+30), Mohács 546 (+51). Újvidék 
d ;+5), Pancsova 590 (+77). (E nagy magasság némi- 

vaf 'sziiiütlennek látszik, azért is, minthogy Ujvidék- 
• távirati jelentés szerint csak 5 czentiméternyi ára-- 

: konstatáltak. Szerk.) Orsóvá 474 í—8), Mármaros- 
' 105 1—27!, Tokaj 475 (+97), Szolnok 502 (—13),

- zed 074 (—7). B.-Gyula370 (—30). Gyoma 554 (+40), 
-Vau 09 (+21). Barcs 140 (—15), Eszék 193 (+5),

iszek 310 I—30), Mitrovicza 559 (—19), Temesvár
■ (—14). Ezek szerint csak Pancsovaflátszik ve-zélyez-

■ • ttnek. de nem a töltések átszakitása következtében,
•'■ után ezek a legújabb jelentések szerint, egészen ellent-

lépesek, hanem azért, mert az ár túllépheti a töl- 
k koronáját. A mi Budapestet illeti — értesülésünk 

>ján — hivatott szakférfiak nézete szerint a legköze- 
: napok folyamában a Duna ártükrének még további 

—50 czeniiméter emelkedése várható, a mit azonban 
aknamar apadás fog követni, miután fölülről lassú 

. id ist jelentenek, s itt még csak a nagy viznyomás 
Ízlelhető.
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Darmstadtból jelentik decz. 31-iki kelettel. A hes- 
•i'i P’cdnek több rendű gátszakadás következtében tör- 

kiönté e leírhatatlan pusztításokul idézett 
. Ih-rtföldekre lerjedőleg tengernek látszik a vi- 

/•'. a falvak és 1 elységek csak szigetekként emelked- 
k b a vízből. Asszonyokat, gyermekeket és háziáilato- 

1 h.drabb fekvő falvakon át kellett megmenteni. Nagy 
.•.•unyiséaii barom elveszett, Vürstadtot abeusheimi tűz' 

•- i Utak el élelemmel. Minthogy közlekedési eszkozök- 
' lány volt, sietősen tutajokat készítettek, és 

látottak llofheimba, Vattenheiba, Bobstadtba 
‘ hitt'i élelmiszereket. Vormsból is segélvl kellett 

fegnap délután utászkatonák érkeztek pontonok- 
ereiivsétlenség színhelyére. Manheim mellett a 
p.írtján és Mainerban szintén számos gátszaka- 
j' elu: hasonlóképen a jobb parton Groszgerau 
hava az itteni helyőrségnek egv százada indult 
•dl* A Rajnának valamennyi gátját jelentékenyen 
üi'íte a sok eső. A nyomor borzasztó ! A kár 
it több millióra rúg.
:ari. 1.. délután, A Rajna a délutáni órákban 

ért:,m-tor'magasságra emelkedett. A vízállás 68 
éterrel alacsonyabb, mmt volt a november 28-iki.

következtében további áradást tartanak va- 
n- s. Ismét több utcza viz alatt van, és számos 

u-szeomlott. A tűzoltók azzal vannak elfoglalva 
; v; i . omladozó házakat lebontsák. Az állatkert 
' ‘ i; -ült-házig víz alatt van. A mülheimi rét egész 

hasynlit. A katonaság szünet nélkül a szüic- 
.. v.it iá helyreállításán fáradozik, bogy a veszélyez- 

veket megmenthessék. Vorringen' úgy el van 
'".unt november 29-én, a nyomor még nagyobb 

iUor veit, minthogy a pusztulást a nagy szélvihar 
.zi.. i mennyiben a megáradt vizek főlületét 

" b‘= -'Tr-‘ változtatta. Dormagen közelében Rhein- 
1 szinten viz alatt van s a lakosok Dormagenbe 

A Bénél mellett és Bonn átelleuében fekvő 
k i nagyreszt víz borítja. Düsseldorfban a Zolstra««e 

Scnulstrasse és Marktplacz mind el vannak

ömlik, minek következtében a gátakon inneni árkok 
el vannak árasztva. Freudenauban a szántóföldek a 
talajvizek által részben el vannak árasztva. Brigit- 
tenauban a talajvizek felfakadása mind szükebben 
mutatkozik. A felső Dunaparton és általában a Li­
pótváros és Landstrasse veszélyesebb helyein már 
megkezdék a pallók felállítását.

Bécsjan. 2. éjjeli 10 óra. (Az «Egyetértés» tu­
dósítójának távirata.) A viz csendesen, de folytono­
san emelkedik. Passau-nk\ az Inn 8‘38-on, a Duna 
3'75-ön áll. Linznél 5*21, Nussdorf mellett a főág­
ban esti 9 órakor 4-02 a vízállás. Délelőtt óta 22 
czm. aradt. A Rudolf hídnál délelőtt 3*68, este már 
4"05 volt a vízállás. A Bécs melletti Dunacsatomában 
a viz 356-on felül még S centimétert emelkedett. A 
folyton tartó áradás miatt az udvari kincstár birto­
kához tartozó tárgyak megvédésére egy szakász 
utászt rendeltek ki a práterbe. A dunaparti vasút a 
Práterben teljesen viz alatt áll. Jedlerseeben a hely­
zet rendkívül válságos, úgyszintén Lang-Enzers- 
dorfban is. Itt a viz folytonos emelkedése miatt gát­
szakadástól tartanak ; a legjobb esetben az fog tör­
ténni, hogy a viz a töltésen átfolyik. Kaiserseeből 
a vasúti személyzet a növekvő veszélytől való félté­
ben elmenekült. Poechlarnban a lakosság már hoz­
záfogott ingóságai megmentéséhez. A Ferdinánd- 
hidnál a Duna 10 órakor este 3.64-en állott, a Prá­
terben 4.50.

Freudenauból jelentik, hogy a Dunaparti pálya 
indóháza ismét el van öntve. A táviróhivatalt ismét 
máshová helyezték át. A főtér víz alatt áll. A mol­
nárokat értesítették a veszélyről s fáklyákkal lát­
ták el.

Bécs, jan. 2. Éjjeli 12 óra. (Az «Egyetér­
tés» tudósítójának távirata.) A viz rohamosan 
emelkedik, a katasztrófa kikerülhetetlen.

Bécs, jan. 2. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 
Ma éjjelre jelentékeny áradást jeleznek.

Krems, jan. 2. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv- 
I£a}+ J A Duna dél óta arad, a viz magassága 
ÖCOczentiméter. A műszaki szakaszok készenlétben 
aljnak. A kremsi katonai gyakorló-tér egészen viz alatt 
áll; a víz egész a Heinzgasséig és a kórházig ér. Wein- 
zierlben nyuigátat készítenek s e végből katonaságot kül­
döttek oda.^ Stein egészen viz alatt van ; a helyzet 
kétsegbeejtú, a kár rendkívül nagy ; ma éjjelre újabb 
áradást várnak.

Krems, jan. 2. (Az «Egyetértés» távirata.) A Duna 
rohamosan áradt; tegnap óta 67 cm.-rel-emelkedett a 
vízállás,, teliát nagyobb mértekben, mint a múlt héten. A 
víz magassága ;507 cm. Stéitiban a föutcza viz-alatt 
van. Az emberek csak hajókkal közlekedhetnek, A ro­
hamos áradás következtében nagy veszély fenyeget.- 

Nnssdorf, 3 óra 20 perez: A vízállás délutáni 1 óra 
kor a főfolyamban 382 cm., a csatornában 302 cm. Dél 
utáni harmadfél órakor a föfolvamban 384, a csatorná 
ban 320 cm. A práterben lévő kikötötérről jelentik dél 
utáni 3 óra 20 perczkor: A kikötőkapitány a mentöcsol 
nakoknak legénységgel való ellátása végett távirati utón 
a gózimjózási felügyelőséghez fordult.

Linz, jan. 2. (Az «Egyetértés» távirata.) A három nap 
óta tartó folytonos eső következtében a Duna tegnap óta 
96 centiméterrel áradt. Engelhartselíben éjfél után 1 óra 
oO peiczkor a Duna vízállása 620 centiméter volt és las­
san de folyvást emelkedett. Az ég borult, három fok 
meleg időjárás mellett nyugati szél fújt. — Passauban 
délelőtt 9 orakor négy fok meleg és nagy köd volt. A 
dunai vízmérő 832 centimétert, az Inn vízmérője pedig 
6/0 centimétert mutat. Reggeli 7 óra óta az Inn válto- 
zatian maradt; tegnap este 9 óra 40 perczkor a Duna 
vize /36 cm., az Inn vize pedig 579 centiméter magas 
volt. — Schardmgböl jelentik, hogy délelőtt 9 óra 40 
perczkor az Inn vízállása 330 cm. magas volt és folyvást 
áradt. J

fogasokat es semmifele szellemi munkát ne végezzen. 
De Oambetta azért rendesen felolvastatta macának a hír­
lapokat és a hozzá érkezett leveleket. Folyvást körülötte 
volt Léon Leonie asszony is. kit a regényes dolgok ked- 
velől gyilkosának bélyegeznek. Csupán Gambetta legmeg- 
hl“e“b barátai ismerik ezt az asszonyt, kivel a nagy ha­
zafi 1867-ben ismerkedett meg Bordeauxban. Leonie 
térje száraz, unalmas városi tan esős volt, mig. a fiatal 
asszony karcsú, szép és szenvedélyes. A fiatal, heves ter­
meszein Gambetta, kellemes külsejével, előkelő modorá­
val, vakmerő terveivel mély benyomást tőn a fiatal asz- 
szony szivére s viszont Gambettának is megtetszett a 
szép asszony. Kettőjük viszonya csakhamar bensöségtel- 
jes Ion, s a háború után a fiatal asszony elhagyta férjét, 
S»x6 iSZ6ni Gambettának szentelte életét. Akkor Gambet­
tának vilié d avrayi nyaralója olyan kolostorszerü elzár- 

tozottságot nyert, a melybe csakis Gambettának legbizal­
masabb barátai, azok is fölötte kevesen, vethettek egy-egy 
kiváncsi pillantást. Madame Léon szeretője volt Gambet­
tának, s egyelőre megelégedett azzal, hogy egybekelnek 
majd ha a válást elfogadja a törvényszék. A madame 
azonban egyszer véletlenül jelen volt egy politikai hölgy 
nSuuf11’ s e paptól fogva Gambetta nyugalma eltűnt. 
Jobbé nem elégedett meg Léon azzal, hogy Vilié d’avraynak 
o legyen titokban imádott istennője, legalább is elösmert 
szeretője akart lemii Gambettának, olyan, a ki előkelő nyil- 

■ \anos szalont tart, a ki ott szellemesen vezeti a társal- 
gást, mint madame Adam és mások. Gambetta azonban 
fpA mit sem akart tudni. Félt a nyilvános pletykától, 
talán attól is, hogy ez az asszony olyan hibákat "talál el­
követni a politikai életben, a minőktől —

híják Parisba. A temetés 
10-én lesz Parisban.

hihetőleg január

. , . . -------- , - ---- ------, minthogy
semmi hivatást a nyilvános szerepléshez nem tanúsított 
í tei uv lellet,ett félni. A mit mégis megengedett neki, 
iegtölebb az volt, hogy olykor elvitte a Comédie Fran­
caidéba, ismert kis elrostélyozott páholyába, mely olyan 
gyakran feltolté a közönség kíváncsiságát. De azért bár­
mennyire ostromolták is távcsövekkel ezt a rostélvt, töb- 
bet nem vehettek ki belőle, mint hogy néha lialványarczu 
not rejt maga mögött, mindig feltűnő szinti selyembe öl- 
tózve. Végre így beszélik a boulevard-iapok — Léonie 
térje, Leon meghalt, a házasságnak mi sem állott útjá­
ban. De Gambetta erről a házasságról mit sem akart 
tudni . kifejté szeretője előtt, hogy az ő helyzete, ál­
lasa ezt a nősülést meg nem engedi — s az asz- 
szony meghajolt, de a szemrehányások napról napra 
hevesebbek lőnek. Végre visszakövetelte fiát, ki Né- 
metországban tanulmányait folytatja, mert tovább el 
nem lehet nélküle. Kétségbeesett a fölött, hogy Gambetta 
mmaen kérésével szemben hajthatatlan maradt, s meg- 
ragadta a kandallón fekvő revolvert, «Vigyázzon ! mondá 
Gambetta, a pisztoly meg van töltve!» — a pisztoly 
eldördült, s Gambetta karját végig fölhasitá. — Gambetta 
! ? ™a tizenhét éves ; inkább hasonlít anyjához, sugár, 
fekete hajú, ideges fiú, de egyébben egészen olyan, mint 
Uambetta volt gyermekkorában; hanyag a tanulásban, de 
esze éles, s fölfogása rendkívül gyors; engedetlen, ma­
kacs, folyton lazít, de határozott, erős és becsületére ér- 
zékeny jellem ; tanulónak rossz, de tanárai mindik sze­
rettek, mert kiváló embernek ígérkezik, s ami benne 
most kárhoztatható, csak kifolyása annak, hogv gyűlöl 
mindent, ami fegyelem, s idegenkedik mindentől, ami 
kényszer. Jelenleg Drezdában tanúi.

, Leon asszony, mint említők, ott volt szüntelen Gam­
betta kórágya mellett s mikor megtudta a betegség ko- 
moly voltát, elhozatta Párisból a nagy férfiú öreg szol- 
gajat és szakácsnőjét, hogy gondosabban ápolhassa a 
beteget. Gambetta legidősebb titkárának s legrajongóbb 
hívének, a hetvenéves Dumanginnek a «Republique
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mdonbol jelentik, hogy a belföldi kerületekben is 
;w". ,.-X i,ra*Kodik. A tartós esőzések pusztító áradá- 
i több helyen a közlekedés megszakítását okozták.

felső
folyam vidékén 

lásokról
iclentékenyen emelkedik. Bécs~in'eílet‘a Duna rtzáh 

a : Mudo.tinUna], valamint a bécsi dunai csatorná- 
" :;"m M-iutat jelentékeny változást; a legutóbbi
a.vk oia azunhan itt ujahb áradást lehet várni; ennek 

: ’•'" -iv-'Ztehvri a mélyebben fekvő második és kilenczedik 
■ ' i-fibe lépesükét, hágcsókat és hajókat szállítottak 
. --uti.il más kde mentőeszközüket küldöttek. A föfolvam- 

. '• ; víz ueliKam 2 urától 2 cm-rel, a Dunacsatomában 
a • «ui I ura 4L) percztul számítva hasonlóképen 2cenlimé- 

• Tivi uradt. A városi építkezési hivatalhoz következő 
afelentesek érkeztek he: Nussdorf 2 óra »0 

re- oeiután: A vízállás Steinban 1 órakor 518 cm. Itt 
'57 "•«. Lipótváros: 2 óra 21 perez délután: A viz- 
''Eerdmund hídnál 3u0 cm. a Fráterban 2 óra 3» 

perczkor 40b.
3e'S’t.,lan" Az ‘Egyetértés» távirata.) A vízállásra 
''' tegnap éjjel óta nem állott be lénveges változás 

ni«.'.man yeve a helyzet sokkal kevesebb" veszélylyel fe- 
mint tegnap, s miután az eső is megszűnt, re- 

ni ‘I1161’ h.9r>'-‘z árvíz veszély nélkül múlik el. Lincz- 
uu, 1 '.íz az vj iohamaban 40 centiméterrel áradt és ma 
reggelig i.y.j centiméter magasságot ért el.

Bécsben éjfél óta apadást konstatáltak. Igv a Duna 
fog amban a víz Nuszdorfnál 4 centiméterrel, a'Praterben
méterre) apadt ^ 1 S‘ d“nai csatyrnáLa» 10 centi- 

Délefotti tizenegy órakor következő vízállásokat ie- 
gyeztex fel: Víszdorfnál a főfolyam 376 centiméter
m, rtnMn|qn11 " .lne-!n 'a -|egtöru zsilipen túl lévő viz- 
I"; aü r.jö centimeter, a Jégtörőn innen levő mérőnél 
»O.a centimeter; a Rudolflndnál 4 méter, a Ferenc”jó-
nfnd SA'cn!'méter- A dlmatS:it0mában a Eerdi-

Arnstettenböl Írják e hó 1 -éröl: Két nap óta szünet 
nélkül esik. A Postbach, az Uhrl és az Ybbs elöntik a 
v.deket, a veszek egyre fenyegetőbbé válik.

Becs, jan. 2. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv- 
uata,) Az esteli urakban a központi bizottsághoz 
érkezett amzhrrek ,gén kedvezőtlenül hangzanak. 
A Felso-Duna vidékéről s az összes megfigyelési 
állomásokról s a Bécs környékéről óránkint maga- 
sabbviza!fosokat s tartós esőt jeleznek. Szak- 
ferfiak véleményé szerint a katasztrófa csak pár óra 
kérdésé. A rendőrfőnök rendeletére Nussdorfba 
ei Spittelauba rendőrhivatalnokok mentek s a rend­
őrség létszáma is szaporittatott. Nussdorfiran és 
HeihgenMadtban polgárokból mentő bizottság ala­
kult. Erdberg (a Landstrasse 
u. “ ~

Lincz, jan. 2. Délelőtt. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
Dunában és mellékfolyóiban egy óra óta a viz állása vál­
tozatlan, mindazáltal az árvízveszély növekszik, minthogy 
rassaubol, Engelbartszellbó], Schardingből és Brunauból 
igen nyugtalanító hírek érkeznek.

Lincz, jan. 2. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 
A vízállás 16 láb magas; Passauban 885 czentiméter és 
rohamos áradást jeleznek. OttensclieimbóV ép most 
jelentik, hogy az ottani függöhidat az ár a rajta 
lévő emberekkel együtt elsodorta. A tűzoltókat 
szolgálattételre rendelték ki.

Prága jan. 2. A Moldva vízállása 219 cmtrrel haladja 
tut a rendes vízállást. A viz az alantabb fekvő part mel­
letti utczákat már elárasztotta.

Grácz. jan. 2. Tartós esőzés következtében Mürz­
thal ban megáradták a vizek. Allenz kerületben a Pulz-

n \ SZinun Ja.tent^n.vcn meg van áradva. A maria- 
ztlh kerületben, Folz, Thúrl és Seevvíesen községekben 
az állami es községi utak sok helyt meg vannak ron­
gálva.

Aussee, január 1. Este. A tartós eső következ­
tében a Traun mellékfolyói ismét gyorsan áradnak.

Achenkirch, jan. 1. A közlekedést ismét hely­
reállították. Jelentékenyebb károk nem fordulták 
elő. Az időjárás valamivel kedvezőbb.

.. , városrészben) még d.
urakor vízmentes volt, de attól tartanak, hogy 

ezt a kerületet unti el legelőbb a viz. Ahoz, hogv á 
víz kiontson, csak néhány centiméternyi áradás 
szükséges Gatszakadástó! leginkább a katonai lövö-
minte^ 3tonil A Jaegergraben mögött
mintegy 300 lépésnyire a víz folyamszélességben

Gambetta.
Sok mindenfélét írtak a lapok a lövés történeté­

ről, mely Gambettának, Francziaország e nagy fiá­
nak halálos betegségét okozta.. Némelyek a pikáns 
érdekesség hajhászásában azt a hirt eresztették vi­
lággá, hogv ama végzetes golyót Léon asszony lőtte 
szói élőjének, Gambettának karjaba. A vizsgálat bi­
zonynyal ki fogja deríteni, hogy van-e valami igaz 
e hírben; mi addig higyjük el, hogy véletlen baleset 
okozta a lövést, mely a franczia köztársaságnak leg­
hívebb, leggeniálisabb bajnokát sirba döntötte.

Úgy mondják, hogy Gambetta a múlt év novemberé- 
nek 2/-dik napján kis revolverének gépezetét vizsgálta 
vilié d avrayi nyaralójában s mialatt a berozsdásodott 
zaróvesszot nagy erőfeszítéssel kihúzta, eldördült a pisz­
toly ; a golyó a jobb tenyérbe fúródott he, végig siklott 
a karcsont hosszában s kijutott a könyökön. A seb nem 
volt jelentékeny, a vérzés sem volt túlságos, de már ak­
kor is komoly aggodalmak támadtak Gambetta körnveze- 
tében Ismerői tudták, hogy ö, bár testi és szellemi erőre 
óriás, konstituczioja es temperamentuma miatt sokkal 
nehezebben allana ki a veszedelmesebb betegséget mint 
egy nálánál gyöngébb ember. Gambettát évek óta asth- 
matikus rohamok gyötörték, melyek a szív elzsirosodására 
mutattak; embonpointjerohamosan gyarapodott minden 
testgyakorlat daczára s erélyes, heves természete miatt 
™e/>; ot szakadatlan munkásságra sarkalta, méltán tar­
tottak attól barátai, hogy nem épül fel olvan beles 
bol, melynek legbiztosabb orvossága a fül tétlen nyuga
T iíl” a seb,/széPe,n gyógyult. A beteg barátján., 
Lannelon0ue sebésznek ápolása alatt gyorsan hegedt s
™ í-n-e8--» határozta,í a «apót; melyen "Gambetta vísz- 
szakoHuzott volna Parisba, St.,Didier-utczai házába. Mi­
alatt Gambetta) szobájában marasztá betegsége alsó testében idóről-időre fájdalmak jelentkeztek,g melyekre 
azonban nem vetett ügyet. Három hetet töltvén szobá- 
.taban, türelmetlenül várta a szabadulást, s kikivánkozott 
c-ÍHSi HVeg0re" kudos deczemberi napon hosszabb 
sétát tett a nyaraló parkjában. A sétálás után erős láz- 
rqham lepte meg s mikor állapotát gondosan megvizs- 
galták, akkor tudták meg az orvosok, hogy betegjük már Ä 'idÖ Ót,a SZ!nve,d dugulásban. Ezen^a ba^ bamlr 

áz de az alsó test egy pontján jobb-
Id mL-in S0l ChKnlb kürul SZUrÓ, fáídalom maradt bátra. 
Idonkmt alábbhagyott ugyan, de végkép nem szűnt meg.

í, f-"JeFUJU v s álmatlanság is járult hozzá • az az

SIM SÄ ÄÜt5
„Snlyos 5s gonosz betegség. A beléesett emberek ne­
gyedrészé megöli s azok, akik megszabadulnak tőle 
meg azután is nagy fájdalmakat szenvednek. Ha kivü! 
mutatkozik s kelevenyt alkot, akkor egyszerű operáczió- 
val könnyen gyógyítható. De ha belül jelentkezTk gyak­
ran keresztül tőr a vastag bélen s többnyire természetes 
módon urul ki, vagy a láz elmúltával a kiizzadott folya- 

felszívódik s mindkét esetben beáll a gyógyulL.
óit fif aZi1S’ l0g- a kl'zzadás nagyon lassanszivó- 
dtk fel hónapokon, sót esztendőkön át is megmarad az 
ilyen belső kelevény és sokféleképen kínozza ^beteget 
S meg azontúl is beállhat a rosszabb fordulat De les-
hártyaekörmebtöre keícfr-f’ h.a, F gen>"es kelevény a hal- 
nanya korul tor keresztül. Akkor gyorsan következik
utána a hashártya általános gyuladása s a vér elmérge- 
sedese, a mitől méltán tartanak az orvosok. 
ltifm • betegségének ilyen veszedelmes volt a lefo­
lyása s így a gyógyulás föfeltétele a teljes nyugalom 
vala. Az orvosok meghagyták neki, hogy ne fogadja £

Francaise» szerkesztőségének egy szolgája hordozta“!^ 
nsba az üzeneteket. Etienne képviselő is meglátogatta 
naponkint beteg barátját, bogy elbeszélje neki a kiválóbb 
politikai eseményeket s elvégezze helyette levelezéseit, 
lehat az annyira szükséges nyugodalom hiányzott a 
Gambetta nyaralójában.

A beteg temperamentuma nem tűrte, hogy elzárják őt 
teljesen a világtól. Az orvosok egyre-másra tanácskoztak; 
a beteg állapota csekély javulás és az aggasztó szvmpto- 
mak szaporodása közt váltakozott, de az orvosok csak 
deczember 28-dikán kezdték kiadni a bulletineket De- 
czember 30-dikán határozott javulás mutatkozott. Hogy 
megíékezzék a lázt, mely szivgvöngüléssel és szivtágu- 
lással fenyegetett, úgynevezett vizes ágyba fektették a 
beteget, s a hőmérsékletet ekképen gondosan szabályoz­
tak. Vasarnap még azt mondta Gambetta barátainak 
Charcot tanár, a hires ideg-pathológus: «Ez az ember 
csakugyan nem olyan, mint a ki el akar patkóin!.» 
b Paul Bert, a fiziológia tanára, ki tudvalevő­
leg a közoktatásügyi tárcza viselője volt Gambetta kabi­
netjében, egy pillanatra sem mondott le arról a remény­
ről l,ogy nagy elytársát és barátját meg fogják tartani a 
köztársaságnak. Még deczember 31-dikén, h. évnek és 
Gambettának utolsó napján is vigasztalók valának késő 
estig az orvosok bulletinjei. S az ápoló orvos dicsérte 
még Gambetta kitartását s az életerő teljét abban az erős 
organizmusban. Maga a beteg sem hitte, hogy aggasztó 
állapotban van ; hiszen szelleme tiszta volt s érezte aka­
ratának egész energiáját. Arról beszélt, hogy mihelyt ki­
szabadul az ágyból, két-három hónapot délvidékre vonul- 
melynek jótevő napja tökéletesen meg fogja őt gvógvitani 
Vegrendelkezésre nem is gondolt s délben olyan "jó ét' 
vágya támadt, hogy elköltött egy egész tojást" Minden 
minden arra vallott, bogy a veszedelem, ha nem is tűnt 
el végkep, de múlófélben van.

Csakhogy deczember 31-dikén, esteli hat órakor heves 
azroham lepte meg a beteget s utána rázó hideglelés 

következett. Fölöttébb aggasztó szimptoma volt ez mert 
az ilyen esetekben azt jelenti a hideglelés, hogy’ eenv 
szorult a vérbe. Az orvosokat fölriasztották s ezek hívül 
adták Gambetta barátainak a veszedelmes fordulatot Az 
orvosok konzíliuma azt konstatálhatta csupán ho<"'V a 
vörhenyes gyuladás nagy mértékben terjedt, s hogy a be­
teg élete nagy veszedelemben van, sőt a szív akczióia 
gyöngülni kezd. Dr. Lanuelongue kijelenti ho^y a 
tudomány immár nem segíthet s csak frisitóket adatott a 
betegnek, bogy a haláltusát enyhítse.

A nagy férfin haláltusája iszonytató volt. Az óriás or­
ganizmus hatalmas erővel küzdött a halállal de hiába 
E,teh fiz órakor megtudta. Gambetta is, hogy vesznie 
kell. A haldokló fajdalmai szinte borzasztók valának- a 
szív szorult, a lélekzés megnehezült s mikor tizenegyet 
ütött az óra, azt rnóndá Gambetta meghatott barátjainak" - 
«Végem van, de bátrán nézek a halál szemébe.»

Tizenegy óra után megkezdődött az agónia; Gambetta 
nem ismert rá senkire. A lélekzés megritkult, de folyvást 
zajosabbá tett; beállott a halálhörgés. A haldokló ágya 
korul állották meghatoitan, könvezve: Paul Bert dr 
Fienzal, a házi orvos, Etienne képviselő, Spuller ’ki á 
nemzeti védelem korszakában magántitkára volt Gambet­
tának és Leonie Léon asszony.

Tizenkettediél órakor nem hallatszott már a lélekzés s 
Gambetta kedvesét ájultan vitték ki a szobából. Ot percz- 
czel tizenkét óra előtt — öt perczczel az uj év beköszön­
tése előtt — csendesen, zajtalanul, vonaglás nélkül állott 
be a halál. Francziaország nagy fia kiszenvedett.

Léon asszony, ki ezalatt felocsúdott aléltságából eb­
ben a pillanatban rohant a szobába és zokogva, fuldo­
kolva borult a halott fölé.

Tizenkét és fél órakor indul Párisból Versailles felé az 
utolsó vonat, mely Vilié dAvray előtt megállapodik Ez 
a vonat számos barátját hozta Gambettának s csakh'amar 
megtelt a halottas .láz gyászolókkal. Gambetia halála 
után elküldték Arnaudt képviselőt Saint Mandéba a ha- 
lot nővéréért Levis asszonyért, ki hajnalban érkezett 
Vil e d Ayrayba. Szivet és velőtrázó jelenet fejlődött ki 
mikor holt fivérét megpillantotta. Két asszony állott kéz- 
tördelve a halott ágya előtt: a szerető meg a nővér.

Dumagin titkár még az éjszaka folytán tudatta a szo­
morú hírt a köztársaság és a kamara elnökével, Duclerc 
miniszterelnökkel s az elköltözött távollevő barátaival •
Prourt ti ’és CofuZmei. Waldek"Russeau-val> Antonni 

A tetemet Verneuil tanár bonczolja fel. A halotti lár- 
miniro8 ™a eveszik róla. Mondják, Gambettának az volt 
mindig a kívánsága, hogy ha meghal, Nizzában temessék 
el anyja mellé. A minisztertanács elhatározta, hogyál- 
lamkoltségen .takarítsák el hozzá méltó pompával }

A «Répubhque Franga:se»-en kivül egyetlen párisi ree 
geh lap sem közötte Gambetta halála hírét. S ez a Imi 
is, mely tudvalevőleg Gambettáé volt, csak ilyen röviden 
tudatja: «Gambetta Leo éjféltájban meghalt.»

végnap körülbelül húszezer ember fordult meg Vilié 
vnh VÄn" A nyaraló .parkjának minden bejár^fnyitva 
házha °8a 3 át9gdtok könnyebben juthassanak a halottas 

A szerény nyár, lak első emeletén van a háló­
szoba. Közepén áll az ágy, melyen Gambetta teteme 
nyugszik, egyszerű fehér lepellel borítva. Arczán semmi 
nyoma kiállóit szenvedésének. Szakála nagyon megnőtt a 

.teejealatt s egészen megfehérült haja dús für- 
gokka" ^°ntl 10m °kát" A2 Ágytakarót telehintették virá-

Lapage festő lerajzolta a halottat, Bonnal pedig a szö­kései lap Sri“35 á^01 készite‘t vázlatot valamelyik

e/kAÖZÖnség nagy- tisztelettel veszi körül a halottat A 
c.?bíb„” ™e,?;meguJui a sírás, zokogás. A halott ágyát 

Deroulede, a revanche-dalok ismert

Parié, jan. 2. (Az «Egyetértés távirata.) Párisban 
pem tett mélyebb benyomást Gambetta halálának hire. 
Éjszaka ezer és ezer ember hullámzott az utczákon, kik 
ünnepi izgalmaikban nem zavartatták magukat. A színhá­
zak is tele voltak. Bellevillenek, Gambetta választókerü- 
letéuek nyilvános helyein felolvasták betegségének és ha­
lálának részleteit; a lakosság ott is közömbös maradt. 
Este sem fordult elő semmiféle tüntetés. Pártját teljesen 
lesújtotta a gyászhir s a politikai világ is lehangoltnak 
tetszik. Grévy audencziáin kizárólag Gambetta ravatalá­
ról beszéltek. Gambetta ravatalát sokan látogatják; 
megnézte Clemenceau is, továbbá a polyteehnikum 
számos növendéke és sok alszaari. Gambetta iratait 
hivatalosan lepecsételték, de végrendeletet nem találtak 
köztük. Levelei közt sok szemrehányó s gyalázó tar- 
tejmu is van, a legtöbb azonban csodálattal, elismeréssel 
adózik a nagy hazafinak. Az utolsó időben a tonkingi 
Iranczia mtervenczió történetét olvasta Gambetta s azon­
felül egy más könyvben is lapozgatott, mely a muniezi- 
páhs reorganizáczióval foglalkozik. Hagyatékában van egy 
teljesen befejezett munkája: «Jurisprudence de Rabelais.»

A mai nap folytán tömérdek részvétsürgöny érkezett 
az ország különböző vidékeiről és Párisból. Gambetta 
atyjára lesújtó hatással volt a gyászhir. Méltán féltik az 
agg férfi betegségét, ki azt kívánja, hogy fiát Nizzában 
tegyék örök nyugalomra. A minisztertanács azonban egy­
hangúlag elhatározta, hogy a nagy halottat Párisban te­
messék el államköltségen.

Páris, jan. 2. (Az «Egyetértése távirata.) León 
asszony egész nap a ravatal körül van. A lapok meg­
erősítik azt a hirt, hogy önmagát akarta meglőni, de 
Gambetta megakadályozta, miközben kezébe tévedt 
a golyó; most azonban azt állítják az orvosok, hogy 
Gambetta különben sem élt volna sokáig, mert régi 
belső betegsége a lövés nélkül is kitört volna hat 
hónap alatt.

Paris, jan. 2. (Az «Egyetértés» távirata.) Gambetta 
vagyonáról két versió kering. Az egyik szerint milliókat 
érő vagyon maradt utána, melyet a Levy-Cremieux-féle 
vállalat (egyiptomi bank) utján nyert. Ezzel a feltevéssel 
ellenkezik azonban Gambetta háztartásának szerény sót 
mondhatni szegényes berendezése. A másik föltevésnek 
' ,b a yalószmüségc. E szerint Gambettának soha sem 

volt többje 6-/00,000 frankjánál. A nagy «République 
rrancaise»-től 24,000 frankot kapott, a kisebb «Repub- 
hque» efienben 95,000 frankot jövedelmezett neki éven- 

k^9v*sclönek 9000 frkja s mint kamarai elnök- 
/nn /jóin r teknyi évi fizetése volt. Kamarai elnökségealatt 
*00,000 frankot költött ebédekre, lovakra, ünnepélvekre 
s így nem sokja maradhatott. — A «République Fran- 
ause» ma! sziámii nagy dicséretekkel adózik Gambetta 
emlékének s azt kérdi czikke végén, hogy: «Mivé le­
szünk mi lesz belőlünk?» Ez a kérdés — úgymond — 
nem hízelgés a dicsőültnek, hanem a republikánus de- 
mokraczia nemzeti érzelmeinek ösztönszerü kifakadása. 
Mondjuk, hogy Gambetta halála után nem lehet egyebet 
tennünkt mint követnünk példáit fényes pályájának" s ta­
nait politikai geniéjének, hogy ép oly erősek le­
gyünk, mint a minők akkor valánk, midőn még ő 
\ezetett bennünket küzdelemre, diadalra. Ellenségeinkkel 
szemben csak az u bölcs és szilárd politikáját kell követ­
nünk, melyre bennünket megtanított, azt a politikát mely 
mindnyájunk összetartásában kereste az erőt. A demokrá- 
czia soraa kezünkben van. Elég volt már az ármányko­
dásból, személyeskedésből s a népszerüségliajhászásból. 
Dolgozzunk, ez az igazi jelszó; ez volt a jelszava a nagy 
munkásnak, kit Francziaország örökre elvesztett. — Az 
Lmon républiquaine, s a kamara baloldalának csoportja
meghatározzák^ éSt tartanak’ hogy -Íövöbe,i álláspontjukat

Bárig, jan. 2. Gambetta holttestét holnap este 
zállitjúk át a Bourbon-palotába. A temetés, melyet 

a kormány, mint nemzeti temetést, a legünnepélyc- 
sebb módon rendez, pénteken délben lesz. A holttest 
a Bourbon-palotából a Pere la Chaise temetőbe fog 
vitetni. A gyászmenethez az egész párisi helyőrség 
kivonul. A «Temps» szerint a diplomaták testületi­
leg meg fognak jelenni a temetésen.

Paris, január 2. (Az «Egyetértés» távirata.)
A «Gaulois», mely legtöbb rendkívüli kiadást 
rendezett lapjából s legtöbb részletet közölt Gam­
betta betegségéről, haláláról, azt írja egy mai czik- 
kében, hogy a pénzemberek kedvezőnek tartják az 
országra nézve Gambetta kimúlását, Gambetta örö­
kös veszedelme lett volna az európai békének az ö 
revanche-eszméivel és heves jellemével. A külső há­
ború veszedelmét csekélyebbnek hiszik. Azonban 
az öt százalékos járadék 50 centimmel csökkent az 
esteli tőzsdén. Blacas gróf, «V. Henrik» bizalmas 
embeie azt hiszi, hogy be kell várni az események 
fejlődését. Huszonnégy óra alatt nem lehet állást 
foglalni. Hova fordulnak majd a gambettista tábor­
nokok : Schneegans, Février, Lecoute, Soissier, Breart 
es Campenon ? És Galiffet? Az utolsó időben sokszor 
látták őt Aumale körül. Csakhogy ezt nem lehet ki­
mozdítani tartózkodó helyzetéből. Jerome Napoleon 
épen fiával volt, mikor Gambetta halálának hire
hozzá jutott. Mindketten várni fognak. __ Az
«Intransigeant», mely ítéletében a legkíméletle­
nebb, likvidáezió alatt álló pártnak nevezi az 
Lmon républicaine, mig a «Radical» sokkal gyön- 
gédebb húrokat penget s elismeri Gambetta tehet­
segeit ; ép igy tesz Clemenceau «Justice»-je is. Az 
első részvétsürgöny Straszburgból jött. Gambetta 
fia, Massabie, 17 esztendős s jelenleg egy párisi lv- 
czeumba jár. A lapok tömérdek adomát beszélnek'a 
nagy halottról, de valamennyin meglátszik, ho°v 
ugy költötték. — Etienne képviselőtől azt kérdezte 
Gambetta, hogy: «Hány nap múltán ér véget ez az 
esztendő?» «Hat nap múltán» feleié Etienne — 
«Sietnem kell tehát — mondá Gambetta, hocry"ki­
jussak belőle, mert sok boszuságot és bajt okozott 
uekem.»

Pétervár, jan. 2. A «GoZos» elismeri Gambetta nagy 
politikai jelentőségét és népszerűséget és következőket 
írja : Gambetta 1870 óta soha sem hagyta figyelmen ki» 
vül az Oroszországhoz való közeledést, minek" megvaló­
sulása halálával képzelhetetlenné vált.

A «Neue Zeit• Gambettát oly politikusnak jelzi, kihez 
rendkívül rokonszenwel viseltetett, és a kinek i ■ tála 
mély részvétet kelte*! az orosz társadalomban.

A'«Deutsche Petersburger Zeitung« arr. utal, 
hogy Gambettát ép most, a vak hadi lárma kö^cj ette 
szólította el a végzet és azt hiszi, hogy a francziák idővel 
még örülni fognak a fokozott nyugalomnak, mit Gam­
betta halála biztosit számukra.

A «Herold« azt hiszi, hogy a franczia- és németor­
szági legitimisták erősbödni fognak és a szilárd három- 
császár-szövetség mellett emel szót, melyen az anarchis­
ták klerikálisok és ehauvinisták kívánságai és reményei 
erőtlenül meg fognak törni.

Athén, jan. 1. Gambettának, Görögország nagy 
barátjának halála miatt elhalasztá mai ülését a kamara. 
Az erre vonatkozó indítványt Trikopisz tette.

Prága, jan. 2. (Az «Egyetértés» távirata.) Az 
ide való ifjú csehek a következő részvétsürgönyt in­
tézték Grévyhez : «Mély részvétüket tudatják önnel 
a szláv Prága csehei Európa titánjának, Gambetta 
Leónak halála alkalmából.» A raudnitziak sürgö­
nyéig)- szól: «Egész Francziaországgal gyászol nem­
zetünk is ama szörnyű sorscsapás miatt, mely sírba 
döntötte nemcsak Francziaország legnagyobb fiát, 
a köztársaság megalapítóját és fentartóját, hanem 
a szlávság hatalmas barátját is, ki a mellett küzdött, 
hogy a román népek szövetkezzenek a szlávokkal a 
közös ellenség ellen.

J.883

TÁVIRATOK.
Bécs, jan. 2. (Az «Egyetértés» tudóoitójának 

távirata.) Az «Allgemeine»-t jól értesült körökből 
értesítik, hogy a börzén elterjedt az a hir, melysze- 
rint Kálnoky lemond és hogy Andrássy ismét átve­
szi a minisztérium vezetését, nem egyéb puszta ko­
holmánynál.

Bécs, jan. 2. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Kummer Vilmos zágrábi illetőségű szedőt 
ma innét szoczialisztikus izgatásai miatt kiutasítot­
ták s a magyar határig tolonczolták.

Klagenfurt, jan. 2. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Megbízható hirek szerint, a tartománygyülést nem 
fogják egybehívni, mivel a minisztérium annak egy- 
behivatását nem találja sürgősnek és az idő már 
úgy is rövid.

Berlin, jan. 2. (Az «Egyetértés» távirata.) Katonai kö­
rökben a Francziaországgal való esetleges háború veszé­
lyességét most már csekélyebbnek tartják, a háború le­
hetőségét azonban valószínűbbnek. A helyzet — habár 
Németországra némileg javult, — még sem teszi 
feleslegessé a katonai éberségek Remélhető, hogv a to­
vábbi események fordulatát, nem a háború, hanem a ka­
tonai magatartás fogja elősegíteni.

London, jan. 2. (Az «Egyetértés» távirata.) Ide 
érkezett táviratok szerint, Erzerumban nagvszamu 
örményt fogtak el, kik titkos szövetkezet tagjai vol­
tak. A szövetkezet forradalomra törekedett a czélból, 
hogy Örményországot a török iga alól felszabadítsa. 
Az összeesküdtek, körülbelől négy százan állítólag 
Oroszországból kaptak pénzsegélyt. A törők hatósá­
gok rögtönitélő bíróságot állítottak fel.

London, jan. 2. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Barmouth közelében a Merionethi uradalomban, 
tegnap nagy vasúti szerencsétlenség történt. Midőn 
a vonal, szédítő gyorsasággal rohant tova a moz­
dony kisiklott a sínekből. Egy személvkorri i-Pza- 
kadt és a meredek hegyoldalról lebukott. .! moz­
donyvezető és fütő meghalt, több utas vés:,ily esen 
megsebesült. Az utasok izgatottsága óriási volt. A se­
besültek számára, kik közt G erős csonttörést és 5 
nagy fejsebet kapott, rögtön segélv érkezett. A vo­
naton szerencsére volt egy orvos, ki azonnal a sze­
rencsétlenek ^segítségére sietett. Az orvos vélemé­
nye szerint 5 egyén, kik fejükön sebesültek meg, 
nem lesznek megmenthetők. A vonatnak többi 8 
kocsija sértetlen maradt.

Pétervár, jan. 2. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
«Novoje Wremja» arról tudósit, hogy Varsóban az 
orosz karácsonyi ünnepekre zsidóellenes tüntetés< kt l 
tartanak. A pénzintézetek magánőrséget szerveztek. 
Az állandó őrjáratokat tetemesen megszaporitják.

Belgrad, jan. 2. A skupstina mai teljes ülésé­
ben tárgyalás alá vétetett a keresk. minisztérium fel­
állítására vonatkozó, több képviselő által aláirt in­
dítvány, melyet a többség szavazás utján elfogadutt.

Konstantinápoly, jan 2. (Az «Egyetértés» távirata.) 
«Fob Corr. Az itteni angol követséghez Kairóból érkezett 
tudósítások szerint Duílenn lord márcziusban Konstanü- 
napcdyba tér vissza, de csak kevés ideig marad ott, mint­
hogy több hónapi szabadságot vesz igénybe, a mehet 
Londonban tolt el. Lady DufiVrin és legidösebbik láiíva 
lady Helena, kit, mint mondják, a királynőnek bemutat- 

társasagába bevezetik, lord Dufierin kíséretében 
A család többi tagjai Konstantinápolvban ma-

ésStudrigue titkár 
költője őrzi.

Paris, jan. 2. Gambetta holttestének bon- 
czolásánál kitűnt hogy a halált perytyphlitis 
es genyedo pericolitis okozta. Bármily műtét 
igazolatlan és veszélyes lett volna. Ahélrésze- 
ken fanul semmiféle sérülés nem, konstatálta­
tok A bebalzsamozott holttestet holnap szál-

I*aris. jan. 2. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Gambetta elhunytáról Írva azt mondja 
Rochefort, hogy az Union républiquaine lelkét vesz­
tette el s ezért feloszlásnak indul. Általában az a 
nézet uralkodik, hogy az Elysée-palota lakói nagy 
befogássá1 lesznek a viszonyok újjáalakulására. 
V die d Avrayban s a St. Didier utczai lakáson 
nagyban keresik Gambetta végrendeletét, de eddis 
még nem akadtak reá.

London, jan 2. (Az «Egyetértés» tudósitójának 
tav irata.) A lapok Gambettáról dicsőitőleg emlékez­
nek meg s mind úgy tüntetik fel, mint a jelenkor 
legkitűnőbb franczia államférfiét. Ugyanezt mondta 
Duke tegnap választói előtt Chelsában.

London, január 2. (Az «Egyetértés» távirata) A 
«Tunes» így; ír Gambettáról: «Európa kiváló államférfid 
kozott Gambetta volt a legjelentékenyebb, mert övé volt 
a jovendo. Az utolsó évek balsikerei mellett is a köztár­
saság megtestesülése maradt Gambetta, az egész francba 
nemzet szemeben, a köztársaságé, melyet mI<»alkotett és 
megmentett. Korai halála megzavarja az torópaiegven- 
sulyt, mert ama hatalmas individuális erők egvike sem­
misült meg, melyek ez ingadozó egyensulvt fentart?ák 
\annak még ilyen individuális erők, de Gambetta idilli 
megzavarta az egyensulvt s csak’a jövő múlatja meg 
hogy miképen fogják helyreállítani. A franczia kö7t?r!f’ 
sag sorsa ép oly bizonytalanná vált, mint a riliartol mdp* 
lepett hajóé. Ha Bismarck ki neli lép a frdnkforo 
malyból, az utolsó generáczió története esteden másform J 
lett volna. Akár volt Gambetta nagy államférfi, aTáínem 
annyi bizonyos hogy korának legelső francziája s áltMá’- 
ban a kor legelső férfiamak egyike volt. Ó adtabán ^__ _
elvesztett becsületét Francziaorszáuna’kV,lssIa 
kétségbe esett s megmutatta, Wy a nem r„?denl1 
sége daczára is él. Ebben rejlik ^ambPitánfi FV6!'®' 
sabb dicsősége. Nem csak Pran»,.'-« tanak legtarto-
világ szegényebbé lett e veszteséggel'.» A «DaiR Newsí 
így szol: A világtörténelemben egyetlen na^v n*?iv 
szakadt félbe oly korán mint Pa*ya sem
ts misok
sül ESS “U Ä ! s© Amffiít

£E=í íw”?

nak és 
lesznek, 
radnak.

Konstantinápoly, jan. 2. (Az «Egyetértés» 
távirata.) Pol. Corr. A szultán utasította 'Muzurus 
pasa londoni török nagykövetet, hogv Angolország- 
nak egyiptomi politikája fölött való megelégedését 
fejezze ki lord Granville előtt.

Kairó, jan. 2. (Az «Egyetértés» távirata.) Pol. 
Corr. A Ceylonba deportált hét forradalmi ve; ér 
mindenike élelmezési költsége fedezésére egy-egv ti n- 
tot kap naponkint. Az illetőknek elkobozott vág ona 
teljesen fedezi e kiadásokat. A nőkkel, gyermekek- 
kel és cselédséggel együtt a számüzőttek hetvenen 
vannak. Arabi neje, minthogy közel van a lebetege- 
déshez, Kairóban maradt és csak későbben követi 

‘érjét. A múlt évi junius 11-iki alexandriai mészár- 
lás három fő előmozdítója: Szaid Kaudil, Daud Szo­
limán és Hassan Mussah el Akiiad ellen az alexan­
driai haditörvényszék megindítja a bünügvet és el- 
ítéltetésöket bizonyosnak tartják. A 
Abdallah Nedint még nem fogták el.

negyediket:

KÖZGAZDASÁG.
Becs, j an 2. Az osztrák-magyar bank állá..

l27v‘rHÍlfrfdl:,biankje«yter'gal"m 368.633,000 frl (+ 
14.080,000 forint); ezüst 114.567,000 frt (4-661 000 fo- 
rint); arany / 9.172,000 frt (+7000 frt): devisek’OG OCO 
fr (változatlan): tárcz3 162.668,000 frt (+10.461,01)0 
frt), lombard-kölcsonök 32.537,000 frt (+615 000 frt)- 
jelzálogkölcsönök 90.122,000 frt f+132,m0 Irtfo zálog­
levél-forgalom 82.682,000 frt (+491,000 frt). 8
,.n?eIlifrn’ 2- (Az Egyetértés tárirata.) Landau Ja- 
kab czeg, a német nemzeti bank, a hamburgi keieri e* 
de! mi bank és boroszloi diskontóbank egvütt^en a Lep 
Imi 4»/(i -os városi kölcsönből 10 milliót vett át

Bées. jan 2. A mai 1854-ki államsorsjáték sorsuKsá- 
nal 4á sorszám huzatott ki és Dedie itO 70 ^on fíon

J977 l?g| 3163 3212 US £$
sorszámok nyereményen f. é, április 1-én fo£ák k*or

tok^-Má J260 294 U56 Khuzása soroza‘

sorozat Ufff1 -9°6Q>,Szál? 21 a más°l|ik nyereményt, 
sorozat 1456 szám 34 a harmadik nyereményt. Laer

,v,t wicac szám 56) 22)3
o- . . , ---- - ^ a iirtli
forintot nyertek: sorozat 2893 
szám /1. sorozat 1456 < ’
és sorozat 2566 szám 39.

Béce,

<1, sorozat 1456, szám 9, sorozat 2415 szám 1K

tok : 62bjTál5 Soroza-

»IfíleilS BB BB-s
ményt, sor. 1960 sz. 93 a m^ndlbl, ”y!rt|=a„fonye^"I960 u Q+ „— ™'m 18 nyerte a főnyere- 
a harmadikat 5000 m^°d,kal- sor. 3546 sí ~~
2753 sz 52 2tm frtLt ny!It!k: sor- 2661 sz. 2, sor. 
ST Ml . frt°t nyertek : sor. 1992sz 37 3941

" írtul nyertek : sor. 620 sz. 45, rór ’3941
1554sz" o/i’ Irtot nyertek - sor 1352 sí "** s*. 86, sor. 3048 szf 82 és* rori 3M6 í & S°F'

Visszapillantás

(L) A kedvezőt
jelentésünkben
téllel állíthatjuk, 
be teljes fordula 
b-Jtunk.

Mindenekelőtt 
az aratás eredőé 
3 általában az ab 
nagy aggodalmai 
kedvező volt, a 

' lehet mondani, 
rint 4.335,139 ki 
öllel véve, 37,1-f 
egy holdra átla 
kedvező erednie 
bárom év termés 

A mi a többi 
lehet állítani, 1 
nem volt olyan, i 
kielégítő volt, a 
15.537,860 méte 
métermázsa rozs, 
mázsa, vagy ht 
továbbá 165,752 
vagy holdaukmt 
repeze; 1-741,( 
vagy holdankint 
köly termett.

Oly számok ez
alkalmunk ftilje
s töltik el ürömi 
tik, hogy közgí 
óhajtjuk, bárha 
a közönség elé.

E kedvező ara 
viszonyaink a k( 
ziláltak voltak, 
aratás után is n 
és Morvaországt 
bár a kivitel kés 
mint azt a jelen 
mégis o>y me 
meg lehetünk 

Midőn azonba 
lenek, a behoza 
mert azok az 
nálunk szokták 
szág, melyek ar 
más irányban 
volt, hogy keze 
zánk; csak mid 
már födüzte vol 
említett országo 
kedni, a nélkül 
távolról is meg 
két emlitett őrs 
Oláhország Bra 
árak mellett, a 
mélni lehet, he 
az 1882—S3-ik 
tetben is kielég 

E behozatali 
nézve annál is 
malmaik a be 
jobban, hogy 

Miután kivit 
vékenység ekki 
fölöttébb megs 
dés némi részt 
aratás előtt. 1 
bizonyult, az 
úgy hogy igei 
gyezni, midőn 
gott volna, mii 

A határidői 
élénk ingado; 
lehetőleg részi 

Az effectiv 1 
zott, az őszi bi 
csak midőn a 
hirek merülte! 
kozatosan esni 
zott, és midőn 
ben Németor 
nem csak az ; 
sok kárt okozt 
kezesre álló g; 
roltatott, náli 
mennyiben rr 
kaptak, jól he 

Ennek köve 
további bevás 
is készleté ók 
sabb árakat 
hogy náluk is 
lehetővé tette 
ri sák. Az ar; 
telében kevésl 
gitó volt.

Az árak err 
rósz utak mia 
ságukat érték 
sebben fogunl 

A nélkül, h 
alakulására ni 
Bek tartjuk a 
az itteni rakt 
feóg bátralev 
htmányok teld 
nyaira nézve 1 

Hogyha az 
körülbelül 50, 
malmaink akk 
részt az útnak 
ségletét tekin 
rülbelül 400 0 

Ha most m 
nyokat kurülb 
szűk, a mit a 
rosszak voltak 
szükségletét te 
métermázsára 
hogy az itteni 
nyokkal együfi 
mely a hajózá 
is lehet.

Tekintetbe i 
°en az évben 
Bagy szállitmá 
eredményhez 
mindenünnen 
nemcsak teljes 
maradnak beli 

Mielőtt jelec 
daczára annak 
aratás átlag 
ményeket az 
felezni kivi 
Byujthassunl 
fegyen tuls 
a búzára kiv 

A legjobb 
«vetkező m
Turócz 12.0



gróf nagykövet holttestét. A gyászoló családot 
í í imp fjén Károly és Lajos grófok képviselték. A 

katonai tisztelet két gyalogezred, három lovas-zászló­
alj, a párisi gárda és három tüzérüteg adta meg a 
halottnak egy tábornok vezetése mellett.

Árvizek.
A Duna vize Budapesten is egyre árad s a ma­

isra duzzadt zavaros, piszkos hullámok sebesen 
hömpölyögve folynak alá. A viz magassága ma dél- 
•iött Budapesten 540 cm. Ha még 17 cmtert »övék­
ük az ár, akkor az alsó rakpart ti lesz öntve. Eire 

különben el vannak készülve, mert Bécsból újabb 
áradást jeleztek. Gönyönél a vízállás ma dél- 
'iőtt t< órakor 500 cm. volt. A dunaparti községek 

igyiszlú, Csanád, Sükösd stbiek aligha fogják elke- 
ülhetni az árvízveszélyt. Az egyedüli szerencse 
hogy jégtorlaszok s valami más természeti aka- 
ok a magasra áradt viz lefolyását nem gátolják 
nagyobb veszélytől nem tarthatni, mindazáltal 

Llunamentén az alacsonyabban fekvő házak pin­
céi tele vannak vízzel, sőt az üllői-utón levő lovas­

ai laktanya udvarát is elöntötte az ár. Kada alpol- 
.nnester, mint az árvizbizottság elnöke ma reggel 
•rendelte a zsilipek elzárását. A csatornákból ma 
illatán már megkezdték a viz kiszivattyuzását. Teg- 
•lP hire járt, hogy az árvizbizottság permanencziába 

iyezte magát, ez azonban csak kósza hir volt. Kü- 
i-anbeii nincs is szükség arra, hogy a bizottság állan­
dósítsa magát, mert a fővárost nem fenyegeti az ár. 
A főváros mindaddig biztonságban van, miga Duna 
M a 28 láb magasságot el nem érte.
Aa/nj1 áradról írják: A Pecze a szakadatlan esőzé- 
- következtében tegnapelőtt este annyira megáradt, 
-y eer.jait átlépte. A viz behatolt a környék házaiba, 

v . • h'loi é_ és a tűzoltók azonnal megjelentek a vész 
-zmhelyvi:. a netaláni mentési munkálatok eszközlésére, 

rvre-sére a viz éjféltájban apadni kezdett. A rendfen- 
" ■ közegek mindamellett reggelig az áradásos terüle- 
n mura-lak. A viharfáklyák egész éjjel égtek s a csol- 

• ók készletben tartattak. Jelenleg a beállott rohamos 
d s következtében a vész elvonult a fenvegetett város­

ész felöl.
1 Sebes-Körös, mint Nagy-Váradról írják, a több 

: <;fa tartó esőzések következtében Nagy-Zerind és 
vrt rivzt fenyegetőleg megáradt, s a gátakat áttöréssel 

lye-et-. A szalontai járás szolgabirája ifj. Balogh 
szió, a vész színhelyére utazott.
A a/ugyarországi vízállások a mai napon beérkezett 
irati jelentések szerint czentiméterekben a zérus fölött 
imitva következők:
-’ozsony öl3 ^tegnaphoz képest + 28), Komárom 525 
Jók Budapest 5i0j,+36), Mohács 546 (+51). Újvidék 
‘ y:". Pancsova 590 (+77). (E nagy magasság némi- 

V iloszinütlennek látszik, azért is, minthogy Ljvidék- 
:• távirati-jelentés szerint csak 5 czentiméternvi ára-- 
konstatáltak. Szerk.) Orsóvá 474 (—8), Mármaros- 

+vt 105 1—27). Tokaj 475 (+97), Szolnok 562 (—13), 
-god 674 (—, \ B.-Gvula37C (—30i, Gvoma 554 ( +46),

: ;d 69 (+211. Barcs 140 (-15), Eszék 193 (+5), 
szék 310 i—30), Mitrovicza 559 (—19), Temesvár 

' ( 14). Ezek szerint csak Pancsovafláíszik ve-zélyez- 
-.‘ttnek, de nem a töltések átszakitása következtében, 
dán ezek a legújabb jelentések szerint, egészen ellent- 

képesek, hanem azért, mert az ár túllépheti a töl- 
- -k koronáját. A mi Budapestet illeti — értesülésünk 

’.ján — hivatott szakférfiak nézete szerint a legköze- 
•' napok folyamában a Duna ártükrének még további 
—50 czentiméter emelkedése várható, a mit azonban 
akhamar apadás fog követni, miután fülűiről lassú 
ad-ist jelentenek, s itt még csak a nagy viznyomás
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ömlik, minek következtébeten a gátakon inneni árkok 
el vannak árasztva. Freudenauban a szántóföldek a 
talajvizek által részben el vannak árasztva. Brigit- 
tenauban a talajvizek felfakadása mind szükebben 
mutatkozik. A felső Dunaparton és általában a Li­
pótváros és Landstrasse veszélyesebb helyein már 
megkezdék a pallók felállítását.

jan. 2. éjjeli 10 óra. (Az «Egyetértés» tu­
dósítójának távirata.) A viz csendesen, de folytono­
san emelkedik. Passtnt-nál az Inn 8-38-on, a Duna 
3-75-ön áll. Linznél 5*21, Nussdorf mellett a főág­
ban esti 9 órakor 4*02 a vízállás. Délelőtt óta 22 
czm. áradt. A Rudolf hídnál délelőtt 3*68, este már 
405 volt a vízállás. A Bécs melletti Dunacsatornában 
a viz 356-on felül még 8 centimétert emelkedett. A 
folyton tartó áradás miatt az udvari kincstár birto­
kához tartozó tárgyak megvédésére egy szakász 
utászt rendeltek ki a práterbe. A dunaparti vasút a 
Práterben teljesen viz alatt áll. Jedlerseeben a hely­
zet rendkívül válságos, úgyszintén Lang-Énzers- 
dóriban is. Itt a viz folytonos emelkedése miatt gát­
szakadástól tartanak; a legjobb esetben az fog tör­
ténni, hogy a viz a töltésen átfolyik. Kaiserseeből 
a vasúti személyzet a növekvő veszélytől való félté­
ben elmenekült. Poechlarnban a lakosság már hoz­
záfogott ingóságai megmentéséhez. A Ferdinánd- 
hidnál a Duna 10 órakor este 3.64-en állott, a prá- 
terben 4.50.

Freudenauból jelentik, hogy a Dunaparti pálya 
indóháza ismét el van öntve. A táviróhivatalt ismét 
máshová helyezték át. A főtér víz alatt áll. A mol­
nárokat értesítették a veszélyről s fáklyákkal lát­
ták el.

Bécs, jan. 2. Éjjeli 12 óra. (Az «Egyetér­
tés» tudósítójának távirata.) A víz rohamosan 
emelkedik, a katasztrófa kikerülhetetlen.

Becs jan. 2. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 
Ma éjjelre jelentékeny áradást jeleznek.

Krems jan. 2. (Az _ «Egyetértés» tudósítójának táv- 
I_Eaj+5 A Duna dél óta arad, a viz magassága 
-11 1 centiméter. A műszaki szakaszok készenlétben
aljnak. A kremsi katonai gyakorló-tér egészen viz alatt 
all; a viz egész a Heinzgasséig és a kórházig ér. Wein- 
zierlben nyulgátat készítenek s e végből katonaságot kül­
döttek oda. títein egészen viz alatt van ; a helyzet 
ketsegbeejtö, a kár rendkívül nagy ; ma éjjelre újabb 
áradást várnak.

■ ízlelhető.

Darrnstadtból jelentik decz. 31-iki kelettel. A hes- 
•:-. Didinek főbb rendű gátszakadás következtében tör- 

kivi.-té e leírhatatlan pusztításokat idézett 
ő. Mértföldekre terjedőleg tengernek látszik a vi- 

' •. a falvak és helységek csak szigetekként emelked- 
kl, -> vizböl. Asszonyokat, gyermekeket és háziállato- 

a hátrább fekvő falvakon at kellett megmenteni. Nagy 
tségü barom elveszett, Vürstadtot a beusheimi tűz­

ök látták el élelemmel. Minthogy közlekedési eszközük- 
•I hiány volt. sietősen tutajokat készítettek, és 

ezeken szállítottak Hofheimba, Valtenheiba, Bobstadtha 
\ i-‘ -i l i élelmiszereket, \ormsbul is segélvt kellett 

i •1 • Végnap délután utászkatonák érkeztek pontonok- 
.. i .■ - -.erencsélDnség színhelyére. Manheim mellett a

• jna balpartján és Máméiban szintén számos gátszaka- 
- lm'leit elő: hasonloképen a jobb parton Groszgerau

• • ■ unva az itteni helyőrségnek egy százada indult
- A Hajnaliak valamennyi gátját jelentékenyen 

• ' •l‘Mte a «ok e«o. A nyomor borzasztó! A kár
alkalmasint több millióra rúg.

Kuli . ,»=. 1., délután. A Rajna a délutáni órákban 
8.91 centiméter magasságra emelkedett. A vízállás 68 
l eutimeií-m l alacsonyabb, mint volt a november 28-iki. 
A tartós esu következtében további áradást tartanak va­
lószínűnek. hmét több uteza viz alait van, és számos 

a -.,! összeomlott. A tűzoltók azzal vannak elfoglalva 
. - mi.i'i omladozó házakat lebontsák. Az állatkert 
------ íz ''h-l ant-házig víz alatt van. A mülheimi rét egész
iviiiiei-he.: i.asonlit. A katonaság szünet nélkül a szük- 

-■- - •• :r- nehrealhtasan .áradozik, liogy a veszélvez-
y-'t helyeket megmenthessék. Vorringen úgy el van 
u.tve. ni int november 29-én, a nyomor még nagvobb 
out akkor volt, minthogy a pusztulást a nagv szélvihar 
:-Ztu. a mennyiben a megáradt vizeik fölületét 

l'f'r: :,'sst-ii- változtatta. Dormagen közelében Rliein- 
t : I szinten víz alatt van s a lakosok Dormagenbe 

-ez -u . A Lene! mellett és Bonn átellenében fekvő 
vasat nagyrészt víz borítja. Düsseldorfban a Zolstras=e

■ -msirasse, bcnulstrasse és Marktplacz mind el vannak

Londonból jelentik, hogy a belföldi kerületekben is 
ivizveszely uralkodik. A tartós esőzések pusztító áradá-

- xat es loub helyen a közlekedés megszakítását okozták..

3écs, ,0)1.2. ' Az Egyetértés» tudósítójának táv.) A felső 
: '•■'"ekeken, valamint a mellékfolyók folvamvidékén
:-"S; Következtében beállott újabb áradásokról 

-■'V jeten.e>e» ereznek. Stein es Linez mellett a Duna 
ieleuö.'K'.-nyen emelkedik. Bécs mellet a Duna vizái- 
' 1 »adódóidnál, valamint a bécsi dunai csatorna- 

Liutai jelentéKenx változást; r, legutóbbi 
i: oín azmiian itt újabb áradást lehet várni " ennek

Kovétse,ziehen :t melyebben fekvő második és kilenczedik 
e.uf lepcsu-ct, hágcsókat és hajókat szállítottak,

- - ma-iviu mentőeszközöket küldöttek. A föfolvam- 
an V1? Ue l1;;;111 - “mtó! 2 cm -rel, a Dunacsatoraában

I ura 40 percztul számítva hasonloképen 2 cenlimé- 
városi építkezési hivatalhoz következő 

Mentesek érkeztek be: Aussdorf 2 óra -X)
" ueluTta.r!A vízállás Steinban 1 órakor 518 cm. Itt 

Lipótváros : 2 óra 21 perez délután: \ "viz- 
. f er űn.md hídnál 350 cm. a Fráterban 2 óra 39 

zkor 406.

Krems, jan. 2. (Az «Egyetértés» távirata.) A Duna 
rohamosan áradt; tegnap óta 67 cm.-rel-emelkedett a 
vízállás,, teliét nagyobb mértékben, mint a múlt héten. A 
víz magassága 507 cm. Steiuban a föutcza viz-alatt 
van. Az emberek csak hajókkal közlekedhetnek. A ro­
hamos áradás következtében nagy veszély fenyeget.-

Mussdorf, 3 óra 20 perez: Á vízállás délutáni 1 óra 
kor a főfolyamban 382 cm., a csatornában 302 cm. Dél 
utáni harmadfél órakor a főfolyamban 384, a csatorná 
ban 3d0 cm. A práterben lévő kikütótérről jelentik dél 
utáni 3 óra 20 perczkor: A kikötőkapitány a mentöcsol 
liánoknak legénységgel való ellátása végett távirati utón 
a gózhajózási felügyelőséghez fordult.

Linz, jan. 2. (Az «Egyetértés» távirata.) A három nap 
óta tartó folytonos eső következtében a Duna tegnap óta 
96 centiméterrel áradt. Engelhartseliben éjfél után 1 óra 
oO peiczkor a Duna vízállása 620 centiméter volt és las­
san de folyvást emelkedett. Az ég borult, három fok 
meleg időjárás mellett nyugati szél fújt. — Passauban 
délelőtt 9 órakor négy fok meleg és nagy köd volt. A 
dunai vízmérő 832 centimétert, az Inn vízmérője pedig 
6/0 centimétert mutat. Reggeli 7 óra óta az Inn válto- 
zatian maradt; tegnap este 9 óra 40 perczkor a Duna 
vize /3G cm., az Inn vize pedig 579 centiméter masas 
volt. — Bcharrínigböl jelentik, hogy délelőtt 9 óra"40 
perczkor az Inn vízállása 330 cm. magas volt és folyvást 
aradt.

tóga fosokat es semmifele szellemi mun''át ne végezzen. 
De Uambetta azért rendesen felolvastatta magának a hír­
lapokat és a hozzá érkezett leveleket. Folyvást körülötte 
volt Léon Leonie asszony is, kit a regényes dolgok ked- 
)eh»1 gyilkosának bélyegeznek. Csupán Uambetta legmeg- 
Inttebb barátai ismerik ezt az asszonyt, kivel a nagy há­
zán 186/-ben ismerkedett meg Bordeauxban. Leonie 
léiye száraz, unalmas városi tan; esős volt, mig a fiatal 
asszony karcsú, szép és szenvedélyes. A fiatal, heves ter­
mészetű Gambetta, kellemes külsejével, előkelő modorá­
val, vakmerő terveivel mély benyomást tőn a fiatal asz- 
szony szivére s viszont Gambettának is megtetszett a 
szép asszony. Kettőjük viszonya csakhamar bensőségtel- 
jes lón, s a háború után a fiatal asszony elhagyta férjét, 
s egészen Gambettának szentelte életét. Akkor Gambet­
tának vilié d avrayi nyaralója olyan kolostorszerü elzár- 
kozottságot nyert, a melybe csakis Gambettának legbizal­
masabb barátai, azok is fölötte kevesen, vethettek egv egv 
kiváncsi pillantást. Madame Léon szeretője volt Gambet­
tának, s egyelőre megelégedett azzal, hogy egybekelnek 
majd ha a válást elfogadja a törvényszék. A madame 
azonban egyszer véletlenül jelen volt egy politikai hölgy 
tS/11’ s 6 fogva Gambetta nyugalma eltűnt,
löbbé nem elegedett meg Léon azzal, hogy Vilié d’avraynak 
o legyen titokban imádott istennője, legalább is elösmert 
szeretője akart lenni Gambettának, olyan, a ki előkelő nyil- 
vanos szalont tart, a ki ott szellemesén vezeti a társal- 
gást, mint madame Adam és niásök. Gambetta azonban 
fix s?m akart tudni Félt a nyilvános pletykától, s 
talán attól is, hogy ez az asszony olyan hibákat "talál el- 
kovetm a politikai életben, a minőktől, — minthogy 
semmi hivatást a nyilvános szerepléshez nem tanúsított 
í rli ul n leheteti felni. A mit mégis megengedett neki, 
iegfólebb az volt, hogy olykor elvitte a Comédie Fran­
caidéba, ismert kis elrostélyozott páholyába, mely olyan 
gyakran felkólté a közönség kíváncsiságát. De azért bár­
mennyire ostromolták is távcsövekkel ezt a rostélyt, töb-

hihetőleg januárHíják Parisba. A temetés 
10-én lesz Parisban.

Pária, jan. 2. (Az «Egyetértés távirata.) Párisban 
pem tett mélyebb benyomást Gambetta halálának hire. 
Éjszaka ezer és ezer ember hullámzott az utczákon, kik 
ünnepi izgalmaikban nem zavartatták magukat. A színhá­
zak is tele voltak. Bellevillenek, Gambetta választókerü­
letének nyilvános helyein felolvasták betegségének és ha­
lálának részleteit; a lakosság ott is közömbös maradt. 
Este sem fordult elő semmiféle tüntetés. Pártját teljesen 
lesújtotta a gyászhir s a politikai világ is lehangoltnak 
játszik. Grévy audencziáin kizárólag Gambetta ravatalá­
ról beszéltek. Gambetta ravatalát sokan látogatják; 
megnézte Clemenceau is, továbbá a polytechnikum 
számos növendéke és sok aLszaaa. Oambetta iratait 
hivatalosan lepecsételték, de végrendeletet nem találtak 
köztük. Levelei közt sok szemrehányó s gyalázó tar- 
talmu is van, a legtöbb azonban csodálattal, elismeréssel 
adózik a nagy hazafinak. Az utolsó időben a tonkingi 
tranczia intervenczió történetét olvasta Gambetta s azon­
felül egy más könyvben is lapozgatott, mely a municzi- 
pális reorganizáczióval foglalkozik. Hagyatékában van egy 
teljesen befejezett munkája: «Jurisprudence de Rabelais.»

A mai nap folytán tömérdek részvétsürgöny érkezett 
az ország különböző vidékeiről és Párisból. Gambetta 
atyjára lesújtó hatással volt a gyászhir. Méltán féltik az 
agg férfi betegségét, ki azt kívánja, hogy fiát Nizzában 
tegyek örök nyugalomra. A minisztertanács azonban egy­
hangúlag elhatározta, hogy a nagy halottat Párisban te­
messék el államköltségen.

Páris, jan. 2. (Az «Egyetértés» távirata.) Léon 
asszony egész nap a ravatal körül van. A lapok meg­
erősítik azt a hirt, hogy önmagát akarta meglőni, de 
Gambetta megakadályozta, miközben kezébe tévedt

te re-lf ™a8a mögött, mindig feltűnő szinti selyembe öl 
tőzve. Végre így beszélik a boulevard-iapok — Léonie 
[érje, Le°n meghalt, a házasságnak mi sem állott útjá­
ban. De Gambetta erről a házasságról mit sem akart 
tudni . . . kifejté szeretője előtt, hogy az ő helyzete, ál 
lása ezt a nósülést
szony meghajolt, de

Lmcz, jan. 2. Délelőtt. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
Dunában és mellékfolyóiban egy óra óta a viz állása vál 
tozatlan, mindazáltal az árvízveszély növekszik, minthogy 
rassaubol, Engelbartszellból, Schardingből és Brunauból 
igen nyugtalanító hirck érkeznek.

Lincz, jan. 2. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 
A vizallás 16 láb magas; Passauban 885 czentiméter és 
rohamos áradást jeleznek. Ottenscheimból ép most 
jelentik, hogy az ottani fttggőhidat az ár a rajta 
lévő emberekkel együtt elsodorta. A tűzoltókat 
szolgálattételre rendelték ki.

Prága jan. 2 A Moldva vízállása 219 cmtrrel haladja 
túl a rendes vízállást. A víz az alantabb fekvő part mél- 
Jetti utczákat már elámsztotta.

Grácz, jan. 2. Tartós esőzés következtében Mürz- 
t hal ban megáradták a vizek. Allenz kerületben a Polz- 
bach szintén jelentékenyen meg van áradva A
zt-lh kerületben, Fölz, Thürl és Seevvíesen ___ _
az .diami és községi utak sok helyt meg vannak ron­
gálva.

Anssee, január 1. Este. A tartós eső következ­
tében a Traun mellékfolyói ismét gyorsan áradnak.

Achenkirch, jan. 1. A közlekedést ismét helv- 
reállitották. Jelentékenyebb károk nem fordultak 
elő. Az időjárás valamivel kedvezőbb.

bet nem vehettek ki belőle, mint hogy néha halványarczu a golyó; most azonban azt állítják az orvosok, hogy 
not rejt maga mögött, mindisr fpimnó = ™r, «i. I Gambetta különben sem élt volna sokáig, mert régi

belső betegsége a lövés nélkül is kitört’ volna hat 
hónap alatt.

pári=, jan- 2. (Az «Egyetértés» távirata.) Gambetta 
vagyonáról két versió kering. Az egyik szerint milliókat 
érő vagyon maradt utána, melyet a Levy-Gremieux-féle 
vállalat (egyiptomi bank) utján nyert. Ezzel a feltevéssel 
ellenkezik azonban Gambetta háztartásának szerénv sőt 
mondhatni szegényes berendezése. A másik föltevésnek 

I..?, yafoszinüsége. E szerint Gambettának soha sem 
volt többje 6— 700,000 frankjánál. A nagy «République 
rrancaise»-töl 24,000 frankot kapott, a kisebb «Repub- 
hque. ellenben 95,00° frankot jövedelmezett neki even- 

u V^JBtjfopviselönek 9000 frkja s mint kamarai elnök- 
/nn mir foknyi évi fizetése volt. Kamarai elnökségealatt 
rü0,000 frankot költött ebédekre, lovakra, ünnepélyekre 

!§y uem sokja maradhatott. — A «République Fran- 
caise» mai számít nagy dicséretekkel adózik Gambetta 
emlékének s azt kérdi ezikke végén, hogy: «Mivé le- 
szunk, mi lesz belőlünk?» Ez a kérdés — úgymond — 
nem hízelgés a dicsöültnek, hanem a republikánus de- 
mokraczia nemzeti érzelmeinek ösztönszerü kifakadása. 
Mondjuk, hogy Gambetta halála után nem lehet egyebet 
tennunkt mint követnünk példáit fényes pályájának s ta­
nait politikai geméjériek, hogy ép ólv erősek le­
gyünk, mint a minők akkor valánk, midón még 6 
vezetett bennünket küzdelemre, diadalra. Ellenségeinkkel 
szemben csak az ú bölcs és szilárd politikáját kefi követ­
nünk, melyre bennünket megtanított, azt a politikát, mely 
mindnyájunk összetartásában kereste az erőt. A demokrá- 
czia sorsa kezünkben van. Elég volt már az ármánvko- 
dasból, személyeskedésből s a népszerüséghajhászásból. 
Dolgozzunk, ez az igazi jelszó; ez volt a jelszava a nagy 
munkásnak kit Francziaország örökre elvesztett. — Az 
Lmon républiquaine, s a kamara baloldalának csoportja
meghatározzákÜléSt tartanak’ hogy Íövőbeli álláspontjukat

ján. 2. Gambetta holttestét holnap este 
szállítják át a Bourbon-palotába. A temetés, melyet 
a kormány, mint nemzeti temetést, a legünnepélye­
sebb módon rendez, pénteken délben lesz. A holttest 
a Bourbon-palotából a Pere la Chaise temetőbe fog 
vitetni. A gyászmenethez az egész párisi helyőrség 
kivonul. A «Temps» szerint a diplomaták testületi­
leg meg fognak jelenni a temetésen.

Paris, január 2. (Az «Egyetértés» távirata.)

Pétervár, jan. 2. A <Oolost elismeri Gambetta nagy 
politikai jelentőségét és népszerűséget és következőket 
Írja : Gambetta 1870 óta soha sem hagyta figyelmen ki» 
vül az Oroszországhoz való közeledést, minek' megvaló­
sulása halálával képzelhetetlenné vált.

A «Neue Zeit» Gambettát oly politikusnak jelzi, k néz 
rendkívül rokonszenwel viseltetett, és a kinek i tála 
mély részvétet keltett az orosz társadalomban.

A «Deutsche Petersburger Zeitung» arra utal, 
hogy Gambettát ép most, a vak hadi lárma közv-j. ?tté 
szólította el a végzet és azt hiszi, hogy a francziák iduvel 
még örülni fognak a fokozott nyugalomnak, mit Gam­
betta halála biztosit számukra.

A «Herold« azt hiszi, hogy a franezia- és németor­
szági legitimisták erősbödni fognak és a szilárd három- 
császár-szövetség mellett emel szót, melyen az anarchis­
ták klerikálisok és chauvinisták kívánságai és reménvei 
erőtlenül meg fognak törni.

Athén, jan. 1. Gambettának, Görögország nagy 
barátjának halála miatt elhalasztá mai ülését a kamara. 
Az erre vonatkozó indítványt Trikopisz tette.

Prága, jan. 2. (Az «Egyetértés» távirata.) Az 
ide való ifjú csehek a következő részvétsürgönyt in­
tézték Grévyhez : «Mély részvétüket tudatják önnel 
a szláv Prága csehei Európa titánjának, Gambetta 
Leónak halála alkalmából.» A raudnitziak sürgö­
nyéig}- szól: «Egész Francziaországgal gyászol nem­
zetünk is ama szörnyű sorscsapás miatt, mely sírba 
döntötte nemcsak Francziaország legnagyobb fiát, 
a köztársaság megalapítóját és fentartóját, hanem 
a szlávság hatalmas barátját is, ki a mellett küzdött, 
hogy a román népek szövetkezzenek a szlávokka! a 
közös ellenség ellen.

helyzete,
meg nem engedi — s az asz- 

, - -- a szemrehányások napról napra
hevesebbek lőnek. Végre visszakövetelte fiát, ki Né­
metországban tanulmányait folytatja, mert tovább el 
nem lehet nélküle. Kétségbeesett a fölött, hogy Gambetta 
minaen kérésével szemben hajthatatlan maradt, s meg­
ragadta a kandallón fekvő revolvert, «Vigyázzon ! mondá 
b-ambett3, a pisztoly meg van töltve!» — a pisztoly 
eldördült, s Gambetta karját végig fölhasitá. — Gambetta 
ha ma tizenhét éves • inkább hasonlít anyjához, sugár, 
t, *,c “alu> ideges fiú, de egyébben egészen olvan, mint 
Uambetta volt gyermekkorában; hanyag a tanulásban, de 
esze éles, s fülfogása rendkívül gyors; engedetlen, ma- 
kacs, folyton lázit, de határozott, erős és becsületére ér- 
zékeny jellem ; tanulónak rossz, de tanárai mindik sze­
rettek, mert kiváló embernek Ígérkezik, s ami benne 
most kárhoztatható, csak kifolyása annak, hogv gyűlöl 
mindent, ami fegyelem, s idegenkedik mindentől, ami 
kényszer. Jelenleg Drezdában tanúi.

Léon asszony, mint említők, olt volt szüntelen Gam- 
betta kórágya mellett s mikor megtudta a betegség ko­
moly voltát, elhozatta Párisból a nagv férfiú öre£? szol- 
gáját és szakácsnőjét, hogy gondosabban ápolhassa a 
oeteget. Uambetta legidősebb titkárának s legrajongóbb 
hívének, a hetvenéves Dumanginnek a «République

Iva. a maria­
községekben

■riel áradt. A

.-Vita
2ócs, jan. 2. j.Az «Egyetértés» távirata.) A vízállásra 

egnup ejjel uta nem állott be lényege« változás 
an véve a helyzet sokkal kevesebb veszélylvel fe- 

mim tegnap, s miután az eső is megsz'ünt, re- 
= : .-nie,, hogy az árva veszély nélkül midik el. Lincz- 

uu,i ’:.uz az VJ 1°'}miiiban 40 centiméterrel áradt és ma 
reggelig 4-jo centiméter magasságot ért el 
, 1li'-rs,ben éilé! óta apadást konstatáltak, lgv a Duna 

, "*iniiaii a víz Nuszdorfnál 4 centiméterrel a'Praterben 
méU-rrcT apadt 65 U béCS‘ dl,nai csatornában 10 centi-

Délelótti tizenegy órakor következő vízállásokat ie- 
xiezteK fel: Nuszuorlnál a főfolyam 376 centiméter 

vili;;., m lueter. a jégtörő zsilipen túl lévő vira 
cen nmet er, a jégtörőn innen levő mérőnél 

'°A centimeter: a Rudolflúdnál 4 méter, a Ferencz Jó-
nánd'tZll Ms'cm ,er- A dunacsato™*ban a Ferdi-

Amstettenböl Írják e hó 1 -érői: Két nap óta szünet
vífekVSlk' A -V°St 'ar' lVM Uhrl és az Vbbs elöntik a 
vidékét, a veszély egyre fenyegetőbbé válik.

Becs, jan. 2 (Az - Egyetértés»tudósítójának táv- 
'rata-i Az esteli urakban a központi bizottsághoz 
«kezelt urnzhirek igen kedvezőtlenül hangzanak. 
A rebo-Duna üdékéről s az összes megfi^Yelési 
állomásokról s a Bécs környékéről úránkint maga- 
.abb uzaUasokat s tartós esőt jeleznek. Szak- 
feniak véleményé szerint a katasztrófa csak pár óra 
kérdésé. A rendőrfőnök rendeletére Nussdorfba 
er bpntelauba rendőrhivatalnokok mentek s a rend- 
orseg k-tszama is szaporittatott. Nussdorfhan és 
Heibgenrtadtban polgárokból mentő bizottság ala- 
kufi. Erdberg (a Landstrasse városrészben) még d 
u. u urakor vízmentes volt, de attól tartanak 
ezt a kerületet önti el legelébb a víz. Ahoz, ho»v 
víz ki ontson, «Ak;.«.. —• • <. .

hogy

-1 r. ’ Ciak néhan>" centiméternyi áradás 
szükségé,. Gatszakadástó! leginkább a katonai lövö-
mbite^ 3mnii et tartani" A ^ae8erETaben mögött 
mintegy „00 lépésnyire- a viz folyamszélességben

Gambetta.
Sok mindenfelét írtak a lapok a lövés történeté­

ről, mely Gambettának, Francziaország e nagy fiá­
nak halálos betegségét okozta.. Némelyek a pikáns 
érdekesség hajhászásában azt a bírt eresztették vi­
lággá, hogy ama végzetes golvót Léon asszony lőtte 
szeretőjének, Gambettának karjába. A vizsgálat bi­
zonynyal ki fogja deríteni, hogy van-e valami igaz 
e hírben; mi addig higyjük e], hogy véletlen baleset 
okozta a lövést, mely a franezia köztársaságnak leg­
hívebb, leggeniálisabb bajnokát sírba döntötte.

Ugvmondják, hogy Gambetta a múlt év novemberé- 
nek ~/-dik napján kis revolverének gépezetét vizsgálta 
vilié d avrayi nyaralójában s mialatt a berozsdásodott 
záróvesszot nagy erőleszitéssel kihúzta, eldördült a pisz­
toly ; a golvó a jobb tenyérbe fúródott be, végig siklott 
a karcsont hosszában s kijutott a könyökön. A seb nem 
volt jelentékeny, a vérzés sem volt túlságos, de már ak­
kor is komoly aggodalmak támadtak Gambetta környeze­
tében. Ismerői tudták, hogy 6, bár testi és szellemi erőre 
óruib, konstitucziuja es temperamentuma miatt sokkal 
nehezebben allana ki a veszedelmesebb betegséget mint 
egy nálánál gyöngébb ember. Gambettát évek óta’ asth- 
matikus rohamok gyötörték, melyek a szív elzsirosodá«ára 
ÍLUwX.:i embonpointje rohamosan gyarapodott minden 
testgyakorlat uaczara s erélyes, heves természete miatt 
melv °t szakadatlan munkásságra sarkalta, méltán tara 
tuttak attól barátai hogy nem épül fel olvan betegség­
ből, melynek legbiztosabb orvossága a föl tétlen nyugalom

Azonban a seb szépen gyógyult. A beteg barátjának 
Lannelongue sebésznek ápolása alatt gvorsan hegedt s 
mar.meg.-s határozták a napot, melyen Gambetta vísz- 
szaköltözött volna Parisba, St.,Didier"-utczai házába. Mi­
alatt Gambettát szobájában marasztá betegséee alsó testeben idóről-időre fájdalmak jelentkeztek,5 melyekre 
azonban nem vetett ügyet. Három hetet tőltvén szobá- 
f .forelmeleiiu1 varfo a szabadulást, s kikivánkozott 

g0re-" ködös deczemberi napon hosszabb 
sétát tett a nyaraló parkjában. A sétálás után erős láz- 
Lnx? e,p,te n.le3. ?. mikor állapotát gondosan megvizs- 
galták, akkor tudták meg az orvosok, hogv betegjük már 
regebb idő óta szenved dugulásban. Ezen a baiön ham^ 
segítettek’ a láz elmúlt, de az alsó test egy pontján jobb-
fo mL-m S0J Cu°.mb kI,rul szurb fájdalom6 maradt hátra. 
\dI"klnt alábbhagyott ugyan, de végkép nem szűnt meg. 
1.1- n,leFuJu t s álmatlanság is járult hozzá • az az 

altesti fajdalom hevesebbé vált s abból a körülménvböl 
hogy a felső ezomb is megfájult, peritifilisz beálltát!
sbitáíták aTz o°rv"osoefo ‘akarÓ sejtszövetek eladását ion’-

gyedrészSét" nfegölfZsb^zok!g a kikhmtSbaZÍna? tőle'

meg azutan is nagy fájdalmakat szenvednek Ha kívül 
mutatkozik s kelevényt alkot, akkor egyszerű operáczió- 
val könnyen gyógyítható. De ha belül jelentkezfk gyak­
ran keresztül tör a vastag bélen s többnyire fomészetes 

UrUi a láz elmúltával a kiizzadott folva-Dpkpíifn jel,SZlvódlb ,s mmdkét esetben beáll a gyógyulL.
,-f előfordul az is, hogy a kiizzadás nagyon lassan szívó­
ja fef; hónapokon, sőt esztendőkön át is megmarad az 
dyen belső kelevény és sokféleképen kínozza 1 beteget 

^at a rosszai)b fordulat. De fee- 
veszede mesebb e baj akkor, ha a genyes kelevény a hal 
hártya korül tor keresztül. Akkor gyorsan kö'vetkezik 
utána a hashártya általános gyuladása s a vér elmérge- 
5edese a mitől méltán tartanak az orvosok. ^
Ivíp m -tta beteáségének ilyen veszedelmes volt a lefo­
lyása, s így a gyógyulás föfeltétele a teljes nyugalom 
vala. Az orvosok meghagyták neki, hogy ne fogadjraT

r „ "».epublique
r rancaise» szerkesztosegének egy szolgája hordozta Pá- 
iisba az üzeneteket. Etienne képviselő is meglátogatta 
nnponkmt beteg barátját, hogy elbeszélje neki a kiválóbb 
politikai eseményeket s elvégezze helvette levelezéseit 
lehat az annvira szükséges nyugodalom hiányzott a 
uambetta nyaralójában.

A beteg temperamentuma nem tűrte, hogy elzárják öt 
teljesen a világtól. Az orvosok egyre-másra tanácskoztak; 
a ,, g abaPota csekély javulás és az aggasztó szympto- 
mák szaporodása közt váltakozott, de az orvosok csak 
deczember 28-dikán kezdték kiadni a bulletineket. De- 
czember 30-dikán határozott j ívulás mutatkozott. Hogy 
megiékezzék a lázt, mely szivgyöngüléssel és szivtágu- 
lással fenyegetett, úgynevezett vizes ágvba fektették a 
beteget, s a hőmérsékletet ekképen gondosan szabályoz­
ták. Vasárnap még azt mondta Gambetta barátainak 
Lharcot tanár, a hires ideg-patbológus: «Ez az ember 
csakugyan nem olyan, mint a ki el akar patkóin!.» 
5> Haul Bert, a fiziológia tanára, ki tudvalevő­
leg a közoktatásügyi tárcza viselője volt Gambetta kabi- 
netjeben, eg\ pillanatra sem mondott le arról a remény- 
rol hogy nagy elytársát és barátját meg foeják tartani a 
köztársaságnak. Még deczember 31-dikén, áz évnek és 
Gambettának utolsó napján is vigasztalók valának késő 
estig az orvosok bulletinjei. S az ápoló orvos dicsérte 
még Gambetta kitartását s az életerő teljét abban az erős 
organizmusban. Maga a beteg sem hitte, hogy aggasztó 
állapotban van ; hiszen szelleme tiszta volt s érezte aka­
ratának egész energiáját. Arról beszélt, hogy mihelyt ki­
szabadul az ágyból, két-három hónapot délvidékre vonul- 
melynek jótevő napja tökéletesen meg fogja öt gvógvitani 
V egrendelkezésre nem is gondolt s délben olvan "jó ét­
vagya támadt, hogy elköltött egy egész tojást! Minden 
minden arra vallott, hogy a veszedelem, ha nem is tűnt 
el végkep, de múlófélben van.

Csakhogy deczember 31-dikén, esteli hat órakor heves 
azroham lepte meg a beteget s utána rázó hideglelés 

következett. Fölöttébb aggasztó szimptoma volt ez mert 
az ilyen esetekben azt jelenti a hideglelés, hogv’ eenv 
szorult a vérbe. Az orvosokat fölriasztották s ezek íivül 
adtak Gambetta barátainak a veszedelmes fordulatot Az 
orvosok konzíliuma azt konstatálhatta csupán hogy a 
vörhenyes gyuladás nagy mértékben terjedt, s bogy a be­
teg élete nagy veszedelemben van, sót a szív ákczióia 
gyöngülni kezd. Dr. Lanuelongue kijelenti hogy a 
tudomány immár nem segíthet s csak frisitóket Idatoít a 
betegnek, hogy a haláltusát enyhítse.

A nagy férfin haláltusája iszo'nytató volt. Az óriás or­
ganizmus hatalmas erővel küzdött a halállal, de hiába 
L teh tiz órakor megtudta Gambetta is, hogy vesznie 
kell. A haldokló fajdalmai szinte borzasztók valának- a 
szív szorult, a lélekzés megnehezült s mikor tizenegyet 
ütött az óra, azt mondá Gambetta meghatott bafiátjainak’ • 
«Végem van, de bátrán nézek a halál szemébe »

Tizenegy óra után megkezdődött az agónia; Gambetta 
nem ismert rá senkire. A lélekzés megritkult, de folyvást zajosabbá lett; beállottá halálhürgés.5 A haldokló á^ya 
korul állottak meghatoitan, könvezve: Paul Bert dr 
Fienzal, a házi orvos, Etienne képviselő, Spuller ’ki á 
nemzeti védelem korszakában magántitkára volt Gambet­
tának és Leonie Léon asszony.

Tizenkettedíél órakor nem hallatszott már a lélekzés s 
Gambetta kedvesét ájulton vitték ki a szobából Öt nercz- 
czel tizenkét óra előtt - öt perczczel az uj év beköszön­
tése előtt — csendesen, zajtalanul, vonaglás nélkül állott 
oe a halál, b rancziaország nagy fia kiszenvedett.

Leon asszony, ki ezalatt felocsúdott aléltsáeaból eb- 
beri a pillanatban rohant a szobába és zokogva, fuldo­
kolva borult a halott fölé.

TÁVIRATOK.
Bécs, jan. 2. (Az «Egyetértés» tudóoitójának 

távirata.) Az «Allgemeine »-t jól értesült körökből 
értesítik, hogy a börzén elterjedt az a hir, melysze- 
rint Kálnoky lemond és hogy Andrássy ismét átve­
szi a minisztérium vezetését, nem egyéb puszta ko­
holmánynál.

Bécs, jan. 2. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Kummer Vilmos zágrábi illetőségű szedőt 
ma innét szoczialisztikus izgatásai miatt kiutasítot­
ták s a magyar határig tolonczolták.

Klagenfurt, jan. 2. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Megbízható hírek szerint, a tartománygyülést nem 
fogják egybehívni, mivel a minisztérium annak tgy- 
behivatását nem találja sürgősnek és az idő már 
úgy is rövid.

Berlin, jan. 2. (Az «Egyetértés» távirata.) Katonai kö­
rökben a Francziaországgal való esetleges háború veszé­
lyességét most már csekélyebbnek tartják, a háború le­
hetőségét azonban valószínűbbnek. A helyzet — habár 
Németországra némileg javult, — még sem teszi 
feleslegessé a katonai éberséget. Remélhető, hogy a to­
vábbi események fordulatai, nem a háború, hanem a ka­
tonai magatartás fogja elősegíteni.

London, ián -> ~

Tizenkét és fél órakor indul Párisból Versailles felé az 
utolsó vonat, mely V lile d Avray előtt megállapodik. FG

Gambettának s csaklia vonat számos barátját hozta Gambett+iak1‘^csakhamar 
megtelt a halottas ház gyászolókkal. Gambetta halála 
után elküldték Arnaudt képviselőt Saint Mandéba a ha­
tot nővéréért Levis asszonyért, ki hajnalban érkezett 
Vilié d Avrayba. Szivet és velőtrázó jelenet fejlődött ki. 
mikor holt fivérét megpillantotta. Két asszony állott kéz- 
tördelve a halott ágya előtt: a szerető meg a nővér 

Dumagin titkár még az éjszaka folytán tudatta a szo­
morú hírt a köztársaság és a kamara elnökével, Duclerc 
miniszterelnökkel s az elköltözött távollevő barátaival -SSSVSÄä. -V.1, AÍ

A tetemet V erneuil tanár bonczolja fel. A halotti lár- 
ma leveszik róla. Mondják, Gambettának az volt 

mindig a kívánsága, hogy ha meghal, Nizzában temessék 
Hé- A mmisrtertanács elhatározta, hogy ál- 

lamkohségen takarítsak .el hozzá méltó pompával 
A -Répubhqiie FranSaise.-en kívül egyetlen párisi ree 

geh lap sem közölte Gambetta halála í Írét. S ez a lcfn 
is mely tudvalevőleg Gambettáé volt, csák ilyen röviden 
tudatja: «Gambetta Leo éjféltájban meghalt.»'

legnap körülbelül húszezer ember fordult me°- Vilié 
tfiVÄn" A TOfoparkjfnak minden bejár^nyitra 
volt, hogy a látogatok könnyebben juthassanak a halottas 
házba. A szerény nyári lak első'emeletén van a háló- 
sz°ba. kompén áll az ágy, melyen Gambetta teteme 
njugszik, egyszerű fehér lepellel borítva. Arczán semmi 
nyoma kiáltott szenvedésének. Szakála nagyon megnőtt™
tifkhInéÍ 'd't''ei1a aV w.,egéASZen megfehérült haja dús für- 
gokbd k lU homlokát- A2 ágytakarót telehintették virá-

Lapage festő lerajzolta a halottat, Bonnal pedig a szo-
képes lap s^íáía ág>TÓ1 ké$ZÍtett Vázlatot Amelyik

diözönsée na8y. tisztelettel veszi körül a halottat A 
szobában meg-megujul a sírás, zokogás. A halott áevái
kStójTör “ Deroul'Me' * äS

A «Gaulois», mely legtöbb rendkívüli kiadást 
rendezett lapjából s legtöbb részletet közölt Gam­
betta betegségéről, haláláról, azt Írja egy mai czik- 
kében, hogy a pénzemberek kedvezőnek* tartják az 
országra nézve Gambetta kimúlását, Gambetta örö­
kös veszedelme lett volna az európai békének az ö 
revanche-eszméivel és heves jellemével. A külső há­
ború veszedelmét csekélyebbnek hiszik. Azonban 
az öt százalékos járadék 50 centimmel csökkent az 
esteli tőzsdén. Blacas gróf, «V. Henrik» bizalmas 
embere azt hiszi, hogy be kell várni az események 
fejlődését. Huszonnégy óra alatt nem lehet állást 
foglalni. Hova fordulnak majd a gambettista tábor­
nokok : Schneegans, Février, Leconte, Soissier, Breart 
es Campenon ? És Galiffet ? Az utolsó időben sokszor 
látták őt Aumale körül. Csakhogy ezt nem lehet ki­
mozdítani tartózkodó helyzetéből. Jéröme Napoleon 
épen fiával volt, mikor Gambetta halálának hire
hozzá jutott. Mindketten várni fognak. __ Az
«Intransigeant», mely Ítéletében a legkíméletle­
nebb, likvidáczió alatt álló pártnak nevezi az 
Lmon républicaine, mig a «Radical» sokkal gyön- 
gédebb húrokat penget s elismeri Gambetta tehet­
ségeit; ép igy tesz Clemenceau «Justice»-je is. Az 
első részvétsürgöny Straszburgból jött. Gambetta 
fia, Massabie, 17 esztendős s jelenleg egy párisi ly- 
czeumba jár. A lapok tömérdek adomát beszélnek a 
nagy halottról, de valamennyin meglátszik, ho»y 
úgy költötték. — Etienne képviselőtől azt kérdezte 
Gambetta, hogy: «Hány nap múltán ér véget ez az 
esztendő?» «Hat nap múltán» feleié Etienne.— 
«Sietnem kell tehát — mondá Gambetta, ho°v ki­
jussak belőle, mert sok boszuságot és bajt okozott 
uekem.»

. PAxis, jan. 2. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
tavirata.) Gambetta elhunytáról írva azt mondja 
Rochefort, hogy az Union républiquaine lelkét vesz­
tette el s ezért feloszlásnak indul. Általában az a 
nezet uralkodik, hogy az Elysée-palota lakói nagy 
befolyássá! lesznek a viszonyok újjáalakulására.
\ die d Avrayban s a St. Didier utczai lakáson 
nagyban keresik Gambetta végrendeletét, de eddisz 
még nem akadtak reá.

London, jan. 2. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
táv irata.) A lapok Gambettáról dicsőitőleg emlékez- 
nek meg s mind úgy tüntetik fel, mint a jelenkor 
legkitűnőbb franezia államférfiül. Ugyanezt mondta 
Dilke tegnap választói előtt Ghelsában.

London, január 2. (Az «Egyetértés» távirata ) A 
;T'™es" -FT -r Gambettáról: «Európa kiváló államférfid 
kozott Gambetta volt a legjelentékenyebb, mert övé volt 
a jovendo. Az utolsó évek balsikerei mellett is a köztár­
saság megtestesülése maradt Gambetta, az egész franezia 
nemzet szemében, a köztársaságé, melyet megalkotott 4« megmentett. Korai halála megzavarja az Vurópai efven- 
su])t, mert ama hatalmas individuális erők egvike sem 
misult meg, melyek ez ingadozó egyensúlyt g>fentart?ák 
Vannak még ilyen individuális erők, de Gambetta halála

ffiiá aAmegzavarta az egy __
hogy miképen fogják helyreállítani. A" franezia köztar« 
sag sorsa ép olv bizonytalanná vált, mint a ribarto! 
lepett hajóé. Ha Bismarck ki nem lép a frankfurti ho 
niályból, az utolsó generáczió története eaészen másforma 
lett volna. Akar volt Gambetla nagy államférfi akár nem 
annyi bizonyos hogy komnak legelső francziájasáhdá’- 
ban a kor legelső térfiainak eg\ike volt ri fon *•

as te61- krj&hE&y?

és mások HÄtÄÄu.’gl'lS1
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jan. 2. (Az «Egyetértés» távirata.) Ide 
érkezett táviratok szerint, Erzerumban nagyszámú 
örményt fogtak el, kik titkos szövetkezet tagjai vol­
tak. A szövetkezet forradalomra törekedett a czélból, 
hogy Örményországot a török iga alól felszabadítsa! 
Az összeesküdtek, körülbelül négy százan állítólag 
Oroszországból kaptak pénzsegélyt. A török hatósá­
gok rögtönitélő bíróságot állítottak fel.

London, jan. 2. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Barmouth közelében a Merioneth! uradalomban, 
tegnap nagy vasúti szerencsétlenség történt. Midőn 
a vonal, szédítő gyorsasággal rohant tova a moz­
dony kisiklott a sínekből. Egy szeméivkoe=i . Sza­
kadt és a meredek hegyoldalról lebukott. .! moz­
donyvezető és fütő meghalt, több utas n :• kiesen 
megsebesült. Az utasok izgatottsága óriási volt. A se­
besültek számára, kik közt 6 erős csonttörést és 5 
nagy fej sebet kapott, rögtön segélv érkezett. A vo­
naton szerencsére volt egy orvos, ki azonnal a sze­
rencsétlenek segítségére sietett. Az orvos vélemé­
nye szerint 5 egyén, kik fejükön sebesültek meg, 
nem lesznek megmenthetők. A vonatnak többi 8 
kocsija sértetlen maradt.

P étervár, jan. 2. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
«Novqje Wremja» arról tudósit, hogy Varsóban az 
orosz karácsonyi ünnepekre zsidóellenes tüntetéseid l 
tartanak. A pénzintézetek magánőrséget szerveztek. 
Az állandó őrjáratokat tetemesen niegszaporitják.

Belgrad, jan. 2. A skupstina mai teljes ülésé­
ben tárgyalás alá vétetett a keresk. minisztérium fel­
állítására vonatkozó, több képviselő által aláirt in­
dítvány, melyet a többség szavazás utján elfogadod.

Konstantinápoly, jan 2. (Az «Egyetértés» távirata.) 
«PoI Löit. Az itteni angol követséghez Kairóból érkezett 
tudósítások szerint Duffenn lord márcziusban Konstanti- 
napol)ba tér vissza, de csak kevés ideig marad ott, mint- 
hog) több hónapi szabadságot vesz igénybe, a mehet 
Londonban tolt el. Lady Duflvrin és legidősebbik Iá ina 
lady Helena, kit, mint mondják, a királynőnek bemutat­
nak és társasagába bevezetik, lord Duflerin kíséretében 
radnak ^ csa ad tbbbl tagjai Konstantinápolyban ma-

Konstantinápoly, jan. 2. (Az «Egyetértés» 
tavirata.) Pol. Corr. A szultán utasította "Muzurus 
pasa londoni török nagykövetet, hogv Angolország- 
nak egyiptomi politikája fölött való megelégedését 
fejezze ki lord Granville előtt.

Kairó, jan. 2. (Az «Egyetértés» távirata.) Föl. 
Lorr. A Ceylonba deportált hét forradalmi ve; ér 
mindenike élelmezési költsége fedezésére egy-egv ft n- 
tot kap naponkint. Az illetőknek elkobozott vág ona 
teljesen fedezi e kiadásokat. A nőkkel, gyermekek­
kel és cselédséggel együtt a számüzőttek* hetvenen 
vannak. Arab! neje, minthogy közel van a lebetege- 
dt-shez, Kairóban maradt és csak későbben követi 
áijét. A múlt évi junius 11-iki alexandriai mészár 
ás három fő előmozdítója: Szaid Kaudil. Daud Szó 

liman es Hassan Mussah el Akhad ellen az alexan 
driai haditörvényszék megindítja a bünügvet és el 
ítéltetésöket bizonyosnak tartják. A negyediket 
Abdallah Nedint még nem fogták el. '

Páris, jan. 2. Gambetta holttestének bon­
colásánál kitűnt hogy a halált perytyphlitis 
es gmyeao pericolitis okozta. Bármily műtét I kísérleteit,

államférfiakhoz méive. Kmbtta^Ä a ^
bat mivelte a mit valaha francziák Ä-* leW>b:
lehet, bár szei 
Gambetta nélkü

igényes 
il még i
_ m,„ •f-2,« ÄLäS

mikor 6 meghiúsította Mac-Mahoínakés 'íanáíLdóS 
melyek a köztársaság létele ellenTrányültakigazolatlan és veszélyes lett volna. A bélrésze- Berlin, jan. 2. (Az «Egyetértek» tudósitóiánQir 

km kmdsmmtfele smith nem konstatálta- Mte'í-f azt írja, így
tott. A bebalzsamozott holttestet holnap szál- °etta ba a a után n :—-1 --halála után a külpolitika ismét nagyobb mérv­

ben fogja Európát foglalkoztatni. ^

KÖZGAZDASÁG.
Becs, jan. 2. Az osztrák-magyar bank 1,11

rint); aranv
frt (vábozatia.,): lárcza 162.668,000 frt (+10.461,000 
frt), lombard-kölcsonük 32.537,000 frt (+615 000 frt)* 
lelzalogkölcsönök 90.122,000 frt ( + 132 000 frtF zálogé 
level-forgalom 82.682,000 frt (+491,000 frt). ’ ^ 8
?ezUön’ i3"- 7 (Az Egyetértés távirata.) Landau Ja- 

kab uzeg, a német nemzeti bank, a hamburgi keieM-e- 
delmi bank és boroszloi diskontóbank együttsen a biir- 
hm 4u/o -os városi kölcsönből 10 milliőt vett át.'
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Visszapillantás

(L) A kedvezőt!
jelentésűnkben
téllel állíthatjuk, 
be teljes fordula 
haltunk.

Mindenekelőtt 
az aratás eredméi 
3 általában az abi 
nagy aggodalma 
kedvező volt, a 

' lehet mondani, 
rint 4.335,139 ka 
öllel véve, 37,141 
egy holdra átlag 
kedvező eredméi 
károm év termés 

A mi a többi 
lehet állítani, hl 
nem volt olyan, 
kielégítő volt, a 
15.537,860 méte 
métermázsa roz.í,
toázsa, vagy he 
továbbá 165, / 52 
vagy boldankmt 
repeze; 1. >41,65 
vagy boldankint 
köly termett 

Oly számok ez
alkalmunk följe 
s töltik el ürömi 
tik, hogy közgi 
óhajtjuk, bárha 
a közönség elé.

E kedvező ara 
viszonyaink a k( 
ziláltak voltak, 
aratás után is n 
és Morvaország! 
bár a kivitel ké« 
mint azt a jelen 
mégis oh- me 
meg lehetünk 

Midőn azonba 
lenek, a behoza 
mert azok az 
nálunk szokták 
szág, melyek ar 
más irányban 
volt, hogy keze 
zánk; csak mid 
már födözte vol 
említett országé 
kedni, a nélkül 
távolról is meg! 
két említett őrs 
Oláhország Bra 
árak mellett, a! 
mélni lehet, he 
az 1882—83-1k 
tétben is kiél vg 

E behozatali 
nézve annál is 
malmaik a be 
jobban, hogy 

Miután kivit 
vékenység ekk< 
fölöttébb megs 
dés némi részt 
aratás előtt. 3 
bizonyult, az 
-így hogy iger 
gyezni, midőn 
gott volna, mii 

A határidői 
élénk ingadoi 
lehetőleg részi 

Az effectiv L 
zott, az őszi bi 
csak midőn a 
hirek merülte! 
kozatosan esni 
zott, és midőn 
ben Németon 
nem csak az í 
sok kárt okozt 
kezesre álló g; 
róhatott, náh 
menny,ben rr 
kaptak, jól ho;

Ennek követ 
további bevásí 
is készleté oké 
sabb árakat 1 
hogy náluk is 
lehetővé tette 
ri sák. Az ara 
telében kévése 
gitö volt.

Az árak ern 
rósz utak miat 
ságukat érték 
sebben fogunl 

A nélkül, h 
alakulására ni 
Bek tartjuk a 
az itteni ráki 
rnég bátralev
htmányok teh 
svaira nézve I 

Hogyha az 
körülbelül 50, 
malmaink akk 
részt az útnak 
végletét tekin 
rülbelül 400 l 

Ha most m 
nyokat körüib 
szűk, a mit a 
rosszak voltak 
szükségletét ti 
métermázsára 
hogy az itteni 
nyokkal egvüt 
mely a hajózá 
is lehet.

Tekintetbe 1 
°en az évben 
Dagy szállitmá 
eredményhez 
mindenünnen 
nemcsak téliéi 
maradnak beli 

Mielőtt jelei 
Gézára annak 
sratás átlag 
ményeket az 
felezni kivái 
nyújthassunk 
feEyen túli v 
n búzára kiv 

A legjobb 
kővetkező m 
Turócz 12.0
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Yisszapiilantások az 1882-iki gazdasági évre.
n.

Gabonaüzlet.
(L) A kedvezőtlen üzleti év után, melyről tavalyi évi 

jelentésünkben megemlékeztünk, most különös elégté­
tellel állíthatjuk, hogy a közgazdaságban, ha nem állt is 
be teljes fordulat, jelentékeny javulást mégis tapasztal­
hattunk.

Mindenekelőtt ki kell emelnünk, hogy a lefolyt évben 
az aratás eredménye, mindamellett, hogy a havatlan tél 
3 általában az abnormis időjárás, mely mindig uralkodott, 
nagy aggodalmakat keltett, minden várakozáson felül 
kedvező volt, a mit különösen a búzáról, főgabonánkról 
lehet mondani, melyből statisztikai hivatalos adatok sze 
rtnt 4.335,139 kataszteri holdon, holdját 1G00 négyszög­
öllel véve, 37,144,407 métermázsát termett, miből egy- 
egy holdra átlag 8.57 métermázsa esik, s különösen 
kedvező eredménynek tekinthető, kivált, ha az utolsó 
három év termésével összehasonlítjuk.

A mi a többi gabonanemüeket illeti, úgy szintén azt 
lehet állítani, hogy ezek aratásának eredménye, habár 
nem volt olyan, mint a búzáé, mégis minden tekintetben 
kielégítő volt, a mennyiben 2.246,491 kataszteri holdon 
15.537,860 métermázsa, vagyis holdankint átlag 6.92 
r.iétermázsa rozs, 1.687,190 holdon 12.982,911 méter- 
mázsa, vagy holdankint átlag 7.69 métermázsa árpa; 
továbbá 165,752 kataszteri holdon 651,861 métermázsa, 
vagy holdankint átlag 3.93 métermázsa őszi és tavaszi 
repcze; 1.741,652 kataszteri holdon 9.328,324 mmázsa, 
vagy holdankint átlag 5.36 métermázsa zab és tön- 
kőly termett

Oly számok ezek, milyeneket már évek óta nem volt 
a'salmunk feljegyezni, annál inkább kielégítenek tehát 
s töltik el őrömmel hazafiui keblünket, mert azt jelen 
tik, hogy közgazdaságunk lendületet vett; s forrón 
óhajtjuk, bárha minden évben ily számokkal léphetnénk 
a közönség elé.

£ kedvező aratási eredmény következménvekép kivitel; 
viszonyaink a külföld irányában, melyek éveken át igen 
zilálták voltak, ismét javultak, úgy hogy közvetlenül az 
íratás után is nagymennyiségű gabonát szállítottunk Csell­
ói Morvaországba, Svájczba és Déli-Németorszáeba s ha­
bár a kivitel később némileg csökkent, a kivitt gabona, 
mint azt a jelentésünk végén mellékelt táblázat mutatja, 
mégis oly mennyiségre rúgott, melylyel mindenesetre 
meg lehetünk elégedve.

Midőn azonban kiviteli viszonyaink tökéletesen kielégí­
tenek, a behozatalról nem állíthatjuk egészen ugyanazt, 
mert azok az országok, melyek terményeiket rendesen 
nálunk szokták értékesíteni és pedig Szerbia és Oláhor- 
■zág, melyek aratásukkal szintén meg lehettek elégedve, 
más irányban igyekeztek feleslegüket értékesíteni s innen 
volt, hogy kezdetben csak igen keveset szállítottak hoz­
zánk : csak midőn a külföld szükségletének egy részét 
mar föd űzte volt s a viziut kedvezőbbé vált, kezdett az 
említett országokból hozzánk irányuló behozatal emel­
kedni, a nélkül azonban, hogy a két év előtti behozatalt 
távolról is megközelítette volna. Különben, miután mind- 
ke! említett országban még elég termény van és miután 
OIíVí.ország Brailán át a külföldön uralkodó kedvezőtlen 
árak mellett, alig fog nagyobb kivitelbe bocsátkozni, re­
mélni tehet, hogy a jövő tavaszszal javulás áll be, s hogs 
az 1882—S3-ik kiviteli és behozatali Campagne e tekin­
tetben is kielégítő eredménynyel fog végződni.

E behozatali viszonyok az illető importáló országokra 
nézve annál is inkább igen hasznosak lehetnek, mivel 
malmaik a behozott gabonát az által értékesíthetik leg­
jobban, hogy azt a legjobb magyar búzával keverhetik.

Miután kiviteli viszonyainknál fogva a kereskedelmi te­
vékenység ekkép igénybe vétetett, az üzérkedés! viszonyok 
fölöttébb megszorittattak; a foüzlet, melyben az üzérke­
dés némi részt vett, fökép határidőüzlet volt, és pedig az 
aratás előtt. Midőn azonban az aratás igen kedvezőnek 
bizonyult, az élénk tevékenység fokozatosan hanyatlott, 

gy hogy igen kevés oly esztendőt lehetett eddig felje* 
vyezni, midőn a határidöüzlet oly szűk natárok közt moz­
gott volna, mint a lefolyt évben.

A határidöuzletek az említett körülmények daczára is 
élénk ingadozásokon mentek keresztül, miről később 
lehetőleg részletesen fogunk még megemlékezni.

Az eQectiv búzának ára az idei aratásig keveset válto­
zott, az őszi búza ára is meglehetősen tartotta magát, s 
csak midőn a cséplés előre haladásával egyre kedvezőbb 
hírek merültek fel az eredményről, kezdtek az árak fo­
kozatosan esni, úgy, hogy a kivitel előnyösnek mutatko­
zott, és midőn a kivitel Cseh- és Morvaországba s rész­
ben Németországba is, a hol a nagy és gyakori esők 
nem csak az aratást hátráltatták, hanem a termésben is 
sok kárt okoztak, egyre nagyobbodott s minden rendel­
kezésre álló gabona ottani számlára gyorsan összevásá­
roltatott, nálunk is szilárd irány kezdett uralkodni, a 
menny.ben malmaink, melyek lisztre sok megrendelést 
kaptak, jól hozzáláttak a vételhez.

Ennek következménye az volt, hogy állandó vevőink, 
további bevásárlásaikat megszüntették, mire különben az 
is készleté őket, hogy nálunk már jelentékenyen maga- 
ubb árakat kezdtek követelni, másrészt meg az által, 

nogy náluk is kedvezőbb időjárás kezdett uralkodni, mely 
;e!tetővé tette nekik, hogy a learatott gabonát betaka­
rt sák. Az aratás különben ott is, habár minőség tekin- 
T ei ében kevésbbé, mennyiség tekintetében azonban kielé­
gítő volt.

Az árak erre ismét esni kezdtek, de az év vége felé a 
rósz utak miatt újból emelkedtek, ugv hogy első magas­
ságukat érték el, miről különben később szintén részlete­
sebben fogunk még szólni.

A nélkül, hogy a jövő üzleti konjunktúra, vagy az árak 
alakulására nézve véleményt mondanánk, kötelességünk­
nek tartjuk a rendelkezésünkre álló statisztikai adatokkal 
<z itteni raktári készleteket megismertetni, úgy hogy a 
-ég hátralevő Campagne alatt esetleg még érkező szál­
án.! nyok tekintetbevételével a gabona üzlet további viszo- 
y.jirn nézve bárki következtetést vonhat.
Hogyha az augusztus elsején meg volt csekély készletet 

Körülbelül 50,000 meterrnázsára teszsziik, hozzá számítva 
malmaink akkori készletét is, és egyrészt az érkező, más 
észt az útnak indított szállítmányokat és malmaink szük- 
égletét tekintetbe veszszük. úgy raktári készletünket kö- 

: álbeiül 400 000 métermázsára lehet tenni.
Ha most még a téli hónapok alatt érkezett szállítmá­

nyokat körülbelül hetenkiut 40.000 métermázsára tesz- 
szük, a mit a múlt heti hozatalukat, midőn az utak igen 
rosszak voltak, alapul véve, tenni lehet, s a malmok 
szükségletét teljes működés mellett körülbelül 85,000 
métermázsára teszszük, úgy ahhoz az eredményhez jutunk, 
hogy az itteni raktári készletek a még érkező szállítmá­
nyokkal együtt körülbelül 750,000 métermázsára rúg, 
mely a hajózásnak újból való megnyitásáig, kielégítő 
is lehet.

Tekintetbe véve azt a körülményt, hogy aratásunk eb­
nen az évben igen jó volt, s hogy ennélfogva tavaszszal 
nagy szállítmányok fognak érkezni, ahhoz a határozott 
eredményhez jutunk, hogy a raktárakon levő búza, mely 
mindenünnen ide veszi útját, még akkor is, ha kivitel volna, 
nemcsak teljesen elegendő lesz, hanem a jövő évre is 
maradnak belőle jelentékeny készletek.

Mielőtt jelentéseink részletezésébe bocsátkoznánk — 
daczára annak, hogy már fentebb kiemeltük, hogy az 
aratás átlag kedvező eredményt adott — az átlag-ered­
ményeket az egyes megyék szerint lehetőség szerint rész­
letezni kívánjuk, hogy Így olvasóinknak világos képe1 
nyújthassunk az aratás összeségéről, és hogy e kép ne 
legyen túlságosan terjedelmes, ezt csak föterményünkre, 
a búzára kívánjuk alkalmazni.

A legjobb és felette kedvező aratási eredményeket a 
következő megyék tüntetik fel, és pedig: Tolna 12.84, 
Turócz 12.01, Bor ód 11.59, Esztergom 10.69, Csongrád 

1 0.50, Nyitra 10.49, Bács-Bodrog 10.45, Mosony 10.40,

EGYETÉRTÉS, SZERDA, JANUÁR 8.
Fejér 10.39, Baranya 10.16, Somogy 9.81, Hont 9.79, 
Barcs 9.75, Veszprém 9.65, Komárom 9.54, Békés 9.49, 
Ung 9.46, Sopron 9.37 és Besztercze-Naszód 9.14 mé­
termázsát átlag katasztrális holdankint.

Gyengébb, de még mindig kielégítő aratási eredménye­
ket a következő megyék tüntetnek fel, és pedig: Zem­
plén 8.77, Pest-Pilis-Solt-Kiskun 8.59, Abauj-Torna 8.58, 
Pozsony 8.55, Alsó-Fehér 8.47, Arad 8.44, Hajdú 8.40, 
Nógrád 8.13, Temes 8.12, Szabolcs 8.10, Torontál 8.011 
Liptó 8, Gőmör és Kis-Hont 7.77, Beregh 7.75, Bihar 
7.66, Csanád 7.60, Kolos 7.60, Zala 7.56, Heves 7.26, 
Győr 7.25, Krassó-Szőrény 7.23, Szilágy 7.16 mmázsát 
katasztrális holdankint.

Középtermés volt a következő megyékben: Jász-Nagy" 
Kun-Szolnok 6.99, Vas 6.93, Szalmát 6.88, Maros-Torda 
6.83, Szepes 6.63, Torda-Aranyos 6.45, Brassó 6.40, 
Zólyom 6.37, Sáros 6.36, Hunyad 6.31, Máramaros 6.22, 
Szeben 6.19, Fogaras 6.16 mmázsával katasztrális hol" 
dankint.

Gyenge középtermés volt a következő megyékben: Csik 
5.98, Szolnok-Doboka 5.86, Kis-Küküllő 5.85, Nagy-Kü- 
küllő 5.77, Ugoesa 5.60, Trencsén 5.47, Udvarhely 5.47 
mmázsával katasztrális holdankint.

Rósz termése csakis két megyének volt, még pedig: 
Háromszék 4"55 és Árva 4.40 mmázsával katasztrális 
holdankint.

Rozs, árpa és zab majd ugyanily eredményeket tüntet­
nek fel, a szerint, a mint a földek földrajzi helyzete ezt 
évenkint visszatükrözi.

Tengeriben is a legkedvezőbb eredményeket jelezhet­
jük. A főaratási időben ugyan erős és tartós esőzéseink 
voltak, mi a tengeri törését egy időre késleltette, később 
azonban tartósan szép és száraz őszi időjárás állott be, mely 
nemcsak lehetővé tette, hogy a tengeritörés zavartalanul 
folyt le, hanem a behordás is a legkedvezőbb viszonyok 
között mehetett végbe és Így örömmel konstatálhatjuk, 
hogy e gabnanem aratási eredményével is — mely gaz­
dasági életünkben nagy tényezőt képez — teljesen meg 
lehetünk elégedve.

És most áttérünk részletes üzleti jelentésünkre.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
% Nagykítküllövölgyi helyi érdekű vasat. Szi­

lagyi \ irgil dr. Biasini Domokos, dr. Dániel Gá­
bor országgyűlési képviselők és id. Biasini Domokos 
kir. tanácsos, mint a nagyküküllővölgyi székely vasút 
előmunkálati engedményesei felhívást tesznek közzé, 
melyben e vasút építési költségeinek födözése végett ki­
bocsátandó részvények jegyzésére hívják föl az érdeklő­
dőket. A felhíváshoz mellékelt tervezet szerint az épí­
tendő vasút 38 kilometer hosszú volna, főirányát a m. 
kir. államvasutak Héjasfalva állomásánál venné s Szé- 
kelyudvarhely déli oldalán végződnék, azaz süni népes- 
ségü községeket és városokat érintve, egy, a természet 
által gazdagon megáldott vidéken fogja a gyors közleke­
dést előmozdítani. Az egész 38 kilometer bosszú vasút 
összes építési és berendezési költségei 780,000 írtba ke­
rülnének, vagyis kilométerenkint nem egészen 20,527 
Írtba. £ költségek beszerzése végett az előmunkálati en­
gedményesek 1800 darab 500 fitos törzsrészvényt ter­
veznek kibocsátani. E részvényekből 300,000 frt névér­
tékű törzsrészvénynek még a részvénytársulattá való ala­
kulás előtt kell jegyeztetnie, s a jegyzett összegnek 
oOu,o -át szintén az alakulás előtt kell befizetni. Az enged­
ményesek 250 írtról szóló fél törzsrészvényeket is bocsá­
tanak ki. Jegyzéskor egy egész részvény után 50 frt, fél 
részvény után 25 frt fizetendő.

í Országos dohánykiállitás Budapesten. Egy
országos dohánykiállitás i endezése iránt már évekkel 
ezelőtt megindított mozgalom végre valabára eredményre 
lúg vezetni. Az orsz. gazdasági egyesület váiaszlmánva 
ugyanis az e tárgyban gróf Desseüffy Aurél által eíö- 
1 erjesztett indítványt egyhangúlag elfogadta, s miután 
attól a dohány minőségi termelés határozott emelkedését 
és így e termelési ágnak nagyobb jövedelmezőségét re­
méli, elhatározta. In gy a kiállítás rendezését kezébe 
veszi s annak sikere érdekében megteszi a kellő lépése­
det-^ végből feliratot intéz a pénzügyminiszterhez a ki­
állítás engedélyezése iránt, melyben azt is kérni fogja, 
hogy a dohánytermelők a kiállításban mint önálló kiálli- 
tők vehessenek részt. A kiállítás idejéül, tekintettel arra, 
hogy úgy a termelők, mint az érdekelt körök kellőképen 
elkészülhessenek rá, 1884. év tavaszát tűzték ki. Az elö- 
leges teendők teljesítésére s az ügy tovább vitelére az 
egyesület választmánya, a növénytermelési szakosztály 
kijelölése alapján, egy kiállítási bizottságot fog alakítani

IPARÜGYEK.
— Az országos iparegyesület kézműipari szak­

osztálya ma este tartott ülésén Ráth Károly elnök az év 
elején üdvözölte az egyesületnek szép számban megjelent 
tagjait, (ezek között Matlekovics Sándor államtitkár, 
gróf Zichy Jenő.4b.) mire Mudrony Soma igazgató a 
tóvárosi statistikai hivatal legújabb! kimutatásai alapján 
igen érdek. s felolvasását tartotta a főváros népességi 
és ezek alapján főleg iparviszonyairól.

E figyelemmel meghallgatott előadásban Mndrony meg­
ismerteié azo í iparágakat, melyek gyarapodtak vagy me- 
lyeknek szám., kevesbedett. Kiemelő, hogy ez adatokb 1 
kitűnik, miszerint a főváros lakosságában az ipar 
dominá', miből igen érdekes következtetéseket vont le, 
utána Ráth elnök az országos statistikai hivatal kimutatá­
sából az iparra vonatkozó részt vonta beható bírálat alá 
és rámutatott némely viczásságra, mely az adathalmaz­
nak minden magyarázat nélkül való csoportositásá- 
"jn rejlik. végül a saját összeállítása szerint 
4/0.000-re teszi a kézmüiparosok (mesterek, segé­
dek és tanulók) számát, az összes iparosok szá­
ma 650,000-re tehető, az iparostanulóké pedig 75,000. 
A segédszemélyzeti viszonyok az egyes iparágak szerint 
következőkép állanak. Minden negyedik czipészre jut 1, 
minden harmadik takácsra 1, minden második kerék­
gyártóra 1, minden szabóra, asztalosra 1—1, minden kö­
nnyesre 2 segédmunkás. Végre kiemeli, hogy ez adat­
halmazból sem az ipar emelkedésére, sem annak ha­
nyatlására következtetést vonni nem lehet; de igenis 
arra, hogy a kézmüiparosok képezik az iparral foglalko­
zóknak túlnyomó zömét, és hogy ez osztály szellemi 
művelésére, érdekeinek képviselésére kiváló súlyt kell 
fektetni.

Matlekovics Sándor államtitkár ezután az iparos-hi- 
telügyben tett indítványt. Kívánatosnak tartja, hogy az 
országos iparegyesület e kérdéssel foglalkozzék. Nálunk 
sok a bank, a takarékpénztár, a hitelintézet, de az ipa­
rosok hitelügyével ezek közül vajmi kevés foglalkozik ér­
demlegesen, hogy t. i. az iparosok köszönetét lássanak 
benne. A bankok és eféle intézetek csak 2—3 aláirásu 
váltóra adnak pénzt, az iparos tehát arra az összegre, 
melyre szüksége van, 2—3-szorosan kötelezi le magát, 
szóval a hitel inkább anyagi, mint személyi, holott az 
iparosok személyes hitelt igényelnek, mert árra való igé­
nyük ép megbízhatóságukban "rejlik. Az iparos hitel ügyet 
tehát ez irányban kellene szervezni, minélfogva indítvá­
nyozza, mondja ki a szakosztály, hogy szükségesnek tartja 
az iparosok hitelügyének szabályozását s felkéri az igaz­
gatóságot, hogy az érdekelt felek bevonásával a részlete­
ket megállapítva, akár uj intézet létesítése iránt tegye meg 
a kezdeményezést, akár pedig valamely fönálló pénzinté­
zettel lépjen oly kapcsolatba, hogy az az iparosok szemé­
lyes hiteligényeit kielégíthesse.

Miután elnök érinti az ipartársulati szakosztálynak ha­
sontó kezdeményezését, Mudrony Soma melegen üd- 
közli az államtitkár indítványát s azt igen fontosnak 
ismeri el; mert szervezett iparoshitelügy nálunk még ma 
sincs. Az iparos kénytel n, néha igen hosszúra terjedő hitelt 
nyújtani megrendelőinek, ő pedig csak nagynehezen kap 
s ekkor is rendesen magas kamat mellett. A hítelügyet tehát 
a hazai iparos viszonyoknak megfelelő módon kellene 
szervezni, vagyis mivel a közönség fizetési módozatait nem 
változtathatjuk meg, az iparosok hitelét kell jobbra for­
dítani s az igényeknek megfelelően szervezni. Végre az 
ügyet fontosságánál fogva minél előbb óhajtja tárgyal­
tatni. Madan Gábor óhajtja a különben melegen üdvö­
zölt indítványt olykép megvalósítani, hogy a nemzeti bank 
vagy a hazai takarékpénztár egy' külön osztályt szer­
vezne, az iparosok hiteligényeinek kielégítésére, ’ mert a 
nemzeti bank ad tárczahitelt, de ezt olyanok élvezik, kik 
ugyanazt a pénzt uzsorahitelre kiadják" az iparosoknak. 
Matlekovics nem kívánja, hogy a szakosztály a részle­
tekbe hatoljon, hanem, hogy ma csak elvi határozatot 
hozzon s a részleteket egy az igazgatóság által az érde­
kelt iparosok és pénzintézeti képviselők bevonásával ala­
kítandó bizottság állapítsa meg.

Némi eszmecsere után Eöri-Farkas Kálmán, Tliék 
Endre, Mudrony. s elnök felszólalása után Matlekovics 
javaslata egyhangúlag elfogadtatik és érvényesítés végett 
az igazgatósághoz áttétetni határoztatok, mely annak ki­
vitele fölött tanácskozni hivatva van.

Végül több érdekes ipari tárgy mulattatott be, mire az 
ülés véget ért.

— Ipar és kereskedelmi iskola. Bajáról távirják 
lapunknak: Ma délelőtt ment végbe a bajai kei eskedelmi 
és ipariskolának ünnepélyes megnyitása Jankovich 
főispán, Drescher polgármester és számos tanügy barát 
jelenlétében. Drescher polgármester, dr. Ivánovics

ö
Pál és az iskola igazgató-tanára emelkedett szellemű be­
szédeket tartottak.

— Az Iparosok és az Iparstatisztika. Az orszá­
gos statisztikai hivatal eddigi kimutatásaiban az iparosok 
közé oly foglalkozásokat is felvesz, melyek épen nem tar­
toznak a Szorosan vett ipari foglalkozásokhoz, igy pél­
dául a zenés:-, színész, látványossági, vadászati, halászati 
foglalkozás, a drótostótok, napszámosok, szakácsnők stb. 
az iparosok közé vannak felvéve. Az iparosfoglalkozások 
ily osztályozása ugyan már rég nem találkozik a többi 
iparosok tetszésével, de mindeddig ez ügyben nem tör­
tént semmi. Most azonban nagyobb mérvű mozgalom in­
dult meg az iparosok közt ennek megváltoztatása ügyé­
ben és a fővárosi ipartársulatok legközelebbi ülésein szóba 
is fogják ezt az ügyet hozni, mely után fel fogják kérni 
az orsz. iparegyesületet, hogy ez ügyben a további lépé­
seket tegye meg.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** Ultimó-liquidáozló a budapesti értéktőzsdén.

Az ünnepek miatt az ultimó-liquidáczió csak ma ment 
végbe és ez minden zavar nélkül folyhatott le. A report- 
tételek voltak magyar hitelbank részvényekért 50—80 kr, 
magyar leszámítoló és pénzváltóbank részvényei simán, 
részben még kölcsönpénzt is fizettek, magy. 4% -os arany- 
járadékra 10—12$ krt, magyar papirjáradékért 5—71/* 
fizettek egy fél hónapra.

** Sókivitel Szerbiába. Az angol-osztrák bank Szer­
biában a sóegyedáruság gyakorlatát tizenöt évre kibérel­
vén, ebbeli szükségletének fedezhetésére szerződésre lé­
pett a m. kir. pénzügyminisztériummal, melyszerint Szer­
biába mármarosi és erdélyi kősót fog szállítani még pe­
dig az első év kivételével évenkint 75,000 mmázsa mini- 
málmennyiséget, métermázsáját 1 frt 50 krért, az azon­
túl még esetleg szükséglendő mennyiséget 50 ezer mé­
termázsáig 1 frt 20 krért veszi. Az első évben azonban 
csak 40 ezer métermázsát köteles kiszállítani — tekintet­
tel a Szerbiában még raktáron levő, az egyedáruság be­
hozatala előtti időből származó sómennyiségekre. A fenti 
árban nincs beleértve a szállítási díjtétel a bányákból, a 
mely Mármaros-Szigettől Szegedig 1 frt 2 krban és Ma­
ros-Újvártól Szegedig 82 krban van métermázsánkint 
megállapítva. Az angol-osztrák bank, mely 80 ezer frt 
óvadékpénzt tett le Szerbiában a kivitt magyar kősó el- 
árusitása czéljából egyelőre: Radujevac, Szemendria, 
Belgrád, ObrenováC; Sabácz, Dubravicza, Veliko, Gra- 
distye és Nisben fog főraktárakat fölállítani.

** Enquete a kereskedelmi akadémiában felál­
lítandó keleti nyelvi tanfolyam ügyében. Trefort Ágost 
vallás- és közoktatásügyi miniszter, mint már tudva van, 
szakértekezletet hivott össze a fennirt tárgyban, mely ma 
délelőtt 11 órakor tartotta első ülését a miniszter elnök­
lete alatt. Az értekezleten részt vettek : Matlekovics Sán­
dor, államtitkár a kereskedelmi minisztériumban, Gönczy 
Pál és Szász Károly min. tanácsosok a közoktatásügyi 
minisztériumban, Kochmeister b., a budapesti kereske­
delmi kamara elnöke, Vámbéry Ármin, egyetemi tanár; 
a kereskedelmi akadémia részéről: Weisz Bernét Fe- 
rencz, királyi tanácsos és Lewin Jakab igazgató; to- | 
vábbá Szalay Imre osztálytanácsos, a jegyzőkönyv 
vezetője. Trefort miniszter az értekezletet megnyit­
ván, hivatkozik Helti képviselőnek a képviselőházban 
tett interpellácziójára, mely a bécsihez hasonló keleti 
akadémiának Magyarországon való felállítására vonatko­
zott, s kijelenti, hop ilyen akadémia felállítása — mint 
már ezt a képviselőházban is kijelenté — sem 6 felsége, 
sem pedig a külügyminiszter részéről semmi nehézséggel 
nem találkozik; minthogy azonban köztudomás szerint a 
bécsi keleti akadémia tanuló iíjaknak majdnem fele ma­
gyar, s az akadémiát végzettek számára alkalmazást nem 
lehet találni, nehogy szuperfoetáczió támadjon a konzul- 
sági testületben, ilyen intézetnek Magyarországon felállí­
tását ez idő szerint nem tartja czélszerünek. Az adott 
viszonyok között legczélszerübb és kereskedelmi szüksé­
geinknek egyedül az felel meg, ha egyelőre a budapesti 
kereskedelmi akadémiával kapcsolatban s illetőleg azzal 
párhuzamban a keleti nyelvek tanítására s illetőleg az aldu- 
nai tartományok kereskedelmi viszonyainak ismertetésére 
külön tanfolyam állittatik. Kereskedelmünknek keleten 
való fejlesztésére nem a távol kelet, hanem egyelőre és 
legközelebbről a szomszédos országok : Szerbia, Romá­
nia, Bulgária, Török-, Görögország lakosai nyelvének s 
kereskedelmi viszonyainak ismerete nyújt hálás tért. Erre 
kell képe:.tetni ifjainkat, kik úgyszólván mintegy kereske­
delmi utazói minőségben beutazván ez országokat, tüze­
tesen megismerkedjenek azok termelési viszonyaival, úgy 
ipari termékek, mint nyerstermelés tekintetében, hogy a 
bevitelre és kivitelre, szóval a kereskedelmi cserére nézve 
tájékozást szerezzenek, melyet kereskedelmünk czélszerüen 
felhasználhasson.Ezután élénk és érdekes eszmecsere fejlett 
ki, melyben Matlekovics államtitkár aggodalmát fejezte ki 
az iránt, vájjon birna-e elég vonzerővel az akadémia 
növendékeire az ilyen módon tervezett hivatás arra, hogy 
e külön tanfolyamot is látogassák akkor, midőn a jelen 
viszonyok közt az akadémia végzett növendékei nyomban 
alkalmazást találnak, s alig várhatják a jelenleg fennálló 
tanfolyam végét is. Nézete szerint a keleti országok nyel­
vének egyike kötelező tantárgyul lenne felveendő a fran- 
czia nyelv mellett az egész akadémiai kursuson át; és 
ezenkívül lenne a keleti tanfolyam felállítandó, mely- 

külön nyernének képeztetést az ifjak a keleti vi­be n
szonyokra nézve. Kochmeister b. azt hi zi, hogy a vonz 
erő meglenne az ifjakra nézve, ha azon kilátást nyernék, 
hogy eset jég, mint szakértők, kapcsolatba jöhetnének a 
konsulatusokkal. Végre hosszabb tanácskozás után, mely­
ben az esti nyílt tanfolyam is érintetett, abban történt 
megállapodás, hogy egy szükebb körű albizottság külde­
tik ki, mely tekintettel a Matlekovics államtitkár által 
tett javaslatra s a tárgyalás folytán felmerült nézetekre, 
az intézkedés módozataira nézve javaslatot készítsen, me­
lyet az értekezlet annak idejében tárgyalás alá veend. 
Az albizottságba megválasztattak: Gönczy Pál, Lewin 
Jakab és Vámbéry Ármin. Ezzel az értekezlet véget ért.

Ingatlanok forgalma a fővárosban.
— decz. 31.

A forgalom az elmúlt év utolsó napjaiban számbelileg nem 
változott, csak érték tekintetében maradt el messze az utolsó 
előtti hét eredményétől. 17 ingatlan, közte 3 ház, 8 te­
lek, 1 szöllő, 3 legelő és 2 szántó ment át más kézre 
összesen 21,550 frt értékben. Részt vett a forgalomban 
a főváros egy ingatlannak a kisajátításával és kettőnek 
eladásával — mindháromnál csekély értékkel Legnagyobb 
érték volt egy pesti ház 11,500 írttal, legkisebb, egy bu­
dai legelő 40 írttal, egy ingatlan árverésen kelt el, egy 
pedig ajándék utján nyert uj tulajdonost, a többi ^adás­
vétel által került más kézre. A forgalom Pesten 6, Bu­
dán 9, Ó-Budán 2 ingatlant érintett. Az utolsó napok 
forgalma következően alakult:

Baszala szül. Eipel Anna ajándékba adja az ó-budai 
1149. tjkv. 962. hrsz. a. házat és kertet Baszala Mi­
hálynak. Schüdler szül. Czvikl Teréz eladja az ó-bu­
dai 1868. sztjkv. 2899. hrsz. a. ingatlant Schauer szül. 
Ilósz Magdolnának 380 Írtért, Zimmerl József eladja 
az ó-budai 2424. tjkv. A + 1 sor. 4261. hrsz. a. ingat­
lan felét Balassa Antóniának 2000 írtért, Vinter An­
tal eladja a budai 6572. tjkv. 8617 hrsz. a. ingatlant 
Poppe Máriának 600 írtért. Budapest főváros kö­
zönsége eladja a pesti 4209 tjkv. 4172. hrsz. a Nagy 
János-utczában fekvő telkét ivanyi, szül. JVémethy 
Máriának 190 írtért. Pekáry József s kiskorú gyermekei 
eladják a budapesti 7877. tjkv. betét 7786. hrsz. a. X. kér. 
Kőbánya-Újhegyen fekvő szántóföldet Czippar Annának 
300 írtért, Oiihaiser Géza eladja a budapesti pesti 1264. 
sztjhr. 1244 bosszú a pannonia-uteza és újpesti rakparton 
fekvő telek s ház víz. részét Orószner Sándornak 1500 
írtért. Jelinek Frigyes eladja a budapesti pesti 3735, 
sz. tjkv. betét 3699. hrsz.a. a VI. kerület, terézváros, Uj- 
utcza 26. sz. a. fekvő ház és telket Goldschmidt Jó 
zsef és nejének 11300 írtért, Schenk Sándor és neje 
kisajátítás folytán eladja a budai 1137. sz. tjkv. 1943e 
hrsz. a. ingatlant Budapest főváros közönségének. 
650 írtért, Budapest főváros közönsége kisajátítás 
folytán eladja a II. kér. Donáti-utcza 3523. hrsz. a. fekvő 
telket Pazmándy Jánosné, sz. Besz Annának 56 írtért, 
Prey szül. Veisz Julianna eladja a budai 319. hrsz. II. 
oszt. legelőt Thaller Ferencznek 140 írtért. Bemer 
Jakab és neje eladják a budai 1107. hrsz. a. II. o=zt 
legelőt Buzsicska Ferencz és nejének 550 forintért. 
Graszl János és neje eladják a budai 476. sz. házra eső 
747. hrsz. a. III. oszt. legelőt Kreiczerl Jakabnak 40 
írtért. Ozv. Earner szül. Dreiling er Katalin eladja a 
budai 3676. tjkv. 7492. hrsz. a. fekvő szőlőt Riese An­
talnak 300 írtért. Budapest főváros közönsége el­
adja a pesti 4202. sztjkv. 4165. hrsz. a. a VI. kér. Te­
rézváros Nagy János-u. 44. sz-a. fekvő ingatlanhoz hozzá eső 
egy rész utczaterületet Franki Jakab és neje Birs 
Herminának 44 írtért, a budai 2385. sz. tjkv 4202. és 
4202za hrsz. a. Besen Erzsébet ingatlana a budai I—III. 
kér. járásbíróságnak f. évi deczember 5-én 8199. számú 
végzése folytán nyilvános árverésen Pfeiffer Károlynál 
eladatott 1900 írtért, Gál János eladja a budapesti 
(pesti) 2630. sz. a. betét 2594/a hrsz. a. VII. kér. Te­
rézváros Törökőrön fekvő szántóföldet Löv Károly és 
neje Gach Tévéznék 1500 fitért.

Magyarországi kereskedelmi
Kivonat a «Központi Értesítő» 104-ik számából. —

I.
CZÉGBEJEGYZÉSEK.

al 5TO*11* oz6f?ek: Móricz Groszmann borke­
reskedő Epeijesen, Groszmann Bemát ezégjegyzési jogo­
sultsága bej. u. o. okt. 16. — Pein Jakabné vegyeske­
reskedése és Fein Jakab ezégjegyzési aláírása bej. a sze­
gedi kir. trvszéknél decz. 14. — Palchó László ve­
gyeskereskedő Sárospatakon, bej. a s.-a.-ujhelyi kir. tör­
vényszéknél decz. 22. — Lichtenstein József szállító 
és bizományi üzlettulajdonos Miskolczon, bej. o. decz. 22. 
Urunberaer Ede vegyesk. Lúgoson, bej. u. o. nov. 11. — 
"• Dirschhom ékszerész Alsó-Kubinban, bej. a rózsa­
hegyi kir. tvszéknél szept. 30. — I. ültmann fa- és 
kőszén szállítási üzlettulajdonosnő Liptó-Szt.-Miklóson, 
bej. a rózsahegyi kir. törvényszéknél okt. 21. - Adolf 
Freyer kő kereskedő Kralován, bej. a rózsahegyi kir. 
törvényszéknél nov. 11. — Sámuel Bloch fakereskedő 
Liptó-azt.-Miklóson, hej. a rózsahegyi kir. törvényszéknél 
nov. 18. — Szentiványi Sándor gépraktár Makón, 
bej. a szegedi kir. törvényszéknél decz. 14. — Szalay 
Soma kézmüáru kereskedő Szegeden, bej. u. o. nov. 
°y- Lengyel Ignácz vegyeskereskedő Béga-Szt.- 
Győrgyön, bej. a n.-becskereki kir. trvszéknél okt. 18. — 

Torontáler chemische Zündwaaren-fabrik 
M. Dohány N.-Becskereken, bej. u. o. nov. 22. — 
Poliak József vegyeskereskedő Kőszegen, bej. a szom­
bathelyi kir. trvszéknél decz. 2. — Kcm-e Ignácz szö­
vet és rövidáru kereskedés Beszterczebányán, bej. u. o. 
decz. 16. — Chaim Káhán özvegye fűszer és ve- 
íjyesáru kereskedés M.-Szigeten, bej. "u. o. jun. 10. — 
Eramer Julia Huszton, bej. a m.-szigeti kir. trvszék­
nél decz. 16. — Grün illés férfi szabó üzlettulajdonos 
Budapesten, bej. a kir. k. és v. trvszékr él decz. 22. — 
Bauer Adolf posztókereskedő Budapesten, beje­
lentetett a kir. köz és váltótörvényszéknél decz. 22. •— 
Gruber Gyula vaskereskedő Budapesten, bej. a kir. 
k. és v. trvszéknél decz. 22. — Lefkovics, Káry et Gie 
szalag- és rövidánikereskedés Budapesten, ezégbirtokos 
Káry Sámuel, bej. a kir. _k. és v. tvszéknél decz. 22. —

Társas ozégek : Meisel és Duschnitz liquer, ro- 
soghó és szeszfinomitó gyárosok Szlaniczán, bej. a rózsa­
hegyi kir. trvszéknél szept. 30. — Szüts és tátsa 
könyvkereskedők Budapesten, bej. a kir. k. és v. trvszék­
nél decz. 18. — JVeue Orsovaer Sparkassa Orsován, 
az uj igazgatósági tagok névsora bej. a karánsebesi kir. 
trvszéknél jui. 13. — Váradi Dávid és társa, Wé- 
ner Dávid és Schwarzen berg Lipót neveiket Váradi ra 
változtatták, bej. a kecskeméti kir. trvszéknél decz. 9.— 
Rosenthal testvérek b.-gyulai és békési fióktelepei 
bej. a b.-gyulai kir. trvszéknél decz. 13. — Zsombolyi 
takarékpénztár mint részvénytársaság, Rektenvald Ferencz 
és ifi. Stroker József helyett igazgatósági tagul Pullits László 
és Titz Jáqos bej. a n.-kikindai kir. trvszéknél decz. 13. — 
Zseléméi ásványvíz részvénytársaság az újonnan 
választott igazgatóság bej. a rózsahegyi kir. tvszéknél jul. 3.

Tarnóczi segélyzoegylet Sunkovics Péter szövetke­
zeti jegyző ezégjegyzési jogosultsága bej. a rózsahegyi k. 
törvszéknél okt. 4. — Engel Illés és öcscse kereske­
dők Szt-Lőrinczen, bej. a pécsi kir. tvszéknél decz, 12. 
—.Ets-marton-ruszti bortermelő egylet mint 
szövetkezet Kismartonban, az igazgatóság bel. a soproni 
kir. tvszéknél decz. 10. — Szarvasi takarékpénztár 
Koncz Zsigmond helyett Boros Kálmán igazgatósági ta­
gul bej. a b.-gyulai kir. törvényszéknél decz. 12. — Bé­
kési népbank Krammer Mór és Kuczl Sándor igazga­
tósági tagok helyett Benedikty József és Török Gábor bej. 
a b.-gyulai kir. tvszéknél decz. 13. — Spar- und Vor- 
schuss-Corsortium des I. allgemeinen Beam- 
ten • Vereines der österreichisch-ungarischen 
Monarche in Orsóvá ; az újonnan választott igazgató­
ság bej. a karánsebesi Ér. trvszéknél aug. 1. — Első 
mokrini takarékpénztár, keletkezett szept. 16. bej. 
a n.-Ékindai kir. trvszéknél decz. 13. — Bager A. rö­
vid és szövött árukkali kereskedők Budapesten, beltagok 
Hager Anna és Bucsányi Lajos, ezégvezető Hager József, 
bej. a kir. k. és v. trvszéknél decz. 13. — Jákob Lobi 
Sohn Torzsán, Lobi Zsigmond kilépvén, helyébe Löbl 
Ignácz lépett be; bej. a zombori kir. trvszéknél jul. 6.
— Félegyházi kereskedelmi ipar hitelintézet és nép­
bank Kunfélegyházán, keletkezett okt. 25-én, bej. a 
kecskeméti kir. trvszéknél decz. 15. —Mohr testvérek 
vegyes kereskedők Kőszegen, bej. a szombathelyi kir. trv-- 
széknél nov. 29. — Berger és Sporer vegyeskereske­
dők Tordán, bej. a n.-becskereki kir. tvszéknél nov. 18,
— Deutsch Sp Schossberger kézmüáru- és rőfösáru- 
kere=kedők Budapesten, bej. a kir. k. és v. tvszéknél 
decz. 18. — Salamon §• Adolf Ehrenfeld Szere­
den, Ehrenfeld Adolfné szül. Werner Henriettének 4500 
frtnyi készpénzbeli hozománya 1000 frt értékű ingóságai 
és 2250 frtnyi hitbére bej. a pozsonyi Ér. törvényszék­
nél nov. 30. — Erste Earánsebeser Sparkassa 
Akineszku János igazgatósági tag helyett Mekerka Ignácz 
bej. u. o. jul. 13. Csorba és Gál ruha-kelme üzlettulaj­
donosok, Brassón, bej. u. o. decz. 12.

II.
CZÉGTÖKLÉSBK.

a) Egyéni ozégek: Moritz Sándor Budapesten, 
törölt, a kir. k. és v. tvszéknél decz. 18. — Ad. Brach­
feld Budapesten, törölt, a kir. k. és v. tvszéknél decz. 
18. — Al. Mohr Kőszegen, törölt, a szombathelyi kir. 
tvszéknél nov. 29. — Anton Pembach Apatinban, tö­
rölt. a zombori kir. tvszéknél nov. 30. — Szele István 
törölt, a brassói Ér. tvszéknél decz. 19. — Grünn J. 
Budapesten, törölt, a kir. k. és v. tvszéknél decz. 22. — 
Totis Samu Budapesten, törölt, a kir. k. és v. tvszék­
nél decz. 22.

b) Társas ozégek: Pinkas Zsigmond fiai, Szé­
kesfehérváron, Pinkas Vilmos beltag törölt, u. o. decz. 
21. — Reissmann & Mühlberg in Liquidation 
Budapesten, ezég feloszlatása bej. a kir. L és v. trvszék­
nél decz. 22. — Lichtenstein és Fűrész Miskolczon, 
Fűrész Pál elhalálozása folytán törölt, u. o. decz. 22. — 
B. Aronsohn # Comp. Feltez Dávid beltag törölt, a 
brassói kir. trvszéknél decz. 19. — Brüder Popper 
Pozsonyban, törölt, u. o. nov. 30. — Gebrüder Her­
mann törölt, a brassói kir. trvszéknél decz. 12. — 
Cservenka, ó- és uj-sziváczi takarékpénztár, fő­
telep Gservenkán, fióktelep Ujsziváczon, dr. Neugebauer 
Dávid alelnök bej. Löbl Illés elhalálozott elnök törölt, a 
zombori kir. trvszéknél jul. 6.

kínálat
ma

ugyancsak mérsékelt
nagyon kedvező, miáltal a forgalom is nyerhetett némi

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Jan. 2. —

Gabonatőzsde.
A buza-üzlet ma nagyon szilárd irányt követett.

volt,
„ali ^ _________

terjedelmet és mintegy 15,000 mm. adatott el, miközben 
az árak átlag 5 krral, közben 10 krral is emelkedtek 
métermázsánkint. — Egyéb gabnanemek gyenge forgalom 
és általán szilárd irány mellett teljesen változatlanok. — 
Eladatott:

Busa : Tiszavidéki 200 mm. 80.5 k. 10.30 frt, 100 
mm. 79-3 k. 10.17$ frt, 300 mm. 79 k. és 300 mm. 
78-8 k. 10,25 frt, 100 mm. 78.8 k. 10 frt, 100 mm. 
79"5 k. és 100 mm. 79 k. 9.97$ frt, 100 mm. 76‘7 k. 
9.65 frt, 100 mm. 78 k. 9.77$ frt; mind három óra.

Pestvidéki 600 mm. 78.5 k. 9.70 frt, 600 mmá?« 
78 kis 9.70 frt, 700 mmázsa 78 k. 9.75 frt, mind bá­
rom bóra.

Fejérmegyei 300 mm. 81 k. és 300 métermázsa 79 
kis 10.20 frt, 1100 métermázsa 77.8 k. 10 forint, mind 
három hóra.

Marosvidéki 1500 métermázsa 80 És 10.75 forint, 
három hóra.

Bánsági 3300 mm. 79 k. 9.97$ frt, három hóra.
Bácskai 2050 mm. 77.8 k. 10 frt, 100 mm. 78-6 k. 

10.10 frt, mindkettő három hóra.
Dunavidéki 2000 mm. 77.8 k. 9.80 frt, 700 mm. 

75.8 k. 9.30 frt, mindkettő három hóra.
Tengeri 400 mm. 5.70 frt, 200 mm. 5.80 frt, mind, 

kettő készpénzfizetéssel.
Zab 400 mm. 6.35 frt, 300 mm. 6.40 frt, mindkettő 

készpénzfizetéssel.
Mai hivatalos effektiv árak:

Búza Uj, bánsági __ __ 78—81% 9.45 írttól 9.95 frti
— uj, tiszavidéki __ 78—81 % 9.70 9 10.20 9
— uj, pestvidéki__ __ 78—81% 9.65 9 10.15 »
— uj, fehénnegyei__ 78—81 % 9.65 9 10.15 9
— uj, bácskai ... __ 78—81% 9.55 10.— 9
— uj, északmagyarországi 78—81 9.15 9 9.55 s

Rozs U) ..................................... 70—72% 9 7.30Árpa uj, takarmány . __ 60-62% 6.40 9 6.65 ,
— uj, égetni való__ 62—64% 130 » 7.90 ,
— uj, sörfőzdéi______ 64—66 % 840 » 9.50 P

Zab uj ............. — 37—40% 6.10 p 6.50 p
Tengeri uj, bánsági______ 75% 5.75 9 5.85 p

uj, másnemű__ 73% 5.65 » 5.75 p
Köles uj,__ __ __ ____ -% 6.15 6.50 p
Repcze uj, káposzta -% —.— , 9

— uj, bánsági __ __ -% « 9

Határidöüzlet nagyon szilárd irányban nyílt meg, a 
forgalom főleg buza-határidökben nagyon élénk volt. — 
— Köttetett:

Délelőtt.
Szokványhoz» tavaszra 10,000 mm. 9.60 fit, 
Szokványbuza őszre 2500 mm. 9.95 frt.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén tartósan nagyon szilárd volt az irány, 

de a forgalom mérsékelt maradt. — Köttetett:

Szokványbuza őszre 2500 mm. 10 frt.
B.-tengeri május-juniusra 2500 mm. 6.16 frt, 2500 

mm. 6.15 frt.
Déli 1 órakor hivatalosan zárulnak'-

Szokványbuza 1888. tavaszra     _ frt 9.60 — 9.60—
Bánsági tengeri 1883. május-juniusra__ • 6.13 — 6.15—
Szokványzab 1883. tavaszra __ ... __ ■ 6.57 — 6.50—
Képoszta-repcze 1883. augusztus—szept.-re » 13„i — 13.} —

Délutáni forgalom.
A délutáni tőzsde majdnem üzletiden volt; az irány 

ugyan elgyengült valamivel, de mégis szilárd volt. —

Szokványbuza tavaszra 2500 mm. 9.57 frt.
Esti forgalom.

Az esti tőzsde valamivel csendesebb iránv mellett tel­
jesen üzlettelen volt.

Esti 6 órakor zárulnak:
Szokványbuza tavaszra __ __ __ ___ frt 9.55 _ 9 5g 
Sánsági tengeri 1883. május-juniusra ... » 6.12 — 6.15—
Kzokványzab tavaszra ... __ ...__, 6.55 _ 6.60_
Báposzta-repsze aug.—szeptemberre ... » 13 } _ jg"z

Terménytőzsde.
Terményekben nagyon mérsékelt volt a forgalom. 
Szalonna városi légenszáritott áru 70 forintjával köt­

tetett.

Termények mai hivatalos jegyzése 100 bllóklnt.
Különféle termény Irányzat Faj Pénz Ara

frt kr.

Heremag
szilárd luczema magyar _____

franczia__ ___ __
olasz ___ ___ ___ ___ 
vörös. 

48.—

64'.-

54.—

12.—
szilárd

Ropczeolaj
nyers azonnali száll___
finomított . __ __
őszi, kétszer finomított-

38.- 38Í5Ü

csendesLenmagoloj
~6750Olajpogácsa — repcze, egysz. préselt— 6.50

Disznózsír
ingyen hordó 
netto tara

kellemes pesti______________
vidéki,   ...

76.- 76.50

Szalonna szilárd m. la légensz. árum. sz.
városi légensz.__ __
füstölt, azonnal  

63.— 
68.- 
74. ~

64.—
70.-
75.—

Fagygyű szilárd olvasztott 
Szilva

ingyen hordó 
t. s. hordó és 
zsákokban

szilárd
9

»

boszniai, hordóban...
boszniai, zsákokban __
szerbiai, hordóban ... 
szerbiai, zsákokban 

25.—
23.50
23.50
22.25

25.-
24.-
23.7!
22.50

Szilvaiz
ingyen hordó 
netto tara

csendes szlavóniai la uj__ __
bánsági uj.  

23.'
22.—

24.-
22.50

Dió —
magyar min. szerint...
szerbiai ... 

—

Gubacs
burok nélkül

lanyha
lanyha

magyar la__ ... __
szerbiai 

15.50
13.—

16.50 
14 —

Ham uz sir
ingyen hordó 
netto tara

csendes

magyar, fehér ... __
magyar, kékes __ ...
házi, kék ........... . ....
illír iái __
erdélyi.. 

2L— 22.—

Borkő term, 
hordó nélkül^ -

fehér la 
fehér Jla ... __
vörös. ... ...

-- - —

Méz
netto tara szilárd

nyers, min. szerint ...
sárga, csurgatott ...
fehér ... ............
apró hordókban

34.—
40.-

35.-
41 —

Viasz lanyha
lanyha

rozsnyói. ... ...
bánáti ... ...

120. 127 —

Szesz 100 liter
százalékonkint

lanyha
lanyha

szesz ... ... 
szesz-élesztő __ __

30 50 
32.25

30.75
32.75

Értéktőzsde.
A mai tőzsde ama benyomásnál fogva, melyet Gam- 

betta halálának hire okozott, bágyadt hangulatban nyílt 
meg, s zárlat felé annál inkább ellanyhult, mivel a né- 
met császár egészségi állapotáról szintén kedvezőtlen hí­
rek érkeztek. Javulás a déli tőzsdén sem állhatott be. s 
csak az utótözsdén szilárdult meg az irány arra a hírre 
hogy a külügyminiszteri tárcza ismét Andrássy grófra bí­
zatnék. Az esti tőzsde nyugodtabb volt. Az árfolyamok 
kevesett változtak.

Előtőzsde.
Az előtőzsde lanyhán folyt le, mivel attól tartottak, 

hogy Gambetta halála kedvezőtlen benyomást fog a tőzs­
dére gyakorolni. Osztrák hitelrészvények 280.20 és 
279.40 közt váltakozván, maradtak úgy pénz. Másban 
nem volt forgalom.

11 óra 30 perozkor zárulnak; Osztrák hitelré«zvé 
nyék 279.40—279.50.

Déli tőzsde.
A német császár megbetegedésének fairére a tőzsde 

ellanyhult, és csak akkor javult a hangulat kissé, midőn 
zárlat felé Berlinből jobb jegyzéseket jelentettek. A for 
galom csak befektetési értékekben volt élénkebb; mig ellen­
ben üzérkedés! papírokban az üzérkedés tartózkodó maga­
tartása miatt mérsékelt forgalom fejlődött. Helvi értékek 1= 
nyugodtak voltak. Osztr. bitelr. 279 és 278.10 közt váltakoz­
ván, maradtak 278.70 pénz, magv. hitelbank névleg 269.50 
magyar leszámítoló és pénzváltóbank 89.25—88.75. Be­
fektetési értékek közül: magyar 4 százalékos aranvjára 
dék 85-től 84.90-ig, magyar papirjáradék 84.35-től 85.4 0-ig, 
magyar 6 százalékos aranvjáradék 118.15-ön, magv -vas­
úti kölcsön 135.25 tői 135-ig, tiszavidéki sorsi. 109."20-on, 
magyar földhitelintézet aranyzáloglevelei 119-en. alföld- 
fiumei vasút elsőbbségi kötvényei 94.25-ön köttettek. — 
Egyéb érték közül forgalomba jött : molnárok és sütök 
malma 360-on, osztrák államvasut (szelvény nélkül) 332.75 
—332.50, kőbányai téglagyár 268, Schlick-íéle vasöntöde 
220. Váltók és valuták szilárdabbak voltak. Váltó Párásra 
47.30-on, német birodalmi márka 58.67$-en, váltó Lon­
donra 119.50-en köttetett.
1 óra 30 perozkor zárulnak : Osztrák hitelrészvé­
nyek 278.70—278.80; magyar4 százalékos aranvjáradék 
84.90—84.95 ; magyar papirjáradék 84.35—84.4Ö.

Utótőzsde.
Az utótözsde kedvezőbb külföldi jelentésekre és arra a 

hirre, hogy Andrássy gróf újból a külügyminiszteri tár- 
czát átveszi, szilárd irányt folytatott, és a" hitelrészvények 
valamint a járadékok meglehetősen emelkedtek. Osztrák 
hitelrészvények 281-ről 285-re emelkedtek, magyar hitel­
bank 275-ig, magyar 4 százalékos aranyjáradék szelvény 
nélkül 85.2Ö-től 85.50-ig, magyar papirjáradék 84.70-ig 
köttetett. 6

5 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvények 284.90 
—285, magyar 4%-os aranyjáradék 85.47$—85.50.

Esti tőzsde.
Az esti tőzsde nyugodt irányban folyt le a nélkül hogv 

az árfolyamok lényegesen változtak volna. Osztrák hitei 
részvények 285.40 és 284.30 közt váltakozván, maradtak 
284.70 pénz; magyar hitelbank 275.50—275, magyar 
4°/o -os aranyjáradék maradt 85.45 pénz, magyar papírjára- 
dék 84.70.

6 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvények 284.70 
—284.80, magyar 4°/0-os aranyjáradék 85.45—85.50.

Felszámolási árfolyamok.
Magy. 40/0 aranyjärad.— 85.— Osztrák hitelintézet___ 279.—

» &°/o papirjáradék 84.40 Angol-osztrák bank ___ —
» általános hitelb. 270.— «Union» bank ___ __ —1—
» pénzv.éslesz.bank 89.— állami vasút ~~ ___ _

Tiszai és szegedi kölcsön —.— Déli vasút ..I ™
Magy. jelzálogbank __ —.—

Sertéskereskedelmi csarnok
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, ián. 2. Szilárd irány mellett egy nehány falka 
szedett sertés került eladásra. Magyar urasági öreg nehzz 
60—61, fiatal nehéz 62—63, közép 61.50—62, köny- 
nyü 60—61. Szedett nehéz 59—60, közép 58—59, köny- 
nyü 56—57 Romániai, bakonyi nehéz 60—62.50 át­
meneti, közép 58—59 átmeneti, könnyű 54—55 átmeneti,
eredeti nehéz--------, átmeneti, könnyű 54—55 átmeneti.
Szerbiai nehéz 59$—60 átmeneti, közép 58—59 át­
meneti , könnyű 56—57. Két éves hízó a vasútról má­
zsáivá 53—56. Az árak hizlalt sertéseknél páronkint 45 
kilós és 4»,o -os levonással kilogrammonkint értendők. 
Romániai és szerbiai sertések, melyek mint átmenet 
téliek adattak el vevőnek páronkint 3 aranyban vám 
fejében megtéríttettek.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Előtőzsde.

Bóos, ián. 2. (Az «Egyetértés» távirata.) Az üzérkedés 
még mindig tartózkodó s ezért a mai előtőzsde üzlettelen 
maradt. Egyes kötéseknél ugyan előbb az irány szilárdnak 
mutatkozott, de végül erős lanyhulás jutott érvényre. Va­
luták változatlanok.

Jegyeznek: Osztrák hitelrészvény 280.20, magyar 
hitelbank 270.50—269.75, union-bank 111.80—111.70, 
osztrák államvaspálya 334—333.30, déli vasút 135.75, 
Károly-Lajós vasút 293, elbavölgyi vasút 209, tramway 
215.25—214.75, májusi járadék 76.30—76.25, osztrák 
aranyjáradék 95.35, magyar -4°.o -os arany járadék 
85.12—85, birodalmi márÉi 58.72$—58.77$, "busz fran­
kos arany 9.49$.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde kezdetben változatlanul lanyha volt, de 

később a forgalom kedvező berlini jegyzésre jobb han-
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► ulcuu lett. A koulisszaértékek árfolyamai javultak, 
a sorompónál semmi forgalom sem volt Váltók, válttartva.

2 órakor zárolták: Osztrák hitelrészvény 280.50,
bank-angol-osztrák bank 116.50, unionbank 111.30 

egyesület 10o.50, magyar hitelbank 270.25, osztrák 
allamvaspálya 332.75, Károly-Lajos vasút 292.25, gőzha- 
jozas, részv. o71, Lloyd részv. 654, északnyugati vasút 
196 elbavölgyt vasút 209, tramway 214.25, déli vasút 
l.j.j.80, májusi járadék 76.65, osztrák aranyjáradék 95.75 
magyar yy-os arany járadék 85.20* 1864-iki sors- 

busz frankos arany 9.49, birodalmi márka 
. ,'U Elénk és emelkedő ama hírre, hogy Andrássy 

ismét külügyminiszter lesz.
Bées, jan. 2. (Magyar értékek hivatalos 

zurlata.) Magyar földtehermentesitési kötvények 97.50 
Er l,.-ivi földtehermentesitési kötvények 97.—. 51o/0 Maev 
:• ::1 záloglevél 100.25. Erdélyi vasút 157.25. Ma­
ra- keleti vasút 93.50. .Magyar sorsjegy 113.25. Sző- 
. ■'zsjna váltsági kötvények 97.75. 6go*os aranyjáradék 
11 ■'.oy. nszavölgyi sorsjegyek 108.80. Magyar 4°,o -os 
-1' uyjáradék S.i. 1;>. Magyar vasúti kölcsön 134.25. Ma* 
rá r hitelbankok 270.—. Alföldi vasút 166.—. Magyar 

uvkvleti vasut 157.50. Keleti vasúti elsőbbség 89.25 
1 rszav. vasut-részvény 246.50. M. lesz. és váltói, részv.

• • Kassa-oderbergi vasut 142.50. Magyar papirjára- 
dek s4.oa. Nyugodt.

i:écs, jan. 2. (Osztrák értékek hivatalos zár-
■ ia.) Osztrák iutelrészyénv 279.90. Déli vasut 135.75

■ -os ai iiiyjáradék 95.20. Váltó Londonra 119.35.’
!•.‘baj. vasul 292. . 1304-es sorsjegy 167.25. 1860-as

. ;e_rv 1 j I.nü. 1-2- -OS ezüst-járadék /7.15. Török sors- 
j >• Angol-osztrák bank 116.50.Allamvasut 332.80.
, ló,condor 9.49, 4'2°/o-os papirjáradék 76.57. Hitel* 

egy —\alto nemet bankhelyekre 58.72. Cs. 
arany 0.62. Osztr.-magyar bank 831. Szilárd.

részvény 248, osztrák államvaspálya 285.62, Károly-La- 
jos vasút 249,50, váltó Bécsre 169, Lodonra 20.33, Pa­
risra 80.62, osztrák déli vasut 112.50.

Parte, jan. 2. (Az «Egyetértés, tudósítójának távirata.) 
am etta halála az itteni tőzsdére épen nem volt oly 

nagyhatású, mint azt általában várták. Sőt a kedvező 
iikvidáczió alapján az irány kedvező volt és az árfolya- 
mok élénk forgalom mellett jelentékenyen emelkedtek. 
A járadékok reportja 10 cent. esett. Egyptomi emelkedett 
4 frkkal, ottomán bank 2 frkkal, osztrák déli vasut 1 
írkKal, szuez-részvény 28 frankkal.

Pégül Jegyeznek : 5% évi

EGYETÉRTÉS, SZERDA, JANUÁR 3.

- járadék 115.30, otto* 
T oboí 745’ egyiptomi 357, török 12.05, szuezi rész* 
vény 2315, osztrák állam vaspálya 725, osztrák déli vasul 

osztrák tartományi bank 538.

SvlaarcÄev, k»ÖZÖU szemlátomást fertőzött nyájak
a töhh/b»vf=hL fZteseg,me,lett átmennek a hajon. De 
a többe kevcsbbe elroncsolt máj folytán nz ilyen nyálban
ni naeyobb számú gyengélkedők maradnák ,melyeket
äKuitof"™“" ” j«"1"1 <^JSSSS
tett £aÄÄ*Srtitak't«s“ '*'• ksz

Ha a mondottakon újból végig pillantunk s ha mw- 
f°t/i™Ítik’ oly féreggel van dolgunk, mely rejteU
fy£ tenvésrik^ha ,gyH6gyvsze,rek által el nem érhetehe-

tisztában lehetünk azzal, hogy minden trvóevsz’er, melyet

és olaf

Esti tőzsde.
Secs. jan. 2. tAz «Egyetértés* tudósítójának távirata.) 

A ; ■ tőzsde külföldi jelentésekre jelentékeny javult ár­
it !v.mokkái nyílt meg. Jegyeztek-. Osztrák hitelrész- 

■ 283.50, magyar hitelbank 273, angoí*osztrák
1J ‘ unio-bank 112.25, tramway 215.50, osztrák 

várj) tlya 554, májusi járadék 76.65, magyar foh-os 
aranyjáradék 85.50.

á érakor zárulnak: Osztrák hitelrészv. 284.10, ma- 
8' v Mit ibank 273.75, angol-osztrák bank 117.50, union 

l2.2o. tramway 215.25, osztrák államvasut 339.30, 
mi vasút 136, elbavölgyi vasut 210, magyar 4^0-o’s 

a "járadék 84.45, májusi járadék 76.60. Nagyon 
szí 1 írd.

. z esti tőzsde zárlata után jegyeznek: Osztrák hitel-

külföldi árutőzsdék.
Berlin, jan. 2. Búza és rozs javult. Zab 

csendes. Szesz lanyha.
Párls jan. 2. Búza tartós. Liszt, olaj és szesz 

csendes. Időjárás: szép.
Külföldi árutőzsdék zárlata.

Gabonaszillitásidij waggon-rakományolcban lOOkilokint értendő R »*;«-«. , Németországba 100 kilo butiért, rozsért é. zabért l mérka éSém tt Jj^ 
ért s bükkönyért i márka, lisztért 3 márka, malátáért l.ZOmárka 
vám a Svajczba 100 kilo gabonáért 0.30 frank, malátáért 0.60 frank litHaíll 
1 frank. Átszámítási árfolyam a német piaczokra 100 márka viste ésibriíl 

65 fer. Párisra 100 frk vista 47 írt 80 kr. fonn*

2.

ény 2'4.10 után 282.50, 
í lelek 85.45 utón 85.32$.

magyar 4a<> -os arany-

Bécs, jan. 2. (Esti(Bsti tőzsde.) Osztrák hitelrészvény 
l°. • '-2r. ailanwas. 334.10, Károly-Lajos-vasut___

százalékos papirjáradék —.—, 4«0 osztr 
'• frkos arany 9.49, déli vasut 136.2, 

bank _,4.50, magyar 4 
4«, angol-osztrák bank * 117.—, 

agyon szilárd.

aranyj. —.— 
£>, magyar hi­

lf -os ara n yjáradék 
májusi járadék —.—.

ti

Praemiumüzlet a bécsi értéktőzsdén.
Aács. j.ui. 1. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata) 

. z rák hitelrészvény holnapra 4-4* frt, nyolez napra 
11) irt, egy hóra 23—24 frt, három hóra 39—40 frt. 

- Egyéb változatlan.
Sagánkamatláb. Első helyi váltóra 4j—5* százalék

-.olabbi látra 5j—6 százalék. ’
Jénz szűkén.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
lecs, jan. 2. (Az «Egyetértés* tudósítójának táv- 

; na. < A hangulat ma is változatlanul megtartotta szilárd 
■egét. Búza tavaszra 10.06 forintig, zab tavaszra 7
8 ■ tengeri máj.—júniusra 6.56 írtig fizettetett. _

-yeznuk továbbá: rozs .tavaszra 7.72—7.75, búza 
re 10.30—10.32 Inig. Kész áru szilárd. 

Hivatalosan jegyeztetett: Búza januárra 9 70— 
■0, tavaszra 10.03-10.05, őszre 10.30-10.35, magyar 
r, i--*5-7.80 tavaszra 7.72-7.75. Zab magyar 
ískedelmi áru 6.60-6./5, tavaszra 7-7.02, tengeri 

ara 8.70—8.80, május—júniusra 6.56—6.58.
■ zesz. Némi 

létre. Ké
f n'latán az árfolyamok 

'■aszni 10.121,

kínálat mellett ma e czikkben nem jött 
:sz gabnaáru jegyez 31.25 frtot mint áru- 

élénken emelkedtek; búza 
őszre 10.42, rozs tavaszra 7.83, zab 

vaszia í .Oo—7.10, tengeri május—júniusra 7.62 fo- 
:: :i köttetett, marad mindinkább pénz.
Át-,.5/''í-üzlet csendes, az irány általán szilárd.

KÜLFÖLDI "ÉRTÉKTŐZSDÉK.

Külföldi értéktőzsdék zárlata.
r l'ir? ÁyA-’rik :$z íli'-r.. helyi szokványok szerint ké«ZDénzhpn 

;i mpllettll paritás is közpénzrertuleg ultimon értmdő. A készpénz-árfolyamok K-Vaj^.lm dl6 edíóra
—:x ■ i .llugátvl értetődik,bovvaSnU sf"?ell.aZ

. •rmsikrK.VkCib.égeí.tovabbáa medií-
s- n budapestiv-endok. A -- -p.iljelűit értekek a iud..pktltóÁden nem

PÁRIS.
Búza folyó hóra__ _

— februárra
— márczius—áprilisra _
— márcziustól 4 hóra__

Liszt folyo hóra__
— februárra
— márczius—áprilisra _ 
—e májustól 4 hóra

Olaj folyó hóra __ __
— februárra ___ __
— márczius—áprilisra _
— májustól 4 hóra ___

Szesz folyó hóra__ __ „
— februárra ___ __
— márczius—áprilisra  
— májustól 4 hóra 

Szállítási díj í Budapestről
« BécsbőL — 

BERLIN.
Búza április—májusra...

— május—júniusra ...
Rozs januárra ...__
~ április—májusra ... 

Zab április—májusra __
— május—júniusra __

Olaj április—májusra............
május—júniusra __

Szesz április—májusra__
~ julius—augusztusra... 

Szállítási dij: Budapestről
— « BécsbőL _ . 

STETTIN.
Bnza április—májusra...

— május—júniusra __
június—júliusra .. 
április—májusra ..." 
május—júniusra .. 
június—júliusra 
április—májusra__

— szeptember — októberre
Szesz helyben__

— januárra __ __ "_
április—májusra.__

_ június—júliusra 
Ropcze április—májusra _ 
Szállítási dij : Budapestről .

~ « Bécsből 
KÖLN:

Busa márcziusra_
— májusra__ __

Rozs márcziusra ______
„ — májusra  " 
Otej helyben _____ ________

— májusra__ _____ ~
blállitáii dij: Budapestről—

Ár­
folyam

25.60
25.75 
26.— 
26.25
57.75 
57.50 
57.50
57.50
85.50
85.50 
85.—
81.50
50.50 
61.— 
52.—
53.50 
8.27 
7.87

180.50
182.50 
134.—
137.50 
123.25 
123.25
65.50 
65.30 
53.40 
55.-
3.93
3.24

Budapesti
egyenleg

12.11
12.18
12.30
12.42
17.18
17.10
17.10
17.10
40.44
40.44
40.21
38.55 
26.04 
26.29 
26.79
27.56 
3.93 
3.74

különbözei
nteleti zárlat, 
hoz képest 
osztrák árt.

0.09 
0.16 
0.12

— 0.47
— 0.12
— 0.23

+ 0.15 
+ 0.25 
+ 0.27

Rozs

Olaj

181.— 
183.— 
185.
134. —
135. —
136. — 
65.- 
60.70
50.20 
50.60 
53.-
54.20 

288.—
4.81
3.62

18.90 
19- 
14.30 
14.30 
35.50
33.90 
5.95

10.60
10.71
7.87
S.07
7.23
7.23

38.44
38.31
31.35
32.29
2.80
1.90

10.62
10.74
10.86
7.86
7.92
7.98

38.16
35.63
29.47
29.70
31.11
31.81
16.95
2.80
2.10

11.09
11.15
8.39
8.39

41.68
39.80
3.45

+ 0.24
0.21
0.07
0.06
0.06
0.02
0.02
0.25
0.97
0.91

0.06
0.06
0l64
2.49
0.03
0.04
0.08
0.02

0.12
0.13
0.06
C.06
0.04
0.13

a UbélcLtSnta]tn' fi?1 ™‘g az ellene nvujlüll szerek 
a neicsatornán át vándorolnak ki, addig a riátelvpk

vagy. fejlődnek tovább' a L
máinak fatl áhnl VvVe a pótszerektől, ezeknek és a 
™%”at tajai által. Vagy talán azt hiszik, hogy olvíe^szfvödva Í!hetn! teI?ní va,ami.t ellenök, mely fivérbe 
roltfiVR ei ut0Ií Jut a máJba a mételyig ? Ily Sze-
meeö nhvAnm0311' hatás°sak- elébb fognók a mételyt 
megölni Valamennyi szer ha még oly régi könyvből valóMented ?egfelelni- Kisérkttevésröl lebe 
SL86! ‘ akar,okx ugyan, mert hiszen ez utón
nnlrltin „1,11 felfedezések történtek már, de ha la- 
véldkíl » L?uely eUem, szerek ajánlatáról olvasok mint
Fehe t ‘yUkga^’ me y más gazdasági czélokra kitűnő 
lebet ugyan — akkor mar nem állhatom meg, hogy ki
mnrad.V,djam’z euen szer recePtÍe már csak hadd
kíinnfi a Tjp konyvben, maga a szer pedig ott a 
j?f?uuan szedik; mert a szegény mételves iuhnak az
SLkaÍXSCnyV ív^tán fgyengü11 emésztő szervei már 

még sem alkalmasak trágyagödörnek.
tüdfikhpn8 Am J° a f-papr]kás Pálinka, mit a részgálicz a A DaknbrfknénL weregieI/ máJban tanyázó métely ellen? 
tóvárivá? i«k a ,részgáncz megedzheti a
^trrJ'yát ls> s előidézhet az edzés minden rósz követ-
mSk retkükben ™ÍndeZen SZerektő1 bontatlanul 

De hát, tétlenül nézzük hogy miképen pusziitia a mé kezzünkJflznnath TeIjessíggelnem. Mindenek eíőtt igye- 
son s ha eJ?’mti0gy 32 ellenség házunkba be ne jutfias- 
_]i°! ^ ba.,ezt már meg nem akadályozhatjuk, igyekez- 
l-kJeplább azon, hogy állataink, melyeknek vele rne" 

erőteljesekflegyenek s a féregnek jobban 
s miután a mindennapi tapaszta- 
- gyengébb állatok sokkal köny- 

prA.ocohh f •* áldozatául, igyekezzünk azon, hogy 
erősesebb fajt neveljünk, a gyenge és ’ ' ^
nek minden őszszel való kimustrálasa 
hogy nedves évek után a mételykór, a

IDEGENEK
Magyar király szálloda.
Sternthal F. birtokos Szalonta. 
Paskera J. magánzó Kolozsvár 
Br. Babarczy L. mgzó Kapuvár. 
Zakariás L. magánzó Komárom, 
Lexa J. mérnök Dombóvár. 
Horváth J. plébános Pápa.’
Szabó J. hivatalnok Fehérvár. 
Kocsis Gy. gazdász N.-Czenk 
Reich Gy. kereskedő Gzecze. 
Popper J. kereskedő Pozsony. 
Schlesinger F. kereskedő Idám. 
Strasser M. kereskedő Homok. 
König A. kereskedő Győr.
Adler D. kereskedő Brünn. 
Schwarz G. kereskedő Insbruck. 
Prager J. kereskedő Csákvár. 
Strasser J. kereskedő Dombov&r,

Í883 1883
NÉVSORA.

Nemzeti szálloda.
Szentiványi F. Sz.-Kcvácsi. 
Hetlényi S. birtokos É.-tJjvár. 
Szentiványi J. bírt. Sz.-Kovácsi. 
Bem F. karmester Viddin.

ellentálhassanak ; 
lat bizonyítja, hog 
nyebben esnek

betegesek- 
álíal. S mint-

vetkezve ^zokott jelentkezni, óvjuk meg iuhamk^^meny- 
Pjjbe hatalmunkban van ez utóbbitól. Nedves időjárásnál 
legelőre való kihajtás előtt adassunk a juhoknak egy kk
l1SlöreMmányt; 6SÖben P6dÍg lnkábí) ki =e eresszük

Hát éhen hagyjuk veszni? fogja talán sok gazda gon­
dolni ha eme tanácsomat olvassa. Hogy az ily szemreliá- 
letSí,; í?,agamró1. elhárítsam, kénytelen vagyok e helyütt 
oJníTioS at0rVi°S1 Rábámról s gazda-irónak csapni^ fel s 
azon tanácséul szolgálni: rendes gazdának tessék a ren-
róT onV1dSZÍkSag-etien, fe!ül r.endes évi tértalék takarmány­
ról gondoskodni, különben juhászata, de egyéb gazdasága
tAEbmdlg ki\ lesz téve az elemek és időjárás minálunk 
többnyire ellenséges esélyeinek. unK
VA,nftntmi0nd,R:t,tak,u¥n, Jegbiztosabb óvszere a mételv- 
kórnak a legelők oly helyeinek kerülése, melyeket mint
leírtam é Porontya.ina.k fejlődésére alkalmasakat fentebb AbTfüÜf /ba máí,ez nedves, áradásos években nem min- 
dlfó t ’oí^?6*8'* a.kkor e?abíbb annyira, a mennyire lehet 
lóid s?olgaM°t te®z nedves időjárásnál gyakrabbi sónya-' 
Ä ha. a solmz keserű fűszeres szereket mint 
gyökér, urom, kálmus és fenyőmagot keverünk 
yasgáhczczü1 s a vízhez mészvizet adunk, ha csa 
álló sápkór ellenszere gyanánt is.

S minthogy ily időben s il-

Arany sas szálloda.
Világhy M. birtokos Söreg. 
Balogh J. birtokos Sz.-Szállás. 
Szuhányi M. birtokos Hirip. 
Nyanyaics M,-né mgzó Szászvár. 
Breuer J. kereskedő Endréd.
Dr. Fekete F. ügyvéd Eger. 
Rosenstirn K. jószágig. Kotaj. 
Markus F. vendéglős Szállás. 
Supka B. segédleik. Komárom. 
Both F. kát. bizt. K.-Szt-Miklós.

Európa szálloda.
Gr. Westphalen R„ Gyöngyös. 
Dr. Waldburg Gy. Bukarest. 
Dreyfusz Const, kdö Odessza 
Dreyfusz N. kdö Marseilles. 
Stern A. kereskedő Erger.
Pick J. kereskedő Zsombolya.

Fehér hattyú szálloda.
Rosenfeld A. birtokos Debreczen- 
Forstner L. gazdatiszt Heves 
Oppenheim L. kdö Losoncz.
Sipos J. kereskedő Keszthely. 
Bisitz K. kereskedő Losoncz. 
Friedmann M. kdö T.-Nána." 
Grosz M. kereskedő Félegyháza.

Holzwarth-Frohner száll.
Gr. Lorcsansky L. fldb. Kisch 
Br. Ablomg m. k. lovask. Bécs 
Frankel P. bankár Bécs.
Klotz W. főfelügyelő Bécs.
Kappel P. földbirtokos K.-Túr, 
Jakabffy J. fldb. K.-üjszállás. 
Drucker J. gyáros Brünn 
Dr. Htirdh magánzó Stokholm. 
Dr. Wídmark Tommertors.
Kolmer H.erdészfelügy.Ó-Fényes 
Mohr F. kereskedő Gromingen. 
Sterk J. kereskedő Tokaj.
Hein M. kereskedő Körmöcz.
Unger J. kereskedő Komárom.

Marchal-Angol királynő 
szálloda.

Gr. Bethlen G. birt. Kolozsvár.
Gr. Wlagina L. Csehország.
Honig J. birtokos Szemes.
Spitzer D. kereskedő Szilézia. 
Klinger J. kereskedő Bécs.

Pannónia szálloda.
Virágh V. igazgató Fülek.
Nagy M. ügyvéd H.-Dorogh. 
Wallen féld M-. birt. D.-Bogdán. 
Lázár J. birtokos Fülek. 
Kronauer Gy. üzletm. Debreczen. 
Lakner J. hivatalnok A.-Maróth. 
Szabady K. tanár Péter puszta. 
Palme F. mérnök Teschen. 
Pállit F. festő Újpest.
Helle S. magánzó Halas. 
Liedemann H. kdö Debreczen. 
Mandel L. kdö Lónyabánya. 
Lakácsy A. lapszerk. Korpona. 
Hickmann K. D.-Bogdán.

Páris szálloda.
Waldmann Gb. mgzó Maniow. 
Kuttner S. magánzó K.-Márton. 
Lichtenstein C. magánzó Bécs. 
Gregor F. hivatalnok Bécs. 
Albrecht V. hivatalnok Bécs. 
Kovács E. hivatalnok Pozsony. 
Canetti A. kereskedő Rustcsuk. 
Krausz V .kereskedöReichenberg 
Ehrenfeld E. kereskedő Bécs. 
Fleischmann A. kereskedő Becs 
Marmorstein E. utazó Bécs.
Schmidt-Orient szálloda.
Jedlinszky M. foldin'rt. Krakkó. 
Hebert G. mérnök Berlin.
Richter R. gyáros Stuttgart. 
Csemiczky P. mérnök Szeged. 
Bohl A. jegyző Gödöllő.
Szén K. hivatalnok Karczag 
Singer J. bérlő Tornya.
Bernfeld J. kereskedő Bécs.
Gries S. kereskedő Bécs.
Wiesner J. kereskedő Pozsony. 
Balogh K. gazdáik. Debreczen. 
Gáspárdy J. gazdálkodó Heves. 
Neufeld L. kereskedő Miskolcz. 
Schwartz S. borkdö Gyöngyös 
Fried M. kereskedő Eger.

Tigris szálloda.
Steiner J. orvos Bécs. 
Radensberger ügyvéd Fehérvár. 
Silberkrausz kereskedő Velencze, 
Caspar J. kereskedő Boroszló.

Vadászkürt szálloda.
Gr. Gyürky P. magánzó Csurgó.
Gr. Széchényi J. Somogy újvár.
Gr. Széchényi S. Nagy-Dorog.
Gr. Széchényi G. Somogyujvár. 
Csesznék L. k. tan. Keszthely. 
Péchy G. magánzó Szikszó.
Szakái 0. földbirtokos Gömör. 
Komáromy B földbirt. B.-Csaba. 
Kovács L. földbirtokos Paks.
Hotz G. hivatalnok Borovicz.
Graf P. hivatalnok Krompach. 
Moetz F. mérnök Kolozsvár. 
Limbeck K. magánzó Arad.
Barta 0. ügyvéd Beregszász. 
Wagner S. kereskedő Dortmund. 
Pohl A. kereskedő Bécs.

hajós-üteza 27. sz. a dalszínház ,szomszédságában.
Alfons úr,

fölötte érdükeis és pikáns jongleur fellépte, Fldri k
Otesk-trinfznsnn ónol-ocr./;. „ o k- iL. 9 , ^ •grotesk-íánezosnő és"énekeshőÜ a 3 hölgy-'és 2 

allo Albert Star Troupe-, Henri Bertha k, -
a.

, úrból
chánsonette-énekesnö" és KreischkéTs HeyerTcAM eredeti 
duettistak fellepte. A magyar duettista pár első fellépte

UR és SZOLGA UTAZÁSON
bohózat dalokkal, előadja Somossy igazgató.

IDŐJÁRÁS január 2. reggel 7 órakor.

Az időjelző-intézet távirati jelentése.

Állomások
Lég­

nyomás 
"W00 +-

Arad.. ... 
Besztercze ... 
Beszterczebánya... 
Budapest 
Csáktornya 
Debreczen ...
Eger..    ~ 
Eszék ...
Fiume
Késmárk   __™
Keszthely __ __
Kolozsvár__
Magyar-Ovár.. i_. 
Mármaros-Sziget
Nagy-Enyed__ __
Nagy-Szeben __
Nagyvárad ........... .
Orsóvá.. ______
Pancsova.
Selmeczbánya__
Sopron ... 
Szatmár-Németi.. 
Szeged ...
Sepsi-Szt-Gvörsv
Szolnok...
Temesvár 
Trencsén .
üngvár _ __
Zágráb ______~_
Bécs ... __~___~
Bregenz...
Lesina . ...
Pola . __ ”
Prága__ _.

L
66.2

648
66.2
64.2 
64. S
67.3

66.9
65.6
65.3 
67.0
65.2
66.2 
69.5
66.4
66.5 
68.1
65.3
66.3
66.5
64.8 
65.0

66.2
67.8 
64.1
64.6
64.6
64.7 
65.0

67.0
61.6

Szél A hő­
iránya és mérséklet I Csapa- Felhó- 

™'° Celsius- jdék-%»I 2et 
fokban

+ 2-5 *3 ==

ereje
11—12,

DK 3

DK 1
&

EK 4 
DNY 4 

®
ENY 1

— 0.6 — 
- 0.2 *5 
+ 3.0 1 4

- 2.0 *2 
16

+

*11
99

+ 1.2 
+ 10.6
+ 1Ó.0
+ 6.0

Jelek magyarázata: ©

© — i felhős ; 3 j felhős ; 3 j 
* — bóeső; ja. jé,

9

13 =

■ szélcsend ; O — tiszta, derült;
■ felhős; ® =. borult; © — eső í

: ==*tüd ’ OO—gőz; — zivatar,villám.

Áttekintése a mai időjárásnak:
Európában: A depresszió (755-756) a kontinens északi, a na~ 

légnyomás (768-769) annak déli részében van. KSzép-EuróH 
mérsékdt szelekkel többnyire borús, csapadékos. Az envhe h mér­
séklet keveset változott. ' r

Elhaltak 1.

tarmcs- 
egy kis 
: az ön-

tely állatainL_ 
lyama által és

'a » mint fentebb móndám tz" eméLtést- 
atatt menekül meg a métely

Január hó

PARIS.
i aradé k .

Ár­
folyam Budapesti

egyenleg

Lombard . ü I 291."-
Magyar aranyjáradek 6G,o.„ U
^ »gyár vasúti kölcsön __ __ A-!
Bécsi Unió bank ___ __ k
^'-os évjáradék-_ __ __ ' 115.25
Ősztrák államvasut__ V 726.—"Ősz‘rák földhitel . __

‘rák aranyjáradék __ V
; :gyár jelzálogbank .  K
r Wyar4^ aranvjáradék.. V 74.—

Uzumitási árfolyam 100.-
BERLIN.

itrák papirjáradék ___ A-
-'-rá* ez üst járadék . ___ 65.80; a r 4-jí aranyjáradék r 72.90 !• áliamkutvény K 91.—
-f: ák hitelrészveny...__ u\
ztrák allamvasut... ü 570.50

SwSniai4801............. — U j 125.25
rósz papírpénz............ 19SÍ75

5 papirjáradék __ K
;gyar f- aranyjáradék __ ül 101."— 1
;-v -r pvpirjáradék . Ul 72.10 1^*cíl Ví''u' elsőbbségi kotr. K 75.75 ;agyar hiíelrészvény. U

Különbözet 
utolsó zárlat­
hoz képest 
osztrák ért.

jelen-
darab
össze*

Ka. sa-oderbergi vasut
Váltó Bér re . ... . '
* veieti k. i -ön Ü. kibocsátás
Átszámítási árfolyam

Frankfurt
ék.

Oírii-ik aianyjáradék
Osztrák hitelrészvény_
Osztrák államvasut 
Deli vasút . —
Magyar-gaiicziai vasút 
Váltó Bécsre _
O.-ztr.-ik 5 papirjáradék 
ü^ztráí ezusljáradek 
Magyar aranyjáradek 6J 
Osztrák-magyar bank 
Gahcziai vasút __
Erzsébet nyugoti vasut 
Tiszai vasúti r!-„l:b-egek
M.izyar papirjáradék..........
4: 1 ildhitel záloglevél
Átszámítási árfolyam .

Trieszt.

- £71 233.50 
í 61.30 
I 169 90 
I ' 54.90
I 100.—

65.— I 
SÍ.- !

246.37 ; 
284.r,j
116.12 : 
135.25 
169.90 j
77.50 i 
65.43

101.—

702.50
249.37 
177.62
84.06

80.06
100.—

135.97

338.40

85.51
47.3C

76.39
77,26
85.63

110.37

334 82 
293.99

116.67

118.49
84.79
88.94

136.88
143.95
58.82

58.70 i

76 67 j 
95.25 

279.13 
334.27 
136.45 
158.80
58.82 
91.28
76.82 

118.65 
824.71 
292.85 
205.55
98.84
84.67 
94.19 
58.70

0.52

— 0.01

+ 0.14 
-+- 0.36 
+ 0.17
— 0.31

— 3.82 
-f 0.16

+ 0.40
— 0^46 
4- 0.26

1.51
0.24

0.29
0.23
2.83
5.06
042
0.84
0.08
0.12
0.22
0.60
4.66
0.65
3.62
0.28
0.13
0.07

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK. 
Marhavásár.

Bécs, (St.-Marx) jan. 2. (Messing testvérek 
tése az «Egxetértés* részére.) Felhajtatott 1779 
magyar, 616 db galicziai és 577 db német ökör 
sen 2972 db. A 900 darabbal nagyobb felhajtás követ­
keztében az irány lanyha volt és az árak 2—3 frttal is 
estek. Fizettek magyar hizott ökörért 51—62 (kivételesen 
63) irtot, galicziaiért 53—57£ (kivételesen 61) forintot 
német ökörért 57—64 frtot, paraszt ökörért 50—56 frtot! 
Egyesek kaptak: Gutsjahr M. 631/« frtot, Linzer C. s fia 
6- a frtot, Mittelman D. F. 63, Neumann testvérek 62 
Blau testv. 62*, Friedmann R. 61, Lederer és Kallman 
“Ofi lugosi gyár 59, diószeghi gyár 58* frtot.

Tojás és vaj.
Bécs, jan. 1. (Medák M. tudósítása az «Egyetértési 

részére.) Tojás, ügy látszik, hogy a fordulat úgy fris 
mint meszes tojásokra nézve már beállt. A hozatalok a 
lefolyt héten sokkal nagyobbak voltak. Magyarországból 
sok fns tojás érkezett s ha kedvező időjárásunk lesz az 
arak gyorsan lógnak esni. A kivitel jó s igy az érkező
ff? ,mmd el kel- Árak : lefészebb tojásból 33, elsőrendű 
ladaáru 33—34, középszerűből 34—35 darab 1 frtért • 
egészen apró tojásból 50-et is kínáltak 1 frtért de 
kinek sem kellett. - Vaj. Ebben a czikkben 
változás sem történt Jegyeztetik: legfinomabb
sÍLon4? fr\ eiSÖre"dü asztali vaJ 120-125 frt, m£ 
SS-ÖO. konyha-vaj 90-95 frt (QQ kilókint, tranziW ki- 
vitel* czélokra: legfinomabb asztali vaj 85, elsőrendű 80 
sütő vaj 75 márkán kelt 50 kilókint. Stájerországi ol 
vasztott vaj 95-100 frt, 100 kilókint edénjLtül, B 1

ly helyeken 
ibb mondán _____

h?hkÁbf’ ™f'ybe..reJtve várta a rendcltetés^liel^r^vaíó 
bejutást, czélszeru s minden esetre megkisértóndn ;i,m, 
kor,..P1?f a bélben hozzá közvetlenül féri 
megoletése, imt a fent említett szerektől 
vasgáhcztól és mészviztől leginkább várk

etni, a métely 
s különösen a

Merünk, mely a többi belférgek ellen mint'őket Irözvet! 
,ena me^támadónak s ölőnek bizonyult s ez a terpentin-
nólvakbj’flagy.naíla’ m,ely okszerű hígításban^ ’ 
nálva, ha e férget még a belekben ' "
meg is semmisitendi.

De mindezen gyógyszereket

hasz- 
biztosan

sen- 
semmi 
tea-vaj 

magyar

találandja,

Äl e&s&vA; csakhogy eőe kert, ££

™á/ má)ba fúródott métely ellen a tudománynak 
nincs gyógyszere ; ekkor már más rendszabályokhoz' kellyE cv’óib/F a- lebetőleg kicsiny fejen

E czélból minden egyes hulla, mely őszszel esetlee s 
bá™i °knál fogva .elhullott, felbontandó és szorgosan 
megvizsgálandó az iránt, van-e benne mételv é/mílv 
mennyiségben ? s ha mételyt találunk? SkoTaz efi 
nyái azonnal szigorúan átvizsgálandó, a gyengébb néfdá 
bfcu]andf s *deJe Korán értékesítendők. Ameg- 
tart?tt juhokat pedig már mostantól fogva jól kell tán 
Iáim, étvágyukat a fent említett gyantás keserű szerek 
koronkmtij beadása által fokozni s%y az álfátokat a fé 
reg kivándorlásáig jó erőben fentartam. é

A zöld takarmányra való átmenetnél, illetőleg a WpI- 
tetés kezdetén a iuhok soha éhgyomorral ki ne eresz- 
móLertk,Ade k*s száraz takarmányt kapjanak

lg 3 J.avából. hogy a zöld takarmány övezeté 
folytán támadni szokott hasmenés őket el ne gyengítse 
mert a métely által megtámadott s gyengített mhot lev 

hasmenés utolsó erejétől is megfosztaná s3 ' ® 
"P?n?rvlagy SZ0^0tt ,enm köztök a halandóság mét.eÍy elleni 'g‘

Budapesten 1882. jan.
Kalász János 31 é. kalapos V. k. Árpád-u. 6. tüdövé=z 
Dunyik idám 39 é. naps?. X. k. Adak-ház lüdövész.
S^m'tgrr-A" 6L6' napsz'"nö VIH- k- Sándor-u. 30. kimerülés 
Számét György 40 é. napsz. X. k. részvény-sörgyár tüdővész 
Pavelecs János 22 é. őr II. k. Drasche-téglagyáf öngyUkos 
Maritzky Mihály 21 é. napsz. VI. k. Dávid-u. 3. önírilkős 
Reder József 2 é napsz. fia VII. k. akáczfa-u. 21. hörglob 
®"™ard v«M»l 37 ó. gépész V. k, váczi-körut 60. gümökór

iKítr<íéV i0,é‘ L'on>-vlTÖ fia V. k.-váczi-u. 54 vörheny 
Franki Jakab 57 é kdő V. k. Nádor-u. 17. szívbaj. 7
Prokszner József 31 é. kövező IX. soroksári-u, 33. tüdővész 
Neirner Ignácz 9 é. cseléd fia VIII. k. kender-u. 6. görvély 
Wagner P. A. 58 é. napsz. özv. MII. k. gúlya-u. 35 szívbaj.

Hazánkban: Többnyire keleties, mérsékelt szelek mellett az 
enyhe hőmérséklet alig változott, többnyire kissé még nagyobbo

.'/é!n_y°,°láS k!VéSSel alább szállt- Az idő délkeleten változó 
borus- Számos csapadékok, északkeleten 

helyenkint nagy mennyiségben vol- 
jelzett enyhe idő változó jellegével 

végződik s boruló jelleget öltve jövőre is enyhe marad, csapadé-
kos. rás’/npn LtiHzvc L.-* “

dott;
elhózetü, északnyugaton 

havas esővel, északnyugaton 
■ A múlt hó 29-én előre

részben ködös lesz.

Kilátás a jövő időre: 
Hazánkban: Többnyire borús, 

enyhe időt várhatni.
csapadékos, helyenkint ködös,

1VYILT-TÉR.
VÍZÁLLÁS 1883. január 2.

AZ ELSO magyar iparbank.
Deák Ferencz-utcza 5. szám 

elfogad pénzbetételeket 4 ip ojg és 30 napi felmondásra
taWet ESSíU ,nAfeíi A clhelfeí”

Névszerint

Osztrák Fiildhitelintézeti 3°/o-os sorsjegy-záloglevél.
Evenként hat húzás.

Minden húzásnál főnyeremény">0.000 forint s. a. t.
Minden

°Sn Z^S.nyereményhnzásokonr'í»vt vesz.
Ily kötvényeket ajánl és legjobb árfolyamon elad a

kötvénynek néyértékével ki kell sorsoltatnia, de azonkívül ,

5655
leszámítoló és pénzváltó bank.

Duna
Pozsony __
Komárom__
Budapest ___ 
Mohács
Vukovár __
Újvidék ___ 
Pancsova ___ 
Orsóvá. ...

Dráva
Barcs ___ 
Eszék.. __

Száva
Mitrovicza__

Méter
0 Változik

fölött alatt,

6.13
5.26
5.40
5.45

5.01
5.90
4.74

1.49
2.93

áradó

áradó
áradó

apadó
áradó
apadó

— apadó 
áradó

Névszerint
Métt

1r j Változik
fölött alatt

Tisza
M.-Sziget___
Beregszász.
Sárospatak.
Szatmár__
Tokaj _ ___
Szolnok__
Szeged __

Körös 
B.-Gyula__

Maros
Arad__

Béga
Temesvár _

I

1.05 — ánadó

áradó
apadó

6.69

0.64: — ; apadó

s ezért is 

gyakorlati ta

«I I —.w.uw V.L VItlkll io X,
"yenkor nagy szokott lenni köztök 

benhekben igyekeztem a méteiy cuC.u evaKonat,
,P4aÄ kat f tu,d?™ány mai állásának megfelelökg ér- tékesiteni s Útmutatást nyújtani a métely kiirtására • hoev

e0lZmílre Slkermt| itéUe megaz elöitéyiet nélküli kazdf

Kocourek Ferencz,
állatorvos.

tranzitó.

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.

bonczolás s 
mégis e sorok

4-

nem ereszkedhetem itt a bon­

irata., Zarlat^líd tud0sit^nak táv-
cz'-kra W.bO, busz frankos arany 9 40 mÍ’ f,'
i6. í*> man var no " *, 1 ^ajusi járadék
ma «£* hiteíiZLTf ^

részv. 655,
ar anyjáradék 

hitelrészvény 280, Llovd 
'^z Járadék 87, olasz bankjegy 46 85 "

a 'tS“'-1:'“*"1 w-w
'= i» hozLlAmiläö föÍLdíiMptt,

Cmií osztrák hitelrészvénv kedvplt r i ‘főzett elő- 
volt befolyással, ellenben az id, ,-'- 'a™betta halála nem 
sóbb -,T'd r - • - . aZ “ojaras lehangoló volt. Ké
-ny élénk. aSffi

A métely.

4 w
nniy nagy gyakorlati értékkel bir az 
czeijat szem előtt tartva

üregben s a szivburukban mind g nae'vnhh has és meli" 
tiszta, átlátszó, igen ritkán zavaros kfssé nirn!!óní,1S,égÜ 
dek van; a szivburtk körül s a ’htilraa Plr°lsó folya- halavány, kocsonyás olvadékot tafilunk°k k°/«í laza 
gyón híg és hasonlít olv “iL _“°k> ,vérök na-

■zal íz értesítéssel küldte BeePtnfOCnlofnnL L« 1.1 V.
miniszter
méhészeti

tak ki. oly vízhez, melyben húst mos-
lenc^uesumi^ÄrketM ^net-

vagy is szövetét Ml* í“i.tulaJdoilkép' gyurmáját

hogy az első kerületre nézve, mely Pest-
? ™^-Kiskun Bäcs-ßodrog, Krassó-Szörény Temes

SlTiSWSlIi

ÄÄiÄSsJ!!*1 -SS
Ä »«Sk"

pnuét 4-éi „‘ElttestÄtt
bónvlke?’ mé? pe-di8 a következő programmal • Í N? 
hány szó a szuzsejtgyárról b. Ambrózv® Béla 9 ikra 
nek-e a méhek kvártélyméheket TanoJ Páf %

2661

r Wv

1
w

Vasúti közlekedés-ntmutató.
A vonat indul \ A vonatok 

minősége

!

1 nevetendő, 
zetendö.'

közhírré tétette
Miszerint ismétlen elmúlt egy esztendő, 
lehátlan az haza újra megmentendő- 
A vagyis az adó újra fizetendő! 
hfP sakt®r- “ameluk, avagy tisztelendő, 
Ellenzékből szabad elvűvé leendő 
Hivatalnok, kinél üres tárcza, bendö:
Kivétel köztelek nem cselekedendő 
bmucziánerkedés most félreteendő,
Mert Tisza rendeli ezt, a hazamentő
Hogy a jövő évet vég--------- * - •• ’
A Bolond Istókra elő 

A bion: az ára flórián de 2.
Móricz Palya

az ország dobosa.

Bolondlstókra az nj énei nj előfizetést nyitunk.
BOLOND ISTÓK hatodik évfolyamába lép s mint 

jelenik meg.^ tartalommal és a legdíszesebb kiállításban

Előfizetési feltételek-

SÄjstei- -1

Az osztrák államvasut indóházábál
Budapestről, Érsekújvár, Pozsony, Bécs

Bpeströl, A ácz, Esztergom-Nána, Érsekújvár 
Bpeströl, Vácz, Esztergom-jkána

I személyv. 
I futárvon.
‘ személyv. 
i futárvon, 
vegyes v.

Budapestről,
Karánsebec

Czegléd, Szeged, 
Vérei orova

Temesvár,

! omnibusv.
í személyv.
1 futárvon.

Indulási
idő

9.30 este
5.30 regg. 
9.2U regg. 
2.10 d. u.
12.05 d. u.

Budapestről, Czegléd személyv.
Budapestről, Czegléd omnibusv.

A magyar államvasat (losoaczi) indóházábol
Budapeströb Hatvan, Salgó-Tarján,Losoncz, 

Zolyom, Ruttka

gyors von. 
személyv. 
személyv.
-------- ------ 1

É-TdT
•>.1D este 

10.10 este 
ü.55 regg.

Bpeströl, Gödöllő, Hatvan, Miskolcz, Kassa

Budapest, Szolnok. P.-Ladány, Nagy-Várad 
Kolozsvár, Brassó, Predeal

rcb-Z.
TT“d7M7

vegyes v. 
gyors von.

Budapest-Nagvvá vr> d

személyv.
gyorsv.

S.34 regg. 
7.31 regg. 
0.40 d. u.

^.31 regg.
^8.49 este 
il.— éjjel

Ji.45 este

Budapestről, Gödöllő Hatvan
vegyesv.

Budapestről Gödöllő Aszódra

Budapest, Rákos, Ujszász, Szolnok

eeOS vasut
osztrák dőli vasut 2a., ","-“ J,:J .Jelvény nélkül), 
68.50, első keleti kölcsön 54 ,Jal?dek 102> °rosz

0,asz'járadék 88S° °°' ^

távirata, i Kezdetben Íz tíz 'okozta'P* , lud6sitójának 
volt a tőzsde, ,]e ké öhhl karokra tartózkodó
-any a né^t «JLÍ°bbJlD/5^ "egszilárdult az

(Az
az árvíz __

később lényegesen

‘-‘SiiSÄiiaii:

vagy is szövetét oly annyira” bn"Ívl3Ju^IJfepl Wmraáját 
sziget gyanánt s azt i< ezt ßyakran csak aprószínűnek, hanem hllavání szürkPnfkfcSé!eE SÖtét ba™a- 
láljuk. Az átmetszeU aa^obb*1 epevezefékekhMn^°Snzk ía" 
nek egesz serege önként indul Lp.eveze*.ékekbol a métely* 
dig, melyekben big piszkos zöldé« b finomabbakból pe- 
nek, nyomás által lehet a móralv, ,barna. Pépben feküsz-
lyag, mely gyakran tStŐjSnyi/a ÍXF*- 4* epehó‘ 
epet tartalmaz, s mikor már 11 ivarérett0’ pifz,kos,szlnü
d(jr asf megkezdődött érett mételyeket1 ?éte yk klván" 
találjuk benne Tava«-/feié „ meieiyeket, s azok petéit
hatni, kifelé vándorló érett mételyeket stéh“ ÍS ,íalál" 
nagy mennyiségben • lev néldá.TreKetl 8 Péba rendkívül 
nyombelében már februáthó f6ÜLben egy báráriy
gyűjtöttem. Fiatalabb állatoknál t mfh0 uí.darabot 
vudményképen még igen evakran ^ *-ra^l ?en klvül szö‘ találjuk, melynek jllenléte&a ^étehrkórra6^t*»1sz6/férget is 
rof hatasu- s annak bajait még fokoía te™észetesen

iwi ma-
Ha a métely licm igen naev mcnn!5^! bvándorolni- 

úgy hogy a máj általa nem p^zteft TfEnri* jelen-

ok„,taül Imlito, , . Bao,íri,mu"Sf*™ ÄÄ

-----Eaubner is
lovak és sertésnél a korpa 
lésének.

na­
tapasztalták káros' hatásává 

nagyobb adagokban való ete-

színházik és mulatságok.

N NAPIREND: Január 3-án.
Énók. L Gőrtg.o^szRÚ(decZ Bé ,32Ü2- ~ P™t.:
bath 24.) — Nap kél 7 4 m. Béata> Veszte. — Zsidó: (te- 

/«1Ó.55 p.. nPyug délben P" nyu* 4 ó- 19 P- - Hold

A d; u- 6-6.
6-6 ó. között. eo"e*e«lé.Ttgyi miniszter fogad délután

AaZí?«i?émÍa föIdszinti kis termében atülése d- u- 5 árakor
.ÄÄr“" hangversenye a vigadó nagy

uÄägte^XteLPadeAWUltA'a a gr. Károlyi- 
figyelem! ftZw ’ lá“,ató feész nap dij nélkül. 7

sikert nyitva egész nap.

Csávolszky Lajos.

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Budapest, jan. 3-án.

A kis szórakozott.
Vígjáték 3 felvonásban, írták 

Barriére és Gondinet. 
Személyek:

Champanet Szigeti J.
Gnmoine Újházi
Jules Carpiquel Náday 
Don Stéphano Vízvári

Scholastica
Gaetán
Don Mosquitos 
Morales 
Josefa 
Kapitány 
Hadnagy 
Baldoméro 
Pablo

Joseph 
Céleste 
Cécile 
Elmire 
Olympia 
Le Trottin 
Justine

Faludi 
Csillag í. 
Palota iP. 
Békessy I. 
Vizváriné 
Adorján B. 
Sántháné

Pascuál
Lázáro
Jozé
Ascanio
Carlos
Anita
Pepa
Dolores
Inez

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, január 4-én.

herodiás.
íja.V.na fi felv. Szövegét írták 
™,11,et ,p- Grémont H. Fordí­
totta Ábrányi Emil. Zenéjét 

szerzetté Massenet Gy.

népszínház.
Budapest, január 3-án.

A kertészleány.
Operette 3 felv. Irta Nuitter és 
Beaumont. Fordították Ewa La- 
jós és Fái J. Béla. Zenéjét szer­

zetté Charles Lecocq. 
Személyek:

A király Solymosi
Micaela Pálmai I.

L.-né Jenei 
Vidor 
Szabó 
Kápolnai 
Berkes Etel 
V. Kovács 
Hatvani 
Komáromi 
Szelényi A. 
Vidorné 
Béni Irma 
Szirmai M. 
Tóvári Anna 
Almádi K. 
Vasváriné 
Várai Malvin 
Galambos B. 
Galantai M. 

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, január 4-én.

BLAHA LUJZA asszony mint 
vendég:

Először:

szeggel.
f3JiedetÍ ,néPszinmii dalokkal 3 
felvonásban. Irta Follinusz A 

Zenéjét Conti.

német színház.
Igazgató és tulajdonos Lesser 

Szaniszló.
Budapest, január 8-án.

Viel Lärm um nichts.
Vígjáték, irta Shakespeare W. 

Kezdete 7 órakor.

A.

Budapest, Pécs, üszög

Budapest, Kis-Kurős, Szabadka

A déli vasat (hadai) iadóházábél
Bpeströl, Székesfehérvár, Kanizsa, Pragerhof 

Budapest-Székesfehérvár

helyi von.

helyivon.

►.46 este 
*VF'd. Ti.

1-UBd.
személyv. 
vegyes v. 
gyorsvon.

8.00 regg.
6.46 este 
'J.45 este

vegye* v.
személyv. 
vegyes v.
személyv. 
gyorsvon. 
vegyes v.

vegyes v.

8.16 regg.
TjödTeT
8.29 este
7.10 regg. 
5.— d. u. 
7.45 este

11.00 d. e.
7.45 este

A vonat megérkezik

Az osztrák államvasat iadöházába
Becs, Pozsony, Érsekújvár, Budapestre

Érsekújvár, Esztergom-Nána. 
EsztergonifXá113, , .udapestre

Vácz, Bpestre

A vonatok 
minősége

Megérkezési
idő

futárvon.
személyv.
futárvon.
személyv.
vegyes v.

Vérei orova, Karán sebes, Temesvár, Szeged 
Czegléd, Bu la pestre szeged,

Czegléd, Budapestre " --------

Czeglédröl-Budapestre

A magyar államvasut(losonczi) iadöházába
^Hatvanf Budapestre SOnCZ’

omnibusv.
személyvT
futárvon.
szeirélj-v.
személyv. 
omnibusv. 
vegyes v.

2.31 d.u.
5.42 d.u. 
9.41 este 
5.57 regg.

11.51 d.e. 
~S.3Q regg.
8.40 este
7.30 regg. 
8.45 regg. 
7.43 este

Kassa, Miskolcz, Hatvan, Gödöllő, Budapestre

Predeal Brassó, Kolozsvár, Nagyvárad' 
P.-Ladány, Szolnok, Budapest Ü’

személyv.
zemélyv.

gyorsvon.
személyv.
vegyesv.
gyorsvon.

1.45 d.u.
5.20 este

Nagyvárad, Budapest 
Hatvan, Gödöllő, Budapest ' 

Aszód Gödöllő Budapest

Szolnok, Ujszász, Rákos, Budapest

Üszög, Pécs, Budapest

Szabadka, Kis-Kőrös, Budapest

gyorsv.
személyv.
vegyesv.
helyi von.

helyi von.

gyorsvon. 
személyv. 
vegyes v.

8.50 regg.
8.00 este

10.14 este 
8.00 este
6.33 regg. 
7.18 regg,

"pOregg.
<•22 este

"735 regg.
10.36d.í

vegyes v.

A déli vasat (badai) iadöházába
Pragerhof, Kanizsa, Székesfehérvár, Bpestre

SzékesféhérvárróLBÜdapestre-

személyv.
vegyes v.

6.39 este
7.30 regg.
7.22 este 
72i5 regg.

8.48 este

vegyes v. 
gyorsvon. 
személyv
vegyes v.

5.25 d. u.
6.58 regg.

11.35 d. e. 
8.47 este

TbTdT
frankun-taesulat könyvnyomdája.

A budai

bánsági búza
tiszavidóki
pesivideki
ieherracgyci
bácskai
m. eszakk.

Gabona

rozs _ 
árpa _

zab _
tengeri ___
köles .... 
káposzta-repeze » 
bánságiropcze

ERTE

ÁLLA*

Magyar királyi arany 
Magyar királyi aranyj 
Magyar papír ára 
Magyar ve-- .• . ;,>ón 
Magyar var,:-, kölcsön 1] 
Gömön államvasuti z;.;. 
Magyar 1869. keleti vast 
Magyar 1873. keleti vasi 
Magyar 1876. keleti var 
Magyar királyi nyerem' 
Magyar király í nyerem« 
Tiszai es szegedi kólc; ü 
1871-iki magyar állam- 
1873-iki magyar álIam-L_ 
Magyar földtehennentesl 
Magyar földtehernieiit« 
Magyar földtehermentes 
Magyar föld:ebt-rnien;«-< 

Magyar földtehermente

KIR.il
arczkéDi
ltinatryiv.il

a többi teljes

HASZ NŐI
ez. ifjúsági képes !;.• ; ■!. 
fentálló kipróbált ifjúsági 
ifjúság pártolására. - : ■ d 
nemében. Minden füzeihez ] 
terjedő életrajza van csatolj

Nemzeti
áll elő. Az idáig mar megj 
együtt 16 nyomtatott ivr. 
latos csekély áron szerezhe 
egyszersmind a Haszns­
ára szintén példátlan ölet 
ívnyi történelmi mellek!« 
küldetik meg. Újévkor a

Rá kól
következik, s aztán gyorsa 
majd díszes czimlapot, elr 
Ajánljuk a kedvező alkali 
mellékletünk röviden, de 
zaival, pompás, szép. nagy 
megszerettetni a törfeneb: 
egyedik évfolyamát ;s «, 
Aboan is bizonyos lellet 
vunkat ezután i= p :ör aj 
Ivasmanyok között, ■ ■ n|

If j u sá j
melyek minden költseg n 
Az újévi első füzetben in mg 
sági színmüvet, a anlju! 
régi jó barátját a szói ». ‘a 
fiú, leány egyaránt, a légi 
pompás közleményei, föl.- 
is érdekkel bírhatnak. Me 
kétszer, színes borit öli 
kiállításban, két nagy iv 
Előfizetési ára: negyed • n 
4 frt, az eddig megjelent

LÁNY»
ez. képes folyo.üaíuiik.i!
E lap kizárólag a serdülő 
s hogy mikent teljesíti szi| 
legjobban bizonyi'ja a már 
czedik évfolyam i« ,-rdekl 
alkalmazott les zen. A Lányi 
pom ás kiállítással, eg-zint: 
csatolt képmelloklettf 1 , 
Előfizetési ára: nf gyed évi 
4 frt. Mint eddig nyvicj 
évben is fokozódott érdekl " 
kát. melynek egy leanyas 

S0T KiaiUhivatal. 1 - 
zetése intézendő: Budapes

A Ha

.4. «Pesti szegény - gj 
kézbői

a főváros VIII. k< i 
közel hatszáz dii
letes s részi.« n íöidszinl 
értesítést á«i az eg\"
tál ur VII. kér. Kom j

MAGYAR KI1
57734 sz. V.

.Az osztrák-raagvar va^ 
díjszabási füzeteihez f. 
1-én életbelépett 1 sz. j 
aluli mennyis.-g. j.hf n 
natkozó kivételes szabj 
alatt feladandó kém- nv 
terjesztetnek.

Ezen kedvezmén;. 1 *■ 
vonásig, illetőleg dijszabs 
érvényben. Budapest, is

A legközelebbi

W MUTAT)
Eli

mehneh
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igában.

k- a. 
. úrból 
jelmez 
eredeti 

Mlépte.
ION

tor.

Felhi.
zet

[*•

EGYETÉRTÉS.

A budapesti áru- és értéktőzsde .hivatalos árjegyzései január 2,

SZERDA, JANUÁR 3.

értékpapírok

Faj Irányzat

bánsági bnza— uj
í isza.vid.oki ___ «
pesividéki ___ «
íehermegyei__«
bácskai ...  «
m. eszakk. _  «

szilárd

78*4,
Minőségi súly hettoliterenkint

79*4 SO*^ I 
í o o

81 *4,

írttól frtig I frttól I írtig I frttól ; frtig 1 kilogramm n a k

9.45
9.70
9.65
9.65
9.55
9.15

írttól

Gabona
o

vagy
Uj

Faj Irányzat

rozs _ __ __ __ Uj _ szilárdarpa__________ « takarmány szilárd
* - — — — « égetni való _
" — —__ < sörfőzdéi szilárdzab.. — — — « — szilárd

tengeri __ __ i« 
l«

bánsági
másnemű

szilárd
köles __ __ t
káposzta-reueze _ I e
bánsági repez©__ 1

É P T -P.
1 •

9.60
9.85
9.80
9.S0 !
9.70
9.25

9.65
9.90
9.85
9.85
9.75
9.30

Minőségű 
uly hekto­

literenként

9.70
10.—
9.95
9.95
9.80
9.35

9.75
10.05
10.—
10.—
9.85
9.40

9>0 
10.10 
10.05 I 
10.05 ! 
9.90 I 
9.45 I

9.85 
10.15 
10.10 
10.10 
9.95 
9 50

frt ! kr. frt i kr.
-tói -■*

70—72 
60—62 
62—64 
64—66 
37—40

73
nélkül

100 kilogramm ára

9.95
10.20
10.15
10.15
10.-
9.55

UTOLSÓ ÁRKELET
i pénz 1 áru

Gabona

bnza__ _

tengeri „__
zab __ __

repoze káposzta _ 
* bánsági

ÁLLAMADÓSSÁG.

Magyar királyi aranyjáradék adómentes ______
Magyar királyi aranyjáradék adómentes__ __ __
Magyar papirjaradék adómentes__ __
Magyar vasúti kölcsön ä 120 frt o. ért. (300 frank)" 
Magyar vasúti kölcsön 120 frt egyes darabokban 
Ciöuiöri átlamvasuti záloglevelek,,.
Magyar ÍS69. keleti vasút állam-kötv. (elsöb"bs.j"adórn"
Magyar 1873. keleti vasutarany v.ezüstb. (elsöbbs.)adom" 
Magyar 1876. keleti vasút állam-kötvény aranyban 
Magyar királyt nyeremény-kölcsön 100 frt_
Magyar királyi nyeremeny-kölcsön 50 frt _
Tiszai és szegedi kölcsön ... ___ ___ ,
; './'T magyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben í 
Isi.i-ikimagyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben | 
-•aagyar ioidtehermentesitési kötvények >
Magyar földtehermentesitési kötvénjekÍ867.záradékkal £ 
Magyar folatehermentesitési kötvényektemesi 5
Mag-var fu.ldtehermente«itesikötvényeklS67. záradékkal 5

Magyar földtehermentesitési kötvények horvátorysz gi 5

1 frtig frttól frtig frttól

II 1 
1 1 1

1 1 1
 1 ! 

1

1 1 1 
1 1 1

1 1 1 
1 1 1

1 1 1
 1 1 

1

1 1 1
 1 1 

1 M
IM

I
1 

1 
1 

1 
1 

1 j

Irányzat Határidő

tavaszra
őszre
julius—aug.-ra 1882. 
máj.—júniusra 1883, 
tavaszra 
őszre
aug.—szeptemberre 
julius—augusztusra

12.-

. 21.- 
271 frk 

5.50
6.-

100 kilogramm ára I —

ÉRTÉKPAPÍROK

UTOLSÓ ÁRKZLE1

BEFIZ.
FRT
200
120
100
200
200
100
80

200
200
100
100
100
160
300
150
500
100
100

118.15 
84.90 
84.35 

135.— 
135— 
160 —
89.50 

108.50!
93.25 

113.75 
113.— 
109.— 
109 - 
109 —
97.50 
95.— 
97.— 
95.— I 
98 50;

118.45
85.20
84.60

135.50
135.50

90.
109.50 
93.75

114.25 
114
109.50 
110 
110 —

98.50
95.50 
98— 
95.50

100—

Magyar földtehermentesitési kötvények erdélyi „ __ . 5-' Q
Magyar országos jelzálog úrbéri váltság kötvény (lOOfrtf__5°/o
Királyi horv.-szlavon jelzálog földváltsági kötvény (100 frt)
bzolodézsmaváltsági kötvény (100 frt)..        5»/o
Magyar királyi kamatozó kincstári utalvány 6 hóra (100 frt)

Egyesített államadósság papírban. __ __ __ __ __go/„
Egyesített államadósság ezüst kamat január—julius _ __ 5o/„
Egyesitett államadósság ezüst kamat ápril—október__ __5<>'o
Osztrák aranyjáradék 4®/o kamat. __ ... ............. ..... 4»;0
Osztrák papirjáradék. adómentes _ __ __ __ p
Osztrák államadósság, kisorsolással 1854-iki á 250 frt p. p.""' - 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki ä 500 frt o. é. ! 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 100 frt o. é. . í 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 100 frt o. é.
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki a 50 frt o. é. .

Pest város kölcsöne 1870-böl __ ...
Pest város kölcsöne 1871-ből.. __"_______
Budapest főváros 1880-iki kölcsöne" .." .. _

60/d
, 6% 

50/0

Szerbiai nyeremény-kölcsön 100 frank.. __ __ __ __go/0

KIRÁLY IÜ

97.75
93.50
96.50
97.50 

106.-

76.25 
77.—
77.—
95.25
90.75 

119.—
129.50 
134.—
167.— 168.- 
166.— 167.-

103.—
103.—
97.50

22.50

Részvények.
a) Bankok.

Ált. magyar municipalis hitelint.
Angol-osztrák bank______ ___
Budapesti bankegyes.-részv.-tirs. 
Franco-magy. bank felszámolása.
Horvátleszámitoló bank______
Iparbank, budapesti ______
Központ ii partirsulati hitelintézet 
Magyar Általános Hitelbank ...
Magyar jelzálog-hitelbank__
Magy. jelz&loghitelb.H.kib. id.e. 
Magyar leszám. és pénzváltóbank 
Magyar országos bank részv.-társ.
Osztrák hitelintézet  ... ...
Osztrák-magyar bank _. __
I. magyar iparbank__________
Pesti magyar kereskedelmi bank
Sziszeki hitelbank__
«Uniói bank      ,

b) Bletoeltó társulatok.
Bécsi biztosító társaság __ . 200
Bécsi élet- ésjáradék-biztos. tára 200 
Első magyar ált. biztositó társ.._ 1000
Fonciére pesti biztosító intézet__
Magyar-franczia biztos, társaság 
Pannónia viszontbiztosító társ,« 

e) Gőzmalmok.
Concordia gőzmalom.. __ ___
Első budapesti. __________
Erzsébet malom     ___ *"*
Hengermalom . _~ ."*__
Lujza..   _______
Molnárok és sütők.. ...__
Pannónia__ _________   innö
Viktória__________ __ _ 300

d) Közlekedési vállalatok.
«Adriai magy.tengerihajózásirészv.-t.
Alföld-fiumei _________      jOO
Arad-Kőrösvölgyi vasút I„ 1Ö0
Báttaszék-dombovári ... _ 200
Déli vasút..     —. _ 200
nszak-keleti vasút__ ... _ 200
Erdélyi vasút      _ £00
Gyór-sopron-ebenfurti vasat.. 200
Kassa-oderbergi vasút ...____ 200
Magyar-galicziai vasút__ ____ 200
M.nyug.v.(székesf.-győr-grácziv.) 200
Osztrák államvasut__________  200
Pécs-barcsi vasút__ „ 200
Tiszavidéki vasút __ ._ ___ 200

pénz I áru
JSZTAL.j
1881-re I

195.—
116.-
112.—

269.50 
215 - 
110. 
89.25

278JO
830.-
187.—
571.-

112.-

50
300

500
500
200
500
160
200

225.—
275.—

8450.-
43.—

1050.—

545.— 
1200.— 
220,— 
375,— 
251. 
360.— 

1150.— 
449.-

225.. 
166 60

166.—
136.—
158.50
157.50

142.50 
157.—
161.50
332.50 
216.- 
247.—

40-

270.- 
217 
111.— 
89.50

279Í- 
835 — 
188. 
575.-

113.-

ÉRTEKPAPIROK

230.-
290.-

3475.-
43.50

1100.-

550.— 
1220.— 
222.- 
585. 
253.- 
362.- 

1155.- 
451.-

227.-
167.50
16?!- 
137.— 
159 50
168.50
143Í-
158.-
162.50
333.50 
218.- 
248.-

"ilFE
FRT
500
200

arczképe és életrajza,
ife lßnagyiv,bérmentesküldéssel ki*,

többi teljes befejezésig ingyen a
HASZNOS MULATTATÓ,
c, tf^agi képes lappal. A Hasznos Mulattató már tiz év óta 
;ft4Ur' klPr“b41t lap; magában véve is méltó a törekvő
ifjúság pártolására történelmi mellékletével pedig páratlan a maga 
nemeben Minden füzethez egy király vagy hős arczképe és - , Ívre 
terjedő életrajza van csatolva. E képekből és életrajzokból nagyszerű

Nemzeti arczképcsarnok
all elő. Az idáig mar megjelent 64 szép képet és életrajzot, melyek 

16 nyomtatott ívre terjednek, nj előfizetők 45 kV. bámu- 
sekély áron szerezhetik meg, de oly feltétel mellett hoev 

egyszersmind a Hasznos Mulattató lapra "is előfizetnek, melynek 
s:in,en példátlan olcso, evre 1 frt, '2 évre 2 frt. A 16 

ivn.;, .oitenetoi mdlékht az újévi első számmal bérmentesen 
i. meg. Ijévkor a történelem legérdekesebb része, a

Rákóczy-korszak
k ‘ kezik, s aztán gyorsan közeledünk a befejezéshez, amikor is 
m : : díszes czimlapot, előszót és tartalomjegyzéket adunk ingven 
., ... uk a kedvező alkalmat a családok "figyelmébe. Történelmi 
Ce,.ekle.unk röviden, de velősen és kedvesen Írott élet- és jellemrai- 
’ • • KnrpAs szép. nagy képeivel, felette alkalmas az ifjúságai 
ír --srerettetai a történelmet. A Hasznos Mulattató közeledő tizen- 
egyedik évfolyamat m a legjelesebb Írók támogatják dolgozataikkal- 
A ’ - ‘■•izonvos lehet a közönség, hogy mint eddig mindig <za

eza,í4,n 1C pontosan beváltjuk. A számos érdekes ifjúsági 
Ivasmányok kozott, ezután is közlünk 6

Ifjúsági szín müveket,
melyek minden költség nélkül, bárhol is nagy hatással előadhatók.
Az ujévietso tüze then mingyárt közlünk egv pompás verses liíiu- 
s--: színmüvet. Ajánljuk a Hasznos Mulattatót, az ifuság e 

. barátját a szülök, tan férfiak figyelmébe. Olvashatja lapunkat 
ím, ,eany egyaránt, a legkisebb kortól a legnagyobbi" de sőt 
r r « K vleményei, főkent történelmi mellékletei, felnőttek előtt 

f :-".-tkel birnatnak. Megjelen a Hasznos Mulattató havonként 
py-íer. színes borítékba fűzve, szép képekkel tarkítva, díszes 
simítás lián. két nagy íven (a történelmi melléklet ezen kívül)
7 „ > " 4«: negyed evre 1 frt, fél évre 2 frt, eeész évre
4 trt’ “eddig megjelent 16 iv történelmi mellékletért külön45 kr

LÁNYOK LAPJA
folyóiratunkat fc melegen ajánljuk a közönség figyelmébe.

E .ap kizárólag a serdülő korú leányok számára van szerkesztve 
? 'v7 m“™1 teljésül szolgálatát a nőnevelésügy érdekében’ 
irg.nroan bizonyítja a már megfutott nyolcz év. A közeledő kilen- 
c,zeflk folyam is erdetes a serdülő korú leányok igényeihez 
alkalmazó,, leszen A Lányok Lapja megjelen havonkintkétszer 
pr .m as Kiállítással, égszínkék borítékkal, két ivén képekkel és külön 

;c:; ^pmeUeklettel , tehát bámulatos gazdag tartalommal. 
Lofizetesi arai negyed evre 1 frt, fél évre 2 frt, egész évre 
4 frt. Mint eoaig nyolcz ev óta, reméljük, hogy a kilenczedik 
évben is foxozodott érdeklődéssel karolják fel a miveit szülök lapun- 
kat, melynek egy leányasztalról sem volna szabad hiányozni 
a^ A woWuvatal hova egyenesen és kizárólag mindkét lap előfi­

zetése intézendő: Budapest, zöldfa-utcza 32. sz. 1 yjg
Dolinay Gyula

A Hasznos Mulattató és a Lánvok Lapja •
szerkesztője és kiadótulajdonosa. S!

ázeladás.
i «Pesti szegény-gyermekkórház-egylet# qezsad
kézből

a ‘óváros VIII. kerületében őszutcza 4. szám alatti 
hatszáz - ölnyi telkét a rajta épült eme- 

ktes s részben földszintes házzal együtt. — Bővebb 
értesítést ád az egyesület házgondnoka Adler An­
tal nr VII. kér. Rombach-utcza 8. sz. a. 5454

A választmány.

Kings-Oil
fi király-petróleum.
A Egészen vizszinü, szagtalan és csak 50—55 Gels, fok- 
! nal gyullad meg ennélfogva tüzmentes. — Ezen leg-

V nnomabban raffinált «Kings-Oil» kristálytiszta szine
l, takarékos es szagnélkiili égése, valamint kiváló világi­
éi tasi ereje által tünteti ki magát. Ezen «Kings-Oil»-t 
L e'e ore senkinek továbbárusitás végett át nem enge­
di dem, s ennek folytán egyes-egyedül csakis nálam kap- 
) . ható és megrendelhető.
V Kilójának ára 40 kr; eredeti, körülbelül 150 kilót tar-
Ai taJmazo hordókban pedig 100 kilója 38 frt. Helyben 
) legalább o kilónyi megrendelés bérmentve házhoz 
ój szaihttatik; megrendelések a vidékre utánvét mellett 
í gyorsan eszközöltetnek. — Ezenkívül eddigi számos 
ti tisztelt vevőim részére ezentúl is raktáramban tartok 
? készletben megválogatott minőségű
’ amerikai petróleumot és legfinom.
! moderateurlámpaolaj at
(j továbbá a hírneves brünni faggyany (stearin) gyertya- 
ij e)etrnak rakiara is nálam van, ennélfogva ajánlom a 
a , legújabb találmányi!
király-gyertyát és a kozkedveltsógü 

ür-gyertyát,
? a királygyertya csomagja per 500 gramm 62 kr, az 
J urgyertya csomagja per 500 gramm 50 kr. 2666

FŐRAKTÁR;

ZSENGERYIÓB BUDAPESTÉI,
Józseftér 1. szám alatt.

A FRANKLIN-TÁRSULAT
kiadásában Budapesten (egyetem-nteza 4. szám) megjelent 

ás minden könyvkereskedésben kapható:

Duncker Miksa. A* ókor története. A harmadik kiadás után 
a magyar tud. akadémia megbízásából ford. Jónás János. 
Négy kötet fűzve jg fa

Osztrák dunagözhajózási társaság
Pesti közúti vaspálya __ __
Pesti közúti vaspálya élv. jegy__

ej Takarékpénztárak.
Budapest Hl. kerületi. _ _ 50
Czeglédi.. — __ __ __ 100
Országos központi__— — 300
Pesti első hazai __ ... 1000
Egyesült Budapest fővárosi. .„ 200 
Magyar ált. takarékp. részv.-tár. 100 
Pakracz-daruvár-kutinjai______ 50

f) Különféle vállalatok.
Alagút............... ............................. 105
Általános waggon-kölcsönzötárs. 80 
Esz.-magyarorsz. e. kőszénb. r. t. 100 
Franklin-Társulat könyvnyomda Í50 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy, *00
Gschwindt-féle szeszgyár__ __ 200
Gyapjumosó és bizt. első magyar 200 
Kereskedelmi testület épülete . 210 
Könyvnyomda «Athenaeum» . 200
Pesti könyvny. részvény-társaság 500 
Kőszén- és téglagyár (Dräsche) 130 
Nemzetk. waggon-kölcsönző-r. t.
Pesti épitö-társaság........... . ..... 85
Rimám urány-salgótaijáni vasmű 100
Salgó-tarjáni köszénbánya . __ 100
Schlick-féle vasöntöde s gépgyár 200 
Schlick-féle vasönt. sgépgy.U.kib.
Serfőzde első magyar _ _______ íjOO
Sertéshizlaló__ __ ______ 200
Sóskúti kőbánya.______ „ 200
Spodium és csontlisztgyár __ 200
Szálloda részvény-társaság.__ 200
Tégla- és mészégető, újlaki__ 200
Téglagyár, kőbányai.. __ __ 160

ZÁLOGLEVELEK.
Magy.földhitelintézet papirérték 540/0 
Magy.földhitelintézetpapirérték 5 °/o 
Magy. földhitelintézetpapirérték 4{»/o 
Magy .földhitelint. arany v. ezüst 5 %
Magyar jelzálogbank.     540/0
Magyar jelzálogbank    5 o/0
Kisbirtokosok orsz. fötdhitelint. 540/0 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 5 o/0 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 4jo/0 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 4 o/0 
Pesti magyar kereskedelmi bank 6 o/0 
Pesti magyar kereskedelmi bank 5 jo/„ 
Pesti magyar kereskedelmi bank 5 o/0 
«Albina» takarék-és hitelintézet 6 o/0

ÜTOLSQ ÁRKELZT 
pénz I äriT

575.—
425.—
245.—

51.—

517.— 
4525.— 
500 — 
123.50

115.—
S3 —

143Í—
675.—
420.—

550.—
800.—
152.50

5S0.-
426.-
250.-

53.-

520-
4550.-
505.-
124.-

ÉRTÉKPAPÍROK

145.-
680.-

119.— 
110 —
229.50
109. 
595.— 
338 —
45.-

277.—

110. -
267.50

100.75 
100.—
93.50

118.75
101.20
98.75

100.—
101.20
99.40
92.80

101.50 
101.50
99 —
99.50

120. 
112. 

“23C.50 
110.— 
600 — 
342.— 

50.—

112.-
■;268.

101.75
100.25 
94.—

119.25 
101.45
99- 

101.— 
101.45 
99.60 
93. 

102. 
102.— 
99.50 

100.30

ELSŐBBSÉGEK.
Alföld-fiumei vasút (nagyvárad-BERiTEn 

eszéki vonala) ... _ _ 200 5° o
Alföld-fiumei vasút 1874". kib. " 200 5«/o 
Báttaszék-dombovár-zákányi v. 200 5»/o 
Dunagözhajózási társulat ... 300 5%
Dunagözhajózási társulat.__100'200 6»/o
Észak-keleti vaspálya ... 30u 5«/o
Eszak-keletivaspálya(aranyban) 300 5°/o 
Eszak-keletivaspályajaranyban) 1000 6°/o 
Esz.-magyarorsz. e. köszénb. r. 1.100 6»/o 
Magyar-galicziai vaspálya ... 200 5°/o 
Magy.-gahcziai vaspálya II. kib. 200 5«/o 
Magj-ar nyugati vasút (székes-

lebérvár-győr-gráczivonal) _ 200 5«/o 
Magyar nyugativasut 1874. kib. 200 5»,o 
M.VHS elsobbs. beruh.aranyban200 1000 5»/o
1. erdélyi vaspálya .. __
Györ-sopron-ebenfurtivasút. " 
Kassa-oderberg ivasut, ezüstben 
Kassa-oderb. v. (eperjes-tarn.v.) 
Kassa-oderb. v. (osztrákvonal)
Kassa-oderb. V. (magyar vonal) _
Osztrák államvasut __
Tiszavidéki vasút
Budapesti lánczhid __
Kőszén- és téglagyár kötvények
Lloyd- és tőzsde-épület__ __ ,uv ,

MAG ANS ÖRS JEGYEK.
Osztrák hitelintézet,.__
Budavárosi sorsjegy
Keglevics sorsjegy_____ . __ __
Pálffy sorsjegy __ __ __ __ __

PÉNZNEMEK.
Császári királyi arany (vert)______
Császári királyi arany (kör.) _ __
Osztrák-magyar 8 frtos arany____ .
20 frankos arany__
Török aranylira __
Osztrák és magyar ezüst __
Német birodalmi bankjegy 1 ÓÓ márkányi 

Váltók árfolyama (látra)
Német bankpiaczok 100 máik 
Amsterdam 100 hollandi írtért"
Brüssel 100 frankért _
Páris 100 frankért. ... __J""
Marseille 100 frankért 
Svájczi pénzpiaczok 100 "frankért.. ’
Zürich 100 frankért..
London 10 font sterlingért 
Szentpétervár 100 rubelért 
Milano 1001 ire nouve ital. ...

UTOLSÓ iEKELET
I oénz I áru

200
200
200
300
200
100

100
100
100

5«/o
6»/o
6%
5%

94.—
93.50
91—

89 50 
112.— 
123.—

9150
90 50

96 — 
94 — 

108.—
90.50

95.50 
93.25

116 —

99.75
103.75

97.—

94.50
94.—
92.

BANK-K.IAB
5 °/o
5 o/o 
4i°,o 
3t'Vo 
31% 
4 0/0
4 %
5 °/o
6 0/0 
5 °/ű

38.50
19.—
35.—

5.63
5.60
9.48
9.48

5S.65

58.70

96 50 
95 —

108.50 
91.-

96-
93.75

117-

100.-
104.—

97.50

3—.—
39.50 
20.— 
36. -

5.66
5.62
9.50
9.50

58.70

58.85
98.401 98.60

47.30

47.30
47.30

119.30

Durny Victor. Világtörténelem. Átdolgozta és Magyarország 
történetével bővítette Dr. Ballagj Aladár fűzve 3 frt

Gnizot Ferencz. Az angol forradalom története. I. Károly
haláláig ford. Fésűs Gy. Czimképcs kiadás 2 frt. Diszkö- 
tésben fűzve 3

Lázár Gyula Dr. Az ozmán aratom története Európában. 
I. kötet: A török nemzet őstörténetétől egész I. Szelim 

haláláig (1520)
II. kötet: I. Szülejmantól (1520) egész a jelenkorig. Két 

kötet fűzve 4 frt

Hangold Lajos. Világtörténelem. Dr. Müller Dániel kézi-
könyve nyomán. Első kötet. Ókor. Fűzve 3 frt

lommsen Tivadar. A Rómaiak története. Az ötödik kiadás 
után a magyar tud. akadémia megbízásából ford. Toldy 
István. Italia térképével. 8 kötet fűzve 16 frt

,»■ mm mm n m m mm ■ m1 ■ ■ ■ ■ ■ ■■ mi ^

V w _

Mavi /okirat, szerk, Dr. Tárnái János ügy- 
A Meaelemk minden hó elsején sűrű nyomatú négyÍfuzetink«í?-v®. íÜleVgy kötetet képeZ

1883-tk január 1-én a 19-dik kötet indul meg.
Ara egész évre (12 füzetre) 10 frt. 

félévre (6 füzet) 5 frt,
Az előfizetések (legkényelmesben pósfai utalvinynya!) küldendők
9V a Hagyar Igazságügy kiadójához5567

ZILAHY SÁMUEL,
könyvárushoz, Budapesten, IV., váczi-uteza 27. sz. alatt.

Ki

I. Napoleon császár élete a leghitelesebb kútfők után. Har-
madik kiadás fűzve 2 frt, diszkötésben 3 frt

KOMLÓT
ócskát, rosszat, készpénzért 
vesz 5663

REIF ARSVOLI)
Becs, 1. Kolowratring 9. sz.

Schiller Frigyes. A harminezéves háború története. Ford.
Torkos István. Czimképes kiadás fűzve 2 frt, diszkötésben 

 3 frt
Tanké János. A forradalmak kora és az újabb állami ala­

kulások. Fűzve 2 frt

LEGXjJABB SZABAD. BILLÁRD-TEKÉK.-Tec; g$
' tekéketVhvíl^0^^ Je,lellt<:"i’. h^y sok évi fáradozás után sikerült neki oly biliárd- 8 

tejeket előállítani, melyek jóságban s tartósságban minden eddig létezőt felülmúlnak. H

Weber György. A világtörténet tankönyve. Öt kötetben.
L Ökor 2 frt 40 kr.
2. Középkor 2 frt 40 kr.
3. Az újkor tört. a franczia forradalomig 2 frt
4. Az újkor tört. a franczia forradalomtól korunkig 2 frt 

Az egész műre vonatkozó tárgymutató 1 frt 20 kr.

színben, csattogásban es rugganyosságban tökéletesen egyenlők az
elefántcsonttal, sót sokkal fölülmúlják ezeket elpusztithatlanságukkal, mmtán ezen 

eltorese vagy elrepedese tisztán lehetetlen, én ellenben egy évi kezességet 
vállalok. Ara darabonként 62—66 mméter»? 6 frt• 6ß_7o milliméterig 6 frt 60 kr

n. különösen ajánlhatók

I vag) carambole-billárddá változtathatók
HlNIZíIí BFM' iYÍrVerZan<lLs„z,a„baPd' ‘ek3,a?zfal- és billárdlabda-gyáros. 

AiU-ai ßEcS. ix. kér., Rosenan, Bothe Lowengasse 5-ik és 7-ik szám

MAGYAR KIR. ALLAMVASUTAE.
57734 sz. V.
, Az osztrák-magyar vasúti kötelék II. rész 1, 2 és 3-ik 

d. szab .sí füzeteihez f. é. október illetőleg november hó 
- éietbeiépett 1 sz. pótlékaiban 5000 kilogramm és azon 
a ••• mennyiségekben szállítandó liszt küldeményekre vo- 
n.rsozo kivételes díjszabások díjtételei, hasonló" feltételek 
a-v leladandó keményítő küldemények szállítására is ki- 
tenesztetnel.

Lze kedvezmény 1883-ik évi január hó 15-töl vissza­
vonásig, illetőleg díjszabás utján való érvényesítéséig marad 
érvényben. Budapest. 1882. deczember 29. Az igazgatóság.

A FranMin-TársuIat Kiadásában Budapesten megjelent és minden könyvárusnál kapható-"

"LCS NÁTHÁN.
DRÁMAI KÖLTEMÉNY ÖT FELVONÁSBAN.

IRTA 1779-BEN

LESSING GOTTHOLD EPHRAIM.
NÉMETBŐL FORDÍTOTTA

ZICHY ANTAL.
LESSING ARCZKÉPÉVEL.

Ára fűzve 1 forint 50 kr., diszkötésben 2 forint.

@v!l

■5®Ji
pmj

ELŐFIZETÉSI FELHÍVÁS

LÁPOK
SZÉPIRODALMI ES ISMERETTERJESZTŐ KÉPES HETILAPRA 

Felelős szerkesztő: Komócsy Lajos.
A «Képes Családi Lapok» január hó 1-én ötödik évfo- ban Havonként A/AV/'tid" j: „ , , , ,

lyányának máeodik negyedébe lep, Miután kívánatra min- szabásrajzzal stb'.' és „Gazdasági és
ingyenes mellékletkép. A boríték telve a komoly s tréfás talá-
........... ................... ................ nyok minden fajával. A közőn-

í-égnek ingyen áll rendelkezé­
sére «Kérdések», «Feleletek», 
«Ajánlatok» stb. részére a 
társalgó csarnok. — Minden 
negyedévben gyönyörű színes 
műmelléklet egészen ingyen. 
Ezek közül eddigelé megjelen­
tek : Prielle Cornelia, Felekiné- 
Munkácsy Flóra, Paulayné, 
Hclvey Laura, Blaháné Lujza,

Mari asszony pompásan sikerült araképp Legküzdebb íüldf 
BeJa Jele? színművészünk s drámaírónk kitü-

denkinek küldünk mutatványszámot s egészen 
előfizetési felhívást, e helyen 
csak röviden emlékezünk meg 
a közkedveltségnek örvendő 
lapról. — A «Képes Családi 
Lapok» három ívnyi tarta­
lommal jelen meg a leg­
díszesebb kiállításban, szép, 
fényes, színes borítékban. —
Minden szám sok művész ki­
vitelű képet hoz. A főlap­
ban vannak eredeti s a kül­
föld legnagyobb íróiból for

tájékozó

______ _____
H A «Képes Családi Lapok» a legolcsóbb, légtér- íf
•5 jedelmesebb, legdíszesebb magyar hetilap, ij 
»í Megjolcji minden vasárnap egészen ingye- ji 
N nes regónymollékletíel. — Külön (ingyen) j-j 
fi ..Divatlap“ és külön (ingyen) „Gazdasági h 

és háztartási lap“. — Gyönyörű jutalom- h 
L* képek és rendkivüli kedvezmények. íj

Büegjelem Jizezer példányban. "96 6

noen sikerült arczképe. A jövő negyedben ismét egyik kiváló 
™,’Í'jE’!?n,on,k arcAépét adjuk. E gyönyörű arczképcsamokot

művészeit ismerje.

diiottrövi debb regények, elbeszélések, rajzok, életképek, 
humoreszkek ; eredeti s más költemények, a főváros, vi­
dék s külföld válogatott fontos hírei; az irodalom és 
művészet körében felmerülő minden mozzanat. Minden
számhoz egy ívnyi külön regénymellékletet könyvalak- folytatjuk, hogy a közönség művésznőit

A legközelebbi évnegyedben külön regény-mellékletkép „A TITOKZATOS VENDÉG“ czimü kitűnő cselekvénv
gazdag, érdekfeszitő regényt közöljük. ’ vg'.r

SHT MUTATVÁNYSZÁMOT A KIADÓHIVATAL KÍVÁNATRA BÁRKINEK KÜLD BÉRMENTVE.
Előfizetési ár: egész évre 6 frt — félévre 3 frt — negyedévre 1 frt 50 kr.

MEHiVER VILMOS kiadóhivatala: BUDAPEST papnövelde-ntcza S.

3» C8

k egésrBrSWMÍageílnA

A könyvvitel felforgatása!
Esetlen keveskedő sem mulassza el üzletében Pop- 

pe O. uj könyvvitele bevezetését, mely lehetségessé 
teszi, hogy csekély idő alatt, mindenkor teljes tudo­
mást szerezhetünk üzletünk állásáról; egy uj sa]átsá- 

ellenőrző számjáték folytán, tisztán 
áttekinthető. Egyszerűsége s az áttekintés könnyűsége 
következtében minden szakban bevezettetik. — Ezen 
fz,,e^e.sz S£ytd s összes szakértők által melegen aián- 
lott könyvét. Poppe O. uj könyvvitelét minden keres­
kedőnek es iparosnak meg kellene szerezni. (Ára 1 frt 

80 kr. gyakorlati részek nélkül 90 kr).
Zilany S. könyvkereskedése

Budapest, váczi-utcza 12.

47.45

47*35 
47.35 

119 60

Haszonbér-hirdetmény:
Ungmegye Ungvár városban lévő kincstári mümalom fel-

séCTkken88ieh,rVablb:l' mCllé-éí>,ÜlLtckkel és maStár hel>'>- 
béfleménv8ió3bf Í!US !'"?■ napjato1 hat évi bérletrartamra. a 
Derlemcny jo karban tartasa; esetleg busz évre beruházós és
a bérlemény j0 karban tartása kötelezettségével újból haszon-
let 188tamáre ín'1'=’ • ^ 1883. február 6-ána2-ik?esel 
leg 1883. marczius 6-an a 3-ik árverés az ungvári kincstári 
uradalmi ispánság hivatalos helyiségében mindenkor délelőtti

ÍS -irisbeli aJ'ánIati tánryalás fog meg­
tartatni. Kikiáltási bér, mindkét bértartamot iüetöle? 10 00) 
forint Bánatpénz tiz százalék, mely a legtöbbet Ígéri részé? 
108r/Zlfrre/.eS befe;!fzt,ekor ajánlata mérvében kie|észitcndö 
. Sf^e árverezők kötelesek az árverési jegyzőkönyvet 
továbbá a haszonbér szerződési feltételeket és a beruházásra 
vonatkozó költségvetést és tervezetet aláírni : Írásbeliié* 
ajánlatot tevők pedig ajánlataikban kijelenteni tartoznak” 
a h7mh¥ f-árereSI’ valamint a bérleti feltételeket s végre 
kötelezőknek ® " 1SmCrÍk ÓS 3Z°kat ™a^kra nézve 

Az árverésben résztvenni kívánók tartoznak vagyoni állá- 
alnkV-L bérÁl kePességöket hiteles okmányokkaFigazolni: 
a t”nnEnem kepesek, továbbá kik a múltra nézve
iHetőleg gondnokság alaT/Tevők^va^ktk’nyMelé^á^bfí

ttfZasur" ”“*k: “ -ssK
Utoajanlatok, még ha azok egy megtartandó uj árverés 

esetere is fentartatnak, egyáltalában el nem fogadtatnak.
Az árverési jegyzőkönyv és a haszonbér-szerződés te'rvc- 

zete, továbbá a mumalom és felszerelvényeire, valamint a
báLá!nkPUletek|t v?n.at.k°z? leitár, s végre a tervezett beru­
házásokra vonatkozó építési mivelet, az ungvári ispánságnál 
a szokott hivatalos orak alatt betekinthetek. 1 ° ’

Máramaros-Szigeten, 1882. deczember,
mi, k* J ószágígazgatóság,

_____________ (u tánnyomat nem dijaztatik.) r,yg7

SZIGETI LAJOSI
szíj és nyereggyártó BUDAPEST vm„ Múzeumkor út 10

I ..... . . a JVemasetí Muzeum mellett.
I szakmába^ágóhczi^LA a*ie^^^^^agbórtirtetesenbeiPsTnekCnkészfrveey,Írtb’tAnyei'8:<'B’ bŐröndós és osto™s
Koosleó lószerszámok ezüst- niekL Fnimi- „„«,- ° 1 -fznek készítve es jutányos áron szerezhetők meg. 
vannak s nagy választékban kánhatók In m'm" r?z" es„íck®*e veretékre, valamint igás hámok készletben,
16-, disznó- á^juhbörbőljkülöidébf^íszités'^^berendr^sser vagv^ néfk^ekll-yer|0k’ “ta.ZÓ Mrö“dök- 
dásztarlszuyák, pénzerszények, dohány, és szivartáteÁl ^ a,-é ku ö"rl valamint női utazótáskák, va-

bekötve és különféle veretekkeí díszítve Lótakaroí no^ztó ^“vaKv?sz8zök “ádbol czérnával, halcsontból húrral 

nyereg izzasztók koczkázott vtf7 -bÖrbÖ1-
Bzürke molescmból, továbbá hámkapa alá^vabj izzasztók Kanbatók ° moso izzasztók feher vagy
lólábra tekercsek, pokrócz-, heveder-és nyere^zoritok írvaDiu pqPp7f'rnáEól evk ^ Cz*’ 30r" es gumiból,

1 B ” ’ ea lotark-diszitessel. Árusítok egyes szerszámrészleteket és az-------------------------
I JjgT I ahhoz tartozó veretéket.

n
4952

I Javítások úgy helyben mint vidékről elfogadtatnak, 
vidéki megrendelések szóbelileg vagy levél által 

pontosan teljesittetnek.

Árjegyzék kívánatra bérmentve küldetik.

Krausz Lipót Fia

BUDAPESTEN,
Kigyő-tér 3. sz., I. em., földszint
úri ruha különlegességek

raktára.

4 frt 62 kr.-ért jó
5 frt 46 kr.-ért kitűnő
őszi-téli öltözetnek

GYÓGYÁSZATI MŰVEK.
A FRANKLIN-TÁRSULAT kiadásában Budapesten megjelent és minden könyvárusnál kapható

Balassa János. Gyakorlati sebészet. Kiadja Kovács 
Seb. Endre. Fűzve 1 frt 40 kr

5590

m
szám alatt.

8

f
. aló gyapjúszövetet szállítok. ‘ Tjl

2 frt 16 kr.-ért jó, 1|
3 frt 05 kr.-ért kitűnő
egy őszi téli nadrágra 

való szövetet,
télre és őszre egy hosszú, 
hideg és eső ellen védő, vá- 
osba, falura, útra alkalmas j 

különlegességet

’leaeonsfield-felsökabátot csak
kilencz forintért.

Mindennemű őszi és téli ru­
hák,legnagyobb választékban, 
kiünő minőségben, saját di­
vatlapom szerint készítve leg­
olcsóbb árakon.

Szövet megrendeléseknél 
minden öltözetre vagy nad­
rágra a megfelelő mennyiségű 
myag már le van vágva, en­
nélfogva csak a szövetnek jfji 
ra és szine közlendő.
Zidéki megrendelések posta 
utánvét mellett különös gond 
dal teljesittetnek.

Báron Jónás. A sebészi kór- és gyógytan alapvo­
nalai. Fűzve 2 frt 40 kr.

Diiinherger Emil. Gyógyászati vény-zsebkönyv nő- 
es gyermekbetegségekre. Ford. id. Purjesz zs.
Második a grammsulyrendszer szerint átdol­
gozott kiadás. Fűzve 1 frt.

Dninherger Emil. Gvögyászati vény - zsebkönyv.
A bel- és kül-betegségekre, valamint a 
szem-, fül-, és börbajokra nézve; a bécsi is­
kola szerint. Magyarra fordította id. Purjesz 
Zsigmond. Második a gramm-sulyrendszer 
szerint átdolgozott kiadás. Fűzve 1 frt 60 kr.

Frommhold Carl. Electrolysis und Electrokataly-
SIS vom physikalischen und medicinischen 
Gesichtspunkt skizzirt. Cartonirt 2 fl.

Orvosi szemle. Több szakember közreműködése 
mellett szerkeszti Dr. Schwúrtzer Ottó. 

_______I. évf, 1881. Négy füzet fűzve 6 frt.

Purjesz Zsigm. A kórisme megállapítására sziik- 
séges vizsgálati módszerek. Fzv. 1 frt 20 kr.

A különös kór- és gyógytan kézikönyve. Or­
vostanhallgatók és gyakorló orvosok igé- 
nyeihez mérve. Kötve 3 frj

Rund Bernát Dr. Orvosi jegyzőkönyvek boncz- 
es látleletek hgyelemmel a legújabb orvosi 
rendőri es orvostörvényszéki eljárási módra 
Fuzve___________________ 50 kr.

Schmidt T. A boncztan alapvonalai. Ivórodai 
gyakornokok és fiatal orvosok számára. For- 

_____ ditotta id. Purjesz Zsigm. Eüzve 2 frt 40 kr.

Haacke J. H. Dr. A szülészet alapvonalai. Kóro- 
dai gyakornokok és fiatal orvosok számára. 
Magyarra ford. id. Purjesz Zsigmond. Kötve 

_________________________ 2 frt 80 kr.

Sigmund Károly. VénymintákTPorditotta Kövér 
Gábor. Fűzve 50 j_r

KÓrrajZOk bonczleletckkel a gyermekgyógyászat 
köréből. Közük Koller Gyula és Schmiedt Gy. 
Előszóval Balassa Jánostól. Fűzve 1 frt.

Kovács József tanár Sebészi kórodája a budapesti 
k. magy. egyetemen 1871/2, 1872/3 és 1873/4 
tanévben. Közük Antal Géza tr. és Részei/ Imre 
tr. 44 fametszetü ábrával. Fűzve 2 frt 80 kr.

Die chirurgische Klinik des Professors Joseph 
Kovács an der kön. Ungar. Universität zu 
Budapest in den Jahren 1871—2, 1872—3 
und 1873—4 von Dr. Geyza Antal und Dr. 
Emerich Réczey 2 frt 50 kr.

Knnze. A gyakorlati orvostan kézikönyve. Kidol­
gozta Szabadföldi Mihály. Fűzve 4 fa.

Steiner Janos. Gyermekgyógyászat. Orvosnövcn- 
dekek es orvosok számára. A második javi- 
1°“ f,s ^.ovitett kiadás után magyarra ford. 
Schulhof Jukab. A szerző által jogosított 

___kiadas. Fűzve 0 4 frt
Stock0um!I TamaS; Útmutatás a sebészi műszerek 

elemzésere s bírálatára. 23 táblával. Fv. 3 ft
Szeremley Mihály. Vényminta-tár a magyar gvógv- 

SZerkonyvhez. Pharmakologiai alapon \ i- 
szonba kötve - -___________ 2 frt G0 kr.

WnndtViür^Ä^ ember élettanának kézikönyve?
Második kiad. Magyarra ford. Török Aurél 
ob szövegbe iktatott fametszv. Fűzve 6 frt.

Zoissi Armin. Az alkati bnjasenyv tankönyve, or-
vosok és orvostanhallgatók számára. Ford. 
Purjesz Zsigmond. Fűzve 4 frt.

Ziffer Károly dr. Az izraeliták körülmetélése
történeti es orvosi szempontból. Eüzve 60 kr.

I
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8
£ rovatban minden, szó beiktatása 2 Terhet, kerül, hir­
detések utái. melyek a hirdető félnek külön lakczimó- 
▼el is elv.m; ,-k látva, még 30 kr. bélyegdy fizetendő.

EGYETÉRTÉS. SZERDA JANUÁR 3.

Melyik vagyonos,
Iókelö gavallér lenne hajlandó 

dgy cíinos fiatal leányt a színi 
pályára kiképeztélmí? Szives aján­
latok ?>Thalia “ rzimme! kiadó- 
hivatalhoz kéretnek. 1909

Jarosai sör csarnok.
Azon szép. barna hölgy, kit Syl­
vester estéjén a szomszéd asztal 
nál figyelemmel kisértem, kéretik, 
.-ziveskedjek a már kózlött nevem 
alatt a kiadóhivatalba czimzett 
levélben azonnal tudatni, szabad 
f\ mikor és mely helyen a talál­
kozást s ezzel kedves ismeretsé­
gét reményleni és megnyerni ? 

 1907

N ógrádmegyében,
Balassa-Gyarmattól egy órányira 
egy 160 holdas birtok lakházzal 
és gazdasági épületekkel együtt 
30,000 írtért eladó, esetleg egy 
fővárosi házzal ráfizetés mellett 
becserélendő. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. »260

188

Pestmegyóben,
a monori vasúti állomástól 20 
pereznyi távolságnyira egy 543 
holdas birtok eladó. A birtok 
szép lakházzal és jó gazdasági 
épületekkel el van látva. Bőveb­
bet a kiadóhivatal. 2340

Eladás.
Egy 8 holnapos

, vadász vizsla, sötétbarna nőstény 
30 írtért eladó. Hol ? megmondja 

I a kiadóhivatal. 2310

Hevesmegyében
egy 500—300 holdra terjedő bir­
tok megvétel végett kerestetik. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2346

Kerestetik
megvétel végett epy belvárosi 
ház, közel a városházhoz vagy a 
Dunasoron 50,000 frtig. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2322

Egy csinos kaszir-
nő egy vidéki nagyobb kávéház­
ban azonnal alkalmazást nyer. 
Ajánlatok arczképpel együtt a 
kiadóhivatalba intézendók, 2347

Egy fiatal, szép, va-
dász-kutya mérsékelt ár mellett 
megvétel végett kerestetik. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2280

950 méter tüzelő
hasábba u főváros közelében , 
méterje 2 frt 50 kr. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 1904

Kávéház.
Vjonnan berendezve, családi vi- j 
szonyok miatt, kedvező feltételek ! 
mellett, azonnal eladó. Értesítés I 
az <-Egyetértés» kiadóhivatalában.

1888 j

Egy még jó karban
lévő malom?zerkezet eladó. Hol ? 
megmondja a kiadóhivatal.

Zalamegyóben,
Nagy-Kamzsához és az ottani 
vaspályához egy órányira állam 
utón 191 holdas birtok ép ölei­
tekkel és felszereléssel együtt 
eladó. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2207

Kerestetik
egy malomszerkezet 2 pár kőre 
azonnali megvétel végett. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2277

Egy vizi malom,
mely szilárd épületekből all, 3 
pár kő, két henger es minden a 
búza finom őrlésére szükséges 
gépekkel ellátva, a patak vize, , 
mely hajtja a malmot, meleg for- ! "0rsod, Heves, Nógráu

Heves- vagy Nó-
grádmegyében közel a vasúthoz
kerestetik megvétel végett 250_
300 holdból allo birtok lakházzal 
és gazdasági épületekkel együtt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2257

Egy a fehérnemű -
és nőiruha varrásában és szabásá 
ban ügyes varrónő vidékre állandó 
alkalmazást nyer. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2315

Egy gazdasszony,
ki a háztartás minden ágában 
jártas, különösen főzni jól tud és 
jó bizonyítványokkal bir, vidékre 
alkalmazást nyer. Bővebbet a 
kiadóhivatal. 1872

Kerestetik
egy fiatal gazdasszony azonnali 
alkalmazásra, kinek leginkább 
igen jól kell érteni a főzéshez. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2336

Egy fiatal, szép
és szolid kaszimö kerestetik egy 
nagyobb vidéki kávéházba. Fi­
zetés 15 frt és teljes ellátás 
mosás nélkül havonta. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2325

Kerestetik
a József- vagy Ferenczváros- 
ban egy földszintes ház, kerttel 
12,000 Irt értékig. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2324

Egy fiatal házveze-
tönó, ki a bel^ö háztartás és 
fehérnemű vasalásban kiváló jár­
tassággal bir, egy magányos ur­
nái falun alkalmazást nyer. Arcz­
képpel ellátott ajánlatok külden­
dők, hova ?

Kerestetik
egy vidéki nagyobb kávéház ré­
szére egy magyarul és nemeiül 
tudó csinos kaszirnö, ki mint ilyen 
már működött és jó bizonyít­
ványokkal rendelkezik. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2236

hivatal.
megmondja a kiadó- 

1856

Abanj, Zem?
soha he nem fagy. A malom

_________ ____ _______  -Í349 I közel a város- és vasúthoz. 12
___  ___ r- hold rét is tartozik hozzá. Azdomogymegyeben | egésznek ára 20000 frt. Bővebbet 

egy 560 holdból álló birtok, mely j a kiadóhivatalban. 2335
Pamuk község határában fekszik, f---------- ----------------— -----------
90,000 írtért eladó. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2345

nők

m,
■agy Szol-

Kalocsán
egy földszintes ház — 6 szoba, 
-2 konyha, éléskamra, istálló, kocsi 
félszer, magtár, takármánypadlás, 
nagy padlás hombározva es kis 
kerttel — eladó. Újhelyi Józsefné, 
Budapest, Duna-utcza 1. szám 
L em. 5 ajtó.________ 10.(5

Hevesmegyében
Gyöngyös mellett 210 holdból 
álló birtok részben első osz- 
iályu búza termőfölddel, bensöség-: 
gél. gazdasági épületekkel, két 
szellővel — vasúthoz igen közel, 
— elad». Bővebbet a kiadóhiva-; 
*«'■ 2307

Az érmelléken
160 holdból álló birtok, legjobb 
minőségű föld, eladó. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2304

megyében kerestetik egy 
40( 00 frtos birtok, kell hogy ár­
mentes és valamely vasút közelé­
ben legyen. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban, 2318

Egy kitünően ma­
gyarul iskolázott 26 holnapos 
zsemlyeszinu angol vizsla, egyike 
a legszebb példányoknak, a "mit 
látni lehet, 50 írtért eladó. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2340

A Józsefvárosban
egy földszintes ház istálló és 
kocsiszínnel, szép nagy kerttel 
eladó.Bővebbet a kiadóhivatalban.

2302

Egy szelídített,
szépen beszélő pagagály kereste 
tik megvétel végett. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2332

A belvárosban
kerestetik egy ház megvétel vé­
gett 50—60,000 frtig. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2327

Egy jó családból
való müveit nő, ki a háztartás 
minden ágát nemcsak érti, de 
kifogástalanul végezni is tudja, 
nemkülönben a főzést és sütést 
is magára vállalja, mint házveze­
tőnő vidékre alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatalban 2309

Rézműves,
ki igen ügyes, szükségeltetnék. 
Mátészalkára, melynek vidékén 
több szeszgyár áll. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 1895

4 éves fin és 2 éves
leányka mellé kerestetik egy fia­
tal leányjátszótársul, kell hogy az 
illető magyarul és németül jól 
tudjon, víg kedélyű és megnyerő 
külsejű legyen. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. »319

Egy vidéki ezufe-
rászdában egy tanoncz alkalma­
zást nyer. Hol? megmondja a ki- 
adóhivatal. 0.327

Kerestetik
egy kitűnő bizonyítványokkal bíró 
mükertész. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2342

Egy nős, családos,
könyvvezető, ki a magyar és né­
met nyelvet tökéletesen érti, az 
egyszerű és kettős könyvvitelben 
valamint mindkét nyelvbeni le­
velezésben kitűnő jártassággal bir, 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2274

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a kiadóhivatal 
Levélben tudakozódásokra is pontosan válaszolunk 
ha a válaszra szükséges postabólyeg beküldeti>

Egy már nagy úra-
Ságoknál alkalmazott szakácsnő 
mint ilyen alkalmazást keres. Bi­
zonyítványai kitűnők. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2282

Egy a felső nőirn-
havarrásban és szabásban kitűnő 
jártassággal biró nő magánházak­
nál alkalmazást keres Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2295

Egy oki. mozdony.
vezető, kinek képessége tökéletes 
a gazdászati gépek kezelésében 
és annak javításában, mint gé­
pész alkalmaztatni óhajt valamely 
nagyobb gazdaságban. Igen jó bi­
zonyítványokkal rendelkezik. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2277

Egy kisasszony,
ki a magyar és német nyelvet 
tökéletesen bírja, a kézimunkák­
ban igen ügyes, valamint a ház­
tartás -vezetését is . teljesen érti, 
mint bonne gyermekek mellé 
ajánlkozik. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. »289

Négy gyermek
mellé kerestetik egy teljesen német 
ajkú leány, felügyelő játszótár­
sul. Bővebbet a kiadóhivatalban.

 2294

Fűszerkereskedőse­
géd, 18 éves, ki a magyar, ne­
met és tót nyelvet birjáj bason 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. »281

Egy fiatal, tisztes­
séges leány, szepesi születésű, ki 
a magyar és német nyelven kívül 
még a franczia nyelv elemeit is 
tudja, a zongorában is némi ha­
ladást tett, mint bonne gyerme­
kek mellé ajánlkozik. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2316

Ajánlat.
Egy üvegessegéd, 42 éves, r. k., 
keres alkalmazást itt vagy vidé­
ken^ beszél, olaszul, oláhúl, né­
metül és magyarul, dolgozott több 
éveken át küllőiden, utoljára 
Bécsben, ügyes és gyors munkás, 
jó bizonyítványnyal ellátva. Ér­
tesítés levél által a kiadóhivatal­
nál <tR. R. 42.» czira alatt. 2264

Egy középkorban
lévő nő, ki mint szakácsáé na­
gyobb úri házaknál is már szol­
gált, jelenleg hasonló minőségben 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2241

Egy fiatal leány,
ki magyarul és németül igen 
jól tud, játszótársul ajánlkozik 
gyermekek mellé. Bővebbe ta kia­
dóhivatalban. »230

Egy műkertész,
ki jelenleg is mint ilyen alkal­
mazva van és jó bizonyítványok­
kal rendelkezik, alkalmazást ke­
res. Bővebbet a kiadóivatalban.

2231

Hivatalnoknak,
Budán közel Margithidhoz, több 
lakosztályból. 20 szobából álló 
ház, kerttel apró részletfizetésre 
eladó vagy birtokért becseréltetik, 
jövedelmez 1800 irtot. Ajánlatok 
«Előnyős feltételek» czimezéssel 
kiadóhivatalba küldendők. 18b9

Egy nevelőnő,
ki magyarul, németül es fran- 
eziául jól tud, valamint a zon­
gorát is alapo-an tanítja, kedvező 
feltételek mellett vidékre azonnal 
alkalmazást nyer. Bővebbet a 
kiadóhivatalban.

Haszonbérbe keres-
tetik egy 180 holdas birtok, lak­
házzal és gazdasági épületekkel 
együtt Pestmegyében. Bővebbet 
a kiadóhivatal. 2321

Egy haszonbérlet
1000 2000 holdig, a tiszavidéken 
lakhaz és gazdasági épületekkel 
együtt vasút közelében LereUe- 
tik. Bővebbet a kiadóhivatalban.

2326

róm.
Egy 35
katü. miveit

Egy 29 éves, kato-
mentes, nős ember, ki 10 évig 
nagyobb uradalmakban mint gaz­
datiszt és kulcsár működött, ha­
sonló vagy más alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2319

Egy 2 éves, hím,
hosszuszörü, kávébarna, dreszi- 
rozott vizsla, mely úgy szárazon, 
mint vizen egyaránt használható, 
eladó 100 írtért. Bővebbet a

Kerestetik
megvétel végett egy 500 holdas 
birtok épületekkel és felszerelés­
sel együtt, lehetőleg a főváros 
közelében vagy Pestmegyében, 
vasút mellett. Ajánlatok «birtok 
22bl» czim alatt a kiadóhivatalba 
intézendók. 2251

A Józsefvárosban
egy földszintes ház, 30 ezer frt 
értékben, eladó, vagy pedig egy j kiadóhivatalban.
vidéki megfelelő nagyobb birtok-;-----*—C—i—; —,---------
ért cierébe adatik ráfizetés inéi- j -O- bel Varosban, 
left. Bóveb-bet a kiadóhivatalban, j bástya-ulezábao egy II. emeletes 

2167 i ház, mely még 25 évig adómen-

A dunántúli- vagy
inneni megyékben kerestetik egy 
nagy birtok megvetel végett egy 
millió értékig. Ajánlatok «Birtok 
2262» czim alatt a kiadóhivatalba 
intézendók. 2262

Baumbach-féle
7 oktávon, kitűnő szárnyzongora 
igen jutányos áron eladó. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2339

Egy borsodmegyei
kisebb birtok szabad kézből el- | 
adó. Bővebbet «1 kiadóhivatalban.

2308 j
két- I

! tes, eladó, 
vatalban.

Bővebbet a kiadóhi-
2227

Egy igen
emeletes ház £

Egy 12 hónapos,
fiatal, valódi uj-fundlandi kutya 
eladó. Hol ? megmondja a kiadó- 
hivatalban. 2175

A Józsefvárosban
(Kálvária-utcza) egy földszintes 
ház eladó 8000 írtért. A ház egy

Pest- vagy Somogy-
megyéhen megvétel végett keres­
tetik egy 500- 600 holdas birtok, 
untakkal és gazdasági épületek­
kel. Bővebbet a kiadóhivatal. 2183

Egy tisztességes
és megbízható nő kerestetik mint 
házvezetőnő egy magányos nőt­
len hivatalnokhoz, a hol 2 sze­
mélyre való főzésen kívül, még a 
mosást és vasalást is végeznie 
kell, mert más cseléd a háznál 
nincs. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2323

A főzésben és sütés­
ben nagyon ügyes szakácsné vi­
dékre azonnal alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3191

Alkalmazást keres
Egy igen csinos

fiatal kisasszony éltescbb vagy 
középkorú magányos úrhoz mint 
házikisasszony vagy társalkodó- 
nő óhajt menni. Szives ajánlatok 
• Szép és jó» czim alatt a kiadó- 
hivatalba kéretnek. 2352

Egy középkorú,
jó családból való nő, ki magyarul, 
németül ée fran eziául egyformán 
jól beszél a háztartás vezetését 
kitünően érti, nemkülönben kézi 
munkákban és gépvarrásban g»a 
korolt, mint társalkodónő alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2254

Kerestetik
egy szolid, nőtlen fiatal kertész, 
ki jó bizonyítványokkal rendelke­
zik. Fizetés ha vonkint teljes ellátás 
és 10 frt. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2234

Egy 15 éves leány,
ki magyarul és németül jól be­
szél, a kézimunkákban ügyes, 
mint játszótárs gyermekek mellé 
helyben alkalmaztatni óhajt. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2258

Budapesten, eladó, nrtesit 
adóhivatal.

szép. Két- I 300 CP nagyságú udvar és kert- 
amhaz-kóruton j tel bir. továbbá 700 irtot jovedel-

a ki- 
2297

Gömörmegyében
a Rozanyó és Tornallya közötti 
vasú1 mentében. Csoltó község 
és annak határában helyezett, 
egy nemesi részbiriok. mely osz­
tályozott holdakban 118 hold 
szántóföld, 14 hold rét, 208 hold j 
erdő es erdei legelőből áll. az 
ahhoz tartozó 5 hold 834 □ ól I 
kiterjedésű belsőség, lak, gazda- I 
sági épületek, zsellérségek, ma- I 
lomrész es kir. kisebb haszon-1 
vételekkel együtt, eladó, szabad 
kézből, előnyös feltételek melleit. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 22ii

mez évenkint es még 7 évig adó­
mentes. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 32c 6

Egy jó karban levő
vas- és füszerüzlet kerestetik kis 
vagy nagy dohánydőzszsel egy 
nagyobb déki városban (bor­
vidék) p. Kanizsa vagy Sopron 
vidékén, vagy az Alföld egy na­
gyobb, de lehetőleg mezőváros­
ban, a piacz vagy főtéren; elő­
fizetés 3000 frt, a többi részlet- 
fizetéssel. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2261

Keres* étik
fiú mellé játszótársul egy fiatal 
leány, ki németül jól ée szépen 
beszél, azonkívül a fiút mulattatni 
és kiszolgálni képes. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2220

Kerestetik
egy tiszta, illedelmes, szerény és 
tisztességtudó fiatal leány, egy 
8 éves leányka és 2 éves fiúhoz, 
kötelessége ezeket jó indulattal 
csakis a német nyelv beszélge­
tésere tanítani Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. »»»6

Egy fiatal 26 éves
gyermektelen özvegy, igen szolid 
magaviseletü és jó családból való, 
a háztartás minden ágában jár-! 
tas, óhajtana egy magányos úr­
hoz mint házvezetőnő alkalmaz­
tatni. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2291

Egy műkertész,
ki igen jó bizonyítványokkal ren­
delkezik, helyben vagy vidéken 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2270

Egy jó bizonyítvá­
nyokkal ellátott gazdatiszt, ki 
mint ilyen nagy uradalmakban 
már működött, alkalmazást keres. 
Jelen helyet a birtok haszonbér 
adása végett el kell hagyni. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. -2348
Egy csinos fiatal nő,

házi teendőkben nagy gya­
korlottsággal bir, óhajt egy ma­
gányos úrhoz mint házvezetőnő 
alkalmaztatni. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. -2271

Egy 42 éves csalá-
dós férfi, ki jelenleg egy vidéki ta­
karékpénztárnál pénztárnok, újab­
ban pénztárnoki, házgondnok vagy 
felügyelői állást óhajt elnyerni. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2247

Egy kitűnő jó sza
kácsné valamely úri házban al­
kalmaztatni óhajt. Bővebbet 
kiadóhivatalban. 2216

Vétel. Alkalmazást nyer
Egy 3000 frtot

jövedelmez» ház a belvárosban 
megvétel vegeit kerestetik. Bó- 
vebbet a kiadóhivatal. 2350

Egy nőstény
! neufundlandi kutya megvétel ve- 
I gélt kerestetik. Bővebbet a kia- 
i dóbivatalban. »35J

Egy 6 éves hím
. €?yt- eves nőstény jól dre- 

elado, darabja
a kiadóhivatal, t végett kerestetik. Bővebbet 

2253 i adóhivat.'ilbnn.

Fzirozott. vizsla 
«‘0 frt. Bővebbet

200—300 holdas
birtok Pest-, Hont-vagy Esztergom 
megyeben. lakházzal és gazdá­
ig* épületekkel együtt megvétel 

1 ki-
23‘-0

Colporteuröket
alkalmaz Aignei Lajos könyvke- 
reskedése. 1908

Egy középkorú nő,
ki nemcsak a háztartás vezeté­
sében gyakorolt, de főzni, sütni 
es vasalni is jól tud, valamint a 
külgazdasághoz is ért, egy gazda­
tisztnél mint gazdasszony alkal­
mazást nyer. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2329

Kerestetik vidékre
egy nőtlen kertész szerény igé­
nyek mellett. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2344

Egy intelligens fia­
tal ember, ki a fűszer illetve a 
gyarmatáruk üzletében tökélete­
sen jártas, mint procurista és 
egyúttal mint társ beléphet egy 
hasonló üzletbe 8000 frtnyi kész­
pénz bettétöl.rtZ üzlet egy nagyobb 
vidéki városban van. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2300

Egy csinos szoba­
leány, ki a nőiruha- és fehér- 
nemüvarrásban igen jártas, to­
vábbá a finom fehérneműk vasa­
lását érti, nemkülönben minden 
a hatáskörébe vágó teendőket 
tudja, helyben úri házaknál alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó­
hivatal. »J89

Ajánlat.
Egy 42 éves, nőtlen férfi, r. k. 
keres alkalmazást valami főúri 
háznál mint p rtás vagy komor 
nyik, vagy más minőségben is 
beszél olaszul, magyarul, oláhul 
és németül, jó bizonyítvánnyal 
el átva. Kiadóhivatalba küldendő 
az értesítés «R. R. 42.» czim 
alatt. _ »»63

Egy 21 éves, régi
magyar családból származó nő, ki 
magyarul, németül és tótul jól be­
szél, továbbá a bázvezetés min­
den ágában tökéletesen jártas és 
mar 2 év óta leánykákat kézi­
munkákban oktat, mint házveze­
tőnő, vagy gyermekek mellé al­
kalmaztatni óhajt. Bővebbet 
kiadóhivatalban. 2215

Egy 32 éves, nős,
ró a. kath. gépész, ki a magy r, 
nemet, dalmát, szerb és tót nyel­
vet egyaránt beszeli és Írja, é; 
a legjobb bizonyítványokkal ren­
delkezik, alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 3162

Egy 5 es 4 eves fiú
mellé kerestetik egy fiatal leány 
vagy becsületes nő, ki a két fiúra 
ügyelne, azokkal játszana, nem­
különben a gyermekek mellett 
minden teendőket végezné, öltöz­
tetné és mosdatná, stb., szükség 
esetén pedig a házi teendőkben 
is, vagy varrással foglalkozna. 
Magyarul és németül kell tudnia, 
mert későbben oktatná is némi­
leg. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. Ov>»»

Egy előkelő család­
ból származó okleveles tanítónő 
ki folyékonyan beszél magyarul] 
németül és francziául, nagyon jói 
zongorázik, műveit társalgása és 
finom modora van, szóval egy 
magos műveltségű szelíd leány 
mint társalkodón^ alkalmazást 
keres. A házvezetésben is kitűnő 
jártassággal bir. Bövebi.et a ki- 
adóhivatalban. »301

bizonyitvá-
szakácsné alkalraa- 
Bövebbet a kiadó- 

23Ó5

Egy 6 osztályt vég­
zett, fiatal német leány, ki azon 
kívül kézimunkákban igen gya­
korolt, gyermekek mellé ajánlko 
zik mint bonne. Bővebbet a kia­
dóhivatalban. 2201

Egy jó
nyokkal bíró 
zást keres, 
hivatalban.

Egy magyarul és
németül beszélő csinos kaszirnö 
ki jelenleg is hason alkalma-’ 
zásban van, helyét változtatni 
óhajtja. Bővebbet a aiadohivatal- 

2 ISO

Egy csinos, jó csa­
ládból való, fiatal, müveit nő, 
ki a háztartás minden dolgát 
érti, sütni, főzni jól tud, egy 
magányos úrhoz vagy úrnöhez 
alkalmaztatni óhajt mint ház­
vezetőnő vagy házi kisasszony. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2296

Egy fiatel ember,
ki több száz forintot képes óva­
dékul adni, mint pénzbeszedö 
vagy mint raktarnok alkalmazást 
keres, különösen egy fakereske­
désben. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban- »314

Egy nős, családos
erőteljes férfi, ki magyarul és 
németül beszél, keveset tótul is 
és jó bizonyítványokkal rendel­
kezik, mint gazdatiszt vagy Írnok 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. »»75

Szatmármegyében
1'/: órányira Szatmár városától 
és i/a óra a mikolai indóháztó! 
egy 220 holdas birtok bérbe ki­
adó. Bővebbet megtudható a ki- 
adóhivatalban. 2269

Kerestetik
Szabolcs-, Vas- vagy Veszprém­
in egyeben egy 6C0 holdnyi birtok, 
teljes felszereléssel, lakházzal és 
gazdasági épületekkel egvüt ha­
szonbérbe vetel végett. Bővebbet 

kiadóhivatalban. »303

Kerestetik
haszonbérbe egy 600 holdas bir­
tok Fehérmegyében vagy annak 
környékén. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. »184

Egy 26 éves csinos
gyermektelen özvegy, ki a gaz- 
asszonyság minden ágában töké­
letesen jártas, úgyszintén a kül­
sőre nézve is ért a kézimunkák­
hoz és minden házi teendőkhez, 
mint házvezetőnő alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2262

Egy kitűnő bizo­
nyítványokkal ellátott urasági 
kocsis, ki jelenleg vidéken van, 
alkalmazást keres. Bővebbet á 
kiadóhivatalban. »317

eves
no, ki már 

lb ev óta működik mint neve- 
lono, beszél magyarul, nemeiül 
és francziául, jól tanítja a kívánt 
tárgyakat és kézimunkákat, nem­
különben gyakorolt a zongora- 
játékban és a ház vezetésben i<= 
jártassággal bir, helyben mint 
társalkodonó vagy nevelönö al­
kalmaztatni óhajt. - Bővebbet a 
kiadóhivatalban. »290

Egy tanítónő,
ki magyarul és németül beszel és 
oktat, továbbá a kézi munkák 
minden ágát, a gépeni varrást a 
ruha szabást elméletileg es irya- 
korlatilag tanítja, mint nevelönö 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. »q^

Oktatás.

Egy kitűnő oklevél-
lel biró munka-tanitónő, ki a 
rendes iskolai tantárgyak tanitá 
sán kívül, meg a franczia és 
zongorában is kezdetleges okta­
tást adhat, mint nevelönö alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban.

Egy nevelő,
ü e téren már sikeresen műkö­
dött és jó bizonyítványokkal bir, 
beszél magyarul, németül es fran­
cziául, valamint a gymnasiumi 
és reál tantárgyakban alaposan 
oktat, szerény igények mellett 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2343

Kerestetik
egy nevelönö vidékre kedvező 
feltételek mellett, kinek a ma­
gyar, német és franczia nyelven 
kívül még a zongora játékban és 
kézimunkákban is oktatni kell. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2255

Egy 22 éves mü­
veit leány, ki a zongorában es 
énekben alaposan ki van kepezve" 
a magyar és német nyelvet töke! 
letesen, elleni en a franczia nyel­
vet némileg beszéli, mint társai- 
kodónö vagy mint nevelönö al­
kalmazást keres. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. »J50

Egy művelt nő,
ki a háztartásban jártas és kitű­
nő6? zon£°i"äzik, mint házveze­
tőnő. óhajt alkalmaztatni. Bőveb­
ben a kiadóhivatalban. 2-217

Egy róm. kath. jo
családból való 28 eves nő, ki 
gazdasszonyi teendőkben, ’vala­
mint a külső gazdaság minden 
ágában tökéletesen jártas, sütni, 
főzni jól tud, mint házvezetőnő 
alkalmazást keres. Bővebbet 
kiadóhivatalban. 2185

Egy 40 éves, nőtlen
gazdatiszt, ki mind az elméleti, 
mind gyakorlati téren kellő kép­
zettséggel bir, nemkülönben a 
szöllőtermelés és pinrzegazdálko- 
dást is érti, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2252

Lakás és bérlet.
Szabolcsmegyében

•egy 200 holdas birtok bélbe 
kiadó. A birtok közel a városhoz, 
urilakkal és más mellék épüle­
tekkel el van látva és 20 hold 
dohánytermelési engedéllyel. Bö- 
vebbet a kiadóhivatalban. -2293

Szatmár, Szabolcs v.
Biharmegyében kerestetik egy 200 
holdas birtok haszonbérbe. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2238

Két nőtlen állam-
tiszt viselő két egymúsbanyiló, dí­
szesen bútorozott, külün bejáratú 
szobát keres a budai oldalon, a 
lánczhidhoz lehetőleg közel. 2199

Egy kisasszony,
ki a fehérnemű és női felsőruha- 
varrásban és szabásban kitűnő

Egy vas- es fűszer-
kereskedösegéd, ki magyarul 
németül és tótul tud, hasonló 
üzletben alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 2232

Egy fiatal leány,
ki magyarul és németül jól be­
szél és ir, némi kézimunkákban

V eszprémmegy ében
egy 700 holdas birtok bé-be ki­
adó. A birtok Veszprém várostól 

Zircz várostól pedig 1/4 órá 
nyira fekszik, igen szép lakházzal 
és gazdasági épületekkel. A birtok 
1881. szeptember hó 30-án átve­
hető. 2338

jártassággal bír, alkalmazást" ke-’jífJ^ÍÍ-mI-** í,áts”)t^s gyerme" 
rés. Bővebbet a kiadóhivatalban, eajánlkozik. Bővebbet

* I Kiadom ve

hrm.

2287 vatalban. 2288

Egy 300 holdas
birtok kerestetik baszonbérbevétel 
végett, vasút mellett lakházzal 
és egyéb épületekkel együtt. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. ‘ »286

Egy nevelőnő,
ki egészen correct beszéli és gra 
matice érti a magyar, német és 
franczia nyelvet, zongorában pe­
dig igen képzett, úgy hogy fel­
nőtteket is képes a classicus zene­
tanban oktatni, mint ilyen alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó 
hivatalban. 2312

Egy nevelőnő,
ki nem csak magyar, német és 
franczia nyelvet tökéletesen ta­
nítja. de a zongora játékban is 
alaposan oktat, helyben alkalma­
zást keres. Bővebbet a kiadóhi- 
vatalban. 2333

Egy okleveles
tanítónő, ki a kézimunkákban 
különös jártassággal bir, mint 
segédfamtónő azonnal alkalma­
zást nyer. Fizetés 250 frt és teljes 
ellátás. Bővebbet a kiadóhivatal, 
bau. »337

Egy okleveles taní­
tónő, ki magyarul és olaszul igen 
jól beszél, nemet és franczia 
nyelvben pedig kezdőket tanít­
hat, ellenben a zongorajátékban 
és kézimunkákban alaposan ok­
tathat, mint nevelönö alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2219

Hungária védjegy
529. sz. Meghűlésből származott 

I humtos bajokat biztosan kikerül­
hetni az 529. számú Siposs-féle 
javított, honi készitményii meleg 
alsó-ingek viselése által. Ara 12 
sz. 2 frt. III. sz. 2 frt 30 kr. da! 
rabonkint. Főraktár tiiposs és tár- 
sónál Kassán. 17Í4

Egy nevelőnő,
ki magyarul, németül és fran­
cziául tud. továbbá a zongorában 
és kézimunkákban is jártassággal 
bír, azonnal nyer alkalmazást 
vidékre. Fizetés 300 frt és teljes 
ellátás. Bővebbet a kiadóhivatal- 
ban. 2276

Egy fiatal, csinos

Billard világi Tournier. |

Egy kocsis,
kaszirnö, ki mint ilyen kitűnő |jó b’izonyitványokkaí! hísonl^mi!

rendelkezik , noségben uraságoknál alkalmazást 
Bővebbet a keres. Bővebbet a kiadóhivatal- 

»»l- ban. »19J.

bizonyítványokkal 
alkalmazást keres. 
kiafinl>ivfi*nlhnn

Kerestetik
haszonbérbe egy kétemeletes ház 
vagy egy nagy egy emeletes ház 

belvárosban vagy annak kör­
nyékén. Bővebbet a kiadóhivatal-

Kerestetik
égy izr. nevelönö ki magyarul, 
német és francziául jól tud, va! 
lamint a zongorában és kézi­
munkákban is kellő jártassága 
legyen. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2276

Közvetlen

Egy egyetemi hall­
gató, ki magyarul, németül, fran­
caiéul és angolul tud, nemkülön­
ben igen jó zongorázik, mint 

atal- nevelő alkalmazást keres. Bőveb- 
2152 bet a kiadóhivatalban 209S

A kinek tyúkszeme
van és attól szabadulni akar: 
vegyen bármely gvogv^zei tárban" 
Haschisch-collodiont. Égy hét alatt 
utasítás szerint használva ezen 
kitűnő szerrel a tyúkszemet biz­
tosánál lehet veszteni. 5-96

Figyelmeztetem
mindazokat, kik nagyobb tökét va­
lamely gyümölcs-ző vállalatba 
szándékoznának befektetni, hogy 
^ógrádban Kis Kér, Herencsén, 
Terény, Szanda, Becske, Liszkó e 
Váralja talaja messze szétágazó 
kőszénrétegeket tartalmaz, mely­
nek kizsákmányolása, úgy hiszem, 
nagyobb haszonnal járna; mint a 
tarjám kőszénbanyáé. Ha tehát 
tetemesebb tőkével rendelkező 
urak e vállalatot életre valónak 
tartják : lépjenek érintkezésbe az 
ottani földbirtokosokkal. Egy föld­
birtokos. " ----

Löffelmann kávéházdban, a, Ici~
! ralV-utczaban f. évi január lió 3, A 

7°ji aapfain esti 8 órától kezdve, 
helyben egyes egyedül felállított, \

I amer »kai patent mandinelekkel ellátott I 
I biliárdon a helybeli leq-2
[jobb *cet Carambolage-játékos: Flei- | i 
\ >cher Mór es Etscher Fer&ncz urak 2 

-Ott 2500 pointes fogadás haftatik i! 
lVefJre- ____ 5669 gI

Preservativek.
ló°e"“étethhP7Ó^Tk»- frtti8 a legfinomabb. Kői kü-

f 1 használati utasítással tuczatja 2 írttól 3 frtti- a W- 
- iitkontartva szetküldünk utánvét ^gy^z

\ e*oleges beküldése mellett, bérmenten. A leciobbnak ismert 
servkenocs valódian csak nálunk kapható. 1 tégel/ára 2 frt 50 kr.

ORMAI és TARSA kötőszergyára
Budapest, hatvani-uteza 20. szám.

ACHAT
^’öbjets dart ancien® de hanté

valeur.
a l’bonneu'r aaSTtóU ^
d'Art de grande importance, tels one kei j^ire acquem; des Objets

émaillé du XVIéme siéíÍe?Öbjets‘7n™CristaT de löche“ A^thT^r3,131-6- ,B'"j vM en or

0bjets Artistiqnes *de sss
ezceptiLeLrsertn prile°s61edas-adrtseiela k des prlx
Ks Pr?Ä qUe P0SSÍWe’ e6t ^ d’envoyer Z

Snivait les circonstances, Mr. A. Davidseront indiquées. se rendra anx adresses qui Ini

Amerikából importált saját

biztossági petróleum Mikii császár-olaj
folytán minden tűzveszély abszolút ki van zárva.
séggel meggyufthatatTan/viz- /í'tCTflX Kilonkint 38 kr. Literenkint 
tisztasága, teher nagy lánggal 
ég, csaknem szagtalan, nem 
tustól s a közönséges petró­
leumhoz képest, egyenlő vilá­
gítási erő mellett 40% megta­
karítást ad s ezek szerint e 
minőségbeli, mai napig fölül- 
mulhatatlan.

38 kr.
29 kr.

Elárusítóknak engedmény.

VALÓDI PÁRISI PRESERVATIVEK.VT ’Hrim.0i-T-.l- !-„—7_ X. I. «» .. ®

Császár-olajunk, nagyobb 
mennyiség vételénél bérmen­
tesen küldetik. Kisebb mennyi­
ségben minden nagyobb fűszer- 
olaj- és lámpa-raktárban "
ható.

talJcsl*Ii és halhólyagban, nnomsaguk szerint 1 » 3 és

ij.íirssMsMtTíiffi
B ESEF1 ütorsfsásíss
onosen gummi-czikkeket legnagyobb titoktartás mellett3 kúld^’ 
a ATTT/N gtmimi-ktUöntegosBégi raktár.
A, UXUV, Bécs’ Kártnei-strasse Nr. 14, Mitte- 
_____________ 7 ______ Bazár Thür 26. 4-35

SK

50 és'lOO^lónkint41^5 ^ p,ombirozott kannákban 25 kilónkint hordókban pedig

DÁVID FANTO & Comp. Bécs, I„ Fichtegasse 2.
, . Képviselet és raktár Budapesten,

SÍRÓ JÓZSEF urnái VI., iij-utcza 1-ső szám alatt.
Ennekfölmutatására csak étó 

íagam vagyok képes! _
Kecskeméti-uteza 12: sz. ajtó 7.

a'fíníl,?IlT°tt,SZ-Íínté’1 hí~onyitok arról: hoqij
iSflkul Vn,/óí-!,kSZ>eveT‘niet leökisebb fájdaloin\
dl,,» re W féréstől. gyorsan kivette, s ic/eA
W^eqmentett SZ6nvedett kellemetlenségtől
|j Budapest 1882. Dec. 31.

® Hajós János s. k.&
minist, tanácsos.

■f,, - , s c-e,7re sikerült I
ur áltál fajdalom, és kés nélkül.

Sókat p róbá Ita n i, s véyrc sikerült RosnermiÁ
fáj ős fagy | 

-abadulni.%da(ia,tataimtól tökéletesen megs 
I Budapest 1882. Dec. 17.

8566» Lázár János
tanár.

Strauss
Suppé, Lecocq, Offenbach stb,
50 operette

Potpourr1 alakban stb. zongorára 
8* csak 4 írtért •S 

Többek között.- A furcsa 
háború, Carmen, Bokács- 
zsó, Corneville-i harangok. 
Böregér Angot, Mathu- 
salem. Giroílé, a kis her- 
czeg stb.

Fentebbi 50 divatos 
operette zongorára, szép 
nagy kiadásban, jó nyo­
más, elegáns, uj és hiba 
nélküli 5591

összesen csak 4 írtért
kapható vámmentesen 

utánvét vagy az összeg 
elöleges beküldése mellett
thiemer higőml

Hamlurg »■>„.

A nagyiméit, magijai' királyi Belügyin!> 
a Franklin - Társulat kiadásában

szferium különös és kizárólagos engedélye folytán 
megjelenő és magyar-német nyelven szerkesztett hiteles

BUDAPESTI
CZIM- ÉS LAKJEGYZÉK

harmadik évfolyama

STí
Hőtel de Rivoli

jPárisban, Bne de Bivoli 202.
||?zfn'a Roe de Rivoli legelőnyösebb 
"helyén, a tuilenák kertjének átelle- 
i neben levő szálloda egészen újon­
nan v-an berendezve. Legújabb rend­
szerű, minden baleset ellen biztos 
; mrnden emdetre szóló kiszáUóval. 
vodott édvarral- Fürdőkkel. .Mérsé­
kelt arak. téli berendezés. 4907 
T* STOLLE, tulajdonos.

gyakorló sérvkötósz
BUDAPESTEN, váczi-ntcza 27.

znv, UŰU a, mostani is, a következő 
megnevezésével; teljes utcza-

BUDAPESTI IPAR
FISCHER l

porczellán- és majolika- 
gyára

BUDAPESTEN
Bécsi utcza

3. sz.

m0St késZÜL Vala™rt ® rnult évben megjelent második évfoly a, 
tartalommal fog bírni: teljes házjegyzéket, a háztulajdonosok

jegyzéke ; a fővárosban létező összes kereskedések, iparosok 
ejes czim jegyzéke; továbbá a fővárosban székelő 

...... , november elsején előfordult számos lakváltozás
koraimeny folytán a munka csak 1883 január végén fog

Iák- vagy czimjegyzékbe fölvétetni kíván 
be a

sz,
Ajánl mindennemű saját uj összeálli- 

^ásu orthopaediai gépeket, műié- 
bakat és kötszereket, melyek a tri 
fff, kiállításon az arany éremmel
lettek kitüntetve, s az összes legelőkelőbb 
orvosok véleménye szerint a legjobb a mi 
még e téren készítve lett. A közkedvelt-
bn+3<aJiit t,alá,lminTu r»Saayos sérv 
kotoim jelenleg, általam jobbítva lesz­
nek, s a legnagyobb gonddal készíttetnék.

Orthopaediai gépezetet
megrendelésénél a szükséges utasitá- 
sokért kérem hozzám fordulni. A szük-
tezüritnek Ien)omásolí nálam díjtalanul

»Viánlom iovábbá dúsan felszerelt rak­
tárom Chirurg és angol sebészeti rug- 

muszerekböl, úgyszintén minden 
mindenfele e_s nemükötelékek, kötgyapo- 

uti készülékek és sárczipökból. 5146tok

A> .V

>tx

jegyzék; a fővárosi lakók hiteles lakj, 
ügyvédek, orvosok stb. lehető 
intézetek, egyletek stb. jegyzéke. A 
fog vétetni, mély
Mindazon kereskedők, iparosok, magánzók stb akik a 
koznak, fölhivatnak, hogy czimüket leheti! il ,7""
lakjegyzék szerke^na^ aj, ^/gyorsabban küldjék be a Budapesti
«, pdiv va,,» ’f rankUn- Tár‘'UM“- *>»* ***** szintip fölvétetnek,

"77*"** S*0'’e,lben m"lt kaKn ^.nények, vagy a ,UrfleUsi

A hirdetési díj .-

hatóságok, 
is figyelembej 

megjelenhetni. |

czim-

részben.

BOGDÁN JÓZSEF
kocsigyárosnál

.ASf

A1^

-$°4

x1 w 3-

te#6

A hirdetési rovatban:
egész oldal 
fél « 
negyed « ...

Külön közleményekért

vw.
Z> ,

40 frt
a szövegben, a 

czeggel kapcsolatban:
egy három hasábos sor ... 
all. sortól fogva, soronkint

GYÁR:
, _____ áva-utczalO.

nagy választékban kaphatók jótállás mellett » 
ruganyos díszkocsik 200 fittől följebb • legszolidabb

■ 140 M följebb; divatos Íatárok 400 Írttólkocsik
halottas kocsik 

Halottas kocsik községek és szövetkezetek

** Orrainak: 

heg állapítva.

1 frt 
20 kr.

" * ***» r«b # fi* 90 krjööártan uFv. fűzött példány

X»
Budapest, 1882 deczember 20- an.

5408
A ‘kiadó-hivatal

FranMin-Társulat, egyetem-uteza 4.

homokfutó kosár-
, 'ok 400 frttól följebb- -00 frttól följebb. J

részére részletfizetés mellett is adatnak-

Kerestetik
egy izr. nevelő, ki a magyar 
német és franczia nvelvbcn va! 
lamint az elemi és polgári isko­
lában szükségeltető tantárgyakból 
különösen mindennemű női kéri 
munkákkal! teljes jártassággal 
képes legyen oktatást adni. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 233f

Különféle.

1883

BUDAPEST, IV.

KÉZIRATOKAT v\ 
CEAK BÉRMENTES ti

ELOFlj 
Vidékre portán vágj 
Egy egefz exre 20 ír 
Egy fél erre _ 10 fi] 
Külföldre: 3 bora 1 
Franczia-,Olasz-,Orosj 
országokba. Svájcz-j 
valamint amaz orhz 
zerzódeshez tartozna] 

Egy bzám

A legközele] 
ménye lassan! 
érdekesebb s 
melyek mulha 
mét, kik politi] 
közügyekkel fid 

Egyik jeleni] 
kosok száma 
féken yen, vágj 
zánkban. Ha 
fontos jelenség 
dal mi és közgd 
a bii lökök össl 
riátus szaporol 
litikai erköl 
dósunk nem dl 
teliét r.- m kori 
egy irányban. | 

A nagy frar 
hoz kötött tán 
iránya különöd 
által van képiq 
rózása, emitt 
mokráczia mini 
den hátrányán 
előnyökkel s 
rá nyokkal. Fra 
birtokosa van,| 
áz élet áltálé 1 
a szellemek m{ 
désre, politikai! 
méletek megva 
Angliában. Mvj 
proletár tömep 
de ezek létezés 
tokviszonyokbd 
a töke uralmálf 
ben keresendői 

Nálunk a jól 
czia mintára o| 
a jobbágyat ug, 
urává és birtok 
franczia s ner 
tehát nemcsak | 
lósággal is meg 
úgy, mint az ar 
vény előtt s ke 
a birtokhoz ko| 
rint lord és far 
nincs egyenlősl 
lődésnek kellet] 
úgy, miként Fr 

Meg is indul 
A közerkölci 

át eléggé a der 
pár évtized alal 
Vagyis helyesel 
még nem törtéi 
kozni, sem husi 
egy nemzedéki 
láshoz pedig eví 
A franczia nej 
története irányi 
cziák a ró murai 
szint kíkerneue 
tenni l84S-bun| 
intő szavára 
osztá meg eló.jí

Araay

Édes barát 
Nem köv- - :i|

lemre válaszolj, 
lett volna ran- n| 
magadnak, ni' g;r 
mát, vagy sem,: 
hozzád a nviradil 

Nem mintha ni 
gasztana, mert h| 
dek annak mer 
lene leírnom. h!z< 
sorsáról tőled ne! 
egyszer te sémi 
ne válaszolj. Volj 
levélre is válasz1 
dó) ’s igen nagy ; 
volna meg az uic 

Nagyon szereti] 
hetném neked, a| 
tározatom mellet 
lesz dolgom t gy 
hivatalnak, este 
reggelenkint vaui 
Annyira azonhaq 
mellyekel nem vj 
sem szerint kijavj 
gyök rajta. Mar 
«Hazánkba», ha I 
Szinte szeretném! 
hol a vén Bencze 
egész lélekkel dől 
lem a többit is uí 
lassan, hogy mik| 
ban, inkább egy 
«Majd meglássuli 

Tompa Miskátl 
melyben írja, ho| 
dehogy bánja, aj 
iránta viseltessél 
mert lakásod szál 
Írni, félvén, hogy] 
de azért irok ’s 
krért a fnrulvaly

* Petőfi Arthur 
levelet.


